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€aro Cliente,

Crueremos agradecer-lhe por ter preferido a marca Fiat.

Preparamos este manual para que vocé possa conhecer cada detalhe de seu Fiat e assim, utiliza-lo da
manaira mais comata.

Recomendamos que o leia com atengio antes de utilizar o veiculo pela primeira vez.

Mo mesmo estio contidas informagdes, conselhos e adverténcias importantes para seu uso, que o ajuda-
rio a aproveitar, por completo, as qualidades técnicas do seu veiculo; vocé vai encontrar, ainda, indicagdes
para a sua seguranga, para manter o bom estado do veiculo e para a protegdo do meio ambiente.

As instrugdes de manutengdo e instalagio de acessorios sio de cardter ilustrativo, e recomendamos que
sua execucio seja feita por pessoal qualificado pela Fiat Automanveis S/A.

Alim disso, no kit de bordo do veiculo, vocé encontrard outras publicagies, as quais, trazem informagées
especificas e ndo menos importantes sobre outros assuntos; tais como:

# servicos adicionais reservados aos Clientes Fia;

* Codigo Macional de Transito e instrugies de primeiros socommos;

* funcionamento do sisterna de som {se disponivelj;

* concessionarias integrantes da Rede Autorizada Fiat.

B leitura e boa viagem!

manual descreve os instrumentos, equipamentos e acessorios que podem equipar os modelos Fiat
Palio, Siena, Palio Weekend e Strada disponiveis na rede de Concessiondrias Fiat até a presente data.

Mas atencao! Considere somente as informacdes inerentes ao modelo/versio e equipamentos opcionats
originais de fibrica do veiculo adquirido, conforme discriminade na nota fiscal de venda.

BEM-VINDO A BORDO

O: veiculos Fiat sio automaveis de design original, idealizados em prol do prazer de dirigir em completa
seguranga e respeitando ao maximo o meio ambiente. A comegar pela adogio de modernos motores, passan-
do pelos dispositivos de seguranga e a preocupagio em oferecer todo o conforto possivel aos ccupantes, tudo
iss0 contribuird para que a personalidade de seu veiculo seja apreciada logo no primeiro momento.

Eim sequida, vocé vai notar também que, além das exclusivas caracteristicas de estilo, existerm novos pro-
cessos de construgio que diminuem os custos de manutencio.

segur.'l nGa, economia, inovagao e respeitn ao meio ambiente fazem de seu Fiat em veiculo a ser imitado.



0S SIMBOLOS PARA UMA DIRECAO CORRETA

©: sinais indicados nesta pagina sio muito importantes. Servern para evidenciar partes do manual onde é
necessirio deter-se com mais atencio,

Como voce r)ude ver, cada sinal é constituido por um simbolo grafico diferente para que seja facil e claro
descobrir a qual area pertencem os assuntos:

Seguranca das pessoas. Protecio do ambiente. Integridade do veiculo.

Atencio. A falta total ou parcial Indica o comportamento cometo Afencio. A falta total ou parcial
de respeito a estas prescrigdes  a mantfer, para que o uso do veicu-  de respeito a estas prescrigoes
pode por em grave perigo a segu-  lo ndo cause nenhum dano ao  pode acarretar sérios danos ao vei-
ranga fisica das pessoas. meio ambiemta. culo &, em certos casos, a perda da

garantia.

CONSIDERACOES IMPORTANTES

Bntes de arrancar, certifique-se de que o freio de estacionamento nao esteja acionado e de que ndo exis-
tam obstaculos que possam comprometer o movimento dos pedais, tais como tapetes ou qualguer outro ob-
jeto. Verifique também se as luzes-piloto ndo estio assinalando nenhuma irregularidade.

Ajuste o banco e os espelhos retrovisores antes de movimentar o veiculo.

Fata do uso do cinto de seguranga um hahito. Utilize-o sempre para sua protegio.

Observe o transito antes de abrir uma porta ou sair com o seu veicule do estacionamento.

Verifique o fechaments e o travamento cometo das portas e da tampa do porta-malas, antes de movimentar
o veiculo.

FPara sua seguranga, observe as condiges do tempo, do transito e da estrada, e dirija de acordo com elas.

Evite dirigir se nio estiver em condigdes fisicas normais.

Oihstaculos, pedras ou buracos na pista podem causar danos ao veiculo, comprometendo o seu funcionamento.

Evite deixar ohjetos soltos sobre os bancos, pois em caso de desaceleragio rapida do veiculo, os mesmos
poderio provocar ferimentos aos ocupantes ou danos ao proprio veiculo.

Emn cruzamentos, seja prudente, fique atento e reduza a velocidade ao chegar neles.

Respeite as velocidades maximas estabelecidas na legislagao.

Lembre-se: os motoristas prudentes respeitam todas as leis de transito. Faga da predéncia um habito.

A execugio das revisdes & essencial para a integridade do veiculo e para a continuidade do direito a
Garantia. Quando for notada qualguer anomalia, esta deve ser imediatamente reparada, sem aguardar a
proxima revisao periodica.



SIMBOLOGIA

Ern alguns componentes do seu Fua,
o prerha s mesmes, estio aplicadas
aliquelas coloridas especificas cupo
simbale chama a atengio do uswino
e indica procaugies imporkanles gque
esbe deve owmar, emorelacio an ooom-
pomnenie om ojueshio.

M mepuin, sio citados resumidamenie
twlos om simboles indicados pelas ebi-
quetas empregadas ne seu Fat 2, a0
ladp, o componeres pan os Quais
as simbaolos chamam a atengio,

E tambeém mdicada o significado dio
simbabo de acordo com ' a subdivisao
de perign. praibicio, adwert®ncia ou
abrigagao, & qual o proprio simbobo
pertenoe,

Anteparos de calor -
correias - polias - venh-
lador

Mo por as maos.

Air hag do lado do passa-
geirg

Mao instalar porta-bebeés vi-
rados para ras no banco
diamiziro do passageino

SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

Catahsador

Mo estacionar sobre super-
ficies imilamdveis. Consultar

o capiuh “Prolegao dos dis-
posilivos gque redurem as
CImissoes”

SIMBOLOS DE PERIGOD

£

Eateria

Licquithe conmosivo.

Bateria

Perigo de explosio.

Venhlador

Pode [ligar-se amomatica-
mienbe, MHsSma Com o maokr
paracks

Reservatorio de expansao

[id resmveT 3 tampa quan-
chz o ligpuids ke arrefecimen-
o estiver cjueense.

&
A
A

Dvirecao hidraulica
& superar o nivel maxem
o ligpuicler no reservaborio.

Lisar somente o ligjuido pres-
crit iy capilulo “Abaskeci-
mentos”,

Circuite dos fresos

Wan superar o nivel maxemo
do ligquido no meservabdrio.
Usar somenbe o licuido pres.
crito nio capilulo “Ahasteci-
mentos”.

Limpador do para-brisa

Uszar samente o liquida do
lipein perescritee na capilulo

“Abastecomenio:s”.

Motar

Usar somerve o tipo de fubr-
ficante prescrito ra capitube

I
g
=

“Abaslecimenlos”.

Bobina

Al lensia.

Correias e polias

Chrpidas e manyimeeni; nac
aprckdimar partes do corpae
CiLl FOLAS.

AN

Tubulagio do climatizador
de ar

M3 abrir.

A\

Gids e alta pressan.

SIMBOLOS DE PROIBICAD

Bateria

fao  aproximar chamas.

EATERIA

Mdanler as criancas afastadas.

Veiculo com gasolina eco-
logica

Usar somente gasolina sem

chamb.

Reservatirio de expansio
Usar samente o Iigaichs pres-

criler noy capitufo “Abasieci-
menlos”.

SIMBOLOS DE OBRIGACAD

Eﬁfﬁ "%  Bateria
; Proseper os olhos,

Bateria

Macaco

Conrzullar o manual de Uso
o Pdainaube ng 3,



CONHECIMENTO DO VEICULO

!Er.unmdnrrm ler este capéulo sentado conforta-
welmaente a bardo do =ew novo Fiat. Desla maneira, voc@
vai pacer recorhecer imediatamente as pastes descritas
na maneal & verificar “ao vivo” o gue estd bendo.

Em pouco fempao, voc® vai conhecer methor o e
Fiat, com o= comandos e os disposftives oom os ouais
skl equipado. Depois, quando ligar o mabor e entrar no
transito, fard muitas cubras descabertas agraciveis.

SISTEMA FIAT CODE GERMACACH M . ... ... ... A
COMUTADOR DEIGRICAD ... A
REGULAGENS PERSOMALIZADAS . ... ... ... .. A
CINTOS DE SEGURAMCA. .. ... o va . ns A1
PRE-TEMSICMNADOR . . . e v v i aaaa s A-l4
PAINEL DE IMSTRUMENTOS . L, .. ... ... A-lds
QUADRD DE INSTRUSMMENTOS ... L. .. A7
IMSTRUMENTOS DE BORDR. .. Lo sn o A2

CONHECIMENTO DO VEICULO

LSO CORRETO DO VEICULO

EM EMERGENCIA

MANUTENCAO DO VEICULO

CARACTERISTICAS TECNICAS

GARANTIA ASSISTENCIAL
INDICE ALFABETICO
F
i ) | RS PR PSS LY SV ST TE SR A-25
LUAPES ESPIA E SINALIFACOES . . ____ Ml
SISTEMA DE AQUECIMENTOAERNTILACAD, _ - A-H4
AR COSDICIOMADC:. - _ . _ o .. A-HF
ALAVARCAS OB O WOLANTE - o _ oo ... __ A-HY
L& T E e [B s e P e e R e O S TR o S A-97
ECHIPARMERNTOS IMNTERROS _ ... A9
PORTAS e AT
VA5 | Bl LR I R e T e BT e St BTt A-105
COMPARTIMENTC: DE CARGS _ . _ .. A107
PORTA-MALAS oo . A0
CAPO DO BOTOR. .o e i A115
BACAGEIRC DEE TETOr - .o o vt cmvi s A-T16
FARCHS o e et e e e A-117
CHEVEBY- WBRE. . - olo il o Donlodi s ohulics AT18
R e L B e e A-T18
AR BAG e PRTED
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FROTECAC DO 8AEIC AMBIENTE .- ... __ A-152

Para informacdes mais delalbadas, ver *Indice Alfabético”



SISTEMA FIAT
CODE GERACAO 1l

A fom che minimizar riscos de furos!
moubins, o veiculo & equipado com wm
sisterna eletrinicn de inibicio do fun-
cionamenia the motor (Fiat CODE)
que £ altvade aulomabcamenle Erando
a chawe da ignigio.

Cada chave possui um dispositivo
eletranice com a fungio de Iransmitir
um sinal em cadigo pam o sistema de
Rnigio alraves de uma antena: especial
incowporada no ommutadar, O sinal en-

CHAVES fig. 1e 2

Com o weiculo s3o enlregues:

- Das chawes rlg. 1

A chave I-'E. 1 de uso nomal re wei-

culo € wsada para:
- ignigan:
- pHias;
- portas do porta-malas

- lampa do reservatonio de comibus.

trwel {versoes EXI:

- desativagio do air hag do lado dio

) i passageiro.
wiada constitei a “palavra de orelem™
sempre difererte para cada partida com
a gjual a central reconhece a chave, e
spmente nessa condicao, poermite a
partida do molor.
B [
% : e T T
] BN
o — =tk A Ty |
cone S Lo
———— . 2 R
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CeTe7
fig. 1 iig. 2
O FUNMCIOMNAMENTO G, mesmo assm, nao conseguir li-

Cada vez que gimar a chave de igni-
i na posicao STOP, cu PARK, o sis-
lemna de protecio aliva o blageeio do
T,

Girancky a chave para MAR:

1) e o codigs for recanhecido, a
limpada-piloto 5 no quadno de instru-
merdos faz um breve lampeja, mdican-
o e o sishemia de protegio reconbe-
ceu o oadigs fransmitichs pela chave e
o bloguein do mobor foi desativado.
Girando a chave para AYY, o molor
funcionari.

1) Se a lampada-pilate G5 piscar,
significa que o veloulo ndo eskd prode-
gida pele dispesitivo de blaogueis do
motar. [Pirgir-se, imedialamente, &

Rede Assistencial Fiak para memarizar

lodas as chawves,

3 se a lampada-piloln 25 ficar
acest (junta com a lampada-pilom T,
o cidigo nio foi reconhecido. Meshe
casa, aconselhase a repor a chave na
posicio STOP £, depois, de novo em
MAR: e o bloqueio persistir. tentar
com as ouwlras chaves fomecidas.

BT O Mo, recormer & partida de crmer-
pencia fver capifulo “Em emergéncia”l

e dirigir-se 3 Rede Assisfencial Fat.

Com o aulomove! em moviments e
a chave da ignigio cm MAR, 2 lampa-
da-pilolo TL acender, significa que o
sistema eshd efeluamcdo um ackadiagnces-
tico {por exempla, devido a uma gue-
da de tensaoi

| ADVERTENCIA: im

tos violentos podem danii-
nentes eletrd-
ave,

CAr 05 COMm
nicaos contidos na

ADVERTENCIA:  cada

' chave fornecida possui um

cidign prm.. diferente

de todos os ser

memorizado p-eli cen ral do siste-
ma.

Ll ]

Com o conjunio de chaves & entre.
gue o CODE CARD fig. 2 no qual & in-
dicado:

A - O codipo eletrénico a ulilizar em
caso  dfe  padida de emergencia
Iver partida de emergencia no capibule
“Emergéncia”l.

B - O codigo mecinico das chaves a
comunicar & Bece Assistencial FIAT
para pedir copias das chaves.

ADVERTENCIA: o CODE CARD é

indispensavel para a execucio de
pirlﬁsdeempargutu.hrmeﬂu-
se a manté-lo sempre consigo (ndo
no veiculol ji que ele foi tr‘l-ill:[l]-
ES-'}EI.‘I-E]!I‘EH'I: Pﬂ'a proporcionar
mais uma de seguranca e
tranguilidade. E importante tam-

hiém anotar os mimeros constantes
do CODE CARD, para utilizd-Jos
em caso de um mnfual extravio
da cardo,

DUPLICACAD DAS CHAVES

Cluando o proprietario necessitar die
chaves adicionais, deve ir a Rede
Aszisteneial FIAT com iodas a5 chowes
w o Cocke Cared. A Bede Assistencial FIAT
oiebuard a memorizacio [abé um mixi-
meix de & chaves) de todas as chaves,
fanio s rereas cpanbe as que estiverem
S macs.

A Bede Assistencial FIAT poderd
exigir os documentos de propriedade
dio weiculo.

s cadigos das chaves ndo apresen-
tadas duranie a nova operagan de
mErrRELEa Ao sao definitivamente can-
oelados da memsdria para garanhir que
as chaves eventalmente perdidas nao
sefam mais capazes de ligar o molor

7 Em caso de venda do vei-
culo, @ indi ivel que o
movo proprietario receba
todas as chaves e o CODE card.



COMUTADOR
DE IGNICAO

A, |.'I'|.1'.'vu_|'.|nrk' girar para 4 posicies
difereries fig. 3:

- STOP: motor desligado, & chave
pode ser removida e ocome a ava da
direcdn lquando o mecanismo for
disponivel. Alguns dispositivos elétn.
ois (por ex.: arlo-ridio. travamentbo
elétrice das portas, alarme efetranicn
el | podem funcionar.

- MAR: pusicio de marcha. Todos os
dispositivos eléricas podem funcianar.

- AVV: partida do motor.

fig. 3

REGULAGENS
PERSONALIZADAS

BANCOS fig. 4

Crualquer regulagem deve ser feita
exchisivamente com o wveiculo paracho.

Regulagem no sentido longitudmal

Levaniar a alavanca & e empurrar o
banco para a frente oo para 1nis. So
soltar a alavanca, werificar se o banco
st beemn travado, tentando emparra-lo
para a frenle & para tras. A falta deste
blogweia podersa provocar o mowi-
mienilo do banco, fazendo com gue se
desslogue alguns mifimetras para frente
oAl para iris

e gk 1. ]

- PARK: motar desligado, luzes de
estacionamenin acesas, a chave pode
ser removida, trava da diregio. Fara
girar a chave para a posicio PARK
aperlar o halic A

Em caso de vielagio do
dispositive da ignicao
ex.. uma fenfativa de

roubo, mandar verificar o funcio-
namento na Rede Assistencial Fiat.

Ao descer do veiculo, tire

sempre a chave para evifar
que alguém ligue os co-
mandos mvoluntariamente. Lem-
bre-se de puxar o freio de mao até
travar no dente necessirio para
imobilizar completamente o
veiculo. Se o veiculo estiver em
declive, engate a primeira marcha,
sende aconselhavel também virar
as rodas em direcio ao passeio,
tomando o cusdado para nao tocar
o pneu no meio-fio (guias). Munca
deie criangas sozinhas no veiculo.

Com regulagem milmetrica:

Fara reclimar complelamente, ou
para regular adecuadamente a inclina-
g oy encosio, girar o disposilive es-
pecifica A-fig. 5. para a frente ou para
tris, conforme desejada.

TRAVA DA DIRECAD

Alguns weiculos, dependendo da
canfiguracio  dos equipamentos de
protecin, podem estar equipacdos com
este dispasilive, cujo funcionamenio é
chescrilo a seguin

Engale: quardn o disposilivo estiver
erm STOF, ou em PARK, retirar 2 cha-
wie = girar o welanle atE guee figque -
vado,

Desengabe: mowver  lewemenie o

vedante girando a chave para MAR.
ﬂ enquante o veiculo estiver
em moviments. O volante

pode travar automaticamente na
En'me'ra movimentagao, Isto tam-
eém € vilido para quando o veiculo

for rebocado.

Munca ftire a chave

Aconsethamos verificar junto 3
Rede Assistencial Fiat a exsiencia
do dipositive em seu veiculo,

Regulagem em altura

Para algumas versoes, eski previsi a
regulagem el érica em albura.

A regulagem deve ser feita oom
a chave de ignicdo em MAR. Para
regular, atuar no botio A-fig. 6.

A

TR L

AT

ﬁﬂ. L1



MNao desmontar os ban-
cos nem efefuar servicos de
manutengio e'ou repara-

¢30 nos mesmos: operagies reali-
zadas de modo incorreto m
prejudicar o funciona dos
dispositivos de seguranca. Dirigir-
se sempre 3 Rede Assistencial Fiat,

Mao desmontar os ban-

& cos nem efeluar servigos de

manufengio e/ou repara-

gao nos mesmos. Operagies reali-

zadas de mode mcorrete podem

prejudicar o funciomnamento dos
dispositives de s g

ranga. Dirigir-
se sempre a Rede encial Fﬁ:

APCHO DE BRACDS DIANTEIRD

Alpumas versoes sio eouipaiys com
apoin de bragms diantemo que pode ser
lewaniachs o abaixado.

A-b

APOIA-CABECAS
Bancos dianteiros fig. 7

Fara aumentar a seguranga dos pas-
sageines, o5 apidia-cabecas sio reguli-
veis em altura e travam-se awomatica-
mierile na posigacs desejada.

Lembre-se que os IFIZII'II-EIEIHEH
devem ser regulados de maneira
U 3 NUCA, € Nd0 & Pescogo, ipl:'li:e
neles. Somenfe nesta posigao
podem protegé-lo em caso de bati-

Bancos traseiros fig. &

Fara os bancoe traseirns st previs-
las, para algumas versies, apoia-cabe.
gas reguldves em altwra.

Fara a regulagem: levantar ou abai.-
war os apdia-caleecas até alcangar a
altura desejada.

Fara remewe-los, levanbi-los na alura
miixima, aperiar os bodoes A ao lada
dos supories ¢ puxar maks um pouo
para cima

qE

§

ow

fig. 7

ACESSD ACS BANCOS TRASEL-
ROS(versies 2 portas) fig. 9

Pode-se acessar facilmente os ban-
cos fraseirce por ambos os [ados:

- puxe para cima a alavarca & e
rebata o encosto para frenfe. Ao reor-
nar & encosto pan a posigao normel,
verifiquie se osli bem ravado.

s UM

fig o

fig. H
" A-5

Para algumas wersoes, puse fal-
meembe & alavanca & para cima e ncline
o encosin do banoo para frenbe;

- empurre o bancae para frente pana
quie deslize sobire os trilhos;

- reboeme o banco para posicio nor-
mal emipurrando-o aké o completo tra-
vamenlo.

0 banco do passageine retomard 2
pasigao regulada anleriormenle.

)]



ADVERTENCIA: o banco deve
estar bem h'avadu_pa.ra evitar o seu
movimenio e possiveis acidentes.

ADVERTENCIA: o projete de um
veiculo & concebido atualmente
para que, em casos de sinistros, os
ocupantes sofram o minimo de
conseqUéncias possiveis,

Fara fanfo, sio concebidos na
dtica de “SECURAMNCA ATIVA™ e
YSEGURAMCA PASSIVA"Y, Mo caso
especifico dos bancos, estes, quan-
do da ocorréncia de impactos que

sam gerar desaceleragdes em
niveis “PERIGOS0OS™ aos usuarios,
sao projetados para deformarem-se
e assim, reduzir o nivel de desace-
leragan sobre os ocupantes, “PRE-
SERVAMDO-05% PASSIVAMEMNTE".

ESPELHO RETROVISOR INTERMCh
fig. 12
Daesbocando a alavanca & obiéme.se:
1) posicio antisfu=camento
) posicio nommal.

Cr espetho retrowisor inkemo @ equi-
pace com um dispesitive contra aci-
denles que o desprende em caso de
chocue.

Mestes casos, a deformacio dos
hancos deve ser considerada uma
desejada conseqilencia do sinistro,
uma vez gue @ na deformagio gue
a energia do impacto é absorvida.
C a-se que apds constatada

esta deformacao, o conjunio deve-
rd ser substituido,

VOLANTE fig. 10 e 11

Pade ser regulado no sentichs verti-
cal:

1) deslocar a alavanca A para a po-

siCAn 'J-I'n;. 110
2} efetuar a regulagem do wolante;

3} retarnar a alavanca 3 posigin 2
para travar o volanie novamenie.

1 Mos veiculos dotados de
. direcio hidraulica, ndo per-
m— manecer com o volante em
fim de curse (seja para a direita ou
esquerda) por mais de 15 segundos,
sob pena de danificar o sistema.

ESPELHO RETROVISOR INTERND

ELETRONICO fig. 13

Pode ser onentsdo em todas as
direqoes.

O funcionamento  do espelho

clelronico 50 @ possivel oom a ignicio
ligada. Mesla siluagan, duas fodocéde-
las controlam a atividade lwminosa na
frente £ atnis do espelbo, fazendo a
compensacan enlre localidades ilumi.-
riaclis o escuras,

R ]

iR

i fig. 12

fig. 13

Cluando a fosecélla localizada mao
vidro do espelho detecta o ofusca-
merio provocado  pefos fardis do
weicubo atrds do seu, ela energiza uma
camaca guirnica cho vidr, causando o
ascurecimente e a absorcio da Juz
Assim gue o afuscamento diminui, o
es el wilta para & seu estdo narmal
de fransparencia.

Coomr  caracteristica adscional, @
espelho passari para a possgao normal
idial =empre que a marcha ré for
engatada, garantindo a visibilidade em
manahras.



ESFELHOS RETROWVISORES EXTER- Com regulagem eléfrica fig. 15
NOS A regulagem £ possivel somerte com
Espelha retrovisor extero a chave de ignicio na posicio MAR.

Fara regular o espelbo, basta aper-
tar nas fuatro sentidos a kecla A situada
ma porta do molorista.

Faz-se a orentagie do espelbo e-
trowisar alraves oo sew priprio corpsa,
mereimenlance-o aleé a pasicio deseja-
.

Com regulagem interna fig, 14

Paor ddendres chs weicules, mover o bo-
tao AL

(} botiio B seleciona o espelha (es-
muerdo ou doneilol em gue serd feita a
regulagem.

Aconselha-se efetsar a regulagem
com aoveiculo parado e oom o frelo de
man puxach.

Qualguer  regulagem
deve HTEEf!!Md:EDE:IE

com o veicubo parado.

40 i

fig. 14

fig. 15

Fara destravar os cinlos, aperar o
botio £ Acompanhar o cinto durante
o rebohinamento para eviar e foque
tarcico.

CINTOS DE
SEGURANCA

COMO UTILIZAR O3 CINTOS DE
SEGURANCA fig. 16

O cimlo, por meio do relrator aub-
miitico, adapla-se saomaticamente o
corp do passagesne gque o usa, permi-

Para apertar os cintos, introduzir a B ek T sl T el ChE: i b e el

linplieta de engale A ra sede do fecho

B, até perceber o ruido de blagqueis. Abim do mais, o mecanismis do re-

trabar aubarmeiticn rava o cinlo cada ver
fue este desliza rapidamenle ou em
cas e freadas brascas, impactas e cur-

vias omalta welocidade
tecia, manter uem:lmlcll}:m

posigdo erefa, apomar bem
as coslas & manter o cinto bem ade-
renfe ae torax e 3 bacia. Munca uti-
lizar ¢ cinte com o banco rech-

nadiao.

Puxar devagar o cinlo; caso esle se
frawe, deixd-lo rebabinar um pouco e
psi-lo novamente, evitando manchras
bauscas,

Para obter a maxima pro-

is engatar a fivela na
mﬁ*ﬁu FeEd]m.. puxar leve-
mente o cinto para eliminar
a folga do cadargo na regido

ahdominal.

eIt

A lente do espelho retro-

@ visor direito @ parabalica e
aumenia o campo de vis3o,

Mo entan:]na;}ii]miqui o a@a;l;n da
imagem, a impressio de que
] HE:I:} refletido esta mais di".ih{ll'ltﬂ
do que a realidade.

5 a saliencia do [ha
L Criar diﬁl:uldilfesﬁ!:ﬁm

i & estreita, dobre-o
da E]u;l'i;Piiu E%I 14 ou 15 para a
posigio 1.

REGULAGEM DA ALTURA DOS
CINTOS DE SEGURAMCA fig. 17

Regular semmpre a alura dos cinlos,
adaplanchs-ns 3 estalura dos coupantes
Esta precaugio pode reduzir conside-
raveimente o risco de lestes em caso
de chooguee.

& regulagem ol feila cometamenie
quando o cinbo passa mais o menos

na metade entre a extrermidsde do om-
bro e o pe=cogo.

A regulagem de altura & possivel em
4 posigines difereries.

Para levantar

Levantar o anel oscilante A até a
posicio cessjada.

A U




Para abaixar

Apertar o botio B, destravando e
deslacande  simullaneamente para
bame o anel oscilarde A& para a posicin
desejada.

Terminada a operagio, verificar o
travamento, empurrando para baixo
o arel oscilante & sem aperar o
butin B.

Emn algumas versaes, a regulagem da
altira & feila removendo o anel
ascilante de sua posicao original e
remstalande-o no onificio disponie] na
oofuma central.

Para tanto, deve-se exirair o aimpido
do arificie & remoser o parafuso de
fixagio che anel, remstalanda-o na poesi-
cao desejada. Feilo isto, recolocar o
tampao.

E recomendivel que esta o
ragio seja confiada a Rede
Asgistencial Fial.

ﬂ Apos a regulagem, verifi-
car se 58 0 CUFSOE MW
| esta fixado o anel osci-
lante esta bem fravado em uma das
posicies predeterminadas.

A extremidade excedente
do anfo resuliante de um
ajuste, assim como os

raprios cintos de seguranga dos
u ue nio eshverem o .
mw“ imdmtidmmhem'
para fora do veicule apds ter fecha-
do as porias traseiras, Aconselha-se
a denar afivelados todos os cintos
de segurandca traseiros dos veiculos
sem retrator automatico, mesmo se
nao esiiverem em Uso, & Sempre
deslocar a presilha D (comao indica-
do} apas ter feito o ajuste do cinfo
ao corpo do passageiro.

Para afrowcar

Puxar na paste €, mantenda a frvela
A perpendicular ao ciro.

ADVERTENCIA: o cnfo estara
regulade corretamente quando
erir bem 3 hacia. A sua eficiéncia
nde diretamente da correta

colocagao por parte do usuarno.

A-12

U5 DOSs CINTOS DE SEGU-
RAMCA TRASEIROS

= cinlos pam o8 luganes taseircs de-
verm ser uzados de acordo com o
esquema ilustrado na fig. 18.

Fara evilar engates incornehos, gee
poderiam afetar a funcionalidade dos
cintos de seguranga, as lingletas dos
cintos lalerais @ o fecho do cinto cen-
tral fidentiffcado com a palaswra CEM-
TER] =30 moompativeis entre s

Creinlo deve ser usado mantendo o
taran erelo e apoiacks condra o emoedo.

AJUSTE DO CINTO LATERAL TRA-
SEIRO FIXO (SEM RETRATOR
AUTOMATICO) fg. 19

Fara apertar

Passar o cinto pela fivela A, puxanda
ria exctremidade B resta operacio pade
s ferila covm o cirdo A afreeladiol, Apas
ler apertaclo o cinlo, deslocar a presilha
D sl onde o curso desla permilin,
de maneira a manter mnidos o cinle
de segwanga ¢ a extremidade exce-
derie B.

ARITe

)
L Y .
__ﬁ’ﬂ N e
. -'-\._ -,_"'-\.‘. e~ )
e |
I ot

LSO Do CINTO DO LUGAR
CENTRAL fig. 20

Fara afivelar o cinto

Inserir a lingleta de engate & na
abertura B do fecho até ouvir o cligue
che bl acueeio.

Fara destravar o cindo: apertar o bo-
k3 IC.

Fara ajustar o cinio

- para apertar: passar o cinlo pela
fivela [}, puxando na extremidade E
lesta operacio pode ser feita com o
cimti ji afrveladol;

- para afrousar: puxar na parte F,
mamendo a fivela ¥ perpendi-
cular ao cimbo

@
x
HII

fig. 20
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ADVERTENCIA: o cinto estard
regulado  correfamente quando
aderir bem a hacia.

Lembre-se que, em case

& de impacto violento, os
paszageiros dos bancos tra-

selros que nao estiverem usando os
cintos de seguranca fambém cons-
tituem um grave perigo para os
passageiros dos bancos dianteiros.

AVISOS GERAIS PARA O USD D05
CINTOS DE SEGURAMC A E [R5
SISTEMAS DE PRO PARA

CRIANCAS
& Viajar sem os cintos atados
aumenta o msco de lesies

graves, ou de morie, em case de

impacho.

Usar sempre os cintos.

=iT e



Dé:'ntn nao deve estar
torado. A parte FiaF
deve passar P;lhre mhm
e afravessar o torax dia Imente.
A parte imferior deve aderir 3 bacia,
nao ao ahdimen do passageiro,

ra evilar o risco de escorregar
para a frente fig. 21. Mao utilizar
dispositives (grampos, presilhas
e, ﬂ:e mantenham os cintos
longe do corpo dos passageiros.

Munca fransporfar criangas no
cole dﬂe wm il iro uiihizando o
cinte de seguranga para a profegio
de ambos fig, 22, P Aw

GRAVE PERIGO:
Com o velCuhe r
BAC

com AIR
no lado do Pliil:;tl?rﬂ, nao colecar

a cadeirinha para bebé virada para
trds, de costas para o painel.

AL

ADVERTENCIA: Mesmo no caso
dos veiculos que ndo possuam AIR
BAC para o passageim, somenie o
hanco traseiro é recomendado para
o transporte de criangas. Esta posi-
¢ao, & a mais protegida do veiculo

em caso de

Ler recomerddagies sobre o air bag
ek Ly el passageiro s capibula “&ir
Bag - Desativagao do air bag do lado
ey prassageine”

Tocks as menores, cigjas caractersli-
cas fisbcas (idade, allura, peso) os mpe.
gam de ulilizar os cintos de seguranga
CONTE 06 guais o weiculo € equipaedoe
originalmente, deverdo ser prabegidos
por disposilivo: de mansporie de
criangas apropriados (cadeiras pofa-
bebés, bercinhos, fravesseiros e,
seguinc rigorasamente as insirwqes
do fabiricante do dispositiva.

£ uso dos cintos de seguranca tam-
bém & mecessirio para as mulhenes
prividas; tante para elas conmo para a
cranga, o riscn de lestes em caso de
impacio € claramente muerer se estive-
rem usanda os cintos.

Oibviamente, as mulheres prividas
deverio colocar a faixa abdominal do
cinto muito mais baixa, de modo que
passe sob o ventre fig. 23.

o
(JDL
fig. 22 fig. 23 : - s
ADVERTENCIA: aconselhase o COMO MANTER SEMPRE EFICIEN- 2
uso de cadeirinhas porta-bebis da  TES OS5 CINTOS DE SEGURANCA F!i TENSIONADOR

Linha Fial Acessirios, que foram
especificamente desenvolvidas e
testadas para uso no seu veiculo
e sio oferecidas em todas as
concessiondrias Fiat,

A cadeirinha porta-bebés da
linha Fial Acessanios eslda em
conformidade com a morma
brasileira NBR 14400,

Para a instalagio dos sistemas de
protecio de criangas, respeitar as
nstrugbes que o construtor dos
dispositivos  deverd, obrigatoria-
mente, fornecer com os mesmaos.

A-14

1) Lhitizar os cinbos sempre bem asti-
caclos, mdds lorcicks.

21 De ver em quancde, verificar se os
parafusos das fixagies estino bem aper-
Lacfions, se o cirdo 258 em bom eshado &
se dfesliza livrermente, serm impredime -
bois.

3} Ageis um acidente de quealgquer
intensidadk, substiluir s cinlos usados
MESTHD 5B, Aparenbsmenie, nao estive-
rem danidficados.

4} Para limpar os cindos, lavd-los 3
miia com dgua e =abin newtro, enxa-
pud-hos e demci-bos secar & sombra, Mo
usar delergenles fores, g sanikina,
coranles ou fualouer outra substancia
fquirmic fue possa enfrauecer as
fibras.

5} Evitar que vs enrcladores sejam
mobhados; o funciomsamenio cormetoe
dos mesmos & garantido somente se
nio sofmerem infiltragies de dgua.

Para zurnentar amda mais a probegio
dos ooupsantes em caso de aciderte, os
weiculos  equipacdos com Air Bag
dispoem  também  de  dispositivas
pre-bensionadores dos cintos de segu-
ranga dianteings. Esles dispositivos s3o
alivados aulomabcamente em case de
chogue wiodenio.

A w3030 consise emorefrair os
cintas de seguranga em algens centi-
mehras, garantindo, desta maneira, a
perfeita aceréncia do coepo do medio-
=l B passageiro anbes que se inicie a
atdg de rebencio propricments dita

& alivagin do pré-tensionador &
meconhecida pelo blogueio do ennola-
dor do cinbe de seguranca que nao i
= s ErT AT NEST) MAESITD GO 3 ajudks
das mins



O dispositivo pré-tensionador nao
necessila de nenhema operagio de
manulenio o lubrikcagio. Clualogeer
modifica;do nas condigdes originais do
dispasitivo pode recheric a sua a0io ou
inatilizi-lo.

S, pela agio de desashnes naturais
timmdacoes, enxurradas, che. o dispo-
sitivo for afetado por dgua ow fama, a
sim subsiuicio ¢ obrigatdria.

Paira ter a madxima probecio da agai
do  pré-iensionador, wsar o cinto
mardendo-o bem aderenle ao ldrax e
& bacia.

Maw dHE;mtar 05 M-

nies re-fensiena-

& ﬂhh uperapi;in deve ser

realizada por I compelente,

e autorizade. Dirigir-se a Rede
Assistencial Fiat.

O pré-tensionador pode
ﬂ ser ulihizado somente uma
vez, Depois de sua ativa-
gao, dirigir-se a Rede Assistencial
Fiat para efetuar a sua substituicao.
A confiabilidade do dispositive
cobre um periodo de 10 anos a
artir da data de prudugiﬂ
ndicada em uma etiqueta adesiva;
no térming deste periodo, o pré-
tensionador deve ser substituido.

PAINEL DE INSTRUMENTOS

A disponbilidade e a posicio dos instriementos e dos sinalizadores podem sariar em fungio des Bens opcionais adouiri-

dostdisponiveis.

e 9

L

@

k
I".i‘:--.\'\'lI :'d_"ll Il'"- --t“u
= “‘“—”|E"Qd \

o000 Q@ O

N

: Intervengoes que com-
A portam choques, vibragdes
o ou cimenios Im:aiiza-
o5 (ndo riores a 100°C por
uma ﬂural;ag:fméxim de & han;n;]
na zona dos pré-tensionadores
Eﬂdem provocar danos ou ativagio
05 mesmos. Nio fazem parte
destas condighes as  vibragoes
causadas pelo mau estado da
estrada ou por ter atravessado
acidentalmente pequenos obstacu-
los como caladas, quebra-molas
etc. Dirigir-se 3 Rede Assistencial
Fiat se for preciso efetuar conser-
fos,

A-15
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@ @

fig. 24
@

1) Difusowres de ar laterais, reguliveis e orientiveis - 20 Alavanca de comando das luzes externas - 3) Buzina - 4} Qua-
dro de instrumentos e limpada-piloto - 5} Alavanca de comando dos lmmpadores e lavadores do parabrisa e do widmo
traseiro - B Diiusores de ar cenlrais, reguliveis & orienkiveis - 7) Comandos - 8] Sede par auto-ridio - 9) Interruptor
e luzes die emergércia - 10} Air bag do lado do passageinoe ou porta-luoaas superior - 11) Porta-luvas - 12) Sinzesro -
13} Comandos de venlilacio - 14) Cormutador de ignicio - 151 Air bag do lado do motorista - 16) Alavanca para abrir
o capa oo motor - 17) Tampa de acesso & caixa de fusiveis - 1B} Comandos do My car

A-16



QUADRO DE INSTRUMENTOS

) quadms e instrumentas varia em fungso do madebeversioe adaguirido e dos ikens opcionais.

El il ]

& L0 5] c] fig. 25

A - Indicador do nivel de combastivel com lampada-piloto da resera,
B - Velacimelra.

C - Indicackr de temperatura do liquido de arrefecimento.

D - Display eletronico.

A-17
Cr quacro de mstrumentos vama em funcio do modeloyersso adguiido e dos itens oprionais.
S
[
fa n B 2]
fig. 26

A Velocimaem,

B - Indicador dao nivel de combustivel com Fimpada-pibobo da reserva,
C - Indicador de temperatura co liguido de amefecomento do motor,
D - Conta-giras.

E. Display eletronico

A-18



) quadra de instrumentos varia em fungso do modebnversao adoguirido e dos ilens opcionais.

Fara as versies Adventure, o quadro de instrumentas pede sariar na grafia e cor, contudo, o fnceonamento dos mestra-
meendes, indicaclores e display eletrénion permanece o mesma.

& - Velocimetro,

B - Indicador do nivel de combastivel com lampada-pilolo da reserva,

C - Indficackr de temperatura do liquicks de arrefecimento do motor.

D - Conta-giros.
E- Display eletmanico.

INSTRUMENTOS DE
BORDO

VELOCIMETRO fig. 28

& gquilometragem parcial ¢ total,
assim como o zeramento podem ser
acessacos atraves oo display.

INDMCADMOR DOy NIVEL DE COM-
BUSTIVEL fig. 29

O ponteire indica a gquantidade
aproximada de combastivel exisienbe
nr Ranique.

Cr acendimento contines da lam-
pada-piloln  de reserva A indica
mque no langue restam cerca de 5 a 7
litras de combustieel

E. lempdy) - lanue wvazio.

F - (full} - lanque cheio.

Ver ohservagio no item *Estacio-
namento” (pag. B-2

Adveriéncia: se a luz-piloto do
ndicador do nivel de combustivel
estiver piscando € sinal de ano-
malia no sistema. Meste caso,
procurar a Rede Assistencial Fat.

INCHCADOR DE TEMPERATURA
DO LIGUIDG DE ARREFECIMENTO
D0 MOTOR figs. 30

Em regime de funcionamento, mnor-
malmente, o ponbeino deve ostar sobre
os valores centrais da escala. 5e chegar
perio da marca vermetha, significa que
o mibor et sencho muito solecitado e @
necessiren reduzir o exigencia de
desemmpenhin.

C
fig. 27
A-19

Vinjando a velocidade muito baixa
oom clima muito quenie, o ponieino
pode chegar perto da marca vermelha
Em algumas wersies, acende.se no
quadro de instrumentos, a fampada-
pilola. 1sso indica excessiva lempera-
tua o ligjuichs ke arrefecimento,

A posicao da luz espia mdicadora de
temperatura pode mudar em fungao da
versao do veiculo e do quadmo de
insIrETsEns.

a B F £ E{l F
=k
; |'r-r_ ﬂxlll__E '
*—0 \_/
iig. 28 fig. 29 fig. 30
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Y Em caso de Faqueci-
ﬁ ments, dEHEI?‘:m‘th 2

ovidenciar o do
veirulo 4 concessionana Fial mais
proxima.

Ohservagio:
H - do nghis hol: quenge
C - dio mglés cold: frio

Advertencia: se o indicador
estiver no inicio da escala (fempe-
ratura baixa) com a luz espia A de
excesso de temperatura ou com a
luz espia <22 do sistema de mjegio
acesa, ¢ sinal de anomalia no
sislema. Meste caso, procurar a
Rede Assistencial Fiat.

CONTA-GIROS fig. 31

¥ ponteim sobne as marcas werme-
lhaz indica um regime de rotagoes
miuilo elevacks, que pode causar danos
ao mobor @, pertanbe, deverd  ser
evitachs.

ADVERTENCIA: o sistema de
controle da imjecio  eletrinica
interrompe o fluxe de combustivel
quando o motor estiver com
excesso de rolacdes, com conse-
quente perda de potencia do

DISPLAY ELETRONICO fig. 32

O padrio ¢ a quantidade de carac-
lere= elas mensagens exibicdas varam de
acorda com o tipo do dispday, com a
versio da veiculo e os equipamentas
OpCionais Cue £5E3 Prescnies n me-
sk Sao descritas a seguir os diferen-
les Hipos de display e o lipo de infor-
magas que cada wm pode formecer:

Display 1 - Infoema;fes numéricas.
DIISF-!IYI - Ideogramas, informagoes

NUMETRCas & mersagens oe exto curtas.

praprio miotor.
Observacio:

Dasplay 3 - ldeogramas, informagdes

niEmEricas & mensagens de bexio.

Fure - rabag Des par el

4Hin'"e

fig. 51

BOTOES DE COMANDO fig. 33 - 34

fig. 32

A-21

Para usufruir das indformacbes que o display (com a chave da ignicio na pesicio MAR) fornece para algumas versdes, @
necessanio primeiramente familiarizar-se com s bottes de comando correspondentes localizados & esquerda da codena da
diregio e na extremicdade da alavanca direita. Recomenda-se ambem, andes de efetuar alguma operagao, ler abertamente

eshe capiiulo.

D]

=
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G =]
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Tecla MODE

Pressio anferior a 2 segundos permiie:

- Enlrar o sair do menu by Can®

- Comfimrar o ajuste pu a fungio sslecipnada

- Interamper a vizualizagin das mensagers de sdwetEncia ro
display, cuancha presenles.

Presasin usperior a 2 segundos permite:

- Zair do menu “ky Car”, memorizando as ajustes efeluados ¢
retoemanda d indicacio da “Tela Padrza”™ ou 3 tela visualizada
anteriormente.

Teclas &, ¥

Para w2legio dos appies do men “My Car®, ajusies das fungies,
dimming & ajuste da sensibilidade do sstema auta lamp (sensor
crepuscular - st ampl

Tecla TRIP
- Pressin infemor & 2 segundns mdicada p-ur- RIS ESUICTTIAS

wRUInies para percoimer s varias elas relativas & infoemaies
do Compultador de Bondo frae cossmozes),

- Pres=sio supierinn 2 X segundos para elebuar o zeamento (eeet)
das dados mr.

IpEiEm



O display exibe as informagies
li’_te'u © necessanas durante a dire-
Cao.

INFORMACOES PRESENTES NA
TELA PADRAD

- Hodametro totalparcial (B-fig, 351
- Religio (C-fig. 351

- Temperatura extemna |D-fig. 35
- Data (A-fig. 351

Comi & chawe da ignigio desligada
2 abriwlechar uma das portas diandei-
s, o display se ilumina, exsibindo
o hodametre talal e o relagio.

INFORMACOES NO DISPLAY

- Indicagio dos quilimetnos falkntes
[ & revisae pragramada ou sdverton-
cia do vencimentn da mesma, com
lampejs da luz espia &,

- Inelicagao dos dias faltankes para a
trosca anual do Gkeo ou advertencia do

vencimenio da mesma com: lampojo da
luz espia .

Em fungio <da wersin do weiculo
paderao lambem ser visualizadas no
display:

- Informacies do Computador de
Bordo (trip compuster).

- Regulagem da intensidade lumino-
sa dos comarelas inernos.

- #enu My Car.
- Mlensagens de adverencias avarias,

fig. 35

REGULAGEM DA SENSIBILIDADE
D0 SEMSOR CREPUSCULAR [aUTD
LAMP]

- Repulagem (em 3 niveis) relativa &
sensibliclacke do seneor de luminesida-
e externas.

HABILITACAD DO TRIP B

- Ativagin'desativacio {OMOEF da
relativa fungao.

AJUSTE DO RELOGIC

- Ajuste das horas.

- Ajushe chos mmutos.
MODALIDADE RELOGIC

- Selecao da modaludade relégio nas
12 o 24 hewras.

A-24

AJUSTE DA DATA

- Apuste do ano.

- Apuste do mes,

- Ajuste do dia.
REPETICAD DAS INFORMACOES
D0 RADIO (em fungio da versdo
do veicubs & do modelo de radio)

- Ativagao (DM habilita a repeticio
das informagaes chy auto-radio no dis-
play doguadn de mstrumensos.

- Desativacin (OFF: desabilia a
repeficao das informagdes do aulo-
riidio no display do quadns de instro-
mentos.

Atencio: o display apresenta
informagdes referentes ao aufo-
radio as s¢ o mesmo for o

n‘ndehaﬂginal montado pela Fiat.

TR

“MY CAR"
MENU DE SET-UP

Este menu, disponivel em algumas
versoes, permile a personalizacio e
configuracan do vercuo,

Atencio: o nimers de opcoes do
menu esti relacionado com os ibens
e ecjuipam o weicu b

E aconselhivel que toda

ﬂa programacao desejada
seja executada com o
weicube parado.

AS FUNCOES SAD:
ALERTA DE VELOCIDAINE

- Mlpvagdaddesatmeacicr da fungio do
aberla de velocidade excedida.

- Apste do valor de velocidade
limite desejada.
A-23
AUTO LOCK

Para algumas wversdes o sistema
poderi ser habilitado ou desabilitado.

Para as wersies gue possuem trava
das portas, o sistema aulo fock & sem-
pre alivi

- Alivagao (0N efetua o ravamen-
1o aulemiatico das portas guando o
welioulo ultrapassar 20 km/h.

- Desativagio (OFF: nao efelua o
travamento das portas quando o veicu-
o ulirapassar 20 km'h



Alen{an: caso seja necessiro exe-
outar urma prova na bancada de robeles
oo o wericuloy, recordarse e as poar-
s podem ser travaile automaticamen-
e, impessibilitando o acesso ag inlerior
do veicubo, Aconselha-se desalivar a
fumgaia, cjuando disponivel, cu efetwar
a prowa om0z vidres abenos de mo-
do a permitr o acesso ao habikiculo ca-
0 OCoMTa o avamento automatico.

UNIDADE DE MEDIDA “DISTAN-
CIA"

- Selecan da midade de medida da
distincia do hodomelro e dos dadaos do
TRIF Compuber: &m/mi.

VERIFICACAD INICIAL

UNIDADE DF MEDIDA *COMNSU-
Mo~

Em funciio da wnidade de medica da
distancia anderiormente escalhida, serd
possivel =elecionar a unedade de
miedicda de conzuwmo de combustivel:
k| o B0 bom ow mipg).

UNIDADE DFE MEDIDA “TEMPERA-
TURA"

- Selecao da umidade de maedsda: *C
o °F.

REGULAGEM DO VOLUME DAS
TECLAS

- Regulagem e eventual exclusaa do
volume das beclas.

REGULAGEM DO VOLUME DO
SINALIZADOR ACUSTHOD DE
AVARIAS/ADVERTENCIAS

- Regulagem do volume das sinafiza-
coes acusicas relativas 35 amema-
lizs/ el wesriEnicias.

SELECAD DO IDIOMA

- Sefecio do idioma das mensagens
visualizaclas no display.

MANUTENCAD PROGCRAMADA

- Nisualizagan  dos  quilametros
faltantes para a manuben gl proygram.s-
da.

- Visualizagio dos dias faliantbes
para troca anual do dleo doo mobor.

SAIDA DO MENU
- Saida doomene
E aconselhavel que toda a
programagao desejada

executada com o veiculo

parada.

A-25

Giranda a chave de ignicao na posicio MAR. o display exibe a mensagem Verificando: infcia-se a fase de dagndsticon de
Indas os selemas eletrinicos presentes no '.‘efr.:.ll-:n-.' e=la fase dura alguns segundos. Se durante este procedimento nio fo-
rem werificadas anomalias e COM O mofor [I.II'H:II:IIE‘IHI:I. o display exibe a mensagem VERIFCAL A O

Cann o display exiba uva eeentual mersagem de
anomal iz‘ackerinoa, vir o gquanio descnin nin pani-
BTadie LIZ0S £t B A ALETAGTES, RESTE CARTLRD)

£ urme,nﬁ tle manuend i icom excepdo

¥ Faran 00 mawsi T 40 Peockisaa 4o wesc ulo pueve openibes de manuiengin & cada 1500 km oou 1 ano, & exceio do dleo do molon cug
subelifecan deverd ser realizada 3 cada 150000 km o 12 meees, prevalecento a condican que primeino ooomer. A eohi g de minmags
i revicdo de caroceria) ooomendk aummaticamente quando a chawve de ignicao dor coloca
@ parar dis 2IHK] km falsantes pora revisan o9 a 30 dias da boca anal do dkn do motor e sem visualizada & cada 200 km jpera. revisaol cu 3

= rH..rIr.-.ls
nt].'l.l-ll;l'l:l

dias [para ¥mta anual do dles, Mo diplay aparecert 3 soifa “RRYBEADT pard @ mansiengin pegramada & Oleo mot para froca anual de oo do
makor, seguich do pimeno de quiliimems &mi o dice Glankes i para 2 manutengio do wekulo. Frocure a Rede Assidencial BAT que reakeani,
akimidas uper.:e,nt:qim:nmer-q,mpmur.updn Plana de marddendao programara” oo pele Pl de mq:-.ﬂ;a..:-.ml.ul 11 PEfarTento (resel) dis con-

tacdores de lempo ou quilameos ganm a proama troca ansal do deo oo manuemgao programarda. & conl para ealbigao da mersagem
i:m.'lrl.l.ﬂtdudumhrtmaqai:pﬁﬁmm_qurunnillupumunmﬂm 11

A-16



VERIFICACAQ INICIAL - CONTINUACAO

A fur espea F lamps)a ro gua- .

Para algumas versoes d
deo e instrumenlos.

serid visualizsdo:

-1m

—  15:48

L] 15l4ﬂ o dro de instrumenins. Il

0 LD DF S TERCAD PRCCka Ay do wesculo prei opensgGes de manutengio a cacda 15000 km ou 1 ano, a ecegio do deo do mobor cuja
subritshune 4o deverd ser realizada a cida 05.000km ou 12 meses, prevalecendo a condicao gue prasein ocomer. & evibigio de infmagoes
relativas i operagie: de ranuiengio (oom exceqao da revisde de carroreria| ocomerd aulomaticaments guanck, com a chaee de gnigio na
pun:in a patiir dos 2000 km fallankes para revisao ou a 30 dias da oca areaal do dleo do mobor & sevd vissalizada a cada 2000 ke ipara
r-:l.&m_l-:.u ¥ dlias ipara troca aessal do Gl Cuamds a manuengio amacks ehiver prisiva do vencamento previsk, grando a chave de
a0 ra poesn; o MAK, 1o ay apureceni o valor dos quitmetms fallankes para a wevisdo oo onimeno de dias para 2 ioca anual do dleo
o malnr prececkco de um sinal regativn. Procure a Rede Asstencial FIAT que malizard, além das operagie de mamtencio previstas pelo
*Flano de mamiengio programada” ou pelo “Flano de mepegao anual®, o zmamento fresel] dos contadores de fempo oo quilimetns paa a
proeimna reca arual do dbes ou manuten pmg.:lma-:l.-l..ﬂ.:ulq_blrmpn jpara exddcio da mensagem de treca anual de dleo do molor
comecard a partiv do mossenlo o gee o veltulo pesoorrer um minimo de 200 quibmelros.

Aluz egma & lampsja Fo qua- |
|

DESCRICAD DO MENL My CAR™

¥ mmenal € Comiposio de uma seérie de fungies que sio selecionadas atmaves das feclas Ao vpurmil:indn- & person akizacio
e configuragac do veicuhs tver os exemplos “|DEKMA" e “AJUSTAR DATA™ no esquema abaixol; para cutraoz delalhes, consule
lambém o “ACES0 A TELA [0 MENUY nas pdginas segumbes.

e
.. =3

B . pfFaa =]
Va )

i

/ _— N

/ i ey
el

Laweg. Fia
Hwch |




ACESSO A TELA DN MENU
Aguis a WERIFICACAO PICIAL, & possived acessar a tela do menu apetanco o botbo L

Fara navesar utilizar os boles & e V.

AbenL30? a0 acessar o menu, se nio for efetuada nenhuma programacioregulagem dentro de um tempo igual 2 G0
sepundos, o sistema sai subomaticamente co menu e retorna a fela anteriommende visualizada. Nesie caso, a allima opgao

selecionady e ndo confirmada (mediante o botio [Bll ndo serd memaorizada.
- Com o seiculo em movimenho € possivel ter acesso somente 2o menu reduzido (colocagoe do UMITE DE YELOCDADE e BEGLL
LAGEM D4 SERSBILIDADE DO SENSOR DE LUMINCSDADE EXTERNA).

- Com o veiculo parade € possivel ler acesso a tdas opgies do menu.

O casos descritos estio representados noe esquema da pagina seguinte.

Abtengan: ¢ acorselhivel que toda programacio dessjada seja executada com o veiculo paracdo.

Abenca0: as mensagens exbidas nos displays eletronicas podem apresentar pegquenas diferencas de fextos para uma
mezsma informacao, sk se di fece 3 diversidade de miormagies fomecidas para os diferenbes mackelas do veioulo.

Acesso a tela do menu
Apis a werificacao inicial & possived acessar a bela do menu apertando o botio MODE. Para navegar, utilizar os bolbes 5

s

D

Tim Er
hgk lamg,

Tikg @

i hovi
Madn haa

Rjgile fans
ria tekis
Naba lork
Ehad, bl
e b kel

Tabla deew

Saida memu |

15:48

Para algumas versies serd visualizada:

= - B



Adverténcia de portas abertas

Além do acendemento da luz espia, =eri escribe por exkenso no display alfanumerico quais as portas gue se
encontram abertas. Para algumas versdes, a indicagio de portas abertas pooere atraeés do acendimento da fuz espia . Pa.

ra algumas wersoes, se 0 veicubn alinger uma velocdade superior a 4 km'h com urma oo madis portas abertas, serd emitido um
sinal sonom. Exemplos:

arlag aberta | dlanteira

15:48 15:48

g abernta

19:48

Check da iluminacio externa

Alémn o acendimento da luz espia %, serd escrito por extenso no display alfanumérico qual o circuilo que apresenta

amomalia. Exempho:

Foaria liuzes

219

Fara algumas versies, a indicagio de avana no sistema de illuminacao externa ocorre somende atraees do acendimento
da luz espia .

A-31

Limite de veleoidade

Esla fumg a0 permile programar o alerta de limile de velocidade do veiculo se esta for ultrapassada, € emitido automatica-
mierite urn sinal sonars, acempanhade do acerdimenio da luz-pilsto e a visualizagdo de uma menssgem especifica nao dis-
play de adverténcia para o molorista, Fara programacio da selocidade limite, proceder comis a seguir:

[ Yl St s Lok e

S

Al ths bakim A cu'T sculber 5 sl e s a dessitesin
Creile]. Duranis o sebeclas @ opc e larpojs e dsplay

Aranvs the ok ﬁ.luu.ql.mrn'r\luh]:nﬁ. curpxia
Puranie = ajads o vsdor sguns na depley linpes Bl
wikar preks vaesar da 3000 13lervh com paise da gusie
g § kovh oea 200 155 mph com paoss de austa 5 mph
1-:".-ll-a.'lldl:lﬂl":l.v-Fm!Iprlwilpﬁl!ﬂ- -
pu mperar s By o mcrermamdn v diminucio do valor e
sharii che Frarna rraads vip e Qeaed ostreee prinen s e

islve B rmac wsda oo riley v o st o e oo ha
a resprm abdidede do mokenis sm moniess sl @ b

b e udn, milie s botla » complstar o spnle mn oo
b

2w curmgeie o velocilede pd ek pars g odocm omi
iwlm

A-32




Sinalizagao de ultrapassagem de velocidade fimite
Loga que o veiculo wlirapassar o valor de velocidade programada coorre atomaticamente um ciclae de sinalizagaes,

juEntamente com am sinal sonoeo £ o acendimento da fuz espia & Pressionando a tecla “Maode” a indicacio no display é
interrempicha

& indicacdo no display ambEm & imediatamente imerrompida se a velocidasde do veiculo aingir o vador do limile ajus-
tado menos Sk ou Smph.

¥ lUalocidode & e=oadida

1544 15:44

A-33

Regulagem da sensibilidade do sensor crepuscular - aute lamp
Esta fungao permite regular a sensibilidade do sensor crepuscular - auto Bimp em 3 (inss) niveis:
Miwel 1 - Minima sensibilidacke
Miwel 2 - hetdia sersibilicdade
Mivel 3 — Méxima semsibilidade

Cuanio maior a sensibifidade, menor seni 2 inbensicdacke de lur extema necessaria para comandar o acendimenio dos famis
baixos, luzes de posiciao e luzes de placa. O ajusie € pemilido mesmo com o vesculo em movimento, Para ajestar o nieef
de sensibilidade, proceder como a seguir

& fuio lamp. 3

13:48

-‘:’-’i Airanws dm busiton & o T wlecona o rivd de sl idede
v Durarke o ajwsbe deo mesme, o sake ofesbad lergegn o diyday




Habilitagao TRIP B

Com esla fungio & possived, para algumas versies, ativar [(COnl ou desativar (04 a visualizacao da funcio TRIP B na qual
=ino visualizadas informagdes relativas a um determinado percurso de viagem. Informa @ consuma médio, welackdade mé.

dia, distincia percomida e o fempo de wingem.

Vet wenean ek do mee

™y =
A7
_&, Jan-‘.lh.|rr|'n.--£|-||.1:'|u.|]hri.lr-'u_l:\-wai1nr.l:.k|
"l.:.F OnOf. Do @ ke, “OndH" Lampeoja o gispley
—Eo i B B On
1548
Ajustar hora

A-35

Para acertar o rekigio choeas e minuics) proceder comoe o esouema cescrito abaixo. Para algumas vesoes, wtilizar o botboe _
Iocalizado & esquercda do volanle para ajuste do reldgio. Com pressao no batdn superior a 2 segundos o ajuste se dars de

formia rmais ripeda.

W AT
tmladn mern

— RjustF herd

1548

Abras ke babin & o W apde 0 nligm Turanie o ajede o vl capross o
dinplay Lanpeojs 5 0 bulis de ajesio L& mu ¥ porsussscer prsssmds pot isnpo sepe-
ar s I saguecks, o iec el oo Sreraas o d vales o gard de o moes cipids

Pors ol prerus yertas o
sk sl Cires o R

- Aj il or o

Frcdimras 4 brkh e e




Modo hora

Esta fung fn permile a wisualizagaa da bora na modalidade 12 au 24 horas. Para selecaonar o mado desejado, proceder oo
Mk & SEguir:

W R
frla thy merm

Alrarm do botfes & o ® wcnlbern mose [kas
24k Dirante s whio. s opcin benpsga ro-dapley

4>
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Ajuste da data

Para alualizar a dala {ano-més-dia) procedes comds a seguir:

Wor stms s bola
e e

& o-l8-2880

15:48

ey dew hettos & o0 T ajpniar 2 dais. Dravwer o aps-
Ve o ey upress e daplep rpsje 5o o badlo de
sl A ou T pernaeser s o Senpc wap-
rier 4 2e, o ireremmis o dimiccis e da de icims
rra b rigida




Repeticao das informagoes de radio (Info radio)
E prssivel visualizar no display as informagoes relativas ao ridio (freqiéncia ou mensagem BDS da estag3o de ridio
selecionada) faiwa de C0 de dudio, MP3 et

Abencan: o display apresenta informagies referentes ao autooridio apenas se o mesmo for o modelo original moniado
pela Fial Consulte o manual de avteeridio do veiculo.

W mowsn g inla
th mema

% o pddia 0T & Infa rddin OFF
1548 - 15:48
2 ks I hoiftes & o W macrber s SivacSor o desal s o
A CnIH. Muranie & slio o opoin lanpsga re dipley

= Indo rdd o 01 1

15:4508

- Irvla el T 0T A

15:46

= Imferddio s

{544
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TRAVAMENTO AUTOMATICO DAS PORTAS - (AUTO LOCK)

Esta fungio permite para alpumas versdes:

- Em caso de ativacio 12n) realizar o travamento aulomidtecn das porias guando o seiculo ultrapassar 20 kmdh.

‘o g kel |
do e

Abredin des bobios & o0 T escoler o sles o o o dmatte b
OO D st onbey Bos, g Lt res chisplarp

4>




Unidade de medida para as distancias (Dist. Unid)

Esta fungio permile para algemas versoes alterar a unidade de medida de distincias: km {guilometmal & mi imdlhak.

Weracmiia o
s meT

|

& Djsg. unidkn | -
15:48 | -

oot ch bod s ow W osecrd ber s omdsade do disbirecis kmcum
Dhgtaree & selos B, 5 vpecde welvriruals g o display

>

A-41

Unidade de consumo - Consumo ikm'l ou 1/100km)

Esla fungio pemile selecionar a unidade de medida relativa b guantidade de combustivel consiemicke [guildmetros por
litrer o fitros par 10 quilGmeines).

W o pan el
iy

-

TS e TS L R O S—— "
FI00km. Duracke o sdbetling & gl larmpeis nod J' S a unidedn For
il o undachs de corsurmes e rpg rl'| s gk

4P

Cerm, 1/
1548

Loy ac Ky

1540

v Core. | /158w

15:44

Conmumo kel

530

A-42



Unidade de temperatura (Temp. unid)

Para selecinar a unidacle de temperatura °C ou “F), procecder comse s seguir:

s R
s mernd

Abraies rha boddes A o W mend b 0 urnilars os ereperden T
OF, Purarie & s s B o opclin sokecionadh lampja res dheplary.

a4

A-4.3

Selecao do idioma
Ag mensagens visualizadas o display pocdem ser visualizadas em wirios idiomas (taliano, Francss, Inglés, Alemaae, Espanhod
e Portisgwesh. Para selecionar o idioma desejado, proceder coemoe a seguir:

W g a4 bala |

& Spwedy, Do et

15:48




Ajuste do volume do sinal sonoro de adverléncias/avarias (aviso sonoro)

O wodume do zinal sonora (buzeer gque acompanha as evenais sinalizagtes de adverénciasfavarias pode ser
reguads em & niveis distintos o) a 7] ow, para algumas versoes, 5 niveis (0 a 40, A sinalizacio sanara @ regulivel e desativa-
da guanche o nivel selecionado for igual & O Gzems). Pam efeluar o ajuste, prooesder comi a seguin:

Fi 1 T
e
-—

ddrrei e bolion & 0 W mockher o vl e dosinal amon
a7 Mursnn s sl o valor afmisda lampsge re display.

4P
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Regulagem do volume dos botides (Vol. Teclas)

Crvolume do sinal sonoro emitick: ao pressionar os boloes presentes no veiculo pode ser regulado em 8§ ndveis (0a 710
Ester sinal somors € regulivel e pode ser desativada quando o nivel selecionado for igual 2 0 (zern).

Vi scmesn 3 el o oy e

-

Adrmin don bifos & o T oscodhir o vobume do s eal wrom
ifm 7). Duranis 5 wdecii o vabr apm ek l1'r1w|.l| gy

4k

= Ul teclaxS

15:48




Manutengio programada (Revisaa)

A fungiin REVISAC permite visualizar as indicagies relativas ans quilimetres ou milhas falkantes para a prasima revisio
aul dlias faltantes para a pricima roca anual do Gleo do molor, Para visealizar estes dados, proceder como a seguir:

Yy werthcando ikt ial £
S & WA e maTRl

= B |"|'-l'_'|*|-:l

I53:48

0 L) I i) T ) PR gt flo e boulio Enm': operagies de manuiemgao a cada 159000 km ou 1 ano, a eocegao do dleo do molor oug
substilnigao deverd ser realizada a cada 15000 km ou 12 mreses, prevalecenda 4 condican que pimein soomer. A exibegdn de miormagies
reflativas s operagies de manmiengio (oo exregdo da revicio de caocera) ooomend automaticameme quanda a chave de |3,n|rt.i|:- inr colo-
cacka na posicio MAR. a partir dos 20040 km Gltantes para a prdsoma revisao oo 2 30 dias da troca anuad do dden do motor. Essas indormaghes
seran exbeckac a cada 20 km [pard revising ou 3 d-..mum Imnca de dlenk Quardo a manulergdo programack ssliver prasima do wencimento
previsho, giraroko a chave de igracio para a posgao o cisplay exibich o nimeno de quikbmelncs fatanes para revisao ou o ndmeno de dias
ra a troca anual de dkee do molon, Procure 2 BEDE ASSISTERCIAL HAT a guad walizand, abm das operagies de manuiengio previstas pelo
lane de Manutencio Frogramada oo pelo Plano de Ingpegio Amal, o remmento (iern dos contadones ﬁ? empo &
sl vmiety aggere faltanies. para a proxima inlervengao.
A conbagem de lempe para 4 exibigie das mensagens de roca anual do dleo do mofor comegard a paks do momento e que o veicula
peroamer um minino de 200 cualtmers

OESERVACOES IMPORTANTES

O sislema de avisn de revisin sae ko .} i ricdos is a halevia esbeve disli e modn infervadns de manulengin
s displays ndo exchem o lempo fatante para a realizacss das revistes de carocena.

Para ter pleno conhecimenio das condigdes de mansiencio  garanda do veicolo € ndispensivel 2 corsulla 20¢ @pitules specifices, no prewenie manual.

A-4F

Adverténcia para a revisio programada

A indicagio ocorrerd quands a distancia percorrida pelo veioubs estiver dentro da faisae estabelecida para sua visualiza-
pdo, ou seja, 2000 Em antes dos praros estabelecidos no Plano de Manfencio Programada até 1000 km depods_
Aindicagio acorrers semente quanda 3 chave de ignico for pesicionada em MAR a cada 200 km dentro da faixa estabe-
lecida paza a adwerténcia. Serd visualizado no display, automaticamente, os quilometros faltanies para a prosoma revisao
o quando forem excedicos o mesmos até 1000 km. Seri indicado no display, apds a inicializacio do quadro e obede-
cenck a prioridade das mensagens learia ou adveriencia, se howeer! a seguinte mensagem.

-1333 - Reuviado ZHHE8
13144 km e 15:48 +

Fara algumas versdes a luz espia «° lampeja no quadro de instrumentos e, para oubras, serd visealizada <5 no display.
Chuarnda for superacks o valor de quilometragem, a visualizacao no display, confonme a wersio, serd mdicado como a seguis

Para algumas versdes a luz espia < lampeja no quadrs de instrumenios e, para outras, serd vissalizada & no display.

vEnc i da

15:48

Procune a Rede Assistencial FIAT oue realizara, além das operagies de mamiencio previstas pelo ©Flanmo de manbe ng o pro-
gramada” ou pelo “Plarm de mspecao anual”, o zeramento (resel) dos comtadores e tempo ou guildmebmos para a prosima
ireca armal der dleo ow manatencio programacla.



Adverténcia para a troca anual do oleo do motor

0 valor dos dias faltantes para a troca de dleo serd indicado no display apos inicializagdo do mesma, obedecendo a
priariclade das mensagens {[avaria etou adverténcia se howeer). & indicagio permanecerd no display durante 5 SE'!l.I.nﬂ-DE.

Uleo moi. 168d

[543 &

Obedecendo a priordade das memsagens (avaria ofou advert@ncia se howuver), apds a inicializagio dooguacdno serd indi-
cado quando tiver vencido o prazo indicado para a moca de Gleo, conforme a versio, a seguinte mensagem no display:

s [ R

Para algumas wersbes a luz espia <7 lampeja no quadro de instrumentos e, para oulras, send visualizada <& no display.

Frocure a Rede Assistencial FIAT que realizani, além das operacies de manutengio previstas pefo “Plano de manutengio peo.
gramada” o pelo “Flanae de inspecio anual”, o sesumendn reset) dos contxdores de empo ow gquilometros para a présima
troca anual do dleo ou manulencio programada.

Saida do menu (saida menu)

Wi Frrae g tela chomesaii

w  Saidaleru

15:48

Kedorne & ola padria o lela sninosrends vivaalicads
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TRIF COMPUTER

Mg informagies do TRIF sio visumalizadas de modo seqiiencial conforme o esquema seguinbe:

Trip

- Cesmung mddd i a R P p—
Johw b
' ' © st [5:48 see [5:48

s dades do Trip B referemi-se a um determinadoe periodo da viagem gue & defmido atraves do sew reset. O Trip B pode
ser ulilizado para mestrar os dados estatigticos de omodeterminado recha de viagem (exermnplo: estrada X urbanal, medir as

condigies de consumo duranke umn determinachs pericdo (sermanal X mensall ete. O Trip B pode ser habiliachs ou desabili-
laclo abraneds oo meenan by Car

Trip B

I o dre= (0 B Lorramo aed. B
] E ik

o 1548

Fara algumas versies serd visualizack no display

Lo el v i g iRl Coia i bl Vrdaialidde antha T ik o v
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Trip computer - Autonomia

AEonomia @ a dstincia estimada erm kmoau milkas realizivel com o nivel de combestivel conlida no resereabdénio,
IIEI.}I]JIDIEEE de Prosseguir a viagem com o mesmo estibo de dirigin, cu seja, mesma condico de consumi,

A aulonomia @ caloulada corsiderando o corsumo méde dos Albmcs 5 mineos e os litros de combustivel conbdos no
reservabirion.

Em cazo de abasteciments de combustivel seri caloulado um nova valor de sutonomia.

ardn & autdomia for inderior & _ | Fora alga s visndes
dranse M u-p‘:ﬂ. "oF] o iy ey visualizani:
wsialeads 3 mens “ATE® '
abaraii b Huﬁl:?;:i:ham
i, £ amufaneamente s emiidn um Atencio
Silal Soremc. .
= 48

A-51
Trip compaier - Autonomia (conbimuacio)
B ke ke il o wiscisi
i 1, : -
carari amda e U el ki = """:"’5"; '““I“' i —— ‘"".""'1"'”'.""1' - =
irdpaw 5 Sl i FoEe NERREJM [y, LA por main oy 3 il
Tuncionamenis, svd sl
18 R e et s e 4
rakouladn andm da parads 2o
wnn ol S el Cords sy Lraredn & vl de voles i sapooe
ot e e e ok B Fani, F‘-!..-l-l..n:_ Fﬁw rErsATRETE 'I|lrll':'rd-| bredy, 1 rahe :l:
mo by 930 Yt dike . -l'lll-l-_ afurerTed s e R zuesde
e -'“'ﬂh" vl o Cora Fraks e o uedals

i o P e g s o ibedana

4

R
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Trip computer — Distancia percorrida

Para alpirmes versfies
v w1 2080 v dinplap

Trip computer — Consumo médso

E a relacio entre a distincia £ o mimens de litos de combustivel consumidos desde o nicio da viagem. A maneira e
diferenciar o consuemoe médio do corsumo instantanes € o lermpo de atualizacdo do dado no digplay. O consumo meédio é
stualizado a cada 10 segundes e o instantinen € atualizado a cada segundo.

m " m—
Far g abasus, wrraw= S bl B ki s e e e e Bl
— :
ik il o ok e cegl clsries dia wip cormeeEt). sk visusl R - i
sl g ox clddr ) prrscra e e d S
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Trip compater - Consumo instantanea

Faca dpe medes
s il e i cegedi

e i e codn PR < e Ebi o o o
el pho bvip comyeaier]. svila v Feades " ——" fragrsd
g e el e e TR

Trip computer - Velocidade média

Fa cluperan sl
et i i s s il

e —
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Trip computer - Tempo de percurso

Tirip 1H:8H

i TR
= 15498

Claarsehs & twergen alingir B9:5% by caerms urm sl
thr ok e dlanbem do TRIE sniit nineimia o
crrEumes irslaniinen

P 3 kaani 3 verde=
sl dmialraiin e dlapday
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Zeramento (Resef} do TRIP

Chuando o botio TRIF & pressionado por i lempo EIJFEF-I:I'I' az sqgmlim. serd efeluads o seramenio des dados do TREE,
exceln para os dados de auloromia © consumds instantirseo.

Diat BEER.0 km | == Tirip B8:60
Jow [T Jhkm

e 15:48 18 =r 15:48

Unddi——+hnsh
A6ks

=ee 15:48 = 15:48 .
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(A TRIP b poss sm et nodepesdeniz, podenidn se realizado quando um de sews dados estreer sendo vianlizada no deplsy
pesisiona o 2 bacla T por um 1enpo supenar a 2 segundis.

0|6 66636 ka
_ Afkm
= 12:48 =L

Sistema FPS (Fire Prevention System) - Interruptor inercial
HAtraves do display dos quadros de instrumentos € possivel idenlificar a miensencio do interuaptor inercial (FIS)

O display, conforme a versdo, visualizara:

FpSen

Interrupl o [nercial ot fus

15:48 5140 [N BT s

A-3T

Gistema Follow me home

Uma vez ativado, duranie 20 EEE.Indﬂ-E,. apareoera no display do guadne de Instrumentos, uma mndicacio de que o siste-
ma eski ativo com o tempo de duragao para o gqual foi ajustsdo.

Crdisplay, conforme a wersio. visualizani
Follow [e 1=

«  15;4g F1#

15:44

Acendimento automitico do display ao abrir/fechar portais) dianteirais)

Com o veicuhn desligado. na abertura ou fechamenio das portas dianteinas, o display do guadro de instrumentos se acen-
de durante 10 segu indicanchs o hodametro total e o reldgio digial

Crdisplay, conforme a wersio. indicara:

& ~  15:4g 193500

Tatel kn




Regulagem da iluminagao dos instrumentos de bordo, display e boldes de comando (Dimmer/reostato]

Esta fiencao penmile, para algumas versies, onm as luzes externas acesas, a regulagem atenusciomorementod da ilumi-

b BTN

- Quadny de insbrumentas: serigrafia, pomesmos e display dobs: as luzes espia ndo sofrem alteracin

- Drisplay do auto-radic

- Comandos do ar-condicunado

Para sfetuar a regulagem, deve-se procoder oomo a seguin

Arevos chm bt A ou W oslsfur i a st
el ol e o e ke ko

[immer sssscoon

13:48

Beromn autnmaoo & lefa padiie o & tea anlenomente viualizada apos

alpums segundis ou mediante pressin na becl SODE oo TRIP

LUZES ESPIA E
SINALIZACOES

ADVERTENCIAS GERAIS

As sinalizagbes de  adverteén-
la/avaria acommem atraves do acen.
dimento de uma luz espia no guadro
de insinementos, podendo ser acompa-
rhada por um sinal sonone e, para
algumas versies mensgers no display.

Estas sinalizaces sao sintélicas e
cautelares com o ahjetvo de sugerir
a imediata agdo que deve ser adotada
pelo motorisla, em siteagdes  que
podem levar o weiculo a condigbes
extremas de uso. Esta sinalizacio niao
deve ser considerada completa efou
afternatrea ao especificado no presen-
te manual de o e manulencio, o qual
recomendamas sempare uma alenda
e aprofundada beitura. Em caso de
simalizacas de adverEncia’avaria,
MECOrNEr SCTEne ao cjuando describo no
presente capitisho.

A-59

Alencdo: quando a lur espia &
avender no quadr de mstrumenios o,
para algumas versies, for visualizada

no dizpilay, proceder com cautela e diri-
mir-se a Rede Assistencial Fiat

Mas pa seguintes  sao
demonsirados alﬂuns exemplos de

Sltl.ll 5 Emnfpe {RCOFTET
ACen luz espia no qua-
dro de instrumenfos &'on visualiza-
¢ao no display.



Luz espia no
quadf;ade

instrumentos

Visualizario no display

©)

FLUIDO DOS FREIOS INSUFICIENTE (vermelha)

Giirando a chave da ignicio em MAR a luz espia no quadr acen-
e, mas dese apagar apis sceltar o freio de mao

& lz espia acende (para algumas versoes. juntamente com a
mensagem vistalizada no display e & emitido um sinal sonoro;)
quando o nivel do flrido dos freios no reservaldrio desoe abaixn
dicr nivel minimao.

Se a luz espia @ acender durante a marcha (jun-
m tamente com a mens visualizada no display),
parar imediatamente e dirigir-se a Rede Assistencial

Fiat.

©)

FREOD DE MAD ACIONADO {vermelha)

Aoerde-se ao acionar o freio de mao.

Ern algumas versies, com o veiculo em mavimento, & emitida
um simal sonarn.

Se a luz espia M acender durante a marcha, veri-
ficar se o freso de mao esta acionado,

A-61

Luz espia o
quadro de

instrumenios

Visualizagdo no display

::f.’

AVARIA DO AIR BAG (vermelha)

Giranchy a chave da ignicio na posicio MAR a lez espia no
ruaim deve acender & apagar apas alguns segundos. A lux espia
acende de modo permanente juntamente com A mensagem
visualizada no digplay quardo o Air bag apresentar anomalias de
funcionamento.

Se a luz espia ¥ ndo acender ou se permanecer
acesa com a chave na posicio MAR, ou acender
durante IE: n&archa iﬂqﬂﬂi:u tiunlaen;nte oom - a
mensagem visualizada no av) parar mediatamenie o
veiculo e procurar a Rede AiEiEI:EI;!IEiaFi Fiat.

A avaria da luz espia & ¢ sinalizada pelo lampejo
da luz espia \&+. I'jl:ncurre somente aPE’ 4 :J;;‘I—
dos de acendimento fixo da luz espia hgus

A-H3



Luz espia na
quadﬁ}ade

instrumentos

Visualizario no display

\7%

ESPIA DE EXCLUSAD DO AlR BAG DO LADD DO PASSAGERD E
{amarelo imbar) {quando existente)

Az e=pia W o quiadio acenche quandn for desfigado o Ais bag
fromtal do sdoe do passageino, girando o comutador comesponden-
le para a posican “CFF?

Com o A bag fromtal do ado do passageino ligaco, girando a
chave da ignican em kAR, a lir espia & noy quadm permanece
acesa por cerca de 4 segundos e depois lampeja por owros 4
seguncos £ em seguida oo apaga.

A luz espia do Alr frontal do iro desli-

ﬂ gado ;Ealira lmtﬁ eventuais mm da luz

espia ¥. Esta condicdo é sinalizada pelo lampejo

intermitente da luz espia &% mesmo além dos 4 i-tEl.IﬂdﬂE.

Meste caso & mecessario parar imedafamente o veiculo e
procurar a Rede Assistencial Fiat.

Luz espia o
quadro de

instrumenios

Visualizagdo no display

]

INSUFICIENTE CARGA DA BATERLA ivermelha)

Giranchy a chave da ignicio na posicio MAR a ler espia no
fuaim acende e deve apagar fogo que o motor funcione (omm: o
motor em mancha lenta @ admitido um breve sraso no desfiga-
mentol. Se permaneces acesa procure imediatamente a Rede
Assistencial Fiat.

A-bH4



Luz espia no
quadgade

instrumentos

Visualizario no display

=7

Miry, preces

INSUFICIENTE PRESSAO DE OLEQ DO MOTOR (vermelha) E

Girando a chave da ignicio em MAR 2 luz espia no quadro acen-
de e deve apagar logo gque o molor funcione.

Ma hipotese de uma baixa pressao de oles no motor, a luz espia
pemmanece acesa na quadro de instromentos e, em algumas ver.
soes, aparcoe a mensagem de texto no display jurtamente com o
sinal sorom.

veiculo ipara algumas versdes, juntamente com a
mensagem visualizada no display), desligar imediata-
mente o molor e procurar a Rede Assistencial Fiat.

ﬂ 5o a luz espia T acender durante a marcha do

Luz espia no
quadro de

instrumenios

Visualizagdo no display

EXCES5IVA TEMPERATURA DO LI'{]LIII][J DE ARREFECIMEN-
TO DO MOTOR (vermelha)

Quanda o motor estiver muite quente, ndo retire a
tampa do reservatorio de expansao, pois ha perigo
de queimaduras.

Girand a chave da ignicio em MAR, a luz espia no quadns
acende & dewe apagar apos alguns segundos.

A luz espia acende (para algumas sersdes, junlamenlbe com a
mensxgem visualizads no display e emissio e um sinal sonorag
geanddo o mator eshi supseraqueciks.

5e a luz espia acender, seguir o seguinies procedimienios:

- Bm caso de marcha normal: parar o veiculo, desligar o mo-
tor & vestficar se o nivel da dgua dentno do reservatdno est abad-
woda marca M.

Mesle caso, aguardar alguns minulos para penmiti o resfmamen-
e do ot abeir lentamentie & com cawlela a tampa £ comple-
tar com liguido de amrefecimento cerificandoese de gque o nivel
figue compreendido entre as marcas MIN e MAX existentes no
reservaldrio. Werificar visualmente a existéncia de vazamentos de
liguido. 5= na partida seguinte a luz espia acender nosamenie,

pracure a Rede Assistencial Fiat.
segLe
—

A-bb



Luz espia na

quadro de Visualizario no display
instrumentos

conbinacio

. - Em caso de ubilizagdo severa do weiculo ipor exempla, rebo.
que em subida ow com o veiculo a plena cargalc reduzir a marcha
e, casd a luz permanega acesa, parar o vefculoo Estacionar por
2 ou 3 minulos mantendo o mator funcionando e ligeiramente
acelerack: para facililar uma circulagio mais ativa do liquida
de arrefeciments e, em seguida, desligar o malor.

Werificar o correto nivel do liquido de arrefecimento comao
describn anleriormenie.

AlenCE0: e caso de percursos muite sevenos £ recomendiivel
manler o modor funcionando e ligeirnmente acelerado por alguns
minuios antes de desliga-lo.

A-67
Luz espia o
quadro de Visualizagdo no display
instrumentias

=
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zr 15:48

FECHAMENTO INCORRETO DAS PORTAS ivermelha)

Em algumas versaes a luz espia no quadm acende (juntamentes
com a mersagem visulizada no display) quando uma ow mais por-
125, nio eskdo penvitaments fechadas.

Em algumas wersies, com o seiculo em mevimenio e estando al-
puma des pofas aberfas € emitide um sinal sonoro.

MOTA: Mo display a vismalizacio do simbolo ¥ indica ©
fechamento incompleto da porta do Eado esquerdo, empuanto a
visualizagao do simbola P indica @ fechamenta incamplelo da
porta do lada direiio.

A-68



Luz espia no
quadf;ade

instrumentos

Visualizario no display

A

VELOCIDADE LIMITE ULTRAPASSADA (amarelo ambar)

A lux espia acende no quadm de mstirumenios (para algemas
werdes, untamente com a mensagem visualizada no display e
cmissan de sinal sonom} quando o weiculo ultrapassa a velocida.
cle limite ajustada anteriormente.,

Luz espia o
quadro de

instrumenios

Visualizagdo no display

&

CINTO DE SEGURANCA ivermelha)

Ag posicionar a chave de seguranca na posicio MAR, a
luz espia do cinto de seguranca lampeja 10 veres duranie
10 segundos independentermente do cinbe de seguranga estar
afivelado ou naco.

A-TO



Luz espia no
quadﬂ-ade

instrumentos

Visualizario no display

)

fuoria motor

2t 15:48

AVARIA MO SISTEMA DE CONTROLE DO MOTOR
iamarelo imbar)

Em condigoes normais, girando a chave da ignicio na posigao
MAR a luz espia acende & deve apagar quando o mastor funcio.
mar. ¥ acendimenta inicial irklica o correlo funcioramento da luz
espia.

S a luz espia permanecer acesa ou acender durante 2 mancha
ipara algumas wersoes, juntamente com a mensagem wisualizaca
nox display & emissio de sinal sonom) sinaliza um mal funciona-
mento no sistema de alimentagiodignicio gquee pode prossocar
elevadas emissoes na descarga, possivel perda de desempenhio,
mii diergibilidade & consumo elevado.

Mestas condigies pode-se prossegur a marcha evitando sofici-
lar grandes esforcos 20 motor ou altas velocedades, O use prolon-

gado da veicule com a luz espia acesa fixa pode cawsar danes,
1 L) - - -
r i A 1 .
Pracure a Rede Assistencial Fiat o mais mpido possivel

A luz pspia apaga se o mal fimcionamento desaparecer, mas o
sislema memaoriza a sinalizago;

iz %e, girando a chave da ignicae na posicao MAR, a
i . luz espia 0 nao acender ou se, durante a marcha,
acender-se procure a Rede Assistencial Fiat.

A-T1

Luz espia no
quadro de

instrumenios

Visualizagao no display

Atergoo: pouco

RESERVA DE COMBUSTIVEL {amarelo dmbar)

A fuz espia no quadm acende (para algumas  wersies,
junumenie com a mensagem vissalizada no displayl quando, mo
reservalorio, restarem cerca e 7.5 a % [itros de combustivel .

MIVEL INSUFICIENTE OU FALTA DE GASOLIMA NO
RESERVATORID DE PARTIDA A FRIO

A uz espia no quadm acende ipara versdes FLEX) quanda, no
reservalario, o nivel de gasalma for insuficienle ou estver vazio.

A-T2



Luz espia na

quadro de Visualizario no display
instrumentos E
SISTEMA ANTI-TRAVAMENTO DAS RODAS ABS INEFICIENTE
. . iamarels amhbar)
Fuor o RSS
{@) . “hm Giranda a chave da ignicio em MAR, a luz espia no quadne

15:48

acende e deve apagar apas algens segundos.

A hez espia acende (para algumas versoes, junfamende com a
mensapem viswalizada no display e emissio do simal sonoro)
guando o sisterna esti ineficienle. Meste caso, o sisiema de freio
manbém inalbterada a sua eficicia, mas sem as potencialidades
nierecidas pelo sisterna ABS. Recomenda-se prudéncia de modo
paricular em todos os casos de aderéncia nio ideal. E necessino
dirigir-se 3 Rede Assistencial Fiat imedestamense.

Luz espia no
quadro de Visualizagdo no display

instrumenios

Correfor eletrinico de frenagem EBD meficiente

O weiculo esti equipado com comelor eletonico de freenagem
EDB {Eletronéc Brake Distribution ) cuando dispuser do s istema freios
AB5 O acendimento simultanen das lures egpia o
rjueyirante ik e {juntamente conn a mensagem visualizada no
dizsplay e emissan de sinal sonose) com o maobor funcsenanda,
indica uma anamalia ro sisiema EDE; nesle caso, com frenagens
virlentas, pode ooomer um tvamento precoce das redas Erasei-
ras, com possibilidacde de perda da direcio. Procee imediatamen-
le a Redde Assisiencial Fiat diriginde com extrema cautela, para a
verificacio do sestema.
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Luz espia na )
quadro de Visualizario no display
instrumentos

AVARIA NO SISTEMA DE rEm[l;.iﬂ DO VEICULD — FIAT E
CODE (amarele ambar)

||5i '“E | Giranda a chave da ignicio na posicio MAR a luz espia no
quiktdro deve lampejar socmente uma wez e depois apagar. 3, oem
a chave na posicio MAR, a luz espia permanecer acesa, indica
wma possivel avaria ver oosishema fial code reste capitulol.

ATENCAOD: O acendimento simultines das Iuzes espia T3 8
lindica avasia no sislema Fuat COHDE.

A-75

Luz espia no
quadro de Visualizagdo no display

instrumenios

AVARIA DAS LUZES EXTERNAS tamarelo ambar)

_ﬂ_ Giranchy a chave da ignic3o na posicio MAR. a luz espia no
i fuatdm acends e deve spagar apds alguns segundins

Para algumas verstes a mensagem € wisualizada no display
juntamenie com emissiao de sinel sonom guando for venficacla uma

anomalia em uma das seguEnies luzes:

- luzes de prsicin

- Juz de freio ou correspondente usivel
- luzes Iraseiras de nebling

- luzes de =sras dianbeirasiraseres

- luzes de placa

- faris

- lanleErnas dianbEirsfrasemras

A anomalia referenie a estas [ampadas pode ser: queima de
uma ou mais lampadas, queima do relativoe fusivel de probecio
ou intemupscio da ligacio elérica.

Sl

A-Th



Luz espia no
quadf;ade

instrumentos

Visualizario no display

L onlinuagio
_—

de freia

taish

MIOTA: he display 2 visualizacio do simboko W indica uma ava-
ria erm uma luz do fade esquerdo, enguanto a visuzlizacio do sim-
bedcr B indica umma avaria em uma luz do lado dinsilo.

Luz espia o
quadro de

instrumenios

Visualizagdo no display

#0

@

»

PREDISPOSICAD FAROIS DE NEELINA (VERDE)

A luz espia no quadro acende quando sio acesos os fandes die
reblina

INDICADOR DE DIRECAD ESQUERDA (verde) (intermitente)

A luz expia no guatdm scerde quando a alavanca de comando
das luzes de diregio iselas) € deskecada para baixo ou, juntamen-
le com a seda direila, gquando for acionado o inferruplor das luzes
o emeErgEncia.

INDICADOR DE DIRECAD DIREITA {verde) (intermitente)

A ez espia no qusdm acende quando a alwanca de comancho
das luzes de divecio isetas) @ deslocada para cima o, juntamen-
le com a seta esquerda, quando for acionado o inderrupbor das -
e de emergencia.

A-T8



Luz espia na
quadf;ade

instrumentos

Visualizario no display

=002

LUZES DE POSICAD E FAROIS iverde)

A hex espia no quadn acende quandoe sioe ligadas as luzes de
posicio, as luzes de estacionamenio (aperands o inferruplor 208
localizado ma moldes a0 lado da coluna da direcio) ou os Fardges,

Fol loss-men 3dm

FOLLOW ME HOME

A hex espia no quadro acende (juntamenle com a mensagem
visualizada ro display) quando for ligado o dispositivo follow me

:D a: Para algumas vershes: fver o capitulo relativo).
” ) "
15:48 0
— FAROIS ALTOS {azul)
—_ A luz espia acende quanda sio ligados os famis albos.
FARDL DE LONGO ALCANCE iprofundidade)
= & luz espia acende quando sio ligados os fardis de longo
— alcance.
O fardis altes desem estar ligados.
A-TO
Luz espia o
quadro de Visualizagdo no display
instrumentas

A

INTERRUPTOR INERCIAL DE CORTE DE COMBUSTIVEL

Fara algumas verstes o acendimento da luz espia, juntaments
com a mensagem visualizada no display & emissio do sinal
sonorn, aparece quando o inlerreptor inercial de ooie de
combustivel imervem.

Se, apeis a visualizagio da mensagem, for senfido
odor de combustivel ou forem ohservados vazamen-
tos na instalagio de alimentagio, ndo religar o
interruptor para evitar riscos de incéndio.
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Luz espia no
quadf;ade

instrumentos

Visualizario no display

A\
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SINALIZACAD DE AVARIA NO SENSOR CREPUSCULAR -
AUTO LAMP (FARDIS AUTOMATICOS)

O acendimento da luz espia ipara algumas sersies jentamente
com a mensagem visualizada ro display e omissao de sinal sono-
rol, aparece ouands for  werificada ema anemalia  nee
sensor de luminosidade externa Aute-lampl. Procwre a Rede
Assistencial Fiat.

Em caso de avaria no sensor de luminosidade externa, as leoes
e posicio e fandis baves podem ser ligados manealmente.

A-81

Luz espia o
quadro de

instrumenios

Visualizagdo no display

A

|0 =snsor

SINALIZACAD DE AVARIA NO SENSOR DE CHUVA

O acendimento da lur espia (pam algemas versoes juntamentes
com a mensagem visualizada no display & emissio do sinal
sonorol, aparece quando for werificada uma anomalia o sensor de
chuva. Procure 2 Rede Assistencial Fiat.

Ern caso che awvarta ni sensor de chawa, o fencionamento oo
limpador & obtico somente se ativade manualmente.

flcrin =

SINALIZACAO DE AVARIA DOS SENSORES DE
ESTACIOMAMENTD

O acendimento da luz espia ipam algemas versoes juniamentes
com a mensagem visualizada no display aparece quando for
verthicads wma anomalia erm am dos sensores de estacionarmento,
neste caso, procue 1 Rede Assstencial Fial,

A-B82



Luz espia na _ )
quadro de Visualizario no display
instrumentos

POSSIVEL PRESENCA DE GELO NA ESTRADA

Py 0 fe Lo

Gi=nt | o . ]
w1540 Fara algumas wersdes & '.-'l':u.1.'|.z.1-:|-E|- na dlispd ay quando a term-
peralura exlerna alinge ou desce abadxo dos 3%C para advestir ao
modnnsty da possivel presenga de gefo na estrada,

A-B3

SISTEMA DE AQUECIMENTO /VENTILACAO

1 - Difusores para desembacamento
o paira-hrisa.

2 | Mhiusores para desembacamentio
dos vidros Laxlerais dianteiros.

3 - Difusores centrais ¢ lalemis
CamEnAAvELs.

4 - Aberturas laterais inferiones
para enviar ar aos pes do
mutndisha o do passageins daneino.

A-84



ORIENTAVEIS E
VEIS fig. 37 e fig. 38

DIFLIS
REGL

Os difusares podemn ser arientados
para cima ou para baise girando-os.

A - Comando para a regulagem da
quardidade die ar:

- girards alé LI: difusar aberte
— girands alé W difusor fechado

B - Comando para orientacio late.
ral do Tuma do ar Em algumas versies
os  difusores 56 podem ser
orientados para cima ou para baixo,

C - Difwsor fixo pary oz vidros lae-

rais EE. 34,

COMAMNDOS ﬁiﬂﬂmnlﬂﬁlﬂ
fig. 39
A
E

ir.

- Seletor para ligar o vertilador.
- Selelor para a distribuicao do

SNE, Intracducis do ar exbErnas
aberta.

. Infroducao do ar externo
fechada. Dheve ser utilizada preferen.
cialmente se Irafega por  regioes
porirentas ou com muia polgio do
ar Himeis,. engamafamentosh.

% . Fluso de ar direcionadi para
o coapi dos passageines; nesla posigio,
manter o8 difusores centrais e laleris
completaments aberios.

¥ - Fluso de ar direcionado para
o pira-brisa

T

7 E E —
E 8 | Fe e ey
=
!@ e
BN Ne
fig. 38 fig. 39
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COMANDODS PARA AQUECIMEN- 3) Seletor para a distribuicio do ar: 4) Cursar pama a recirculacio do ar
TO E VENTILACAD fig. 40 apomiar em &0 para agquecer os pés £, na posicio . eqquivalente 3 intro-

A Seletor para regular a tempera-
lura do ar {mistura ar guentear s
lermnperaturs ambiente).

B - Cuwsor para ligar a funcao de
recirculacao, eliminando a entrada de
ar ERRErTHL

C - Seletor para lmar o venlilador.
I} - Seletor para a distribuicao do ar.

AGUECIMENTO

1) Seletar para a temperatura do ar:
ponieino no setor verme|ho,

P Seletor do ventilachr: bolio na
velocidade desejacla.

AT

ao mesmo lempo, desembagar o pdra-
larisa;

& Para ACUECEr OF [ES B manber o
rosko fresco ar com dois niveis de
berripesratura;

4} Cursor de recirculacio: para
obler um aguecimentn mais rapido,
cheshacar o cursor da recirculagao de ar
pard & posigdao. enuivalenrte a
circulagio sHmente do ar interna.

Fara se evilar a sensagan de enjoo,
fechar os difusores centrais quando for
ulilizar o afueecimento.

DESEMBACAMENTO RAPIDO

Fira-brisa e vidros laterais

1} Seletor para a temperatura do ar:
apontar no setow vermelbo icomplheta-
mente girado para a dirsital

2} Selebor do ventilador: posicionar
na velocidade maxema.

31 Seletor para a distribuicio e ar
apontar em W

dugio de ar externoe.

Apds o desembacamenta, usar os
comandos para manter as perfeiflas
condigoes de wisibilidade.

Vidro traseiro
Pressionar levemente o hotao G
Tao loge o vidro traseire estiver

desembagaclo, & aconsefhdvel desligar
o hotia.

Pocle ser desalreado de dois mosdos:
Manualmente

Aconardo novamenie a tecka cormes-
pondente

Automaticamente
Ands 20 minwtes de funcionamenio

1 funcionamento aulomitico estd
ligado ao niémero de rolagoes do
mabor, ohedeoendo a seguinie logeca-

Ois primeiros 10 minses de funcio-
namenio sio mdepencentes do rrdmern
de rotapoes do meahor



s menulns seguanbes dependem das
condicoes do mussor

- se 0 nimero de pires € indersor a
D50 rpm, o sistema desliga-se apds 10
sepundos.

- =& 0 numero de ginos & superior a
1056 mpm por wma doeracio de 5 sesgun-
dos, o siElerma reativia-se,

Esta esfralegia permanece ativa por
20 minaros, sendo fempoe suibcienie pa-
ra desermbagar o vidro traseirm.

VENTILACAD

1} Drifusores de ar centrais e latenis:
compelamente abertas.

1) Saletor para a tempeatura do as
aparitar no sefor azul.

3} Seletor do wentilador: posicionar
na velockiade desejada.

4} Seletor para a distribwiicdo oo ar
apantar em %'

COMDICIONAMENTO DO AR
(RESFRIAMEMNTON)

Fara obiler umn resfriamento rapido do
hahitdculo em weiculos eoueipedos com
ar-condicknaco, operar o sistemia con-
fomme ndicao:

1) Sedebor para a ternperatura do ar
A-fig. 41 totalmente posicionado &
esojuerda.

2) Seletor do ventilador C-fig, 41
pasicionado na velocidade médxima.

3 Seletor de distribousicao doar
D-fig. 41 aportadn para % controlar
para gue todas as saidas de ar esiejam
imalmenie abweras.

COm O CUrsor na posicio = :
ativads somente a circulagio doar
inlerms.

Algumas versoes cslio equipadas
o filtro antipdlen, instalado na caisxa
de ventilacio/arcondicionado, com o
objelivo de filar o ar enviado pama o
inlerior do veiculo.

5) Cursor para a recirculacio de ar
I POsECA0 . Eqquivaiente 3 mbno-
dhucao de ar extemo.

Com o cursar na posiciio =6
ativada samente a circulagio do ar
inlerma.

ADVERTENCIA: a funcio de recir-
culacio & ol principalmenie &m
L des de forle poluicio exlerna
fengarraiamentos, tramsilo em funel
ebc.). Mao @ aconselhado, no entanto,
i uso miEbe desta fun-
an, especialmente se houver muitas
essoas no veiculo.

Camn seja oherreado uma diminuigaoe
na vazio de ar pelos difusores, verii-
car as oondigoes do filtro {quando dis-
poniveli e substibui-lo se neoessinio (ver
stbstlibuicao do filo antipolen & cargioe
Aivado no Plann de Mapuiencio moe

capitulo [N,

4 Ligar o arcondiciorado aperfance
o seletor C—flg,. 41.

5} 5e possivel, abair totalmente, ou
pela menos wm posco, as janelas das
portas dianteiras por um breve periodae
2 a 3 minutes no maximol para gue
haja uma circulagio mais indersa do ar
no habiticulo. Em seguida, fechar as ja-
nielas.

AQUECIMENTO

Fara as fungocs de agquecimento e
ventilagio, naa ligar o condicsnador,
mas wtilizar o sistema normal de ague-
cimenio e ventilacao (ver capilulo an-
b ).

O sistema utiliza fluido refrige-
rante R134a que, em caso de vaza-
menlos a 15, nao prejudica o
mein ambiente. Munca utilizar o
flusde R12, htum_llaﬁvel Com o5
componentes do proprio sistema.

COMANDOS fig. H1

A - Seletor para regular a lemperatura
dh ar (miisbura ar cueentefriog.

B - Cursor para ligar a recirculacia
dio ar, eliminando a entracla de ar
EXHETTEL.

C . Seletor pana ligar o ventilachsr
e o ar-condicionado.

RHCN- PR

0¥ - Seletor para a distshuicio do
ar.
fig. 41
A-87

DESEMBACAMENTO RAPIDO

0 arcoonclicionado & muito il para
acelerar o desembagamenio, pois de-
sumidiiica & ar. E suficiente regular os
comancos para a fungao e desemba-
gamenbo e ativar o comicienador, aper-
tandao o seletor C-fig, 41.

Para-brisa e vidros Laterais
1) Condicionader de ar ligado:
seletor 'C—ﬁﬂ. 41.

I} Seletoe para a temperatura do ac
icompletamente girado para a direita)
para dias frios ou lcompletamente
giradn para a escuerdal para dies quen-
[

3 Cursar do ventilador: posicionar
na velocidade mixima.

4} Seletor para a distribuicio do arc
apantar em

5) Recirculacio do ar destigada

Apds o desembacamenio, usar os
ooHmandos para manter as pereitas con-
cicies de visibilidade



RECIRCULACAD

Cinm v cursor posicionado em &2,
& Aivacla soomsenbe & circulacss do arin-
B

Vidro iraseiro

Pressionar levemente o botao .
Tao logo o vidro traseiro estver desem.
bagado, & acorselhavel desligar o dis-
positivo. O dispositivo desaliva-se au-
tomalicamente depois de 24 minutos.

ADVERTENCIA: com a tempera-
tura externa mumte alta, a recircula-
cio acelera o resframente do ar
Além disso, & parficularmente Gl em
condigies de forfe poluicio externa
(enzarrafamentos, transio em {inel
ete.). N3o ¢ aconselhado, mo entanto,
um uso muito prolongado desta fun-
A,

Luzes de posigio fig. 42

Aerdemn-se girando a ermpienbadura
s posicio O & posicia . Mo [e[TES ot
e insinamentos acerde-se a respectiva
lampada-pilobe 209,

Farois baixos fig, 43

Arerdern-se grandas a empunhadura
da |:l|:-r:=i|...i-.1-'-:' a1 posican A

ADVERTENCIA: para  plena
eficiéncia na operacan de desemba-
amento, mantenha a parte interna
vidros sempre limpa e desengor-
durada. Para limpeza vidros, use
apenas dete neutro e dgua.
io ulilize produtes & base de
silicone para a limpeza de parfes
plasticas, principalmente o painel,
o silicone se evapora gquando
exposto ao sol, condensando-se
e a superficie interna do vidro e
prejudicando o desembagamento e a
visibifidade nofurna.

Farois altos fig. 44

Acendem-se com a empunhadura na
o3 = emmparrarddo a alavanca
para a frente em diregao ao painel de
instrumentaos.

Mo gu\ndm acende-se a lampada-
il oty S

Apagam-s¢ puxanchs a alavanca em
direqio do wolame

Lampejos fig. 46
Siio feitos puxando a alavanca em
direcio an wodante (posicio instivel ).

ALAVANCAS 50B ©
VOLANTE

ALAYANCA BSQUERDA

Kedne os comandos das luzes exber.
nas ¢ das sebas

A iluminagan  externa  funciona
somierie com a chave de ignicio na po-
sigan MAR (excen funcio Follow me
bzl

Acemndendo as luses esdernas, ilumi-
nam-se os ideogramas mo quadro de
instrumenios ¢ o simbodios dos coman-
dos situados no pamel de msumentos.

Luzes de diregio (setas) fig. 45

Dezlocando a alavanca:
para cima - ativa-se a seta dineita;
para baixo - ativa-se 2 seta esguenda.

o cpuacleg de instrumentas acenide-
s¢ com inlermiléncia a Bmpada-pioto

an

As setas sao desativadas automaltica-
merte fuando o weicolo wolla a
prosseguir em linka reta.

Casao gqueira dar um sinal de lux
rapidamende, maova a alavanca para
cima ou para baixno, sem chegar 2o
fimal ch curso. Ao osoltd-da, a alavanca
wiolta sozinha ao pondo de partida.

TR
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Sistema Follow me Home fig. 46 e
47

Este sistema permite manter o fancd
ligado por 30 segundos até um tempo
mdnimo de 210 sepundoes, ou seja,
7 acionamentas  comnseculivas  <da
alavanca, depois de desligada a chave
de ignigan.

) sistema permile um femps< ate 2
miinutas para que o “folkos me” seja
acimnado. Apds esle lempo, ligar e
desligar a chawve para o acionamenio da
L

5¢ a alavanca for acionada apds
2 sepundos o comando nio reconhece
comek funcionamento da funcio e a luz
e farol & desligacda.

L'ma vez ativado, durante 20 n-
dos. aparecera no dsplay do quacdno de
inslrumentos, wma indicagao de gque o
sishemna estd afive com o hempo de
duracao para o qual fm ajustado.

Fara de=ativar o sistema Folkow-me
Home basta manmter a alawanca de
comando na posicio Lempojo dos fandis
alios, durante um kempo superior 3 2

undos. Uma autra maneira de se
desligar este sisterna € girando a
chave de ignicio na posicio MAR.

&
3
15:48
L ml
b =
- -
w L
rol low-me 124a
C.40
15:44
fig. 43 fig. 47
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ALAVANCA [MREITA 4 - Fungio antipinico: tempordrio e Lavagem inteligente fig. 50
B R e e M I'.I:IEII’H'.II:I r.1pm:||:|.; .ln E"J-:i rll.al.wnur:n Puxanco a alavanca par o volante &
: : : AR volta para a posicio LY e desliga aubo- s : :
peza do pdra-brisa e do vidro traseine. b mente o limpator do parabrisa Poafiect aff oo COMT 4 M1 oG
, . . e ! R " oresguicho do limpasdor dianbeiro,
Limpador/lavador do para-brisa Puxando a alawanca em diregio do _ _ .
fig. 48 volante fig, 50, ativa-se o esguicho do Che gl eviioa tainalxty Suiceiisla:
) R .:.1'-:| e z camente == a alavanca de comando &
_ Funciona somente ':':I:‘I“" a chave de : e g acionada por mais de meio segundo.
ignican na posicao MAR. ; 3 : :
it ) B . ) ) O lempacor & desalivadn logo aps<is a

0 - Limpador do pdra-brisa desli- liberagio da alavanca, enquanio este
gado. execuba as dltimas passadas. Em algu-

1 - Funciomaments  intermibende mas versdes uma quarla passada
aubomadtico (com sensor de chuwal. _!I poderd ser verificada.

Algumas versies permiterm quatro - ¥ Agindo :'I::pr:ll.-:llnmenlt'.:'- rapitlmente
pers die intermitEncia ida mais lenta a fpor tempo inferior a meio segundol na
i Ao alavanca de comando, pade-se esgui-

3 char na dinea do para-brisa sem ativar

2 - Funcionamento continus e lenao, o limpado.

3} - Fumcionamento confinuo e
rapido.

fig. 49
: - #

fig. 50

fig. 51



Limpadordavador do vidro traseiro
fig. 51652

Funcin: saomemne com a chawe de
ignigiao na posicio MAR.

Cowmandos:

1) girar a empenhadura da posican
para Ot

) empurrando a alavanca em
direcdn ao painel iposigan instivel),
alivam.se o espuicho do lavador do
vidro traseirm e o limpador do widro
trasein; ao soltd-la, deslipame.se.

ASSISTENCIA A MARCHA A RE

Em algumas wersies o limpador
fraseiro @ aulomaticamente aciomarks
gquando o dianteire estiver ligado
@ for acionads a marcha a o8 do
=10

fig. 52

r sensor de chuva ativa-se auloma-
licamenie, colocando a alavanca da
direita na posicio (1-fig. 54). Tem um
cam e e regulagem que varia progres-
sivamente desde limpador parado
Inenhum ciclal, quando o pdara-brisa
et soen, alé o lmpador na primeira
velocilade continua (Fumcionamenio
cortinaa bentoy com chuva intensa.

CF incresmenio da sensibiludade do
sensor de chuva € simalizado por um
ciclo de aquisicio e atuagio do coman-
ik

Acionando o lavador do para-brisa
com o sensor de chuva afivado

[alavanca ma posicao 11 € realizade o
ciclo normal de lvagem ao iérmino do
qual, o sensor de chwva retoma seu
newmnal  funcionamenio autondtion.

]

A0 i

LIMPADOR INTELIGEMTE [
VIDRED TRASEIRD

Existem frés modosz de funciona-
mento do limpadar do vidmo Eraseiro
deperdendo da posicio da alavanca:

» Mode 1: funcionamenta com
inlermencis.

» Moedo 2: funcionamenta smcrmani-
zado com o funcionamento dos limpa-
dores do padra-birisa - a cada dois ciclos
dos limpadores do pira-brisa, ocorne
wm ciclo de uncionamento do limpa-
dor brasewn.

» Slodo 3: furcionamenio continuo,

Lavagem infeligente fig, 52

Em algumas wersies, empurrando a
alavamca para o painel & possivel abivar
Com um so movimenio o esguicho do
limpador do vidro traseine. O esguicho
entra em agin aromMicamene s a
alavanca de comando & acionada por
mais de meio segendo.

¥ limpardar & desalivacks koga apos a
libreragas da alavanca, encuanio este
executa as Elimas passadas. Em algu-
mas wersies uma quara passada
poceri ser werificada.

Girando a chave na posicio STOP,
o sensor de chuva @ desativado e na
partida seguinte chave na posicio
MARI nic se reativa mesmo se a
alavanca trver permanecido ne posicidc
1 fig. 54. Neste caso, para ativar o
sensor de chuwa, & suficiente deslocar
a alavanca na posicio 0 ou 2 fig. 54 &
clepuis de novo em 1 :ﬁ_ﬂ,.. 34

Cuando o sensor de chuva for
reativado deste modo, verifica-se pefo
menos um Ciclo do bmpador do pira-
briza, me=smo estando enxen, para
sinalizar a realivagio.

O senuw de chuva esta localizado
atras cio espefho rebovisor interno, cm
confato com o para-hrisa, o dentro da
drea coberta pelo mpador. O messms
comanda uma central eletronica que
por sua wez controla o motar do limpa-
chor dio peira-brisa.

A cada partida, o sensor de chewva
cslahiliza-se  automalicamente  na
lempertlura  de  aproximadamente
407 para eliminar da superdicie de
controde a eventual condensacao e
impedir a formagao de gelo.

Aginco repelidamense e rapidamente
[por um kempoe inferior @ moeo segundo)
na alavanca de comando, pode.se
esguichar nairea do vidro traseiro sem
ativar o limpacdaor.

SEMSOR DE CHUWA

O sensor de chuva A-fig, 53, presen-
leem alpumas versoes, & urm dispasili-
v eletrinicn, conjugada ao Empachr
dix para-brisa, com a fungao de adequar
automaticasmende, durarte o fisncimae-
mento infesmitente, a fregiliencia dos
cicls do limpador do pira-brisa
intensidacle da chava.

Obs.: este sensor & disponivel ape-
nas com o espelha retrovisor inkernoe
efelrocrimico,

Todas as pubras fungoes condroladas
pela alavanca direita pemanecem
imalleradas.

T B

A-G3

M3o ativar o sensor de
chuva durante a lavagem do
veiculo em um sistema de

lavagem aufomatica.

Se for mecessario limpar o
para-brisa, verificar sempre
do.

se 0 dispositive esta desliga-

O sensor de chuva recorhece e
siapta-se aulomaticaments a presenga
das seguinies condigoes particulares
que requeremn uma sensibilidade dife-
renbe de infervensio

- impurezas na superficie de contro-
le (depasiios salmos, sujeia, elc.);

- faixas de respmgos de dgua provo-
cadas pelas palhetas gastas do lempa-

dar;

- diferenca enire dia e noibe G-
Be, o olho humano @ mais inoomoda-
do pela superiicie molhada do wvidro) -

Em caso de gelo ou barro

no para-brisa, cerfificar-se
ﬂ liunﬁigmtu do dispositi-
Vi



ALTO LAMP - SEMSOR CREPUSCLILAR
(Sensor de fluminosidade externaj fig. 55

Erm algumas wersoes et presente o
sisbemia auto lamp cue @ constituico de
um sens crepuscular instaladao no
pira-brisa, medimdo as vartagaes da
infensicade luminesa exlerna.

1 sisterna Autodamp & ativado aper-
tando o botio A-fig. 55, deste modo
habilitase o acendimenio awomdticn
das luzes de posicio, dos f@ndes baixoos
e luees de placa, a0 mesmo lermpo, em
fungao da luminsidsde extema. Ao ser
acinadkr € visualizade a opghao do
meena My Car para apuste da sensibili-
dacle em tnizs niveis:

1- pouca sensibilidade  |acenedi-
meenlo aulomdlico em comndignes de
meersew irltensidade luminosa external;

2 - sersibilidade noormal;

] (s

WG )
| ‘ I::] H'rrﬁw—‘ Y
| 4 '

;
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R |

| b

Crsistema presta auxilio 2o moloris-
1a na werificagdo da presenca de crian-
pas que brincam atrds do weicuboo
ohsbiculos, murels, colunas, vases
com plantas, elc.

Alrawes de qualro sensores alojades
na pira-chegue fraseino |'|;g. 5h, o
simtema vertfica a distancia enbre o
velculo e evenhuais obskiculos; o mobo-
rista € alerfado por wmsinal sonoro
inlermiterie que, entrando em funcio-
MAMErTIo 2 EmiaiBon A0 engatar a mar-
cha a ré. infica 20 molorisia a distin-
cia do obsticulo, aumentando &
fregibEncia do sinal em relagao & dimi-
nabcio chests distimeia.

F som produrido pelo sinal sonom
lorma-se continue quando a distincia
enire o veiculo e o obstdoulo for inde-
rior a cerca de 30 om.

Crzinal sonorn cessa imediabumente
se a diskincia do ebsthoula aumentar. &
frequencia do smal  acistico
permanece conslanbe se= a distancia
medida permanecer invandvel. Guan-
din eska sibuagan for verificada pelos sen.
sores |aterais, o sinal € inderrompido
apts cerca de 3 segundos  para

evilar por exemplo, sinalizagties em ca-
so e manohiras ao longo de um maneo.

A-GbH

AR

3 - alta sensibilidade (acendimento
automdlico em condigiies de maior
imensidade luminosa exhernal.

& sensibilidade do sensor das luzes
padde ser tamibem regulada posterior-
merie abraves chr menu Sy Car mesmo
com o weiculo em movimenba, agindo
nos boties [l A, ¥ localizados no
pairel do lacdo esquerdo da colma da
direcio {wver BOTOES DE COMARDO D0
LY CART.

0 sensor crepuscular nao
verifica a presenga de nebli-
na. Portanfo, nestas condi-

OB, & mecessario acemder os faroks
ﬁe nehlina, se presentes, manualmen-
e,

Apds o acendimenta aulomaton des
fardis, luzes de posicao, e luzes de
placa, € possivel acender os fargis de
neddina {se presertest manualmenke, Ao
desligamenin automiatico das luzes,
desligam-se tambetm os fandis che nehbli-
a5 Imeerem sichs acesos anderiommen-
=, Mo acendimento  aubomdlico
seguinte, serd necessirio acender o
farol de nebling marualmene.

ATENCAO: Com o sisterna Auto

lamp  aftivado, € possivel  efetuar

ATENCAD: Em casn de ancmalia ro
sistermia, o molorista @ avisado por um
sinal de alarme. evidenciado pelo
acendimento da luz espia SAou P,
Confoamee wersdo, junlamenbe com a
mensapem wisualizada no display, (se
disponivel].

Distancias de dedeccio:
Raio de acio cerdral 150 2 10 cm

RBaio de acao lateral .60 = 10 em

S oe sensores celectarem wiros obs-
taculos, a central de controle sinaliza
agjuele com distancia menor.

@ A responsabilidade do

estacionamenio e de oulras

manohras perigosas @ sem-
pre do motorista, Quando so efetua-
das eslas manohras, cerfificar-se
sh:m'pre de que no espago de mano-

ra nao existam nem pessoas (e

ctalmente cri 5 mem mmal:pg
sisiema de assistencia deve ser consi-
derado um auxilio para o motorista,
que nio deve nunca reduzir a aten-
a0 durante as manobras potencial-
menie periposas, mesmo se exeoufa-
das Eﬂlpbuil&'lﬁ:ﬂhdlhlh.

somente o lampejo dos fardis reer lame-
pEps  nas  pedginas seguintes).
Porlanto, se for necessirio manter os
fardis alios acesos, £ necessiria girar a
extremidade da alavanca esquerda do

volante na icand e o sepuida na
posicia fwer RIS ALTOS MAS
PAGIMAS SECUINTES )

Com as luses acess subomaticamen-
ie e na presenca de comanche die desli-
pamente  aubpmdtico  pelo sensor,
lem.se o desligameno dos fandis e
swucessivamente, apds cerca de 10
segunios, das luzes de posician e placa.

SEMSORES DE ESTACHONAMENTD

0 zisferna de estacionamento,
presente em algumas versoes, werifica
e alerta o matarista sobre a presenca de
ewvenluats cheticubos na parte traseira
dix veiculn.

=
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fig. 56

Eg o

Para o correfo funciona-
menfo do sstema de assis-
tencia para estacionamento &

indispensavel que os sensores posi-
cionados nos pira-choques estejam
sempre limpos, livies de harro e
sujerra.

Durante a limpeza dos
sensores, prestar a maxima
e alencio para nio nsca-los ou
danifica-los. Evitar 0 wso de panos
secos, asperos ou duros, Os sensores
devem ser lavados com agua limpa
ou, eventualmente, com shampoo
para automavets. Nos de lava-
ﬂ gue ulilizam maquinas polidoras
ulraulicas, com jato de vapor ou a
alta pressao, limpar rapidamente os
sepsores mantendo o bico a mais de
10 cm de distancia.

A instalagio aleatiria de
] F:ﬁ:l::mlm"

funciname

RPN



ADVERTENCIAS GERAIS

Durante as manobras die eslaciona-
menin, prestar a maxima atengio nos
abisticulos que possum enconir-se
acima o abaixo daos sensones, s obje-
e colecados a diskincia aproxirmada
na Iraseira chy veicubo, em algumas
circunstancias, mao sao defectdos
polo sistema £ podem danifcar o vei-
culbo o serem dandicados.

#s simalizapbes enviadas pelos sen-
sores podem ser alteradas pela sujeira
au barro depesitados nos mesmos ou
poar sistemas de wltra-som lex.: freios
prieunmiiticas de caminhoes ou marte-
s pricumilicos) presentes nas vizi-
nhancas.

Desembacador do vidro traseiro
fig. 57

I - Eotio com indicacio de fungio
afiwada no quaxirn de instrumentas para
ligar‘deslmgar o desembacackyr do widro
fraseino.

Um temporizador desliga automati-
camienite o dispositive depois de X0
minuios,

PRE[MSFOA PARA FAROIS
AUXILIARES nig. 57

Crwericulo possi predisposicio para
farois auxiliares.

r botia de comarda A estard habi-
litacks com seu respective led quando
for instalado o comporente. Para a
instalacao  dos  fardis  auxiliares,
recomendamas dirigirse a Rede Assis-
tencial Fiat.

A-G8

COMANDOS
A luz de emergénca so

AR

deve ser ackonada com o !'EI-
o parado; nunca em movi-
menko.

BOTOES DE COMANDO fig. 57

Extio situsdos sobre os difusores
centrais do ar e funceenam somente
com a chave de ignigao na posicao

MAR

Criando uma fungia & ligada,
acende-se a luz-pilioto coerespandente
situada no quadro de instrumentos.
Fara desligar, basta aperfas novamenbe
o baotso.

$8 s |
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fig. 57

INTERRUPTOR INERCIAL PARA
CORTE DE COMBUSTIVEL fig. 58

E um imlerruplor autcendticn, bacali-
zatn no lado esquerdo da coluna de
direcio, que enlra em funcionamenbe
em casn de colisio imerampendo a
alimentacio de combustteel @ causan-
che, consequentemente, o desligamen-
tey efo mokor

A atvagio do mbemiplor de core de
combistive] & visualizada pelo acendi.-
menta da luz espia & junlamerte com
a mensagem visualizada no display.

A alivacio do intemupbor prowoca
também o destravame o amtomiition

das portas e o acendimento das fuzes
internas (por uma duracgio de aprowi-
madamente 15 minulos).

e

A - Botdn com indicacso de funcia
ativadfa no guadm de instrumentos pa-
ra ligas'dedigar os famis de longo al-
cance Chdwventure). Funcionam soemen-
lee com as fardis altos lgades.

B - Botio com indicagio de fungio
ativaca novguadm e instrumenios para
ligar'desligar o= fardis auxilines. 50 fun.
cioma a parlir chy ackonamenio das [e-
s extemas de posicgio. Os fands ao-
siliares sio desligados cada vez que a
chave de ignigio for desligada. Fara
ligi-lo novamenle & necessirio pressio.

nar o hotio B—'EE. 57.

iC - Botdo com indicac3o de funcio
para ligar'desligar as lures de emergén-
cia.

Acendem-se apertando levemenie o
bdiin €, independente da posicio da
chawe de ignigaa

Com o dispositivo ligado, o simbaodio
sabre o intemuptar C e o irdicador =l=
rin muadno de instrumentos, iluminam-
see de modo intermmilente.

Para desligar, aperiar novamente o
beado L.

vel ou forem wverficados
vazamentos do sistema de almenta-
¢io, nio re o interruptor, para
evifar riscos mndmmp .

Inspecionar cuidadosamente o vei-
culn para certificar-se de gque nao
exishemn vazamentos de comistivel
oMy, o exermplo, e vio do maolar,
s=obr o veicuhn ou nas provimidades do
reservabirio.

Se ndo forem observados vazamen-
e de combustivel e o veicubo ediver
em condipies de funcionar, aperar o
bokic A para realivar o siskema de ali-
e ndagbo @ reacender as luses.

#Apds a colisio, recordar-se de girar
a chave da ignicio em STOP para nao
descarregar a bateria.



EQUIPAMENTOS
INTERNOS

PORTA-LUWAS

Para abrnr.

A-fig. 59.

Para algumas versies, pusar 0 pega-
dor B-itg. 39 para abrir o porta-lwvas
SUPETiar

Em algumas verses o poria-hivas é
dotade de ilummagio inferna, que
funciona quando é feita a abertura da
fampa.

puxar o pegathor

Munca (rafegue com a
tampa do porta-luvas aberta.

COMJUNTO DA LUT INTERMA -
FIG. &0

A Bmpada pode acender-se em 3
siluagies cdistintas, de acondo com a
posicio do interruptor fig. 60:

posican 1: permanentemente desli-
il

posicio neutra na lente: acerde e

somenle CoEm s [Eekas abertas;

posigao 2- permanentemente ligara.

Temporizagao da luz interna

Em algumas versaes, para propocio-
nar mais agilidade na enrada no
vescubn, em o especial em fuganes polco
ilmminados, acemnde-se a lampada da
luz interna quando & destravada wma
das poras.
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fig. 59

Cruando as portas sio fravadas por
mein de felecomando ou fechaduras
das portas dianteiras, a luz inlema se
apaga.

2- CHAVE "OM"

A kigica de acendimenio da Dz
irtemna segue o fechameniodabentura da
Pt sem lemparizacin, ou seja:

Aberiura da porla - acendimenio da
limpada - fechadura da dltima porta -

luz desligada.
LUZ INTERMA TRASEIRA - fig. &1

& Lampada de luz imerna raseira de
algumas versoes acende-se apertando
a lenie manspasente nos locais indica-

dos fig. 61.

fig. bl

A lampada possui rés posipbes:

posigao 1: permanentemnente desli-
paeha (CHFFL

posicao neutra na lente- acende-se

somente com as poras abertas;

pmil;il} 1: permanentemenie fgacla
(.

TOMADA DE CORRENTE - fig. &2

Alzumas versies dispiem de oma-
da de corrente para alimentagao de
acessirios  elétricos (carregador de
cehelar, aspirador de pd, acendedor de
cigarnos, eic.j.

TEEHLL

e

fig. 61

Se distinguem duas condigies:
1- Chave OFF

Cuando = abre uma das portas
laterais, a lue inberna acenche-se por inés
mimutns. 5e dusante a abertura de uma
poria, abre-se a oulra, comega nova-
mente a contagem do empo. Se a pora
esti aberta por mais de brés minutas, a
lampada da luz inferna € desligada
até a proxima reaberiura de uma
das portas.

5¢ duranie os tés minutos  for
fechada as portas € ativado uma
segunda comtagem de tempa de 10 s
cpundaos cue & inlerrompids =2 2 chave
de ignican for colacada na posigio

MAE.

Apads desblogqueio das portas pelo
telecomando, a luz inbema acerde-se
por 10 segurides, sendo interrompida
ruando a chawe de ignicao @ ligada, O
blogqueis da porta desliga a luz interma.

O acendimento da fuz intema € oo
mandado por wm fempo de dois mino.
tos apis a desativacao da chave de
ignigan. Esta fungio & habilitada se a
chave for retirada do comutador até
doiz minwdos apos ler sido desligada.

A-G0

Devicn & grance variedade  de
acessdrios eléricos gue podemn ser
conectacks a esta tomada de corrente,
recomenda-se especial cuidado na
atilizacio dos mesmos, observando se
alendem as especificagies abaixn:

- Somenie podem ser conecladas
FCEssOrios oo poencia abe 160 Wasls

- Para prevenir danos, o corpo do
pugue di acessario deve sex largo o
suficiente para servir oom guia de
oentralizacio, quando esbe esihver inse-
redo ma lomada de comente.

S¢ houver duwidas com relacio a
conformidade do plugue do acessdrio
a sor uhlizadoe, recomenda-se verfi-
car com o [abricante se o mesmo
atende as especificagies vigentes.

0 plugue do acessdrio
| deve EJ: Eu,Elir perieitamen-
(== te 3 medula da fomada de

correnle visando evifar mau contato
o E;Eeral:[uec'rmentn o Fisco de
incendio,



Em caso de whlizagio da
tomada de corrente como
acendedor de  cigarros

(adquirido como acessorio), reco-
menda-se cautela no manuseio deste
ultimoe para prevenir queimaduras
cawsadas pelo calor gerado pelo dis-
positivo,

Recomenda-se verificar na Rede
Assistendcial Fiat a disponibilidade de
acessirios origmais @ homologados
para uso nos modelos Fiat.

ADVERTENCIA: verificar sempre
se 0 acendedar esta desligado apds o

us0.
ﬂ ale temperaturas
elevadas. Maneja-lo com
cautela e evifar que criangas o uti
zem, pois hi perigo de incéndio ou

queimaduras.

0 acendedor de cigarros

CINZEIRD

Para os lugares dianteiros fig. 63.
Albeir & bampa A puxando-a para ris.

Para facililar a su himpsera o cmzewra
pache ser remayido.

Para os lugares traseiros fig. 63,

AlguEmas wersoes possUuem, para os
lugares traseiros, cinzeine no painel
lateral da porta. Para usi-bo ou remnove-
lo, maosei-lo no sentido das sedas

PORTA-COPOS fig. 64 e 65

Mo console cemral existem duas
seifies para cobocar, com o weiculo
-~
pairay, copas ou latinhas g, 4.

Para alpumas versoes exisie um
perrta-copos no cansole central para os
passageinos do banco fraseiro b5,

PORTA-OCULOS fig. 66

Para algumas versies esta previsho
um pewrta-ceulos Iocalizado acima da
porta do molorista,

PORTA-OBJETOS

Algumas wersics  possuem  uma

brlsa porta-abjetos na parte posiersor
thr encosto do banco dianleino.
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fig. 63 fig. 6d
PARA-SOIS g, 67 PORTAS

Estan siluados ao lado do espelho
refrosisor inberno, podends ser orienta-
ders para a frente oo pana o lado.

Alrds do  parasol do lado do
midoeista hd um bolso para documen-
tos, o um espelha, enquanio que no do
ladn dir passageiro hi um espefho de
cortesia fig, 67 (exceto algiemas ver-
IaTAR

VIDRD TRASEIRO CORREDICO
i&tradal

Para auxiliar na rercwacio de ar no
interior c veiculo, algumas versoes sio
dertiles ele vidros fraseirns comedigos.

Para abwir a janela, destrava-la inkcial-
mente puxando a frava, logo depois,
fareda comer lakeralmente.

FORTAS LATERAIS
Abertura manual por fora fig. 68

Girar a chave para a posican 1 e
puxar a magancia de aberiura.

Travamento manual por fora

Girar a chave para a posicio 2.

[ 0
o 1 iiﬁ :
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e
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fig. o

Abertura/travamenio manual por
denfro das portas dianteiras

Aberura: puxar a maganeta de

abertura E-EE. B9,

Tranvamento: fechar a pora e apestar
a maganela. Desta maneira, s»o trava-
das tumibesm as portas traseimas.

Se wma porta estiver mal fechada,
atende-se também a lmpada-pilato
quu—mlru-:I-rim“.rurnml-:s-l:—-:u'nmlc'
algumas versdes).

Dispositivo de seguranca para criangas
Impede a abermma das portas trasei-
ras pelo lado de deniro. E oativacks

inserinddo a ponta da chave de ignigio
na ranhura A-fig, 70 e girando-a.

Fosigao 1 - dispasitivo desativad.

Poissgan 2 - dispasitive ativado imar-
caamane ).
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) dispositivo fica alivads mesmo se
as poras forem destravadas  com
oomandn efélrico.

LHalezar re esle di
sitivo quando for transportar
Crianas.

TRAVAMENTO ELETRICO

Par fora

Cowm a5 poras fechadas. inserir e gi-
rar & chave na fechadwra de uma das
poras dianleiras.

Par dentro

Com as poetas {echadas, aperkar
{para fravar) ou puxar ipara destravarh
wrmna clas macanetas de absertura das
portas diameiras.

ADVERTEMCIA: se uma das portas
dianteiras ndo eshver bem fechada
ou howver um defeifo no sistema, o
travamento cenfralizado nao & ab-
vado e, apds al lenlativas, o

itive @ excluido por cerca de 2
minutos. Nestes 2 minutos, @ possivel
travar ou desiravar as porlas manual-
mente, sem que o sistema elétrico

S o obsticulo for maior gee
2000 mm a funcho de relomo ndo alua-
rd. Mesle caso o sislema apenas inter-
rompe o curso g vidno

& fungio antiesmagamento dos wi-
dros zerd desabilitada se ocorrer Ema
das seguinles sRuagoes:

- 5 forem feifos swoessvamenbe 20
muvvimenios e subids & descida o vi-
dm, sem alcangar of firs e ourss in-
{eriar e superior.

- S forem feitos sucessivamenie 5
muovimentos de subida do vidm, acio-
manchy o sislEma anticsmagamento sem
que o vidm abcance o fim de curso in-
ferior

- &g melivar & bateria do weiculo.

- S for desconectada a cenral ehe-
Ironica ou o= chiootes elétricos do
sisferna de widros.

A reprogramacan (reabilitagiol da
fungio anliesmagamento € feila acio-
namdo a tecla do respectivo vidro por 2
segundas. mantendo o vidro no fim de
curso superior. A agan deve ser efe-
tuada para cada vidro gue esheja com
a fungao desabilitada.

A-104

intervenha,
cenfral esta
05 comandos,

35 psses I minutos, a
novo apta a receher

Se foi resolvida a causa do pro-
blema, o dispositive volta a fimcionar

norma caso contrario, repete

o ciclo de exchusio,

LEVANTADORES [HIS WIDROS DAS
PORTAS

Levantadores eletricos dos vidros
dianteiros fig. 71

Mo apiia-braco da porta do lada do
motarista hd duas teclas que coman-
dam, com a chave de ignicao em MAR:

A - vidro esquenda
B - widm direio,

O vidro que perde a programagicoe
funciona pasadamente (“ans pulos"],
necessitando de viros acionamenios

curbos & sucessivios do interruptor do
vidre para fechi-k complelamente.
Mesks situagieo, os leds dos imterrupbo.
res piscam constantemente ouands a
chave de ignigio estiver na posigic

“MAR".

Fechamento do vidro elétrico apos
desligar a ignicao

Apdis desligar a ignicaa, o sisterna de
vitdros chémoos continuard a funcionar
por mais 120 segundes, aproximada-
menbe. para gque os vidros possam ser
fechados, desde que, as portas nio
sejarmn alserias.

A abertwera de qualmuer porta acar-
refta ni canceluments auboemaitioon da
corlesia de locke oz widnoe

AN RN

Mo apdia-brago da porta do lado do
passapeirn bk uma tecla para o coman-
do chy respectivo vidro,

Pressionar as beclas para abaixar as
vidros. Puxd-las para levanki-los.

Em algumas wersies, £ necessdrio
apenas um iomue  mais kngo {funcio
one derchl para bevantar ou abaixar os
wiros.

Para interromper o fechamento do
witdn, bast um togque breve no inler-
rupbor (fungan ane touchl.

LEVANTADMORES ELETRICOS DOS
VIDROS COM FUNCAD
ANTIESMAGAMENTO

O mecanismo de acionamento das
vidras clas poras & detado de sistema
de seguranca oue bloquei o movimen-
o de subida do vidro. Caso se inferpo.
nha algum ohsticulo menor que 203
IITE B TR CjLeE 4 M e Seu Curs, o
vitdm o pressionard por alguns instan-
tes &, e seguida, retormars asé o fimi-
tee mimimoe die 30 mm.

A-103

Apds este lempno, caso nao lenha
fechaco os vidrmes, colscar a chawe e
MAR para que possa fazé-lo,

Esta cowtesia € especifica apenas pa-
ra oz weiculos que posuem a ungao
ankiesmagarmen .

Levaniadores elefricos dos vidros
traseiros fig. 72 e 73

Mo apiia-brago de cada porta ra-
seir exisle uma lecla .H.-‘ﬁg. T2 paraw
arinnamentcy chin respectivo vidnoo & be-
cla deve ser pressinnada para abaiar o
vidne, & levantada para fechi-lo.

Alpumas versoes podem apresentar
comandos des levantadones elétricas
dos vidns Imseires no apaia-braco do
ladk do matorista fig, 73.

A - Levantador do widro dianieino
espjuerdi.

LM ER




B - Levantador do vidro traseiro
ruerdo.

C - Trawa para blogueardeshlagquear
o funcixnamento dos videos fraseinos
iparedo e vidmos raseiros blogueados,
a lluminacao das teclas de comando
dios meesmios se apagam.

Antes de aclnrur o mier-
or do mecanismo levan-

@ r do vidro, verifique se

nao ha alguém com o brago de fora,
ﬁpﬂﬂihﬂnte se forem transporia-

das criangas.

ﬂ Ii“'mf Ele-h'lcns dos
vidros pode ser perizoso.

Anfes & durarlfe- o inurllﬂamesﬁn,

verificar sempre se 05 |1 iros

nau- estan ex o5 a0 risco de besdes
direfa ou |r|d|reta-

O uso impriprio  dos

cmmpﬁnhpluﬁpemarsarrashdus
ou jogados pelos mesmos,

Retirada do vidro do felo solar

Chs passes descritos abamon detalbam
o procedemento ce relirada da vidro do
et solar. Esta operagio dewerd ser
executada oom extremna cuidsdo, pois
a e chy widno padenia intilizd-bo:

- bascular o telo solar alé a posigio
de abertura mdsima;

- chesprender a trava de cor vermelha
.ﬂ.—'ﬁﬂ. b, excrcendo uma ligeira pres-
sbr na mesma, confonme indicado
|esta operacao deveni ser executada
udilizando a extremidade da chave de
fenda existente ma bolsa de ferramen.
tas, localizada debaixg do banco do

passageirol;

Ao sair do \IH{ulu. refire
sempre a chave da ignicao
a evifar s levantado-
res pbetricos dos vidros, m:mrlalius
inadvertidamente, constifuam perigo
para quem permanece a bordo,

Levantadores mamwals dos vidros

Giirar a manivela da respectiva porta
para abaixar ou fevantar o widro

A-fig. 74

TETO S5OLAR

Algiemas versoes com cabine esten-
dicl poickem ser equipacas com wem dis-
positive che et selar basculanle gue,
comne carackeristica adicional, oferece
a opgan de ser completamentes retira-
do, de acorda com a pecessidade de
ventilagan no interior da cahine.

Opcao de hasculamento

Girar a manivela fig. 75 no sentido
indicaclo, para permitir a aberiura do
teto solar na posicio desejada.

O dispositive lerd atingida o grau
maxim de basculaments quandas a
manivela de aberiura esliver na posicace
wertical.

q
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- agindo pelo compartimento de
carga (cagambal. refirar o vidro do
tete walar, desencaixando-o de swas
seles diarieiras e pucando-n para bris;

- introduzir o viddne do bete @lan, oom
a manivela de basculamento voltada
para o compartiments de carga, e
espagn exishende enlre o vidro fraseine
¢ a grade de protecio, fazendooos
deslizar por entre as guias exisienbes
para esta finalidade fig, 77;

- fixar o vidro do et selar a grade
de profecao por meie da comeiz de
borracha .ﬁ-‘EE. 77 ilocalizada na
binlsat de fesramierilas], conforme incdi-
caclo.

RS ]
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fig. 76
A-106

fig.
= A-105
¥ O vidro do telo solar pode
ST dirlli'ndu-semufuride-
nte I'i':adu a
depmtﬁ;in Com a correia especifica.

Para recolocar o vitdm dio telo selar,
inverier a ordem does procedimentos de
refirada encaixando o vidro nosvamen-
te em suas sedes diandeiras & na frava
ﬁﬂ. T, Pressionar ligeiramenle a par-
e braseira do widno 226 ouvir o barulho
mekilico de tranamento; bogo apos, gi-
rar ¥ veres @ manivela EE. 5 iomi sen-
fichy contrismo ao de aberiura doowidm)

. Antes de colocar o veiculo
| e mewimento, certificar-se

do perfeito travamento do

vidro do telo solar forgando-o ligeira-
mente pela parte interna do veiculo,



COMPARTIMENTO
DE CARGA

Strada

Para abrir a tampa do compartimen-
e che carga, eTmpucrar a parle superior
A-fig. 78 da magancta (simbolo Fiat)
oo o polegar. puxar a parte inferior
E-ﬁE. T8 ¢ acompanhar a descida da
AMpPa CHT A% maos,

Ao descer a tampa, cusda-
ﬂ o para que a mio nao fique

presa na maganeta,

Jamais transpartar pessoas
no compartmente de ca
ou sohre o estribo traseiro,

ADVERTENCIAS:

1) A tampa do compartimento de

carga riar um peso de até
ﬂﬁpﬁmﬂ;:ulu parlziul. Se for
apm

2 uma carga de i,
as dobradicas da%mpaws::imiﬁ-
caias,

2 E indispensavel aca I
:nrretamenz!amarr a uﬁli'.zarar:hﬂlg

diversos anéis de fixagio existentes
1 cumEarI'Lmenlu de carga (ver
capitulo “uso correto do veiculo™),

CAMDOTA DO COMPARTIMENTO DE
CARGA

Alziamas versoes s equipadas com
Lma Capxea Ui peEmmibe A protecio dos
objelos rarsporaces no compartimen-
Loy de carga

Fara recotheda, abrir antes a tampa
do comparlimenta de carga para ter
acesen s ravas A—ﬁﬂ. 79, que liberam
a capata. Logo apds, desencaivar as
travas das sedes B-fig. 79 puxando-as

para cima

Soltar os  cordées  de fixacao
A-fig. 8. dispostos dos dois lados
da cacamba, apds ter pressionado as

ravas E-ﬂs. .

Ll 1 ] ]

s EER

fig. 76

Enrolar a capota lentamente, com a
parte preta para cima, em diregio b
cabine do molorista. Feito isio, prender
a capola dobrada com os eldstions

Adfig B1.

Remover as fravessas de redorgo
A-‘ﬁg. 82, afrouxando o pukanchs para
Iris os parafusos bodoleta E-ﬁg. a2

A travessas e reforgn, uma ves ches-

fig. 79

Fara recolher a capola, inverer a
ondem dos procedimentos, recofocan-
iy as travessas .|-'1.-F.|E. 82 & saltando os
elisticos A-fig. 81, que deverio ser
presos de forma a evitar que produzam
ruickis comira & CUTHOERL.

Fechar adequadamente a capoia
|_::r-|.'n|:|r:-n-:|n os cordoes de fixagioe
ig- 8 ¢ encaixando novamente a
extremidade da mesma nas fravas

A-107

Estribo traseiro - fig. 83

Tem o objetiva de facilitar a codoca-
o de ohjpelos no compartimento de
carga, permitinde que, com o veicuhs
patrachy, uma pessoa suba m mEsTD
pitra acoimaedar ou amarrar a carga,
i A tampa brasema o haeda.

w0 esiribo traseiro pode
 sofrer danos s no mesmo

::::i:I:ﬂi-l:lstj.:ﬁT-::‘.mr:I;l:;l:r:-I:llld::ﬂ:llz traseiras che fixacio E—ﬁs. ai. i-llfii_:lir'ﬂm &:‘Wi EIE"'E-::;E
. 5 carga maxmma: 1 em Cadla
arles que a mesma sefa enrolacla. ::!llrrEITl‘l:laI:l'EII. kﬂ
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PORTA-MALAS

ABERTURAFECHAMENTO DA
TAMPA DO PORTA-MALAS

Fara abrir a tampa do porta-malas
por fora, destrancar a fechadura wmandn
a chave de ignicio rI'B. 84, B5 = 86,

Ermn algumas wersies, & passivel abrir
o poria-malas por dentre do veiculo,
pusanda a alavanca .l’l.—ﬁE. 87 ou 88
kecalizada aw lade esquerdo do banco
do mobarista.

Mao acionar a alavanca de
abertura do porta-malas com
o veiculo em movimento,

Em algumas wersdes, a abertura da Para fechar, & necessaria wma forga

tampa & facilitsds pela aciodos amor. micial malor para desencatxar os bra-
lecedores laferais a gis. gos de arficulagao dos respectivos su-

Fara fechar, ababar a tampe e mmpul - portes. h]:lx;; ?EE:FE E'WH}IE bl
shomii-la. com o dede polegar pela rwm i :’Id. i ml ST panL £
fechasdura. dr que pre 0% g

Para evitar o fechamento esponta-
nen da tampa do porta-malas, quan-
do o veiculo estiver em um plano
inchinado, deve-se forca-la até o fmal
de curso, para que os bragos de arti-
culagio sepam fixados pelos suportes
de retengao.

AxiliEe

i m

Mo wso do porta-malas,
MAUMNCA SUPErar a5 cargas ma-

@ nimas permitidas (ver capi-

tulo “Caraclerishicas tecnicas”). Cer-
tificar-se ainda que os ohjetos conti-
dos no porta-malas estejam hem
Fritudtadhn:.ll para evitar que uma
a brusca possa jogd-los para a
fremte, maﬁunfﬂml;in os pamagepilams.

Colocar acessarios no hagagito ou
na tampa do porla-malas (alio-falan-
bes, spp:ilhrfihilr ex:eln;duarldu PT
visto pelo fabricante) pode prejudi-
car o correfo {uncinmmenIF:J dos
amoriecedores laterais a gis da pra-
pria tampa. Objetos saltos devem ser
colocados no porta-malas.

¥ compartimento die bagagens & de
st exclusivo destas.

fig. 45
.u-'l.FLI.ﬂ.:;:ﬁ..G D PORTA-MALAS 3 5 for necessdrio, remoser as
iPalio & Seena) aptiin-cabecas do banco aseim (ver

*Begulagens  Personalizadas” neste
capitula} e coloci-los no comparti-
meenio dhe bagagens.

1} Para facilitar o rebatimento dos
bancas fraseiros, anbes ce rebati-los,
posiceonar ox bancos dianbeiros a fren-
te famendo-os ceslizarem =obre os
trilhis,

4} Desengatar o encosto, movenc
as alavancas |TIH'J'-‘|i5-A"EE. 89 no sen-
fichy dla ==l

Adveriéncia: o banco dianteiro do 5) Rebater para a frente o encosta,

r-!m bk e "E'?u:“;';m I'il:si' - passando o= cintas pelos ladas, M€ que
45, QEVETZ ST POSICHNINID DeSZA- o op apdie sofire 0 assenlo mseing
do-o sobre os trithos. Nao incline o

fig, 90,

encosto do hanco. Apds pesicionar
o5 hancos dianteiros cuide para que
o miesmos estejam bem travades.

2} Abaixar completamente os apdia-
cabecas do banco rasero.

TES 1 & M

TR T
JE J L] ]

N
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fig. 64

IE sl
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) Em sepuida, rebater o banco ra-
seing inteiro para a frente fig. 91 de
maneire a obier wma dnica superficie
de carga.

BAMCO TRASEIRO BIFARTIDO

) banco braseima bipartido em algu-
mias versoes permite ampliar apenas
parte do pora-malas. tendo a opio de
rebater o banco individual ou duplo.

Para isso, destravar a alavanca da
direita ou da esquerda A-fig. 89 e reha-
fer para a frente o encosto abé abler
uma lneca superficie de canga.

Para repor o bance na posigio nor-
mak

1) Bebater para tris o banco raseiro
comphetn.

2} Rebater para iInis 0 encosio, pas-
sanch os cintos peles [ados, engatando
s pinos de fixacan. Yerificar se enga-
1178

3 Se tiverern sido desmontados,
remontar os apais-cabegas.

Com banco duplo, & possivel rebater
separadamente a parle ssquerda ou
direita do banoo.

Para remover o bagagito (Palio):

1] Soltar as extrernidsdes superiones
A-fig. 92 dos dois tirantes, des-
prendenchs as argolas dos pines.

2) Tirar os pinas B-fig. 93 do baga-

prio das respectivas sedes e remoes-lo.

Urna ver retirads, a superficie pode
s pasta Imnswversalments entre as on-
coshos dos banoos da frenfe e o assentbo
rebatido dio banco de fras

L ;/( ]
E = E
X I~ S - -\_\_-\- -
’ -.T-"'-.\_# .-""lj. N
T A
=/
=E ;/g,-“ "':"f’J/
e
fig. a1 iig. 92 fig. 93
A-111
AMPLIACAD DO PORTA-MALAS 3} Destravar o encosto do banco  Para repor o banco na posigao nor-
(Palio Weekend) agindo sobre as alavancas laterais mal:
A-fig. 95 d . na direg3n d: ;
1) Recalher ans seus respectivos alo- 54:"1.3 bt T o o e F'.'Ir:'.| I'.mu_r £om gue o banco fraseine
jamentas no banco traseiro as fivelas @ : ) ) - volle 3 prsican normal, deve-se:
o cinta de seguranga central fig, 94: 4 Se previsios, retirar o apeia-cabe- 1) Cilesiciie e ety cho Imcio i
gas o banco traseirn (ver “Regulagens 2 vl Eaipich o phinacar i
_1] Rebater o assento do banco tra-  perconalizadas”  neste capitulo} e Eﬁ_ﬂ:‘ﬁ o ' L ':L'I'I?il.‘ 1Ir S
seiro puxando-o para a frente; guardi-los no pora-malas; : BTG Bk
perfeiln travamento.
ii 5'51”&[_;“1 e I'rr_-lr.tle - m“:c:“ I) S for o caso, remontar os apis-
15 . o-banco trazeire pas_sa o cabeegas cue foram retiracdos,
pelas cintns de seguranca traseiros de
* Fl| | 12 mondo a obter um dnico plano de carga _3:| Refrater o ALV do banca tra-
I' e _J : | E rux compardimento de bagagens ﬁs. 97,  seiro para & sua posicio nommal,
| |  E—— T
A |
Yl |
--l":"'-'h_ J| | |
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COBERTURA DO PORTA-MALAS

E semi-rigicla & pariitil. Pode ser le-
vanlada anto pela sua parte dianteira
wcenmar peda parte iraseira, utilizando os
pusadores evidenciadas na fig. 98.

Com a parte trasemma da ooberiura ne-
batida, deve-se pressionar os pulsan.
s A para poder destrava-la £ retini-la
do weiculo.

A cobrertura possul uma cinda fue,
apds fravada por meio da fivela
A-fig. 99, permile o transporie da
meesma oo faci ke

Mao colocar abjetos pesa-
dos sohee a cnhu'dE I]luril dao
comparfimenta

Este pmcedlrpr-:ntu, abem de Em?;
a tampa, colocaria em risco a integri-
dade dos passageiros no caso de uma

eventual m de emergencia.,
carga no porta-malas ou no
@ turr'ﬂaparlirrln’emniu de [

miebhor, viajando 3 noite, controlar e

r a alfura do facho luminoso
dos farois de luz baixa iver “Farois”
neste capitula).

ADVERTENCIA: Se houver

Em caso de acidente, o
tos pesados nao amarra
podem cawsar graves danos

COMSELHOS PARA O TRAMSPORTE
DE CARGA iStrada)

O weicula foi projelado & komaloga-
thy em fumgan de determinados pesos
miiximos (ver labela “pesos”, mo capl-
tule *Caracteristicas Técnicas”):

- pesn em ondem de mancha;

- carga UlEl;

- pesn maximo wo eixe dianeiro;
- PEED MK no =L rasein;

- pess mkime refocivel

Cada um destes limites deve ser
respeitado e, em qualquer situagio,

ﬁ nao deve ser superado.

A0S [ESSAREIros.
H E_ R T
"E 'é' '-._m |. '-\.;_...______-___ -II."I
B o S '-:'=__ ; —— _l.lﬁ i _____-"-::_-:gﬁf
gL g b)Y i N
[ g W,
/ E S
i /
fig. 94 fig. 100
A-TT13
Em caso de freadas brus- Alem das procaugoes anteriormente - lemivwar-se que o comiportamen o
tas ou colisbes ocasionals,  mencionadas, alguns conselhes bem doveiculo apresenta alberagfies em fn-
LB dﬁhlﬂ[!Eﬂl-D repeniing  simphes podem contribuir para melbo. o do peso transportade; particubar-
da carga ]Jlu-dl!'l'li CFEZF uma SIbUaCao rar a seguranca na divecio, o comforte mente, os espacas de frenagem fomam-
de perigo para o motorista e o passa- ok marcha e a durabilidsde do veice- e mais longes, sobrebuch em welocida-
gero; por esle motivo, anfes de o, sio eles: die= altas.
movimentar o veicule, providenciar PRI . :
. - dlistritauir unif e o material - utiliz; ra-escaca 102 pa-
" l:-lll"::llil ﬁmﬁl} da Hﬁ E h-q-! i ruc':llr.1ns-|l:|l;11r-.'ll:l:|ni:=r:t pl.l:l.'ll-"d: -'.r.: ra .1::4::i:'|:ru¢- Em -'.-::f:l:::r:ﬁrﬂ%-m d':i'?:-
gens I.Idl R x I':I:d d it ga: se for necessano concentri-loem tos de maior aliura. MNas sersdes oom
E‘:? e Ea'ra'a"n:li i - E:m;:ﬁ apenas uma parte do compartmento,  cabme estendida, kevantar anbes os fmi-
iy EE-}-HTI'EH tﬂ. xm;?; *IHH o ideal € fazé-lo sobre 2 regido interme- tadores fig, 103,
iy J:,r; I:|:II:I'I|:-H I:IT!&: s I‘H diiiria enire o= dois eixos. .
ﬁﬁ. o1 na interior do veiculo p ] . o | Ao ulilizar o porta-esca-
101 {wersdes com c,ghmg leniza). Para lembrar-se gue quanio mais baixe - das, nin apoiar objetos ¢
que a npgmﬁn sefa ferla de forma € o maberial ransporacks, mais abaixa- peso for SLpHiﬂr'i B0 h'E'
SEgura, somente uhilizar cabos, 5o o cenio de gravidade do veiculo, i o Bt ba: WY oo
da 1 usdas 3 fixa-  razdo pela gual, os obielos mais pesa- - & T
COroas o Correlas i"iﬂl, 5a : b ol Fe I forga-los com forgas laterais superio-
Eﬂ] do material fque sera h'arupmla- dos deverio ser colocados sempre por res a hﬂ‘
baixa.
= T ] I C: "
I a4 | Illg . 2
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il | v I
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Atencio. Uma colocacio
incorrela da wvareta

CAPO DO MOTOR
provecar a queda Tiﬂlm?ﬂ:

Paira abrir o capt ok mabor
1} puxar a alavanca .I!I.-ﬁ:ﬂ.. 104,

capa.

2} puscar a trava A-fig. 105: 5S¢ howver necessidade de
3 levartar o capo segurando-o pela @ :!;] I:HHE E“mi:ﬂﬁa‘;

parie central e simulfaneamente,
soltar a wvarela de suporle doo sew
disposilive de blogueo:

4) introduzic a extremidade da
vareda & na abestura B do capd do
T

quente, evite encostar-se no eletro-
ventilador, pois 0 mesmo podera fun-
ci‘una; m;l com a chave de igni-
cio desligada. Espere até gue o
mivbor ﬁfrli':.d X !

Fara fechar o capi do motor:

1} manter levantado o capd com
LIMa S €, O 3 i, T a vaneka
A-fig. 106 da abertura B e repd-la no
sy dlispositive de blogueeio:

2} abaixar o capd a cerca de 20 cm
tho win dio motar;

3} deixi-be cair: o capo fecha-se
automaticameenie.

Ao fechar o capd nao colo-
car os dedos na frava A fig.
105,

Verificar 50 0 CAP

ﬂhihmfecﬁ o para evitar
que se abra durante a mar-

cha do veiculo.

E Y 1]

fig. 104 fig. 105

Falio Weekend

Oipcicnalmenie, algumas werstes do
Feat Palio Weekend sio equipadas com
barras longiudinais no lelo para
transporle de bagagemnm ow objelos
valumosos,

BAGAGEIRO DE
TETO

Palio e Siena

As sedies para encaixar as fivagoes,
ficam acessiveis apos ber desbocado
lewemente & guamicao das pofas nos
pontos indicados na fig. 107,

A Ele :rl:'5|_:-|.'i:I|:|, 21} _rirnnr': werificar
na Rede Asssstencial Fial o exisiencia
de um bagageing especiifco para os
midelos Palio £ Siena.

MWa versio mais completa, as barras
lomgitudinais san combinadas com
barras transversais que permdilem o
transporte de objehos o acessdrios, tais
como parta-hicicletas, bads para baga-
REmm ehe,

A tal proposiin, lembramos.lhe gue
a Fiat oferece um linhka completa de
anesdrios com selugies especificas
para o Fiat Paleo Weekend.

Fara mstalar a= barras transversis do
bagageiro de teln, deve-se:

1) Com a chave Allen que se encon-
tra na bolsa de ferramentas, em algu-
mas verstes, afnir a0 maxemo as abr-

gadeirs que se encontram nas extremi-
dades das barras fransversais.

R=imen

. 107
A-116 e

A-115

2} Posicionar as barras Iransversais
A-fig. 108 nias barras longitudinais ins-
talacas ney belo do weiculo, encaixanch
as exremidades das abragadeins =
fazendo coincidir a numeragao estam-
pada nas mesmas com a que eshi
ashumgrida nas sedes das bamras bogi-
tedinais B-fig. 108 iexemplo: a bama
transwersal marcada com o namera 1
dewe ser instalada nas sedes nimerna 1)

P A Nio superar a carga

- mdxima  permitida  iver
. capitulo “Caracteristicas téc-
nicas”).

Depms  de FCOIFER
al;guiu:pi&melmfmnfuh
se as fixagdes do hagageiro

estio hem apertadas.

T BN

ig. 1A



3} Aperiar os parafusos Allen de fixa-
io das barras utifizamdo para tal a
chave “L" especifica fig, 109.

4} Cobwir as sedes dios paraiuses oom
a6 tampas de acabamento fomecidas no
kit do bagageire de lebo.

Para proporcionar uma maior facili-
dade de mstalacio, as bamas ranseer-
zais possuem uma regulxgem helesco-
pica gue passibilita alterar o seu com-
primento - detalbe .|'|.-:|-"l3,. 109, E impar-
tanle lembrar, contudo, que a instala-
a0 das baras sempre desera ser feila
mespeilando o numeragao estampada
Mas Mesmas.

DRIVE BY WIRE

E um siskemia eletrdnico die controde
da aceleracio gque substitui o caba da
acelerador em algumas wersies, & ace-
leracio do weiculo, araves do pedal,
£ transmitida a uma central eletranica
par implsos elétricos, que gerencia a
abertura da borboleta de aceleragio.
Este sistema evila o desconforto dos
tranoos na aceleracan causados, sobne-
Ty, e refoemertlas o clesace e hes
musio ripidas.

Chuarnike a bateria £ desligads, a cen-
iral perde a referéncia da posicao do
pedil do aceleradon, neste caso, o wei-
cula ftca sem a aceleragan, Para gue
passa ser restabelecido o nowe parame-
ira de posicao do pedal aceferador,
villandn a siluagio nomal proceder da
segumbe formas

— ligar a chave de ignigio sem lggar
o molor e aguardar 40 segundos, logo
em seguida ligar o motor.,

A-118

A

FAROIS

RECGULAGEM MO FACHOD LUMINDSO

ADVERTENCIA: uma correta regu-
lagem dios farais é deferminante para
o conforto € a ranca nao so de
quem guia o veiculo, mas de fodos os
usuarios. Além disso, consirlul wma
norma precisa do Codigo de Transito.
Para garantir a st mesmo e aos oulros
as melhores condigies de visibilidade
viajando com os fardds acesos, o
veiculo deve ter um correto alinha-
mienfe dos miesmmaos.

Para o contrale & a evendual regula-
gem, dirgir-se a Rede Assistencial Fiat.

COMPEMNSACAD DA INCLINACAOD

Chuando o weitulo cobd carmegadn, ese
inclna-se par Irés e, conseqlentemenie,
o feive lumineen eleva-se. E necessdnio,
nessie casn, reguli- o cormelamente.

Regulador no farol fig. 110

Para e acesso an regulador, retirar a
larmpa plistica localizada na parte 1ra-
seira cho faral, agindo por denbro do vio
ik TR

O ABE 1Sstema Anbiblocues das Ro-
dasi & vm dispositiva combinado com
o sistema de freios comeencienal, gque
impede o bloguess das rodas permilin-
cho:

— methorar o controde & a estabilicda-
che dio seiculo durante & freada;

— ctimizar o minima espago de fre-
M gerTy;

- usufruir plenamense da aderéncia
e canida prew.

Uma central eletronica recebe os si-
nais provenientes das rodas, localiza
ojuais bendem a ravars-se e enwia um si-
nal & certral eletrohidraulica para re-
duzir, manler ou aumentar a pressace
s cilindros de comando cos freios, de
maneira a evitar o bloguein.

Posicao 1 - com veiculo com carga
rioarnal.

ro= =
Posicio 2 - coen veiculo com carga
completa.

E impostanie que os dispositivas de
ambios os fardis eshejam omentados na
MESmia Posica.

Controlar a orientagio dos
feixes lummoses cada wer

e madar o peso da
Ir:m.'ipnxda. - B

dos fardis auxiliares dian-
|EI'DETEI-:EI] alcance

iAdventure)

Fara o controle ¢ a eventual regula-
g, dirigir-se & Bede Assistencial Fiat,

fig. 1101
A-117

0 ABS enira e funcisnamentbo
guando & solicitada a total capacicfa-
de de frenagem do weiculo. O maoto-
rista & awisaco atraves da pulsacso do
pedal doreio com midos de unciona-
meenbo hidridslicn. Esle comportamiento
& completamente noemal e indica que
o sistema eska ativo,

[~ s e qualouer anomalia, o sis-
fema desativa-se aukomaticamenie, pas-
sandae a funcionar nommalmente o sis-
ferma corvencional, Peesia condecio,
acende-se a limpada-pilooo €8
noquadro die insinementos & oomre vi-
sualizagio de mensagem no display (al-
BT Wersies).

ADVERTEMCIA: nos veiculos Fiat
equipados com ABS devem ser mon-
tados exclusivamente rodas, pneus,
lonas e pastilhas de freio do I;lp-u e
marca aprovados pele fabricante.
forista de uma conducio
Pl’l.lnlk_l:l'tE. principalmente em

estradas com agua, lama, areia eic.

O ABS ndo dispensa o mo-



Cusdados com o sistema ABS:

— Em caso de solds eléErica no vei-
oub, desligar a bateria @ a unidace de
comancdo eléirica,

- Retirar a unidade de comando eleé-
trica quanda o veiculo for colocacks em
exlaco de secagem lemperatura acirma
de BT

— Desconeciar os cabes da bateria
antes de carrega-la ou antes de qual-
quer reparo no sislermna ARS.

— M3 rebirar ou oodocar o conecior
da unidade de comando com oomauts-
dor de igniciao ligado.

- Mo desligar a bateria com o mo-
o em funcienamen o

0 acendimenio somenfe da fuz-
piloto &9, com o mofor em funciona-
mento, mdica normalmente uma
anomalia de fncionamente do siste-
ma ABS, Meste caso, o ssiema de
freios k3 manter 3 sua efcieEncia
normal, ndo exishndo no entanto a
fungio antitravamento das rodas.

CORRETOR DE FRENAGEM
E NICO EED

Ch yeiculs & chiado de um correlor
de frenagem eletronice denominado
EBL} (Elecironic Braking Devicel mque,
alrawess da cenmling e dos sensores do
sistema ABS, pemite intensificar a acao
der sistema de frews,

ﬂ Mos veiculos equipados

com corretor elefronico de

frerlaﬂ;eru (EEDY, o acendi-
mento simubtaneo das luzes-piloto =
e 1T, com o maotor li indica uma
anomalia do sistema EBD: nesle caso,
nas freadas violentas pode ocorrer
um fravamento precoce das rodas
traseiras, com possihiliade de derra-
pagem. Conduzir o weiculo, com
E:ﬁ:a canbela, a Rede Assistencial
Fiat mais proxima para a verificacio
do sistema.
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Become reda-se bevar o veiculo a%é a
Rede Autorizada Fral, evitando iresdas

bauiscas,
ﬂ lampada-pilota 7%, indican-
do nivel minimo de |siquido
e sistema de fredos, levar o veiculo o
quanio antes a Rede Assistencial Fiat
para uma verificagdo do sisbema.

Dhante do acendmmento da

Evenluais vazamenlos de liguido de
ireics afelam o funcionamento dos mes-
mos, sefam do Epo convencional ou
com sistema ABS.

A eficiencia do sistema,
& em termos de seguranga ati-

va, nio deve induzir o molo-
rista a correr Fiscos desnecessarios, A
conduta ami;::t'-!ﬁ volante deve T
sempre a a as condi-
goes atmosiericas, a visthilidade da
estrada, o fransito e a5 normas de cir-
culatio,

O acendimento apenas da
luz-pikoto #5, com o molor
ligado, indica normalmente

uma anomalia somente do sistema
ABS. Meste caso, o sistema de freios
mantém a sua eficiéncia normal, ndo
existindo, no entanto, a fungao anti-
fravamenio. Em ftas condigdes, tam-
biém a funcionalidade do sislema EBD
pode ser reduzida. Também neste
caso, & aconselthavel dirp imie-
diatamente 3 Rede Assisfencial Fial
mais proxima, conduzindo de modo
a evilar freadas bruscas, para a veri-

ficagio do sistemia.
@em termos de seguranga
ativa, ndo deve induzir o
molorista a correr riscos mites e
injustificaveis. A conduta a manter a0
volante deve ser sempre a adequada
ra as condigies atmosféricas, a
visibilidade da estrada, o transito e as
normas de cerculagio,

A eficienoa do sisfema,

Uma ulflizacdo excessiva
do freio motor (marchas
muite baixas com pouca ade-

remncial, 1a fazer derr as ro-
das motrizes. O sisterna ABS ndo fem
ualguer efeito sobre este tipo de si-

Ge o siferna ABS endrar

WAL,

ﬂ em funcionamento, significa
que a aderéncia mlr!wm

e a estrada ol reduzida em relacio

ao mormal; neste caso, reduzer ime-

diatamente a velocidade, no sentido

de adequi-la & condigdes do trecho

em que se trajega,
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AIR BAG

DESCRICAO E FUNCIONAMENTO

0 air bag € um dispositivo cons-
tituido de wma bolsa com enchimendo
inslankinens, comida em um vio apro-
priado no centro do solante, em frentes
a0 molarista, @ que, quanch previsho,
equipa tambeém o pained em frente 20
passageinn dianteim. Fode estar dispo-
nivel, portanto, para o lado do masto-
nsta, passageiro ¢ lambém na lateral
dos bancos diarteiros (air bags laberais )




AR BAG ndo subshitui o cinto de
sepuranga. Trala-ze die um disposilivo
suplementar ao mesmaa, semsdo 1r;rn
nado exclusivamente em casao de 1M-
pacto frontal violento. Seu aciona-
meenilo redwz o risco de contalo entre
a cabegaftdrax do ccupante contra o
volante/pained do vefcula, em decor-
remcia da vialéncia do chogue

A enirada em fimcionamento do AlR
BAG procduz calor e libera uma pe-
quena quantidade de pa. Este prodeo
niio € nocivoe & nao mdica prncipao de
i ruciice.

Ot air bag ndo se afiva nos

casos de impactos frontais

st N30 viokentos, chogues late-

rais, chogues fraseiros ou contra

obsticulos amortecedores que ahsor-

vam o mmpaci. Messes casos os ocu-

panies sio protegidos somente pelos

cintos de seguranca do veiculo, que
devem, por isso, ser sempre usados.

AlR BAG DO LADD [MD PASSA-
GEIRD

Cr abr bag do lado do passageiro foi
estudado e calibrado para melhorar a
protecan de uma pessoa gue esbea
i=ando o cinlo de seguranca.

CF seu wolume, o momenbs de
miikimo enchimento, preenche a masor
paric do espago enire o painef © o pas-

sageinm.

Emi caso de colisis, wma pessoa que
na esteja usanoo o cinto e segurangs
projpeta-se para a frente em direcao 3
bklsa airda na fase de aberura, com
urma probecdo certamense inferior i que
paderia ser fomecida.

¥ air bag ndo € um substilule, mas
e comiplemento aa uso do cinkba, par
is=n recemencda-se usar sempre o Cin-
1o, seguindo rigorosaments a legislacio
der Iramsilo.
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A eficiéncia do sstema AR BAG ¢
verificada, conslantemente, por uma
ceniral elelrbnica.

Mo caso de cualguer awn[i.t,
acenche-se a Limpada-pilolo

Girando a chave para a
posigan a la -
piloto %" acende-se, mas de-

ve apEr-n- depois de cerca d;e:

segundos. Se a situagio persistir, des-

ligar o motor & id-eﬁ'ur o reho-
que do veicubo a concessiondria Fat
mais proxima.

Chualouser manutengio no sistema dio
air bapg =0 dewe =er feita por pessoal
especializad da Rede &autorizada Fiat.

Mo colar adesives ou ou-
tros ohjetos no volante ou no
consode do air bag do lado

do passageire. Nio viajar com obje-
bos mo e mimfo menos com ca-
chimbo, Lapis etc., entre os libios; em
cast de choque com ativagio do air
hag, estes poderiam causar-lhe gra-

ves danos,

Desativagio do air bag frontal do
lado do passageiro fig. 112 e 113

Em cazo de necessidade de trans-
porte de crianga re barco dianlein de-
ve-se, desalivar o air bag frontal di la-
chy oy passageirn.

Fara desativar o air bag abrir a
porta diamteira do passageino. O sislema
de destivacio estd localizada na Late-
ral dia paine| do weiculo.

ADVERTENCIA: Mesmo no caso
dos veiculos que nao possuam AIR
BAG para o passageiro, somente o
hanco traseiro & recomendado para
o fransporte de criangas. I;:Ia

igdn, & a mais profegida do veicu-
0 em caso de chogque.

O poereto funcionamento do sistema
air bag & garantide somente se Sodas
as limitagoes relativas & capacidade e &
disposigio da carga no veiculo forem

respetladas.

mios na exterma
|EI.I'I|-E :lepan:::eneia s B
caso de ativagio do air esle
possa encher-se sem encontrar obsia-

culos que ﬁu-dmam causar-lhe gra-
a0

vies danios,

Dirija mantendo ﬂm&}re as
Vi

ifa com o in-
clinado para a frente, mas mantenha
o encosto em posicio  erela,
apoiando hem as costas.
G-Eﬁ:_"l'Eh FERIGO:
em veicy i
ﬂ com AlR M&qnlupfﬁ

do passageiro, ndo colocar a cadeiri-
nha para bebi virada para tris, de
costas para o paimel,
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Operar noe irllerruplnr somenie
com o mofor desligado e a chave de
ignigao retirada.

) mbermaplor lem duas posicies & e
B-fig. 112.

A - dir bag frantal Lado do passagein
ativado: (posicao O .ﬁ.—ﬁE. 11
com lampada-pilolo no qeadm de
instremenios apagaa.

B - Air bag frontal do kado oo
passageiro desativado: (pesicio OFF
E-ﬁg. 112 com limpada-pikoto ru
quatre de instrumenhbos acesa.

T

-

& L




A limpada-pilote no quadno de ins-
trumentos fica permanentemente ace-
=a alé a reativacao do air bag do lado
do passageino.

Lembre-se de reativar imediatamente
ot air bag assim que nao for mais frans-
pOMar CIargas.

Toddos os e rnes, cujas caracterish-
s fisicas (idade, alura, pesol os impe-
cam de utilizar os cinlos de seguranca
CEHTE 018 £|Lais 0 veiculo & eouEpado ori-
gimalmente, deverao ser prolegides por
dispositivos de fransporte de criancas
apropriados [cadetrinhas para behes,
bercinhos, mavesseirns eic b, seguindo
mgorosamente as instrugoes do fabri-
canie do digpositivo.

ATENCAD: A mefhor protecio por
parie do sistema em caso de colisio
lateral & nhtida mantendo uma ooreta
posicio no banco, permitindo deste
miio um correto desdobramento do
air bag lateral.

Mio apoiar os bragos ou

5 mlmﬂrm porta, nas

janelas e na irea do air bag

lateral para evilar possiveis lesdes
durante a fase de enchimento.

ATENCAO: E possivel a ativacio
dos Airgo fman:: efou laterals se
o weiculo for submedsdo a forles coli-
soes o Incendios que emvolverem a
zona da parte de baivo da carroceria

Comin, exemplo, chogues violen-
tos contra grades, guias de passeio ou
saliinriasiﬁas do terreno, quedas do

veiculo em grandes buracos ou
depressies da estrada.
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AIR BAGS LATERAIS (SIDE BAG)

= Air bags laterais, presentes em
algumas versies, possuem a fencao
e aumentar a prategas dos ooupan-
loes W OCasidn & em cirounsiancias
determinadas de um choque lateral
violento. Sio constituidos de bolsas de
enchiments instantianes, da seguinbe
fnrmia:

- s side bags, estio alojados na lase-
rail dhos encoedos dos bancos dianbeines,
semdo esta a solugdo gue permile ber
semypre a badsa ma posicao ideal em
relaciko ao scupante, independente-
mierile da pesicas do banco;

Em cazo de choque |asteral violenso,
wma cenbral eletranica elabor os @nas
provenientes de um sensor de desace-
leracio & ativa, quando necessario, o
enchimento das bofsas.

As bolsas irdlamese instarkarearmen-
ie, olocando-se como protecio entre
o corpo dos passageines e a laderal do
vescido Imediatamente apos, as bolss
S EEWATIAM,

ATENCAOD: A ertrada em fumciona-
mento dos Air bags libera uma pegue-
na quantickyde de gases. Esses gases ndo
sk nocivos rem indicam um principio
che meendio; a superficie da bolsa des-
dofirada e o mberior do veiculo padem
s coberns om um residuo poeiren-
ey esta poeira pode irflar a pele e os
olhms. Em caso de exposican, lavasse
com sabio newtro & agea.

ATEMCAD: A eficicia do sistema
Air bag @ constantemente verificada
uma central ebetranica. Na even-
ualidade de alguma anomalia, a luz
espia & se acende, ou lampeja a luz
ia '\, nestes casos, procure ime-
dialamente a Rede Assistencial Fat.

A instalacio do sistema Air
bag tem uma validade de 10
anos, a partir da data de

fabricagao do veicule. Ao aproximar-
s flo vencimento, re a R
Assistencial Fial para sua substitui-
.

Em caso de choques [sterais de baica
pravidade (para as quais & suficiente a
aao profebora dos cintos de seguman.
gal o5 Air bags n3o sio abivados.
Tarnbeérn nesles casns & sempre meces-
sizia & ulilizag 3o dos cintos de seguran-
i, gquee em caso de choque [ateral asse-
puram o correbs posicionameento doe
peupante e evitam a sua expulsio do
veiculo prowocadas por colistes mui-
lor vinlenbas.

Portanto, os Air bags laterais nao
substiluem, mas complemerda o use
dos cinos dhe seguranga, gque devernioe
sr sermane usacdos por bodas os coupan-
les elos weiculo para garantic-lhes pro.
legan.

O funcionamento dos Air bags
[aterats nido & desativado pelo aciona-
menio do inferruptor de comando da
desativagio do Air bag frontal do
passageiro,
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ATENCAD: Em caso de aciderte no
qual tenha sido ativadio qualguer dos
dispositivos de seguranga, procure a
Rede Assastencial Flal para substitic
aiiefes ativados ¢ para verificar a mbe-
gridyde da inctalagio.

Todas as inbervengies de controde,
reparagac & sabstituigio relalivas aos
Air bags devem ser efeluadas exclusi-

vamente pela Rede Assistencial Fial

Ermn caso de sucateamento do veicu-
b £ necessina dirigic-se primeiramen-
ic 2 Rede Assistencial Fiat pam

desatrear a instalacan.

Em caso de toca de propriedade dio
weiculo € indispensivel gue o nowvo
proprictino tenha conhecimento das
mustfxlbdades de wilizagao e das
advertEncias acima, £ gque lhe seja
enlregee o presente MANUAL DE S0 E
PAMLTENCAD.



ATENCAO: A ativagio de preten-
sionadores, Alr hags mﬂaiﬁ F:Elaie-
rais & decidida de modo diferenciado

central eletrinica em fungio do
o de colisio. O fato de os mesmos
nao serem ativados em deberminados
tipos de choque ndo é indicador de

mau funcionamenie do sistema,
ADVERTENCIAS GERAIS
Girando a chave da igni-
ﬂ;ﬁuem.‘d.ﬂalmespu#
acende e deve apagar apos

alguns segundos. Se a luz espia ndo

acender, permanecer acesa ou
acender-se durante a marcha, procu-
re imediatamente a Rede Assistenaal
Fial.

Mo cobrir o encosto dos
hancos dianteiros & traseiros
com revestimentos ou capas.

e o velculo fver sido
ohjeln de rouha ou de tenta-
tiva de roubo, se sofrew atos

de vandalismo, inundagoes ou alaga-
mentos, mandar verificar o sistema

air bag junto & Rede Assistencial Fiat.

Crsisterna air bag tem uma validacke
de 10 anos indicada em uma eliquets
ackesiva oodecada na lampa do posta-
luvas. Ao aprosimar-se da data de ven-
cimenta, digirse i Rede Assistencial
Fraf.
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Lembramos que com a
chave colecada ma posicio
MAE, mesmo com o mofor
desligado, os Air hags em afivar-
se fambém com o veiculo parado se o
mesma for colidido por outro veiculo
em marcha. Porlanto, mesmo com
veiculo parade ndo devem ser colo-
cadas criancas mo banco dianteire.
Por outro lado lembramos fue se a
chave for colocada nasg;i;au STOF,
nenhum  dispositive seguranga
iAir hags e prefensionadores) sera
atwvado em conseguencia de wma
colisin; a falla de ativagdo destes dis-
positivos nestes casos nao pode ser
considerada como mau funcisna-
menie de sisterna,

Girandlo a chave da ieni-

ﬂ ¢io na pesicin MAR a luz

espia W (com imterruplor

de desativagae do Air bag frontal do

lado d|i-|1- prssa;gewn na posicao O)

acende e a M5 Segun-

dos para mar EI.NE uEuAir h:gudn

passageiro se afivara em caso de coli-
sdo, e em seguida deve apagar.

ADVERTEMNCIAS: no caso de um
acidente no gual fm atvade o ar
hag, recomenda-se nao dirigir, e sim,
Fi r o veiculo ate 3 Rede Assis-
tencial Fiat para substituir o disposi-
tivo e os cintos de seguranca.

Mao desligar a central eletronica
di chicole, nem mesmo desconectar
a hateria, estando a chave de ignigio
na posicio MAR, pois a central
memwriza estas condigies como ava-
rias do sisiema.

Todlas as hlmengﬁes de conirale,
conserto e substituigio do air hag
devem ser efeluadas junto a Rede
Assistencial Fuat,

Caso o veloubo seja sucateado @
necessario desativar o sistema junfo a
Reide Assistencial Fiaf,

Emi caso de venda do veicula, &
ndispensavel que o novo iefa-
ric conheca as modahdades de uso
e as adverlencias acima mdicadas e
que receba o presente manual de Uso
e Manutengio unﬂmal, ou gue
adguira 0 mesme na Rede Assisten-
cial Fral.

_ Nio lavar o5 bamcos com
A ol VApE e A |3
Eﬂ ol errrpmlmpfﬁ bava-
gem automatica para hancos).

A intervencio do Air bag
ﬂ esta prevista para colisges de
gravidade superior a dos preé-
fensionadores. Em  colisGes com-
reendedas no intervalo endre os dois
imites de afivagio, & normal que
somenie os pretensionadores entrem
em fumoonamento.

Mao colocar objetos rigi-
@ dos nas algas de s‘lzg;uraurm;ﬂiﬂ.‘I

0 Air bag nio substifui os
cintos de seguranga mas
incrementa sua eficiéncia,

Além disso, uma ver que o Air bha

nio infervém em caso de colsdes
frontais a baixa velocidade, colsdes
laterais, colisies traseiras ou capota-
mentos, nesles casos o5 ocupantes
sao protegidos somente pelos cnfos
de seguranga que devem ser sempre
wsados por todos os ocupantes do

velculo.
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PREDISPOSICAO
PARA III!TI.!.ﬁﬂﬂ
DO AUTO-RADIO

[was werrsides que nido possucm aulo-
rilio instalado originalmente, esie
equipamento deverd ser montado na
respeechiva sede prevista para esta fina-
lickside, & quial & removicla fazenchke pres-
=3 nas finglickas de retenc o mdicadas
pelas setas .ﬁ.—rl;g. 114

Poclern existin, de séric ou opcional-
merte. 2 niveis de preparacio para a
instalacio do amorddio. Mo nivel de
predigposican hision, bEm.se:

XL

fig. 114



- caho e plugue de alimentucio ele- - altofalanles na porta dianseira  Allo-falantes

e E'hE' 1s. EEE' . - thois altoefalantes coaxiais diantei-
i1-\'.'.'|Ia-u:H:l.'lrr-u::ll.'n:'|1.'|r.'| antena de o . - .'|[Ir.|-f-a.|.1r:-1|:"irr rameings -'.m:-:rf;lis ris coim 20%Y de poléncia cada;
A-rg. 115. . 117 iPalic), fig. 118 (Siena) « fig. ; ; .
I'?g Palic Weekend!. - i alto-dalantes ooaxiais raseinos

- cabos e plegee para conexio dos com 20%Y de poténcia cada;

altoefalantes & bweebers H-‘EE. 115. - um subwosfer amplificads (algu-

-lampa desmantivel para o aulo-ra- mas versies).
dicy {na prrire| do weiculal

- sorke para os albeefalantes nas por-
tas (para algumas versoes).

aer mive] de predisposicao avancado
topoionall bEm-ses

T
T

-cabo de alimentacio do auto-radis

C-fig. 115.

- cabo para alto-dalante dianteirn e

traseing E-EE. 115,

- antena & respectivo cabo com co-
nechon

AT i
T

T

dfig. 113 fig. 117 fig. 114

fig. 115 ig ig R
OBSERVACOES GERAIS SOBRE A . a instalagio dos auto-ridios origi-  PREDISPOSICAD PARA ALARME
IMSTALACAD DE SISTEMAS DE nais emwolve 3 remocio de comaonen- ) )
SOM bess pulisticos do painel e, portanto, & re- O weiculos com o opcional vidro

: . comendivel que este trabatho seja cop. TEITCO e lrava elétrica possuemn preds-
- recomeridi-se a instalagiodos ma-  gob 30 Concessiondrias cda Rede  POsGA0 pary instalacdo de alanme ele-

el e aute-ridios originais fencon- A cocipnoial Fiat tronica aptifurlo lcabos elérncos e
Irados em conoessiondrias), especial- CEnEces|

MENLE: [OSCTaiis Jara; oo oy Para instalagao do sistema dirigir-se

wma perieita inlegracao estética com ﬂ A I':I'Hli[.l-l;iﬂ de sist g a Bede Assistencial Fiat.

o painel de instrumentos do veicubo, A P o e
- o clais nivess de predisposicio para las de puténcia.. D Chan- PH:EDISFDSM:.E{] FARA SENSOR DE

aubo-ricdio existentes, pesmitem tam- gers efc), que impr'lr.l.t em altera-  ESTACHONAMENTO

b & instalagio de oubms modelos de a5 das tlll'hdh;ﬂll!i orignais da insia-
autg-ridio disponiveis no mercadio, Eu;iu obetrica afou em inderferdncias
desde que o equipaments escolhido pps gslemas elefronicos de hordo;

Oz veiculos possuem predisposico
para instalagio do sensor de estaciona-

passun caracheristicas Bonicas ¢ dimen- gl de provacar o cancelamenio da .
soes caompabiveis com b sede disponi- anfla dos componmentes envolvi- Para a ir|.-|.|.1.!.1:.."|.-:r chs sistemia durigir-
vel mo painel dio weicula, . pode gerar anomalias de funcie- =2 3 Rede Assistencial Fiat.

mamenio com rsco de incéndio,
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NO POSTO DE
ABASTECIMENTO

Cls dispositivas artipolsenbes axigem
ar usn exclusien de gaseling sern chum-
bo.

D acordo com regulamentacao vi-
gente estabelecida Ipda ANP (Agen-
cia Macional de Petralec) a gasolma
normalmente disponivel no mercado
heasileire nio deve conier chumbo
€M Proporcies que pOssam causar
danos ao conversor catalitico dos au-
tomayeds.

"y B
Tz
S

__m
fig. 120

o

O acesso & tamipa de combustieel ¢
obitido abeindo a portinhola fig. 121 e
ohservando as seguintes instregoes:

- SEgUNE a lumpa @ gire a chave no
serfido anti-harino; prossigs girando 3
farnpa 'ﬁE,. 122 abé o seu coempleto de-
sabopamenito;

- apas a retirada da fampa, encame-
a no suporte exislente na portiimhala

fig. 123.

E T ]

A adicao de outro tip de

. gasolina no tangue  (ex.:

gasolina de aviagao), ndo

da para uso automotivo,

pode provocar damos irreversiveis no
conversor catalitico,

Se o veiculo estiver em iransito por
oufros paises, certifi e de que o
abastecimento seja feito somente
com gasolina que nao conienha
chumhao em sua composigao.

Munca infroduzir, nem
| mesmo em casos de emer-
gincia, a minima quantidade

e gasolina com chumbo no tangue.

O conversor catalitico ine-

ficiente provoca emissdes

0| nocivas no escapaments,
com a conseqibente poluicio do meio

amhbienie.
assim como para garandir o
ﬂ fundunamenFl': c:!;frletu da
sistema, a chave de ignigio devera
rmanecer desligada anto o
veiculo estiver sendo abastecudo,

Por motives de seguranca,

Fara algemas wersies, o desirava.
mento da tampa de aoessn ao bocal de
abastecimento € feito por denbmo do
vesouln, atrave da alavanca .ﬁ.—ﬁﬂ. 124.
Levantar a alawvanca pela parte dian-
leira.

Em caso de emergéncia € possivel
abirir a partinhola puxando a cordmnha
localizada no lado direfto dentro do
porta-malas.

Mo se aproximar do bocal

do tanque de combustivel

com hi:ﬁsfﬂl:ﬂi :u -:iE’:I'.m

ACEE05, a perigo de incendio,

Evitar Iapln?“hém al;:uﬁnar demais o

rosto do bocal, para nio inalar vapo-
FEs NOCIvs.,

TAMPA DO RESERVATORIO DE
COMBUSTIVEL

A tumpa do reservaldrio de comibas-
tived & hermética, sem respira, a fim de
evitar o langamentio de vapores de
combustivel re meio ambiente, em
aterelrmenlo & Reselucio n® 180G do
COR ARA

#antenha-a sempre bem fechada e
nio a substitua por outra de Epo dife-
renle.

0 combustivel gue escorre

acidentalmente 'E:THME o

| ahastecimenio, alem de ser

poluente, pode danificar a pmiura do

weiculo na regido do bocal de ahaste-
cimento, devendo ser evitado,

|
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fig. 121

ADVERTENCIA: os posios de com-
husiivets comfam com bombas de
desligamento automatico que, em
alguns casos, ink o ahaste-
cimenio anfes do tnmj:le-tu enchi-
ments do tangue do veiculo. Se isso
ocorrer, solicite a operagio manual
da bomba, de forma a introduzir no
tanque o combustivel que falla para
atingir a sua capacidade maxima,
assim coma, possibilitar a efetiva
indicagio de tanque cheio no quadro
de imstrimentos.

IpE1um

e fig. 122

fig. 124

T
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VERSOES FLEX
icombustivel alcood e/ou gasolina)

Este sisterna, que estd disponivel ex-
clusivamente nas versdes FLEX. foi
projetado para proporcionar iofal flexi-
bilidade na alimentagso do mator do
veiculo, permilindo a utilizagao de
alcood combustivel ou de gasolina
indistintamente. OV combustive| pode
ser adicionado no reservaldrin na
Proporcio ome o usisario julgar conwee-
nienbe para o .

Caberd ao usudrio a andilizse sohre
qual praporcao des dois combustiveis
& mais convensnte s o seu lipa de
utilizagaca, considerandn as diversas
varidweis (preco do combustivel, con-
surmney, desemnpenho. ebc..

PROTECAO DO
MEIO AMBIENTE

A protecan do mein amfriente
conduziu o projelo e a realizacio dos
veiculos Fral em mdas 25 suas fases. O
resuftado esti na wiilizacio de maleriais
e na aperfeicoamenta ce dispositives
capazes de reduzir ou Emitar draslica-
mente as influencias nocivas sobre o
meio ambierie.

O Veicubo Fiat estd pronto para radar
com uma boa margem de vantagem
SOEE A5 Mals severas nomas antipalui-
CAD nbermasionais.

Alteragtes feitas o veioulo com o
ohjetivo de aumentar o seu desempe-
rhao, tais como a retirada do calalisa-
dor &'ou modificagies no sislema de
injegin eletronica, além de contri-
buirem para aumentar desnecessaria-
mente a poluicio atmosférica, po-
dem resultar no cancelamento da ga-
rantia dos componentes envolvidos.
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A central eletronica de controhe de
imjein eski preparada para “gerencias”
a interagio entre os dois fipos de
combastivel (koo ou gasolina) peossi-
bilitanda um funcionaments senpe
regular em fodas as situagoes de
wtilizacam.

Mo use ormal as wersoes Flex nao
requerem cuidados ou procedmmentos
especiais, exceiuando a ohseracio das
adveriéncias de utilizagio presenies
meste capiiulo o os pontos de manuten-
G especificos.

Para iciar partidas mals rapi-
das, mmsmﬂ;e ihistecidan
reservatorio de gasolina para partida

a frin,

USO DE MATERIAIS NAD NOCI-
VO5 A MEND AMBIEMTE

Menhum componente do weiculoe
cartém amianto ou chidmio. Ok com-
ponertes espumados & o sistena de
ar-condicionado  nao contem CFC
(Clordluorcarhanol, gis responsivel
pela camada de ozdnio.

DIEPOSITIVOS PARA REDUZIR AS
EMISSOES

Cormeersor calalitico rivalerie A—rlE.
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Slonoxids de carlsono, axidos de
nitrogénio & hidrocarbonetos nao quei-
maclos io s principais componenbes
nocivos dios gases de escapamento,

T

S, e

Man uhlizar combustiveds
& diferentes dos especificados,
=t () sisfema somente estd pre-

parado para funcionar com dlcool e
gasolma automotives.

' Nio adaptar o wveiculo

. para funcienamente com

MV (Cas natural veicular)

Fnl's as caractenisticas dos motores
LEX nao possihilitam a conversao.

0s motores Hex podem apresentar
nivels de raidos diferentes, -
dendo do  combustivel wtilizado
ialconl ou ina) hem coma per-
centual de mistura. Este ria-
menfo ¢ normal e ndo afeta o desem-
penha do motor.
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O conwersor catabithon & urn “labora-
o moy gueal mma porcenlagem mauito
alta desctes componentes iransforma-se
om substancias inocwas.

A transfommacio & auxiliada pela pre-
sena de mimusoulas particulas de me-
1ais nobres presentes no corpo de cera-
miica, fechade pelo recipiente metilioo
de aco moxddvel.

T A retirada do conversor
- catalitico, além de ndo con-
L5 tribuir  para aumentar o
desempenha do veiculo, ocasiona
poluicao desnecessiria e consfitul
um clare desrespeito a legislacao
ambiental para veiculos auw -
res.



Sonda Lambda (sensor de oxigénio)

Toedas as wversdes estio equipadas
ool sonca Bambeda, pois esta garanie
a controle da relacio exala da mistura
ar'gazoling, Rindasmental para o correo
funcionamenia de mokor e do catali-
sackir.

Sistema anlievaporagio

Sendo impossivel, mesmo com o
maodnr desligado, impedic 2 fomagio
dos vapares de gaszolina, o sistema os
maAniEm armazenados nem recipients
expecial de caredo ativado, de onde sio

aspiraches e queimados durante o fun-
cinnamenin che mtor,

Rutdos veiculares
Este velculbe esta em conformidade
ooHe a1 legislagan sigente de coninole da

poluigan sonora para weicufos automo.
e,

~ Trafegar com o sistema de
. pscapamento modificade ou
o Bl dﬁiEandn. alem de aumen-
tardcnﬁi.dtra'ifhenl! o nivel de
ruido do veiculo (polwicio senoral,
consfitul uma mfrP:i': an Codigo
Macional de Transto.

™ Nioj ntas de cigar-
E}E ro para I'EIE janela. Aﬁm
L0 de evilar incéndios e quei-
madas, voce estara evifando a conta-
minagio do soli.

EE{; {DEI' |vo que ¢ jogade na rua

loca em risco as pe

Ed!ﬁﬂuras devido adq-e El:'mmu
tem an fermi-
o ey
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Limite miximno die ruido para fisca-
lizagin de veiculo em circulacao ivei-
culo parado segundo Besolugio n®
01593 do COMARMAL

PALICH

EX 1.0 4.5 di
ELX 1.0 B4,5 dB
1.3 FLEX Bud, & B
ELX 1.3 FLEX 7o, db
1.8 FLEX B3, dB
HLX 1.8 FLEX B3, 0 dB
SIENA

ELX 1.0 B2 A dB
1.3 FLEX 74,0 dB
ELX 1.3 FLEX 78,0 db
1.8 FLEX B, 5 dB
HLX 1.8 FLEX Bih 5 dB

DESTINACAO DE BATERIAS

Todo consumidor'msudrio final &
obrigads a devolver sua bateria usada
a um panbe de venda (Hesolugio
COMAMA 257770 de 30AM99]

Reciclagem obrigatiria:

Mao descare a bateria o
lixo.

Dervolva a bateria usada ao

revendedor no ato da froca.

Composigio bdsica: cfumibo. doido
swlitincn dilisigo e plistico.

s punbos de wenda sio obrigadoes a
aceitar b devod wco de @ua bateria usa-
da, b=m comoe amazena-la em
local adequade e devalve-la ao fakri-
camte para reciclagem.

PALIC WWEEKENTY

1.3 FLEX 7o.0dE
ELX 1.3 FLEX 7o.0dB
1.8 FLEX &2 0dB
HLX 1.8 FLEX H2.0dBE
Adventure

1.8 FLEX &2.0dBE
STRADA

Trekka

1.8 8% FLEX #1.5 dB
Adventure

1.8 8V FLEX #1.5 dB

E importante o seguimento do “Ser.
wign Penddico de Mamsengaa®, para
fue o veiculo permane;a dentro dos

padnies antEpoluentes.
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Riscos do contato com a solugio

acida e com o chumbo

Quarids a selucio scida e o chum-
bo condides na baleria sin descartsdos
na naturezs de forma moarrela, pode-
ik contaminar o solo, o subsoln & as
aguas, bem comn causar riscos a sad-
die o ser humaro.

[y casn ol comtsto acickental com o=
clhas ow com a pele, lavar imediata-
merde Oom AU commenle @ pracurar
arientagio madica.



USO CORRETO DO VEiCULO

Farrl ulilizar o veicule Fial do melhor moda possivel,
para nan danifica-lo e, principalmente, para poder apro-
veitar odas as suas qualidades, neste capilule sugerimos
*oque fazer, o que nao fazer e o gque evilar”.

Trata-se, na maor parte dos casos, de compodamentos

willidos lambrdm para outros veiculos, Em outros,  pode

tralu-se de detalhes de fncionamento exclusivos do
Fiat Palio, Siena, Palio Veekend e Sirada. Assim, & preci-

=0 prestar muita atengio neshe

conhecer o comportamenio na diregio @ o uso gue The
pemilinio desfrutar x0 maximo do seu veiculo,

deixar o molor
ﬂ hn:Emﬂnaﬁm local fecha-
duo, O moor mrunme-nxi P

nio ¢ libera gas carhonico, mandx
dle carbono & outros gases toxicos.

Mos primeimos segundos de funcio-
namento, principalmente == o veicuhs
tiver ficado muito bempo parado,
pode ocorrer aumento do nivel dos
mnuidas do molor. Este fendmeno, que
naa prejudica o funcionamento e sua
confiabilidade. € caracleristico das
vilvulas hidriulicas: o sisterna de
distribuicao escofhido para algumas
wersoes o seu Fiab guee confribui para
meduzir os servigos de manulbensgao.

2 Colacar a akavanca do cimbio em
ponilo marto,

3) Pisar a fundo no pesdal da embrea-
QEM, Seamy Pisar no aoeleradorn

4) Girar a chave de ignicao para a
posicio AVY e solta-la assim que o
mnior der parida.

" Niio & necessario pisar no
% acelerador para dar partida
no motar,

Com o molor em movi-
menbo, nio fecar nos cabos
de alla tensio (cahos das

velas),

Ser 3 mecbor NAD Turcionar ne prirmei-

ra lepfativa, € necessdario repor a
chave na posicio STOP antes de tertar
de P

PARTIDA DD MOTOR. . . ... onn i v e iae. . B
EATACHOMAMENTC L ... i e B2
LSO D0 CAMBIO. s L e A Y
DIRIGIR OO EEGL'IL-'L"'-II:ﬁ i e B0
DIRIGIR COM ECOMOMES E RESPEITARDO
CFMEIC AMBIEMTE. . ..ot i e eie e BD
EMOATE PARA REBORUES .. ... .. ... ... B-13
capitulo também, para | ORNGA INATIVIDADE DO VEICULO ... ... ... B.14
COMTROLES FREQUENTES E ANTES DE
VIAGERS LOMGAS ... ... ... ..............B15
ACESSORICS COMPEADOS
PELO LISLIARIDY, | .B-15
B
Antes de dar partida no motor: Mas wersiies equipadas com FIAT
1) Werificar se o freio de maoe estd l:Mli:-E s, com a chave na posigic
Engatade, a lirmpada-pilom (G5 ficar acesa

juritn coim a limpada-pilote T3, acon.
selha-se repor a chave na posigicoe
STOF e, depois, de novo em MAR; e
a limpada-piloto  continear  acesa,
lentar a parida de novo com a owlra
chave farrecida.

%e, ainda assim, nao conseguir figar
o Mo, meoormer A partida de emergin-
cia {ver Partida de emerg@ncia no capi-
tulo “Em emergéncia®l e dirigir-se &

Rede Assistenoial Fiat.

ADVERTENCIA: com o motor

I:l-EiliE.i{h,-]'m{hllﬂ' a chave de igni-
(a0 na posgio MAR.

COMO AQUECER O MOTOR
DEFOIS DA PARTIDA

—Colgcar o carrn em movemenhbos
lerbumente, deizanch: o motor em
regime mdédio, sem aceberadas bruscas,

—Evitar exigir, cesde cs primeirns
ruikmetras, o mixima de desempe-
riha.
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PARTIDA COM MOTOR QUENTE

Para dar pastida com o mosor gquen-
e, acorselha-=e marer a chave am
MAR por alguns segundos antes de
gird-la para AV,

Essa operagan fari a bomba elémica
de combustivel funcionar anses do mao-
tor, possibilitando uma partida mais
rapida.

PARTIDA DE EMERGENCIA

5S¢ o sistema FIAT CODE mido reco-
nhecer o cadige transmitido pela cha-
ve de ignigan [lmpada-piloto (2 no
muaddre de instrumenios aoe s com ue
fixal. £ possivel efetwar a partida de
emergencia utilizands o oadigo do CO-
E card. Consultar capitulo “Em emer-
BEMCia”.

Fara os veiculos catalisa-

ﬁ dos deve ser complelamente
evilade a partida com

empurraa, rebogue ou a tanda
as Filiﬁndis héuigas mrlnilF::: pode-
riam causar a aflue de combustivel
nr comversor catalibico & danifica-lo

irremediavelmente.

B-2

Portanto, se no momenio da partda
o weiculo se enconbava estacinnad
e posican inclinada (subida ou desci-
day, a indicacio fomecida pelo ponie-
m pode levar até § minulos para ser
Hualezada.

FREIO DE MAD fig, 1

A alavanca do freio de mao esli
sitwada entre o5 bancos diandeiros.

Para acionar o freio de mao, pusar
a alavamca para cima aé fravar no
dente necessdrio para imodilizar com.
pletamente o weiculo.

# Ml e

Lembre-se que, enguanto
o motor ndo funceonar, o ser-
vaofreso & a direcio hudraul-
ca ndo sio alrvados, sendo necessario
gxercer um esdorco muite malor
tante no pedal do freic como no
volante,

FARA DESLIGAR O MOTOR

Com o motor em marcha fenta,
girar a chave de ignicao para a posicioe

STOF.

A “pizada no acelerador” antes de
desligar o mator nio seree para nada,
& casa um consusrs indtil de combas-
tivel, além de ser prequdicial.

ADVERTEMNCIA: depois de um per-
curse desgastante, melhor deixar o
maotor em marcha lenta antes de des-
liga-lo, para que a temperatura do

makor se abaixe,

ADVERTEMCIA: i nilente dos
prazas constantes da fabela do
Plano de manutencao programada®,
2 SR Ere-ill'j:n desies, sempre que for
requerido maior esforgo para aciona-
menfe do freio de mao de sew veicu-
lo, leve-n 3 Rede Assistencial Faf

para efetuar a regulagem,

Com o freio de miao acionado e a
chave de ignicio na posicio MAR, no
muadne de instrumentos flumina-se a
limpacla-piloto B3

Para desengatar o freso de mio:

1) Lewantar kevermense a alavanca ¢
apertar o bolio  de  desengabe

A-fig.1.

1) kanter aperiado o botio e abai-
xar a alavanca. A lampada-piksio k]
Apaga-se,

ESTACIONAMENTO

_ Desligar o motor, puxar o
freéo de mao, engatar a 1°
marcha & deixar as rodas
viradas em direcio ao meio-fio
(guias) do passein. Se o veiculo esti-
ver estacionade em wma descida
ingreme, aconselha-se tamhém a fra-
var as rodas com um calgo.

Mao demxar a chave de ignigio na
pasicio MAR, para nio descamregar a
trateria

Hup descer do veiculo, tirar sempre a
chave do confabo.

Munca detxe criangas sozi-
rihas no veiculo,

ﬂhﬁtr‘i'itl;iu: a indicador do nivel
de combuestivel possusi um circuito
elefronice de amoriecimento, que
tem a funcio de neutralizar as oscila-
pives do ponloiro que poderiam ser
causadas  pela movimentacio  do
combnstivel dentro do tanoque.

Para engrenar as marchas, pesar a
funde no pedal da ernbreagem e pdr a
alavanca do cambio em uma das
posigoes do esgpuema na fl:g. 2

lor escpuemma também esth indicada o

o o alavancal.

Fara engrenar a marcha a ré 1R1, i
vieiculo deve estar parado e em ponbo

maortaf, pisar no pedal da embreagem
até o fim do curso. aguandar alguns
sepundos e, 0 enkdo, puar para cima

o dispositiva inibidor de ré A e, ao

mesma tempo, deshecar a alavanca
para a direita e para tras,

1 3 5
[e——
2 4 R

EETAN T




Velocidades para troca de marchas

Para se aobler mixima ecaonomia. recomendamos observar os seguintes limites de welocedades para trocas de manchas:

FALID SIEMA
EX1.0 HY 1.0 14 HXi13 1% HIN 1.6 | ELX 1.0 13 HX14 F HIX 1.6
i By BYFLEX | SVFLEX | &V FLEX | 8Y FLEX iy Y FLEX | BVELEX | ¥ FHEC | &VFLEX
| L 5 15 bl hi m | 1] i Ril i 0
r o i a0 i i a0 A0 40 20 i al a0
L [i¥] (i3 55 A 55 i &5 55 5] 55 35
4 5" n 1 it b3 k] [ iy i V] 5 (il
Para mudar as marchas corretamente, & necessario pisar a fundo no pedal da embreagem. Por isso, o piso
sob os pedais ndo deve ter obstacubos. Verificar se os {apetes estao sempre bem estendidos e nio interferem no
deslocamento dos pedais, diminuindo o seu curso.
PALIDH WEEKEMD STRADA
| HX11 1.6 HLX 1.8 Adveniuee 1.4 Trekking Adveniure
iy HEX B FLEX 4% FLEK Y FLEX ¥ FLEK 1.8 8 FLEX 1.E 3¥ FLEX
o M 1l M 1 fll 20 10
* T & u 40 40 41 15 1§
i 5 i i% i5 k] 43 i
4 5 i [ o5 &5 45 55 5§
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DIRIGIR COM
SEGURANCA

- Regule com cuidado os apaia-
cabecas de maxdo que a rica, # nio o
pescogo, seja apoiada neles.

- Certifique-se que nada [tapetes,

ADVERTENCIA: nunca transporie
n veiculn reservalonos suplemenia-
res de combustivel, uma ver que, em
casg de vazamenlo ou acidente,

Ao projetar o veicula, a Fiat raba- - 5 o mevimento b o curso do, Pderiam explodic ou incendsar-se.
Ihou com empenho para obber am it
wveiculo capaz de garantir a mdaxima ; Munica encha B-al'ﬁﬂ de combusti-
S I S 1y el o bk, - Verdique se os eventuais sistemas ) W nserior do veiculs ou sobre 3
o caomportaments de quem divige @ de protecio das onancas (porta-bebes, cagamba, pois a eletricidade estitica
bercinhoz oo} estdo fixackss cormeta- po

sempre um fakor decistve para a segu-
ranga nas estradas,

M sasginir, woc® vai encondrar algumas
regras simples para viajar com seguran-
a em diversas condipies. Com certe-
Za, mieilas senba ji conhecidas, mas, de
gqualquer forrma, serd dbl ler twdo com
afEngaon,

ANTES DE SAIR COM O VEICULD

- Werifue o comrets funcinamenio
das luzes e dos fardis

- Regule bem a posdcio do barnon, do
volante e dos espefhos retrowisores,
para obter a posicio melhor para

dirigir.

mente no banca traseire. Mo use o
banca dianteire para o fransporte de
Criangas.

- Cologue com cubdado obgetos no
porta-malas para evitar que uma frea-
il brusca possa jogi-kos para a frente.

- Extle engenr almmerto: pesados an-
les cle viajar Uma alimentag o leve, de
fcil degestio, ajuda a manter o= refle-
xos ripidos. Evile, principalmente,
bebidas alcodlicas.

Periodicamenlte, lembre-se de frer
oe comroles citados em “Controles
freqibentes & antes de viagens bongas®,
mesle capitubo.

e os vapores de combustivel dos

H,alﬁ-es_pm provecar explosio e

memdi.
EM VIAGEM

- & primeira regra paera dirigir com
seguranGa ¢ a pridéncia.

- Prudiencia tamb£m significa estar
em condigies de prever um compsaria-
memro incorrein ca impredente dos
ouAres moloristas.

- Siga rigpmosamende as regras oo
Cilign Macional de Transito e, princi-
palmente, respeite os [mikes de veloci-
dache.
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- Certifique-se sempre gee, além de
voce, hodos os oulnos passageiros do
veiculo fambém estejam wando os cim-
ios de seguranga e Oue as criangas
sijaum transportadas com sistemas espe-
cificos.

Mao dirija em estado de
embri alooalica ou sob
efeite de medicamentos,

Use sempre u::ic'nlns i
ranga, e cerhl ]
:Eu%um i mﬁh&m
fatam o mesmo. Viajar sem o uso dos
cinfos aumenta o msco de besoes gra-
ves, ou de morte, em caso de aciden-
te, & ainda @ wma infragio.

- Wiagers longas devern ser feitas em
bekas coruligoes fisicas.

DIRIGIR COM CHUYA

A chuwa e as estradas molhadas
significam perigo.

Em uma esirada malhada, todas as
manoheas sao mais dificeis, pois o
alrito das rodas no asfalio @ reduzido
consideravelmente. Conseqientemen.
fe, 08 ospagos para frear aumendam
ity e a ackeréncia ma estraca diEminui.

Aqui e=tio alguns corselhos a segeir
e cask de chuwva:

- Beduza a velockdade & manb=nha
uma diskincia de seguranca maior dos
weloulos s frenbe.

# IF: il

< Mo dirija por muitas horas conse-
cutivas; efeiue paradas pericdicas pa-
ra fazer um pouco de movimento e
revigorar o fisico.

- Trojuee constardemenie o ar no vel-
culo,

- Munca percesra descidas com o
maoter desligachs: nao tends o auxilic
ch frein motor @ do seresdreio, a agioe
che frenagem requier um esiorgo muibe
maknr no pedal.

DIRIGIR A NOITE
A esl3 as principas indicacioes a
sEgEir fuando wiajar i noite.

- Dintja com prisdéncia especial, ja
e, 3 noile, a5 condicoes de ditegaoe
sy mais dilfceis.

- Heduza a velocidacke, principal-
mente em eshradas sem iluminagao.

- Se petiver chovendo muelo forte, a
vimbeliclde tambeEm € reduzida, Mestes
casos, mesma se for dia, acenda o=
{ardis baivos para fomar-se mas visives
A0S oulnos.

- Pe3 abravesse pocas em alta velo-
cidade e segure bem o valane. Uma
poca atravessada em alta velocidade
pade provocar a perda de controle do
vescishn (aquaplanagem).

- Cologque os comanches de wentila-
o na fungia de desembiagamento {ver
capitubz “Conhecimento do vescubo™,
para mitc ber probdemas e visibil idade.

~Verifique, de vex em quando, as
condigies das palhetas dos limpadones
dior pira-brisa.

A passapemn em pogas o dgua misito
profurdss, ou em mas alagadas, pode
ocasionar graves danos ao motor do
wescuho.

- Aos primeiroes sinais de sonoléncia,
pare o veiculo em local segurno. Pros-
SERUIr SEa UM rison para si mesmo =
para os aulrms. Condinue a viagem st
depais de ter descansasdo baslante

- dantenha uma distincia de segu-
rania e relagiao aos veioubos da fren-
te, mabor do que a que manteria duran-
te o dia. Edificil avaliar a velocidade
dos owtros veicubos quancho so as luzes
=io visiveis

~Werifigque a correta orientagac daos
fardis; = estiverem baisvos demais,
reduzem a wisihilidade e cansam a
visla. Se estivenem altos demais, podem
atrapalhar os motoristas dos pubros vei-
o,

— = i fawdiiz allos somente fora das
ciclkydes £ quancks thver certeza gque na
atrapalhario as oubros motorstas.

= Cruzainddo com wm oubra veiculo,
passe, com bastanle antecedéncia, dos
fargis allos (s ediverem acesos) aos
baixes.

—-tdantenha lures e fardis limpos

~Fom da cidade, atencao para oom
a Iravessia de andmais.

DRIGIR NA MEBLINA

- Sp 3 neblina for densa, evitar, o
jeant possivel, viajar

Em cascr che dliriger com miévoa, nebli-
na wniformme ou passibilidade de bancos
de neblina:

- Marilenha uma velacidade masde-
racla.

- Scenda, mesmo durante o dia, os
fargis baixos e os evenluais fans
auxilieres dianbeires. Mao use os fardis
alftos.

- Cologue os comandos de venlila-
Giin na fungao de desembacamento (ver
capitulo “Conhecimento do veiculo™),
para nao ter problemas de visibilidacke.




- Lembre-se que a presenca de nebli-
na EnthEm cawsa urmsdsde o asfalio,
o que dificulla qualguer manohra =
aumenta a distancia dos espacos da
frenagem.

- Mamterha uma grande distancia de
seguranga oo veioulo da frenbe.

- Evifte, o midximie,. variagdies repen .-
timas ohe welocidade.

- Evite, se possivel, ulirapassar oulros
e mhos.

Em caso de parada forgads do wveiou-
Io (avarias, impossibilidade de prosse.
puir por crusa e ma wisibilidade etc.),
arfes che mais nacla, benbe parar fora das
famxas che radagem. Em seguida, acen-
da ax luzes de emergéncia e, se passi-
vel, os fardis kaixes, Toque a buzina
repedicamente se perceber a aproxima-
cao de urm oubm weiculo

DIRIGIR COM
ECONOMIA E
RESPEITANDO ©
MEIO AMBIENTE

A prolecio do meio ambiere & mm

dos principios que conduziram a rea-
lizazio dos veiculos Fial, Os dispositi-
wos antipoluentes desenvolvidos dao
resultados muite além das oermas

wigenhes.

Entretanino, o men ambienie ndo
pode ficar sem o maie cusdado da
parte e cada um.

O mokarista, seguEnchs regras simples,
pode evitar danos ac mei ambeenie e,
a0 mes e m P, diminin o consumn
die combastivel,

M, et respeito, sio ciadas, a seguir,
muitas indicagies meis gque mem-se
aquelas identsicadas pelo simbolo 5 |
presenbes #mowarias paries di manual.

) conzzlhn, tanio para as prameiras
ceHmno para as Ghimas, @ de ler odo com
aengio.

DMRIGIE EM MOMTANHA

- Emiestradas em descida, use o frebos
maotar, engrenanda marchas fores,
[ra Mo SR LECET a8 Telos,

- Mao percoma, em hipdlese alguma,
descidas com o molor desligado ou em
pomnin moetno, © miEls menos com . a
chawe tirada do contato.

- Dirtja com velocidade mosderaa,
evilanchy “costar™ as cureas.

- Lembre-se que a ulirapassagem em
suibida & mais lenta e, por sso, requer
mais estrada livne. S ser shrapassado
em subida, facilite a ulirapassagem do
o Ve,

DIRIGIR COM O ABS

O ABE € um equipamento do siste-
ma de frenagem que da, essencialmen-
12, duas vanlagens:

1) Evita o blocueio £ o conseqhente
deslizamento das modas nas fresdas de
emergencia e, principalmentie, cm
condigbes die pouca aderéncia.

PROTECAD DN DISPOSITIVOS
QUE REDUZEM AS EMISSOES

C correlo funcionamento dos dispo-
sitivas antipoluenies ndo <0 garante o
respeitn aa meic ambiente, mas infle
tambfm no rendimento do veicubo.
Aszim, manter emn boaas concdipoes estes
dliEpasitnegs & a primeira regra g uma
direcio ao mesmo lempo ecologica £
CCONCHTHC.

A prim e precaucio € seguir cuida-
dosamente o plano de Manulengio
Programada.

Para o5 mobores a gasolina, use
somiente gasolina sem chumbo.

S 3 partida for dificil. nao insista
crem lendalivas prolongadas. Evite, prim-
cipalmente, empuerar, rebocar ow wsar
descicdas; sag todas manobras gue
parchern danificar o conversor catalitico.
User spameenfe urna bateria auxiliar tver
“Partila com balersa aussliar”™ no capi-
ulo “Em emergencia®i.

S, duranie a mascha, o motor ndo
funcionar bem, prossiga reduzindo ao
minim indispensdvel a exigéncia de
desempenha i mater e dirija-se, lo-
go pue pader, a Bede Assisiencial Fiat.

) Permite frear @ virar a0 mesmi
tempo, para evitar evenbeais obstdoo-
los repentinos, ou para dirigir o veicu-
b para onde quiser durante a frenagerm;
istn compativelmente com os limites
fizicos de aderéncia lateral do pneu.

Para usufruir do AB5 da melhor
T ira:

- Mas freadas ce emergencia ou com
pouca aderéncia, percebe-se uma
leve pulsacin no pedal de freds: & sinal
que o ABS esla funcionando. Mao
solbe o pedal, mas continwe a apertar
para gue a agao de frenagem continue.

(O ARS impede o blogueio das modas,
mars naa aumenta os lEmites fisicos de
aferEncia enbre preus e estrada. Assim,
mesmn com veiculn equipado com
ABS, respeile a distincia e seguranca
dos verculos da frente e diminua a welo-
cidack: no camega das ourvas.

Ciuando acender a lampada-pilotos
de reserva de combrustivel, abastecer
assirm cque for posivel. Uim baiso nivel
do combistivel poderia cawsar uma
alimentagio imegular do molos, e
COHT COnseqiiéncia, poasiveis danos
ao conversar catalitico,

Mo ligar o mobor, mesmo que s
para testar. com uma ou mais velas
desligadas.

Mo aquecer o mobtor emmarcha
lenta andes de partin, 2 n3o ser ogue a
lemperaiura exlema esteja muito baixa
£, mesna peshe caso, nao por mais de
{3 seguncos.

A refirada do conversor
EE {alallln:n.. alem de nao con-
para aumentar o

I:|E'E'EI'I1 uﬂw d-u veiculo, ocasiona
polui n desnecessana & cumtllu:

um claro desrespeito a lagio
ani]urlfal para veiculos auF:rmtn-
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No seu funcionamento

@ normal, o conversor cataliti-

oo E.IIEHE elevadas tempera-

turas. Assim, ndo estacione o veiculo

sobre maierial milamavel (orama,

fobhas secas, inlhas de pinheiro efc.):
pois ha perigo de ncéndio.

Mio instale outms anbeparos de
cabor e rem remova os exisbenbes colo-
cados sohre o conversor calalibico e o
luba de escapamenio.

Mao bordar nenhiem produio sobne
o converrsor calalficn, a somnda Bamb-
da e o b de escapamento.

ﬂ A falta de respeito a estes

procedimentos & Causar
riscos de mog

B-10
CONTENCAD DOS GASTOS DE
UTIL E DA POLUICAD
AMEBIENTAL

A sepuin 530 fornecidas algumas
uge=tes que permibem obter uma eco-
namia de utilizagao do weiculo £ um
comprtamentas ecologicamente ade-
qquachs.

COMSIDERACOES GERAIS

Manutengio do veiculo

A5 condighes de manutencie do
wieiculo represeniam um fater midibo
importante, que incide diretamente
siobre o corsumo de combuestivel, a
trangiilidade de marcha e a prapria
vida Ofi] do weioubo. Por esie motivo, &
aportuno cuidar da manubengao fazen.
do com que o weiculo passe pelas
myisoes o operagoes de manutengao
previstas no “Plann de Manutengao
Programacda®.

COUTROS COMNSELHOS

— a0 arpuscer o molor oo o Vescu-
lo parado: neste estado o motos se
AC|LEEOE Mo meais devagas, aumentan-
do conseEmees @ emissoes. Asam, €
melhor partir lentamente,  evitande
regimies de rotagio elevados.

— Assim que as condigies do ransi-
toe a estrada o permitiremn, utifizar uma
marcha mais alia.

—Evitar aceleracoes quancdo esliver
parada em semidfoms oo anles de
cheskigar o molor.

— hanter uma welocidade unifonme o
fuants possivel, evitando freadas e
arranques supseriluns Qe gastam omm-
bustivel & aumentam claramente as
EIMissaEs.

—Desligar o motor em paradas pro.
longadas.

— Comtrolar perindicamente a pressio
chos pneus. Se a pressio estiver muibe
barxa, o consuma de combustivel
anmenkt,

Pneus

Contredar periodicamente a pressio
e ar clos prevs em irkervalos nio supe-
riores & 4 semanas; =& a pressio
estiver muile baixa, o consuma de
combastivel awmenta cuanbo maxier for
a resisténcia a0 rolamenta, E importan-
le ressalta, reslas condigoes, o desgas-
e nmatwral dos preus & acelerado,
pearandn tambem o comportamentio do
veiculo e, comsegiientemente, a segu-
ramca de mancha.

Cargas iniifeis

MNao vEajar com excesso de carga. O
peso do weicido {sobnetudoe no rnsilo
whano}, influencia forlemente o con-
sumio & a extabilide,

—Bemowver o bagageine do beto gquan-
do nin for usado. Este acessdrio dimi-
nui consideravelmente a penetragao
aeredinamica do weiculo.

~Utilizar os dispositivas efétricas
somenie pelo bempae necessinag. A exi-
gEncia de corrente aumenk: o consu-
i i combustivel.

E E Hi!}ﬂ]i:!lﬂ residuos ou
“. recipientes vazios na rua,

manfenha denlro d:ll-a 'I-iEiHI-D
um saco plastico para i-los até
que Fmgapldescart?-lus Eﬁﬂma lixes-

ra apropriada. Esta prafica q'uda a
I a5 MUas mais 5, evifande
o entupimenio dos ngﬁ;e reduzin-

do, assim, o perigo das enchenies
causadas pelas fjortes chuvas de
VErad.

Trafegar com o sistema de

, amsento modificada ow

daniicade, alem de aumen-

tar comsideravelmente o mvel de

ruido do veicubo (poluigio somora),

constiti uma infragio ao Cadigo
Macional de Transilo.

Equipamentos elétricos

Utifizar os disposiivos eléiricos
somente pelo fempa necessiren, O
farcis auxilianes, o limpador de para-
brisa e o eletroventiladar do sislerna de
agpuecimenta e wenlilagio regquerem,
Para o U funcionamenlo, BT Ouan-
lidade de energia adicional que pode
aumentar o conswmo de combustive]

o weiculo em ald 25%, em rechos
urbianos.

Ar-condicionado

Exerce forte influéncia no conswmo
de combustivie] do weloulo [aproxima.
damente 255 a mais). Quando a tem.
peratura externa o permifin, wlilizar
somenhbe o sistema de renovagio de ar
mabural o veiculio.

Acessorios aerodmamicos

s acessarios acrodinamicos ndo
certificades durante o deserneohimen-
e co veiculbo podem. na realidade,

penalizar o CONSEmE & O [IOpin coe.
ficiente arrodinameco coginal .
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MODOD DE DIRIGIR

Troca de marchas

Tio logo as condigoes do frinsio o
permitam, ufilizar a5 marchas mais
altas. O u=o de marchas baixas para
obiter uma boa resposia do modor peo-
viea aEmentn irevibivel do consumm.
[ra mesma fomia, a insistEncia em
mianter marchas allas em trechos de
baiva velocidade, aléim de awmentar o
COMsSUmMO £ a emissan de poluentes,
acelera o desgaste do molor.

fig 9

Sitwagao do {ransito & condicao das
vias e esiradas

0 corsumis elessds de combustived
el [Egach diretamenle a situagies de
transilo intenss, sobreidoe nas grandes
cidades, onde se rafega duranie a
maior parte do ternpe ulilizando mar-
chas baixas e as paradas em semafo-
mis san muibo freqiienbes.

Tambem o= percursos  sineosos,
oomp estradas de montanha, ou treches
exmy il eslachs de consenacia, influe-
clam negativamente o consumH.

Paradas ou interrupgdes de transito.

Dwrante as paradas prolongadas,
mesivaclas par rEnsio inkErompics, o
meelbior a fazer @ desligar o mastor,

Velocidade maxima

0 corsumds de combusliee] aumen-
la proporcionalmente em refacao a
velocidade que o veiculo desenvalve:
cenme exemiplo, pode-se dizer que
passanclo de 90 a 120 kmi'h, o incre-
menio de consumo de combustivel @
de aproximadamente 309

Tentar manter uma velocidade uni-
fome, dentro do possivel, evitande
freadas & retomadas desnecessinias,
gue consomem combustivel e awmen-
tam, somslbaneamenle, & emissao de
poluentes. Aconselha-se a adotar um
moch de dirigir prudente, talando de
antecipar as manohsas para evitar peri-
po iminente e de respeitar a distincia
de seguranga em relagio aos veiculos
fue radegam logo a frente.

ENGATE PARA
REBOQUES

ADVERTENCIAS

Para eictuar rebogues, o weiculo
deyve estar equipado com um engabe
para rebogue homologado e com siste-
ma elétrico adenuasdo.

Lembre-se que um rebacue reduz a
capaciixde méxima de superar aclives
{rampas).

Mios percursos em descida, smgatar
ima marcha forle em vez de u=zar
somenile o freio

O peso que o rebogue exerce no
engale para reboguee doveicula rechiz,
da mesma maneira, a capacidsde de
carga o propric weicubo

Aceleracio

Acplerar o molor de foema siehkenla,
induzinch-o a funckonar em rolagoes
alevaclas, penaliza notavelmente o con-
sumws che combustivel, as emissies de
paluentes e a prépriz durabiledade do
mesmin; corviEm: aoelerar graduaimen-
e £ nao ulirapassar o regime de oroue
maxima do molor.

Condigoes de utilizacio

Trajetos muito curtos ¢ partidas fre-
gl nbes oo o mabor frio nilo permitem
que 0 mator atinja a temperater ideal
de funcionamento, além de significar
um incremente ce conswmoe e de emis-
sio de subsiancias nocivas da ordem
de 15 a Hfs,

fig. 11

Fara ter certeza die ndo superar o pe.
s miximo rebocivel, € preciso evar
em consideragdo o peso do rebogue
com carga completa, inchsdos os aces.
srios @ a5 bagagers pessoais.

Kespeitar os lmnites de velocidade
especiiicos de cada pais para os veicu-
las com rebogue.

Mo modificar, e maneira alguma,
o sisterna de frenagem <o veiculo pa-
ra o comanchs do freks che rebosgque. CF
sistema de frenagem do reboque deve
ser tedabmente independente do sisle-
ma hidriulico do veiculo.
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INSTALACAD DO ENGATE PARA
REBOQUE

Cr dispositivo de rebogque deve ser
fimdo & canmoeria wnicamsenhbe por pes-
soal avtorizado, seguirdo as indcagies
e respeilando a5 seguinles especifi-
CaCoes:

- limpar & proleger as partes pintacdas
aplicando ceras probeloras;

LONGA
INATIVIDADE
DO VEICULO

e o wvetculo lver oue ficar paradas
por mais de um mes, Wmar eslas pre-
CaGes:

- limpar & profeger as pares metdli-
cas bribhanbes cam pridulos especiais;

- palwilhar taloo nas palhetas de bar-
racha do limpador do padra-brisa e do
limpador do vidro raseino e deixa-las

- Emgate esférico para acoplamento afastadas dos vidros;

mecinion conforme norma vigenbe
ABMT.

- cxlocar o weiculo num lugar cobser-

I - albir wm pouco as vidnes;
loy, secon e possivelmente ancjado;

- oobirir o veiculo com ma capa de
tecido ou de plastico perfurado, Man
uzar encerados de plisico compacio
que nio deixam evaporar a midade
presente na superticis do vefculo;

- Conexao elérica confomme nonms - engrenar urmt marcha;

vigenie ABNT. - cemtificarse cque o oo de mio o

Em boclas as versies se deve utilizar  esicfa pusachy
wm dispositivo de nehogue apropriado
ao walkor do peso gue o veiculo pode
rehacar.

- desligar o= bomes dos pilos da
bateria {retirar primeiro o bome nega-
tival e controlar o estado de carga da
mesmas. Durante o lermpo om o o ve-
culo ficar pardo, este controle terdque ¥
sz {efto mensalmenie. Recammegar =2 a

- calilfrar os Eeus com Wma pressio
de +0.5 bar em relacao & eermalmen-

. . e indicads e conlndé-la periodicamen-
Afencio: recomenda-se exclusiva-
mente a ufilizacio de engale para

- mac esvaziar o sistena de refrigera-

:EIH?:E 'mrlam.n- Fial, ||:iuqﬂe 5:: sy estiver abaiso de 12,5 W 0 che Mot

'I.IEII:II|I:I_. Eilﬂ' 3d:||““'"|h e instala- - msvaziar o reservabdrio de gasalima
do na Rede Assistencial Fial. para parica a frice (FLEX].
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Alem disson, a eficiencia de transmis-
san e de recepoae destes aparethos po.
dhe sofrer ingerferencias dewida 3 carm
cena do veiculo.

ACESSORIOS
COMPRADOS PELO
USUARIO

CONTROLES
FREQUENTES E
ANTES DE VIAGENS

LONGAS
RADIOTRANSMISSORES E TELEFO-

A cada 306 km, ou antes de viagens
longas confrolar:

- pressio e estads dos pneus;
- mive| o liqquichs da batera;
- mive| o e do modorn,

- nivel do liguido de amefecimento
efo motor e estado do sistema;

- nive| di liquido dos fresos;

- nivel do liguide do lavador do
mira-brisa;

- nivel do liquido da direcio hidrau-
lica;

- nivel de gasolinag rer reservabario de
partida a frio (FLEX):

- estado do filbro de ar.

MES CELULARES

U= telefones celelares & outms apa-
ree| o radintransmissores (por exemplo
FXh nao podem ser usados dentro do
vesCuho, O Menos Que S Use urm anse-
na separais montada fora do vescsho.

ADVERTENCIA: 0 uso de telefones
celulares, fransmissores PX ou simila-
res deniro do veiculo {sem antena
external produz campos eletromag-
néficos de radiofregiéncia que,
amplificados pelos efeitos de resso-
nancia dentro do habiticulo, podem
causar, além dos potenciais danos
para a saiide dos passagedros, disfun-
goes dos si5h!r|im elefronicos com os

i5 o veiculo esta equi ue
ﬁem comprometer aTguPr‘;uﬁqdﬂ
MIESITH.

ADVERTEMCIA: quando da ufiliza-
gan destes acessorios, tenha presente
as determinagies do  Codigo
Macional de Transito,

B-15



EM EMERGENCIA

l: paginas seguintes foram elaboradas especialmente
para socome-ko em situagies de emergencias com seu vel-
oubi.

Como woog verd, foram considerados alguns moonve-
nienbes &, para cacla um debes, € sugerido o lipo de mbeneen-
T30 fque vorE pode cfetuar pessoalmente. Mo caso de con-
tratempos mais sérios, porém, @ necessirno dirigi-se
Rede Assistencial Fiat

Aeste respeilo lembrames-The que, jurio com o Manual
die Llso e Maratengio £ Carantia, lambém constam em sew
kit de borda, o Manual Bisico de Seguranca no Trinsito e
o Liwrcte Confiad, nos quais estio descritos detalbagdamen-
te towdos os servicos gque a Fial coksca & sua disposican em
caso de dficuldades.

Aconselhamos, de qualgquer maneira, a fedura destas
piginas. Assim, em casn de necessidade, socé vai sber hoca.
lizar imediatamente as informagoes (Reis.

PARTIDADE EMERGENCIA . ..o ... ... ... C
FARTIDA COM BATERIA AUXILEAR ... ..o ... ... G2
PARTIDNA COBA MANDBRAS PORL IMERCIA. ... . T3
SEFURARLIMPHEL .. ..o icnncinmimnnm s B3
SE APAGAR UbAA LUZEXTERMA. ... ... ... .. CH9
SE APAGCAR UhA LUZ INTERMA . . oo oo G2
SE QUEIMAR LM FUSIVEL - .. ... ...ooc. .o, . C22
SE DESCARREGAR ABATERIA . ... .. _.._._._...C.15
SE PRECISAR LEVANTAR O VEICULD .. oL ... C25
SE PRECISAR REBOCAR O WEICULD. .. ... ..., . C.2%
B CASCDEACIDERNTE . .- .. oo oion G237
EXTINTORDEINCENDIO ... ... .ooinnn.o. . C-28

L=

PARTIDA DE
EMERGENCIA

Se o sistema Fiat CODE ndo conse-
quir cesativar o bloguein do malor, as
lampadas-pilol 72 & L2 permanecem
ace=xs @ o molor nan dd pariida. Pasa
ligar o mobor, & recessarico recomer i
partida e emergenci.

Aconselhamos ber todo o
mente com atencio antes de eledus-bo.

S for cometida am erra, € necessd-
ricr repor a chave da ignicio em STOP
a repetir o procedimento desce o nick
tibem 11

1} Lero codigo eletronion de 5 digi-
toe imdicadio no CODE card.

2} Gwar a chave de IgnICaD pars
MAR.

3 Pizar a fundo ¢ manter nesta
posigio o pedal do acelerador. A lim-
pada-pileto da injecio T2 acende-se
por cerca oe & sepundos &, emseguida,
apaga-se; soltar, enkie, o pedal do
acelerador e preparar-se para contar o
maimera de lampejos da limpada-pilo-
o123,

4] Esperar um nimero de lampejos
conmmesponcenies an primesm digio do
coudipn do CCXOE card &, entdo, apertar
£ manler nesta posicio o pedal do
acelerachor até que se acenda a limpa-
da-pilata ©23 (por quatre segundos) e,

dheprois s apague; soltar enkio, o pedal
dor aceberador.

5] A limpada-piloto T3 recomega a
piscar; depois de wm mimero de
lampepe cormespondenies an segundo
digito do oodigo do CODE card, aper-
lar & manter neska posicio o pedal do
aceberackr.

6] Proceder da mesma maneina
para oz digilos restantes do codigo do
CODE card.

71 Introfuzido o quinto digio, man-
ter apertado o pedal do acele.
rachar. & limpada-piloto 03 acende e
por 4 segundos e, depois, apaga-se;
soffar, entan. o pedal do acelerador.

Bl Um lampejo rapic ca limpacda-
piloln T3 [por cerca de 4 segundos)|
confinma que a operacan ioi efeluada
cormelumende.

U} Limar o mustorn, giranco a chave da
posicao MAR 3 posicac AVY.

5e, ao conlrdrio, a lampada-pilols:
J peermmanecer acesa, girar a chave de
ignic 3 para STOF e repetir a operagio
a partir do ibem 1.

ADVERTEMCIA: apds uma partida
de emergéncia, & iﬁﬂlﬁﬂﬂrﬁ-
gir-se a Assistencial Fiat, uma
WEZ [UE 3 Operagio de emergéncia
devera ser ida a cada pariida do
muofor.



PARTIDA COM
BATERIA AUXILIAR

Sz a bateria estiver descarregaca,
prde-se ligar o mobor usando uma
outra bateria gue benha capacidade
igual ou pouco superiar 8 da bateria
descamregada (ver capituhe “Caracheri-
shicas Iécnicas”h

Esta operacao deverd ser feita da
segumbe mancira:

11 Ligar os bomes positivas (sinal +
peerin gy borne) das duss baterias com
= cabo especial.

-2

PARTIDA COM
MANOBRAS POR
INERCIA

T Para os veiculos cafalisa-
A dos, deve ser completamente
m"rizga a partida com ur—h

Frdes, a T & ol ‘wilan
ﬂuﬁtid.ﬁ. [EasnTrjumhrrm eriam
cauwsar o afluxo de combustivel no
conversor calalitica, danificando-o

irremediavelmente,

Lembre-se que, enquanto

o meofor ndo funcionar, o ser-

vifreio e a diregdo hadraul-

ca ndo se afivam, sendo necessario

exercer um esforgo muto maior

fanto mo pedal do frein como no
vilante,

2 Ligar, com wm segundo cabwe, o
borne negativo (=) da bateria auxiliar
com wm ponbo de massa no maobor ou
nia caixa de mudancas do vefculo a ser
ligadn, ou comn o bome negativa (= da
bateria descarregada

3} Ligar o matar.

4} Quando o motor estiver em
movimeenan, retirar os cabos, seguinde
a orclem ireersa.

Ae, depois de algumas tenlativas, o
mcbor i furciorarn, nao insistic ineil-
mente, mas dirigir-se & Bede Assislen.
cial Fiat.

T P

1. PARAR O VEICULO

- 5S¢ pomivel, parar o veiculo em
ferreno plano & compacio.

— Ligar as luze= de emergéncia.
— Puxar o freso de mio.

- Engatar a primeira marcha ou a
marcha a ré,

- Cabgar as radas com um pedaco de
maceira. ou oulros maberiais adegua-
s, Citsor o ove e ubo == enconbre om uma
wia inclinada ou em mau estado. O
cabpo deve estar do mesmio lado da wti-
lizacio do macaco.

Mio efetue esta operagao
se nao fiver experiéncia;
operagoes  efetuadas  de

rma incorrefa podem provocar
descargas elétricas de mlensidade
considerdvel e até mesmo explosio
da bateria, Abém disso, recomenda-se
nao chegar perto da bateria com
chamas ou cigarros acesos & nao
provocar faiscas, pois ha perigo de

explosio e de incendio.

"y bitar, rigorosamente, o
A wso de um carregador de
haterias para a partida de

emergénda. Poderiam ser danificados
05 sistemas eletronicos e, principal-
mente, as cenlrais que comandam as

fungies de ignicio e de almentagio,

2, PEGAR FERRAMENTAS, MACALCD
E RODA SOBRESSALENTE

Falie e Siena

Estio no porta-malas debaixo do
csiepe, para reticd-las:

— Lesvamlar o lapete e revestimenio.

- [Mesatarraxar o dispositiva de

. " -
bloquein A-fig. 2, tirar a roda sobres-
salente.

- Soltar as ferramentas, e remover o
o
macaco ig, 3 pumando-o de sua sede.

fig. 2

1



Palio Weekend

Eslia localizades em um oomparti-
menio existente na lateral esouenda do

porta-malas.  Para fer accsso ans
eSS
- Girar 1/ de wolta as travas

A-fig- 4 e retirar a tampa plistica

B-fig. 4.

- Retirar o Imangule de seguranca
rue = enconira na bolsa kecalizada no
porta-rmalas & ool oci-ho na pist ou no
acostamento de manein que alete aos
outros condutores da presenca de seu
vescuho.

— Relirar o suparte de ferramentas

.ﬁ-ﬁg, 5 de sua sede

Para versio Adveniore, i & neces-
sinin relirar o suporte de feramentas de
=ua secke para relitar o macaco £ as de-
mais ferramentas cetalhe B-fig. 5.

- Relirar o macaco A—iE. b, chave de
rocfas B—‘FIE. & o chave de fenda Focali-
mada oo outro Lo do suparts - detalhe

C-fig. 6 isomere para algumas verses)

Hz palras ferramentas ndo precisam
s¢r retiradas pois sio para outra finali-
dade

Para algumas versies a chave de
mda deve ser ulilizada para acioena.
ITEnen dkr MACao.

- Utilizar a chave de fenda para
redirar a tampa .ﬂ.—'ﬁ:ﬂ.? que s enconkra
lecalizada na  parte  masewa o
pora-malas e, com a chave de rodas
B-fig.7. afraunar o parafuse girando-o

HL T |

fig- 4

= Amando por debaixo dio veiculo ma
regido do porkemalas, movimentar
o umia dhs mdiis a brava A—'ﬁﬂ.. Be
simullaneamente, levantar um pouco o
suponte do estepe B-fig, 8 para permi-
fir que a treva possa ser deslocada pa-
ra irds e oo o conpunto de suporie do
weslepe possa descer.

- Antes de relirar o esbepe, desaper-
tar corca de uma wiola os parafusos de
fiegan da roda a ser substibuida; (nos
velcubos couipados com calota fixada
sob pressiio, retird-la antes, usando a
chave de fendal

fig. 6

- Com mdas de liga, balancar labe-
ralmente o veiculo para facilitar o
desengate da moda de seu cubo.

— Girar a manivels do macaos para
abiri-lo parciaimenie

- Codocar o macaco onde esti mar-
cado o simbolo W B-fig. 9 perto da
racla a substituir, e cerificarse de gque
a ranhura & do macaco esteja bem
encaixada na kengarina C

A colocacio incorreta do
macaco pode provocar a
queda do veiculo levantado
ou acoplamento incorrelo da roda.

Mas versies Adventure,
nunca levantar o veiculo

- Giirar a manivela do macaco e
levantar o veiculo de maneia que a ro.

da figue a alguns centimetnos bonge do

chao.

- [hesengatar o cabo de seguranga
A-fig.10 para permitir a descida com-

pleta do superte dio estepe & a posterior

retirack do mesmo & puxar pasa fora
a extremidade da bandeja conmedica.

B-fig.10.

colocando o macaco debaino
dos estribos medalicos laterats.
E i £X | | .". "..-:- :
R M . -
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Strada

- lewantar o banco do molonsta e
soltar o clistico de fivagso A-fig. 11,
retirands o macaco, a bolsa de ferra-
mierifas e o triangulo;

Ohbs.: Em algumas versies, a bolsa
de ferramenias ¢ fixada ap assoalho

por meio de velcra.

T

- oW orme 3 versac, chesafarraeer o
pino-suporte da roda sobressalente
H-I-is. 12, 13 ow 14 & rtirar 2 me=ma
de s s E-ﬁg. 12,13 ow 14;

3, SUBSTITUIR A RODA:

O veiculo apresenda configuragies
diferenies para as calotas de aoorde
COM A5 Wershes,

—Dezapertar cerca de uma volla ns
parafusos e fixacao da nowda a
s substibuiicla; inos veioulbos equipados
com caboba fixada sob pressaa, retivi-la
antes, usando a chave de fendab.,

—Girar a manivela do macaco para
abri-bo parcialmente.

Fara algumas wersades, a chave de
mda dewve ser wlilizada para aciona-
TR O A Cako.

~Colocar o macacos onde estd mar-
cado o simbalo W B-fig. 9, perto da
rada a substiluir, e centificar-se de gque
a ranhura A do macaco esteja bem
encaixida na longasima C,

Para Strada Advenfure, encaixar a
ranhura A do macacn debaivo do 56-
porte do estribo lateral.

A cobocacio incorreta do

~-Com rodas de liga, balangar .
la-teralmente o veicule pan facilitar o E i 5 macaco b owocar
desenpgale da roda do cuben da o, queda EI"?' veiculo levantado
ou acoplamento incorreto da roda.
| ST :
P :

Munca colocar o macaco
nos  esirthos  mefalicos
laterais do Palio Adventure &

ila Strada Adveniure.

~Girar a manivela do macaon &
levanar o veiculo de maneica fuie aro-
da figuee a alguens centimetres lorge do
il

Fara algumas wersies, a chawe de
mida deve ser ilizada para aciona.
mmeend do macacao.

- Desparaiusar completamente as 4
parafuscs & remiowver a caloda e a naca.

— Colocar a calola cuidando para que
o simbolo 7, na parte inberna, figee
em comespondéncia oom a vabvla, €
dessa maneira o furo maior da calota
A-fig. 17 passe pelo parafusn ji fiado.

- Atarraxar of outres R8s paraiusos.

—Aperar os parafusos wilizando a
chave de roda especifica fig. 18.

fig. 14

~Girar a manivela do macaco de
maneira a abaixar o vefculo & remover
O A,

Para algumas versies, a chave de
roda deve ser utilizada para aciana-
menta do macaco.

— Apertar bem os parafusos, passan.
do alternadamente de um parafuso aoe
owtre diagonalmente oposio, de acor-
do com a ardem ilustrada na fig. 19.

7 e Y
0

YR T

BAET BA

|lI ey e
—ddontar & roda sobressalenie, encai- |_1~_.. e EII If’;;é_i}' 'j'lﬂx_l II‘ L —
xamho os furos A-fig. 15 com os respec. || E,' [ Y (2 @ .;!'i | J_ =
tivos pinos '-.I'. I"-I; 5 I'. I?_‘::*-.; o :-:':_.-;-" J
- Abamaxar apenas um dos parafusos ‘k.k\- N 2 &Y ) : i E‘e,
A—ﬁ;g, 16, em correspondéncia com a N R H‘x = -"-fli. 3 .
vilvula de enchimento B-ig. 16.. : e —— 7
iig. 16 fig. 18
3 & |
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fig. 19



~ Cobpcar o macaco no suposte das
{erramenilas ﬁE. Hi o EE. H, encai-
wanchkr de modo a evilar vibragoes. ou
que se solbe durante a meancha.

- Guardar a= ferramentas utilizadas
nais lugares especificos nos supartes.

-~ Colocar o suporte das fesramentas
rn local apropriadio.

- Para Palio YWeekend recalscar a
tampa B-fig. 22 apertands os parafu-
5018

~ Colocar a roda substituida no com-
parmmentn da roda sobressalente;

~Fixar a roda com o dispostlive de

I:qu'unh:-ﬂ-ﬁg. 23

~Fara a Pick-up %trada, colocar a
rocda substibuida em umia de suas sedes

ADVERTENCIA: pars 4u; maior

seguranga, ao aptar f
daEumda iﬂhrmFﬂ-EﬂtEEnD compartt-
mento de carga, visando evitar furtos
e/ou roubos, aconselhamos uhbilizar
o0s angis de fixagio proximos a sua
sede, a fim de fa-la ultlizando cos-
rentes ¢ cadeades (ndo imcluidos),
como a capota maritima do
timento de carga fopcional

para determinadas versoes),

E: ina cabine de passageinos ou no oom- Nﬁl vmaﬁ:;:jm GP"‘:E ﬁlh,:'d'da"
% partimenio de canga) fixanchea adequa- T Y L o (na0 inc ﬂalﬂ E
damente com o pinc-suporte A-fig, 12, DA exstente na extrem ;

12 ou 14. o roscado, ail_:rs o parafuso do tipo
= _ rboleta que fixa a roda sobressa-
Se a reda substiuida forcolocadana e,

:-.u];:im.'. recobiscar a capa de probegio

C-ig. 14 para evitar que o encasto da

banco do passageirn s suje.

15 L S ——-;__\\ B
g 3 e §
- = it = ll_‘.-._r-."h.,h . Y =
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fiz. 21
c-8 %

seus elementos de fmacs

A rodla subshifuida e os

deverio ser SEMpre recmo-

cados em suas sedes, para evitar que,
com ¢ movimenio do veiculo, sejam
arremessados em direcio ao0s seus

ooupantes.

ADVERTENCIA: na primeira opor-

tunidacle, E\'idmm a reparagio do
E

pneu fura vite rodar com a rod

sohressalenie.

ADVERTENCIA: periodicamente,

conirolar a pressio

roda de reserva,

A

dos pneus e da

0 macaco serve somente
a a froca das rodas. Mao

deve, em hipatese alguma,
ser wsado para efefuar consertos

dehatio do veiculo,

fig. 22

ADVERTENCIA: apds a froca de
pneus deve-se calibra-los,

' Nos veiculos com opeio-
. nal rodas em liga leve, & pre-
. vis{l:ilit;ma ru-ﬂa sobressalente
especifica, diferente da & preyis-
ta nos veioulos com ru-datrlslﬁe ato, Em
caso de posterior ra de rodas
EME para suhstifuir as de ago,
aconselhamos manter disponiveis no
veiculo 4 parafusos originais para
SEFEM usa:h';a somenbe com a roda
sobressalente, para ndo comprome-
ber os cuhos das rodas.

fig. 23

SE APAGAR UMA
LUZI EXTERNA
do sistema elétrico, efetua-

ﬂ dos de maneira incorreta e

sem levar em consideracio as carac-
teristicas fécnicas do sistema, podem
causar um funcionamento anamabo
com riscos de incéndio,

Moddificagies ou conserfos

INDICACOES GERAIS

Cueando uma luz nao funcionar,
antes dee substiluir & lampada, verificar
s op fusivel corresponcente esta em
b estacko.

Cuanto a localizacio dos fusiveis,
cansultar “5e gueimar um fusivel”
neeste capilulo.

Anies e subshibuir uma lGmpaca apa.
pada, verificar se os contaios ndo eskie
oxidados.



As lampadas “gqueimadas” devem ser
subslitidas por owras com as mesmas
caracteristicas.  As  [ampadas com
pobindcia insuficicnbe ilumnam pouco,
ercjuando gue as pdentes demais
COMSTEM MUita energi.

Apds ter substituiclo uma lampanda
dos fardis, verificar sempre a regula-
germ dos mesmos por miodivos  de
sEgUranca

ADVERTENCIA: as limpa-
das halogenas devem ser
mianus tecando somen-

te a parte metdlica. Se o bulbo trans-
parente enirar em contafo com os
dedos, diminui a intensidade da luz
emitida e pode ser prejudicada a
duragio da lGmpada, Em caso de
contate acidental, esfregar o bulbo
com um pano umedecido com alcool
e deixar secar.

As [am halogenas contém gas
mIJanaﬂ que, em caso de quebra
da lampada, pode projetar fragmen-

fos de vidro,

TIPOS DE LAMPADAS

Diversas tipos de limpadas estio
instaladas no veiculo - fig. 24.

A- Lampadas tofalmente de vidro

5o inseredas o pressiao. Para retira-
las, basta puxd-las.

B- Limpadas a haioneta

Para retiri-la do porta-laimpada, aper-
tar @ bulbo de vidro, gini-ko em sentido
anti-haririo e extrair a lampada.

C- Lampadas cilindricas

Para ectrai-Las, separar & conlato oe-
frico cjue as sustenda
[-E- Laimpadas halagenas

Para memaower a |ampaida. relirar an-
tes a presilha de fixacao de sua sede

C-10
o Referéncia - fig. 24 | Tipe | Pofénca
-
'i“%;;fq : ¥ Luz de pasigio dianiera A ELEWY WY
-ﬁ_ﬂt.:;;lﬁ:-e' \
TR Inefvcadores de direcio dianteiros B PY21% 21
Incfecadores de direcas traseiras B P21%Y 21
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Ty 77
0] [e— -
“L—'C;" _‘-:,=..":.,-::l Parta-fuvas = C5W WY
Farol alo [N} H7 FEW
e .
i il-_—_-_,,-} Farol baivo E H7 S5V
e
Lz enberna dianbeira C Chomw (LR Y
| Fora-malas E C5W Wy
B S | =
QE'_ |'|: | I 'E"-_ﬂ-“'ﬁjp Lz mberna raseira [. 5 =11
L UL
E__i- Farcl de longo alcance - Hi FW

fig. 24



FARDL BAIXD
Fara substituir as Limpadas haldge-
nas, dee-ses

1) remover & tampa plistica & para
ler acesso as lampadas desbocando a

frava H:-ﬁ;g, 25:

) soltar o coneclor A—EE. 26 de ali-
mierilagao da Empada;

3} retirar o porta-limpada pressio-
nande as presilhas A-fig. 27 abrindo-
as laferalmeense;

4} retirar a lampada  do

HA12V353W (luz baixak;

5} colocar 2 nova limpada, encai-
xamndfo a aba da parte metilica com a
respectiva ranhura na base do farad;

tiper

B} reenganchar a presilha de fi-
WCAD A-IIE. 27 e reconectar a lampa-
da, colocando por Glimo a lempa plis-

FARDL ALTO

1} remuover a tampa plistica para ber
acessn ds limpadas deslocando a
trav,

3 salfar o coneclor A—ﬁs. 28 de

alimentagio da impaca;

3 retirar o porta-lampada pressio-
nanek as presilhas B-fig, 29 abrincho-as
laterlmente;

E tica A-fig. 25 = i E
: &I M\

"/

fig. 28
= N \E
- - 2 2

E

L

g 2 ?"\Il\ Tig 27 fig 2%

2. £h .27 .29

iy fig i iz
4) retirar a Limpada do tpo HF LUZES DE POSICAD DIANTEIRA LUZES DOS FAROIS AUXILIARES

12VS5W. subetituida & remonlar o
porta-limpada e, no dinal, recolocar a
tampa plisiica.

SETAS DHNANTEIRAS

Fara substituir lampadas de setas
dianteiras:

1} remover a tampa plistica para ter
acesso & lampada deslocando a trava

A-fig. 30:

2} retirar o porta-Eimpacas B-fig. 30
girando-no o sentido anti-hoirio;

3} remover a BEmpada empurrando-

a um powco ¢ girando-a no sentido
amti-haririo;

4} depois de ter substituido a 3m-
pada, remantar o porla-laimpads e reco-
h=car a tampa fravando-a com a mola.

Para substiwir a limpada da luz de
oSG an:

1) remawer & tumpa plistica par ter
acesso i lampads deslocando a frava

A-fig. 30:

2) retirar o porta-limpada A-fig. 31
girandh-o no senticks ani-hosino

3) remwwver a limpada emparrando-
a imm pouco ¢ girandoea no sentido
arihi-hasrdra:

4) depois de substituir a limpacla,
remontar o pora-limpada e recolocar
a tampa Eavarddo-a oom a maola.

Fara suhstituir a limpada hakigena
Proceder Com a seguirk:

1) restirar a grade com uma chave de
fenda nos pontos imdicades em

A-fig, 32:

2} retirar os parafusos indicades paor

B-fig. 32;

I m

ipEimm

fig. 31

W



3) puxar para fora o conjunto com-
pleln porta-lampads & relirar o conec-

lor A-EE. 33

4) girar a tampa B no sentido anti-
hawririo;

5) retirar o poria-limpada pressio-
nando a presilha C-fig, 33 para frente,
abrindo laleralmerte para a direia;

B remover @ lampada e substitui-la
o aiira chy mesmc do mesme bpa e
capacidade:

apertando os parafusce B-

Thinreduzir o pora-limpada em sua

sede e travii-lo oom a presilha;

B} recolocar a tampa £ o conectar;

9¥ recolocar o conjunte complels

ﬁﬂ. Iz

10 recolocar a grade pressionandae

ros pontos A-fig, 32

FAROHS DE LONGO ALCANCE
E FAROIS ALXILLARES

Versies Adveniure

Para substitir a lampada dos fardis

de fongo alcance e auxiliares, deve-se

1} retirar a moldwra com uma cha-

we e fenda nos ponios indicados pelas
selas ﬁg. 4

1) retirar os parafusas A-fig. 34 de

finagan chy famal;

3} puar para fora o conjunto porta-

lampacda e retrar o coneclar;

4) girar a tampa B-fig, 35 no sentido

anti-horino;

B D

JET

i L

fig. 33

5) refirar o conecioe e, e oseguica,
o porta-lampada pressionando a pre-
sitha C-fig. 36 para dfrente abrindo
lateralmente para a direita;

G} remaover a limpada e substiui-la
por oulra o mesme ipa & capaciddace;

T} introduzir o porta-limpada em sua
sede e frava-bo com a presitha;

8) recolocar a tampa e o conector

M recolocar o conjunto completo
reapertando os parafuscs A-fig. 34;

T} recodecar a moldura pressionan-
do nos pontos indicados pelas selas.

Advertencia: para controle e even-

tual regulagem dos fardis de |
alcance e auxiliares procure a
Assistencial Fiat,

LAMTERMAS TRASEIRAS

Palio

Para substituir wma limpada:

1) por dentro do porta-makas, bevan-
lar a abertura no carpete ¢ soltar as

pHCas A—EE. a7
) retirar o conecior

3 retirar o conjunts de limpada
removende os parafusos indicados

pelas setas fig. 37;

fig. 15

A} remarver as limpadas empuman-
do-as [evemente e girando-as no sen-
tida hordrio fig, 38.

As laimpadas s3o do tipo:

Dl 12%.21W para as [uzes dios freios
C-fig. 38.

De i 2'\-’%]'-".!' para as luzes de mar-
cha a ré B-fig. 38.

D 1 2%.B5W para as luzes de posi-
Cacr D'-ﬁﬂ. 38

D 12%W-2 1% para os mdicadores de
direcao A-fig. 38.

jalsim

e CRA ]

fig. 37

fig. 58
" c15
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Siena

Para substituir uma limpada:

1) por deniro do porta-malas, pusar
atira de vebcmo e levantar o carpete que
recoboe o grupo das lanternas traseimas
A—‘ﬁﬂ. 39

2) pressionar as linguetas 'ﬁE. 19
P s conpunios pora-lampadas re-
lirunces-os de suas seces:

3 remover as lampadas ﬁg,. 40
empurrando-as levemente e girando-as
levemente

Ax Empellas 350 kol Palia Weekend
E-E; ﬁilWl:nm a5 luzes dos freios Vi iy S e

) retirar o conector A-fig.41;
De 12%-21% para as luzes de mas- ;

cha a ré A-fig. 40. 3) retirar 0s parafusos B-fig. 41 que

fixam a labema;

De 12V-R5WY para as luzes che posi-

cao D-fig. 40. 4} retirar os parafusos C e retirar o
ﬁ:E- : conjunio de lampadas EE..-'W:
e 12V-21W para oz mdicadores de
diregio B-fig, 40.

Ele ] ]

T EL]

i B

T P

fig. 30

5} remmoveer as limpadas, empurman-
do-as |evemene= ¢ pirandoas no
sentido anti-hordrio;

i} substituir & lampada queimada par
autra do mesmo tipo D-fig. 43 ver
tabela 'EE. 24

aEe

fig. 42

Sdrada 4) pressionar levemente as orefhas
A-fig. 46 de bloqueio do socuete & reti-
Para subsiituir uma limpada: - dla bente da lantema;

3) substituir a [dmpada queimads,
empETando-a levemente e rodande-a
em sentichy anti-haring para extrai-La.

1} remower as lampas de borracha
A-fig. #4. para ter acesso ans parafu-
s aie ficacao da lanbtema.

21 utilizando a chave de fenda, soltar
o5 paraiu=cs de ficacas da lanlema
A-fig. 45, aoe quais se 1Em acesso
pelo compartimento de carga;

As lampadas sdo de tipo:

B - de 12V - 21W para as luzes
ohos fredos;

C-de 12W - 21W para as luzes de
marcha 3 né;

D - de 12V - 5W
cadores de diregso;

E- de 123V - 21W para as luzes de
posicBo.

3} remover, pelo lado exiema, a
lamterna traseira completa, para tanbo,

sofffar o respectivo conector elétrico; para os indi-

fig. 43
[ e e [ e e
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LUZ DE PLACA figs. 47 e 48
Palio

Para substituir a lampada de 12%.
SV cheyiose:

11 retirar o refletares .ﬁ.—ﬁg. 47
iilizando uma chave de fernda nos
pantes indicados pelas setas 'EE. 47

2} retirar a lampada E-'ﬁE. 48 =

substitwi-la.

Stena figs. 49 e 50

Fara substituir a lampada dewe.-se:

1) retirar a tampa acrilica forganch
a oom uma chave de fenda nos pontos
indicados pela letra A-fig. 49;

2) retirar a limpada B-fig, 50 de
s =i e purancks-a ¢ gEanco-a e
sentichy ardi-horino

Palio Weekend figs. 51 e 52

5

Para substibuir a lampada de 1.2%-
Wy, abuar nos locais mdicackes pelas se-

tas EE. 51 com uma chawe de fenda e
mefirar a lente ansparente,

Retirar a mpada A-fig. 52 de sua

=zeerhe e subsifui-la

Strada fig, 53

Fara substituir a limpada de 12%-
ShY, =oltar os parafuses de dixagso
A ¢ retirar o conjunso porta-lampacdas.

Logo apis, softar o comector efdéin-
oo e opirar o suete B no sentido
anti-horario para penmitis 2 extragio da

lampada.

fig. 53

i R

3* LUE D FREND (BRAKE-LIGHT) -

Palso & Palio Weekend

Fara substituir o conjunto de lampa-

das cle 1 IV 353W deve-se:

1) coem a tarmpa traseira aberta, net
rar os paraiuses &-Hg 54 e remover
beake-light;

2) reflirar a conexio elébica:

i-
]

3) substituir o conjunio de Bimpatds

o somende 3 lampada deleiuosa.

- - n
¥ ¥ ]
: 3 g
g 5 5
B o~

T LS - R

e —e

Tig 47 g 51
. : s
% z > — - oo b
& I i e U
o — = T e

— o B

| R

| "

R Ix_;

fig. 50 g 52

Siena
Para substituir o conjunino de |Gmpa-
das deve-ses

1) pressionar as locais indicados pe-
las setas fig. 55 na tampa plistica do
brake-light, que se encontra sobre o
compartimentn de bagagem. Belirar a
tampa, puxancho-a;

A retirar o conector & ¢ substibuir o
conjuné e Empadas.

ipdiem

fig. 54

c-19

LA



Sirada

versies com cabine estendida

Fara substituir o conjunto de limpa-
das de 12 - P deve-se:

11 agindo pelo compartimento
g carga, retirar as parafusas gue ixam
o conjunts . 56, conforme indicachs;

2 extrair a wnidade © remoser
s parafusos que dio aoesso 20 conjun-
1o cle lampadas;

3) substituir a lampada defeitupsa;

4} remaonias o conjumbo.

SE APAGAR UMA
LUZ INTERNA

COMNJUNTC DA LUT INTERNA

Fara substituir a lampada cifindnca
de 12V- 1040

1) com uma chave de fenda nos pon-
tewe mnddicados EE. 57, remover o oon-
junt da luz interna montada a pres-
sy pelas ravas;

2} retirar o refletor A atuando nas
travas B e sulsstiuir a ampada D reco
locando a mova lampada na sede

C-fig. 58:

3} remontar o reflefor e o conjunso

de luz interma ma sua sede eerdo uma

ligmira pressim.

4} com uma chave de fenda nos pon-
s indicados pelas sefas, remover o
conjunin de luz imemna mondado a
pressan pelas ravas 'ﬁﬂ. 5%

#nED ER

§

E [ - =
. - i -\‘WII r’;{-_ E— _—,-_\_::'_:l._:.LI ||"::_- E_
— === _i—.- 1 o ,-.:,..-Elll
T e | #‘r’,ﬁn‘: -i‘—'ﬁ’?\{‘l
Efﬁm.-.zf—%fz | ——|
[ -II‘ II. 1 | | II.J-
g 5h LT,

C-30

5} abair 2 tumpa A—ﬁ;g. Gl rox senbi-
do mdicado pela sela;

&) retirar a limpada B-fig. 60 & subs-
fibui-La;
7V remondar o conjunto da luz inber-

na na sua sede fazendos uma figeira
pressio.

Alpumas versoes podem apresentar
conjundo de luz iMema coma o
-
representacks na fig, 59

COMJUNTO DA LUT INTERNA
TRASEIRA

Siena e Palio Weekend

Para substitwir a limpada deve.se:

1) com uma chave de fenda no pon-
I indicado pefa !E"tl-ﬂa. 61 remuover
o conjunio da fuz interna montado a
s,

B retirar o reflelar A—ﬁﬂ_ B2 faren-

LUT Do PORTA-MALAS

Seenma

Fara substituir a lampada deve-se:

1} remover a lente Fansparente
I-'!g,. 63 forcando levemente com uma
chawe de fenda no becal indicado pela
seda;

2} remover a capa plistca de pro-

do-o deslizar para ris; Ii:I.E:..IEEII da  lampada, puxando-a
5 _‘?:] swhstibuir & lampada cilindrica %) ristirar a I.'|.z1'||:-.|.-:|.1..l’|.|:|u~:.1n|:kh-.|.-:Il.'
; Biig. 62 s sede ﬁE. .
fig. fill
B 4
= y e
] -
-"---.
fig. il fig. b2 fig. 63

c-21

1l



Palio Weekend

Para substituir a lampada de F2W.
EL

1) remowver a lente iransparente
fig. 5 forcandoe com uma chave de
fenda no ponto indicado pela seta.
Logo depois, remoser a profecio
plistica B e substituir a limpada.

AL

TESS

=
L W B

SE QUEIMAR UM
FUSIVEL

POSICAO DOS FUSIVEIS

A central dos fusiveis esta debaiso do
painel porfa-msirumenios, & esquerda
do volanbe.

Para alcancar os Tusive s, mesmeeer os
parafusos A-fig. 66 ¢ a protecio B.

s simbolos gridicos que dentificam
o elemento elérco principal corpes-
pondente a cada fusivel estio indica-
dos no lado de dentro da tampa.

FUSIVEIS NA CENTRAL fig. 67

Fi4- 204 . Levantador elétrico do
wiclm trazeine direilmo.

F8 - 204 - Levantador elétrico do
widro deaniein direrio.

F9._ 755 Servien +15, aliments-
can interma para auto-radio, espelbo
aletrica, Huminacio do painel, ilumi-
nagin do comando di espelbo elén-
oo, semsn de chiwva.

Al

[ 18 4]
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interna.

FE5- 104 - Alimentac 3o

F13- 104 - Farol baixo esquerdo.

Fidb - -

F33- 204 - Levantador elétrico do
widror raseire espuendo.

FE7 - 104 - Stop, quadno de instru-
s,

H2. 7 5. Central ABS.
F12. i - Famol baixo direilo.
H5- 154 - Banco elétrico.

H7 - 204 - Levantador elétrico do
widro dianieim esquerndn.

FE2- 154 - Alimentag 3o +30,
coemando da iluminacio das heoes
e lermin s,

Faili- 7.54- Air bag.

F31- 7.5A- Alimentagio, luz de pla-
ca, iluminagao dos comandos do ar-
condicionadn, iluminagao do aulo.ra-
din, Hluminacio do cinzeir, ilumina-
30 da tomada de cormente no console

fig. b

F52- 154 - Limpador traseine.
F41.- -

F43- 304 - Limpador do pana-briza
« bomba bidirecional.

F44. 30 - ¥idro traseing iérmico.
F44- 208 - Tomada de comente.
F3b- 152 - Alemendagio subscoler

F3%- 10 - Alimentagio +30, fuz
interna, aata-ridia, mada de diagno-
SE

F38. 20 - Trava cléirica.

F53 — 104 Lur de direciofemer-
pEncia. quadrns de instumenias.

F31- 7,54 Alemenlucio mberna, luz
e ré bobana, cerdral do vao mastor, sis-
lema de climatizacio manual.

=i

.
=3
|

FUSIVEIS MO VAD DO MOTOR

fiig. b4
FO%- 20A - Comustador de ignicio
F01 - 7o - Central do painel
FO2- 204 - Central do pamel

FO&- 104 - 1* velocidade do wenti-
lzdor di radiador

FOT - 404 . 2* velocidade do venti.
lzdor dio radiador

Fo4- 504 - Antiskid
Fos - -

FO&- 204 - Ebetrowentilzdor do ar-
condicionacks

F1&- 7,54 Ceniral de confrole do
rnertor

F23. -
F21- 15A - Bomba de combustivel

Fi17- 10A . Ceniral de condrole do
raalor

F2X. 204 - Injetores, bobina  de
imnigio, bomba de combustivel

C-23



Fi1 - 154 - Valacimern, sl
lambda, eletroventilador canister, con-
irle do maotor, carga seoundiria

F2ib- -
Fi4. i0A - Farol alio direito

F1%- 7.5A- Crenpressor do ar-conadi-
cionackr

F15- 104 - Farol alio esquerdo
F10- i5A - Buzina

T

(]

00000800

® 00800000

o

dAnbes che o, aconselha-se 3 ver no
capitube “Manfencio de welculn” as
Precauies pan evitar que a baberia se
descarregue e para garantir uma bonga
duracio ca mesma.

PARTIDA COM BATERIA AUXILIAR

Ver “Parlids comme bateria auxiliar®
neste capibuli

Evitar, rigorosamente, o
usa de um carregador de
bateria para a partida do

meodor; isto poderia danificar os siste-
mas eletrinecos e, principalmente, as
centrais que comandam as fungies
de ignigio e alimentacao.

F2d. 7,34 +15/54 - Comanclo da luz
ce neblins

F30- 154 - Farol de neblina

Fl6- 7,54 Ceniral de controle da
muotor, relE do cortrole do sistema doe
moor, sislema de arefecimenbos

Fog. -

Em algumas wersdes & possivel
enconbrar fusiveis ou relés como pre-
disposicio  para funcdes naos
disponives no wsiculos.

RECARCA DA BATERLA

Arconse|ha-se wma recanga lenta com
baixa comente pela duragso de cerca
e P4 horaes, Ayl estio o procedimen-
Is:

1) desligar us bornes o sistema elé-
trices elos fermninas da badera:

2 ligar, aos lermmais da bateria, os
cabos do aparebho de recarga;

3) ativar o aparetho de recarga;

4) terminada a recarga, desativar o
apanelbo anbes de desligd-fo da baleria;

_— A
5] ligar os bornes aos terminais da
bateria respeitandn as polardaces.

O liquido contide na bate-

ﬂ ria @ YENENOSD € COTosiv.
Evite o contato com a pele

[T Eﬂmﬂﬁﬂhﬂh.ﬁ.ﬂpﬁlfﬂdﬂ
recarga da bateria deve ser efefuada
em ambiente ventilado e longe de
chamas ou possiveis fontes de faiscas,
pos hi perigo de explosio ou de

incendia,

SUBSTITUIR OS5 FUSIVEIS

Cluardo um dispasilive elérico no
funciona mais, verificar =¢ o fusieel
comesponddente estd em bom estack

fig, &9,

A —Fusivel erm bom estado.

B - Fuzivel com filaments intermom-
i,

Retirar o fusivel que deve ser substi-
furicher.

Substitwir o fusivel fundido por em
fusivel do mesmo walor imeesma corl.

Se o defeilo aconbecer de nowea, dimi-

mir-se 3 Rede Assistencial Fiat.

Munca subsislua um fusivel

SN queimado por outro de capa-

el ¢iilade diferente.
g
(1] =T
fig. o4

SE PRECISAR
LEVANTAR O
VEicULO

COM O MACACD

Wer “Se furar wm prea”, nesle capi-
tulioe.

O macaco serve somenbe para iro-
car as rodas. Mio deve, de maneira
a, sor udilizado &m caso de con-

serfp debaiio do veiculo.

Lateralmente

O weiculo pade ser levanlade com
um macaco hidriulico posicionado oo

mao  ilustrade nas ﬁ;g!. 7071 e 7L

_-""'_.-" |l |-
| /S
| P A
s — _-I_|' "S:?' .H_,}\_ z =-,'I_
jrees el ...;:,___II :",'; '-t‘.g:["'- ..!!
.-_,.-'.-?5, 1 Il::} 'Rﬁ,!ll . -I ;| H
A ! S
AT A et Ff
i g e e
i
fig. 70



o % O wveicube nao deve ser
A levantado pela parte traseira

L (parie inferior da carroceria,

eixe traseiro ou partes da suspensio

o estribos laterais) e parte dianteira
icarcaga do cambio),

¥ Y ¥
= 1-'. __.-'"_-- == - m". \'.. :'

COM ELEVADOR DE DUAS COLU-
MAS

O waicule cheve zer hevantachs ool
cando as extremidades dos bragos do
elewacksr nas  pontos inferiones da
carnceria, oonfomme indicado ras ﬁg.

TieTd.
Y Cuidar
& do elevador nan forcem a
carroceria, a sala plastica
lateral ou os estribos laterais. lar
as sapalas dos bragos do elevador e,
5B i50, usar um calgo de borra-
cha ou madeira enire as sapatas e a

CEFFOCETIAL

a que os bragos

SE PRECISAR
REBOCAR O
VEicULO

Apesar de sew veituln estar egpuipa-
do com gancho para fixagao de
elementas de rebague, o mesmo
somente deverd ser rebocado por
carna-guinchi.

Em comdigoes eocepcionais, gue
possibilitem a utilizacio do gancho de
reboogque formecido com o weiculo,
mefird-lo do suporle das ferramentas
situado ra porta-malas.

Como engatar o gancho die rebogues
1} Tirar o gancho de rebogue oo res-
pectivae supare

2} Bemower a tampa siluada no pa.
ra-choque dianteino ﬁﬂ. 75, fazrendo
press3o oom uma chave de fenda no
ponin indicado pela seta.

Y Palio Adventure nao possui a am-
pa- O acesso ao pino roscachs € diretao.

3 Roscar a fundo o gancho no pi-
no de rosca dianteira fig. 75.

Ap rehocar o veioulo, @

obrigatorio itar as mor-
mas especiais de drculagio,
relacionadas fantoe ao dispositivo de

rebogue guanio a0 Co tamento
i ik i

e g k1. |

Antes de iniciar o rebogue,
ﬂr:ra chave da ignigio para

R e, depots, para STOP;
nan remove-la, Tﬁ:.ndnpia chave,
fili\'a-ie automaticamente a frava da
Irecio, Com a consegienie mposs-
halidade de virar asmmda. 3

Durante o reboque do vei-
@tuh}, lembrese gue, ndo
tenla o awxtho do servo-

freio, para frear @ mecessario um
masr ﬁﬁr{n no pedal. Nao use
cabos flexiveis quando o veiculo for
rebocado por outre & evile francos.
Ma operagao de rehoque, cLid.irPara
que a fixagio do guincho ao veiculo
ndo danifique os componentes em
conlato.

[ = | B
Ry
| 1Ak | | ol *

I.II"|1||_. | P 2 '-\.\,%

IM ‘ ¥ x‘\\.
U7
- S | LSRR
Ly _'hﬁ:—.' { '{-._'-
i \, 1
I e R
= | & l.{| N
fig. 74

—-E imporanle manler sempre a cal-
mik.

—Sar oy estiver direkumende ervaolv -
do, pare a uma distancia e pefo me-
o uns dez mebras do acidenie

- Emi mfovia, pare em local seguem.

- Diesligue o molor @ acenia 25 luzes
de emergeEncia.

— & noite, ilemine com os fandis o lu-
par do acidente.

~Compoate-se oo pridéndcia, naa
corra o risco che ser abmpelada,

— Assimale o ackdenie pondo o rdn.
pulo bem i vista e auma diskincia regu-
lamentar:

— Chavrree o socorma, fornescendo mfor-
magies da maneira precisa

—~Mos acidentes muiliiplos em mdo.
vias, principalmente com pouca wisibi-
lidfacle, & grande o risco de ensolvimen-
Iy erm ouetres impacios. Abandone ime-
diatamenle o weiculs e proleja-se fora
ch “guard-rail”.

C-27



—Remova a chave de ignigio dos
veic s acidentados.

— 5 seriw cheire de combustivel ou
e atres produlos quimicos, nao fumse:
& mamde apagar as Cigamas.

—Para apagar oz ncéndios, mesmo
de pequenas dimensdes, wse o extin-
tor (descriio neste capilula), cobertas,
areid ou lerra, Munca use i

SE HOUVER FERIDMDS

- Maunca se deve abandonar o ferido.
A phbrigacio de socorre € wa-
licla também para as pessoas nao enval-
vidas direlimente no aciderde

— 3 aglomerarse oo redor dos feri-
o

~ Traniiilize o fevido em relagao a
rapidex dos socomos, fique a seu lado
para dommar eveniuais crises de pani-
co.

— De=strancee ou coate os cindos die s=ga-
ranga cjuee rebem os feridos.

C-38

— Mo dié dgua aos ferdos.

— ¥ fericdo numea cdeve ser remmowido
oo weicula, =xlvo mos casos indicados
vz peln sEguinte.

— Tirar o ferido dio veiculo somente
em casn de perigo de incendio, de
afundamento em agua ou de queda em
precipicio. A tirar urm fericka: nio pro-
weue desbocamentos dos membras,
rnunca dabre a cabega defe. Manter,
sET e duie possivel, o oo e posi-
gk horizontal.

——a

=

MANUTENCAO DO VEICULO

'us weiculos Fial Palio, Siena, Palio Weekend e Strada
=an novos em ludo, alé nos crildrics de manubencao.

A pamema revissn de Manulencas Programada esli
presista somente aos 15000 km. Enree=tanio, € @il recor-

O

O Extmntor de incénden esta locals-
zado no p_i|:-|:|. i freme do banoo de
mesarista, g, 76.

Para algumas versies estd previsto
uma capa de protecio pan o extinkar

A ovalidade do extintor de incendio
eski vinoulada ao beste hidrosSitico do
meesmin (leste para werificagan de vaza-
mendos e Cilindrod, gue ¢ de 5 anos,
a parlir da sua data de fabricagan. &
indicagio desta validade se encontra
gravada no corpo do cilindro,

O extinior de inceéndin  deverd
ser imediatamente recanegadio, quan-
do acormer uma das siluagoes seguintes:

— vencimenio do prazo de validade
do beste hidrostitico;

— aps a suax ulifizagio em incéndios;

— = 0 ponteirn co manometno
wstiver fora da sua faixa nommal de
operagie (faixa werde)  indicando
algurma anomalia no cilindro, na vaba-
la ou N praprio manometn.

Recomendamos, tambem, ber as ins-
trugies impressas no equipamento.

dar que o weicubo necessifla sermpre de serviges ordinarios
oo, por exemiphs, o conbmlbe sistemiitico do nivel dos
liquides com evendual restabelecimento da pressan dos
pneus ehe.

De qualguer maneira, lembramos guee uma cornefe
manutercio do automove! € ceramente o mefor modo
para conservar inalterados no decorrer do tlempo os rendi-
mentos do veiculo e as caracteridicas de seguranga, o res-
peilo pelo meio ambiente ¢ os bavos cusios de fenciona-
menio.

Lembre-se ainda que um respeilo pelas nomas de
manutencio indicadas pelo simbolo & pode constituir a
condicin necessdria para a conservacio da garantia

fig. 76
MANUTENCAD PROGRAMADA .. .. ......... -1
PLANG DE MANUTENCAC PROGRAMADA . .. . D.2
SUBSTITUICAES FORA DO PLAND .. ... ... ... 0.5
SERVICOS ADICHOMAIS ... oin e D-5
VERIFICACAO DOS NIVEIS. . ... ..o 0.7
FILTRODEAR . . ..ot ieeeieeeens Du13
BATERIA G0 s i i shn i i Du14
CEMTRAIS ELETROMICAS . ... oovo i DL
MELAE e o 017
RODASEPNEUS ... ... Ou18
TUBLULACOES DE BORRACHA. ... .......... D19
LIMPADORES DO PARA-BRISA E DD

MIDRE) TRASEIRO oo oo oy sl Boiising D20
ARCOMDICIONADC .. ..., DLz
CARROCERIA . ..., DL22
INTERIOR DO VEICULDY. . 5000 i i o.25



MANUTENCAO
PROGRAMADA

Lismia correta manwiensio & chelesmi-
nanie para gamamtir a0 veiculo uma
lenga duracio em condicies perfeitas.
Por issa, a Fial preparou uma séne de
combrales & de mtervencoes de manu-
tencan a cada 15 mil quilomelnos
para veiculos a gasoling oo wersbes fles

ADVERTENCIA: as revisies de Ma-
nutengio amada sio prescrifas
pelo fabricante. A ndo realizagio das
mesmas pode acarrefar a perda da
garaniia.

0 servigo de Manulendao Fropgra-
mada € prestado por tada a Rede As-
sistencial Fial, com lempos prefiadns.

A correla manubencio do

veiculs, Iilém de cnpllrihu'l

LES a prolongar a0 maximo a

503 v'rdapaﬁlill,] éugami:ﬂ tamibena

E:Era garantir o respeito a0 meio am-
ienie,

Dwrante a realizagan de  inlerven-
poes, alim das operagoes previstas,
pode haver a necessidade de substitui-
[O0s DU CONSErRDs mio programados, os
uais serio commnicachs ao clienbe, Ok
refericlos consertos podemn alterar o
prazo de entrega do veiculo.

ADVERTENCIA: aconselha-se diri-

irse imediafamente 3 Rede Assis-

ial Fat, quando verificar peque-

nas anomalias de funcionamento,

sem esperar a realizagio da proxima
revisaa.

. Os produtos que o veiculs

iza o seu funciona-

. mento ialeo de motor, flmdo

de freio, fludo de direcio hidraulica,

iUl para radiador efc.), quando

stiluidos, deverio ser recalhidos

cuidadosamente evitando, assim, que
se confamine o meio ambiente.

ADVERTEMCIA: alguns ca
nentes tals como ificantes,
odem requerer uma verificagio/

roca com makor fregibencia, devido a
utilizagio do veiculo, porfanto, @
impartante ohservar com cuidado as

recomendatgies consfantes desia
serdo do manual.

-1

milhares de quilémetros | 15 | 30 | 45 |60 | 75 | 90 J105 120135150
Cantrole do estado das pasilhas des freios a disco dianteiros (%9 § + + + T + + + + + +
Verificacao visual do estado: tubulagoes (sscapamento-
alimentacio de combustivel - freios), elementos de bomacha w1 " » & = 4 " T 2
|protegics - mangueiras - buchas - elc.), lubulagies flexiveis do
sisterma dos fresos @ alimertacan (pneus)
Hestabelecimenio dos niveis dos liguides (areefecimento
do molor, freios, diregao hidriulica, Bvador do paracbrisa, + + + + + + + + + +
embreagem hidriulica et
Contrale do sistema de igniginfinpecio joom oubms molores + + +
wilizagin de equipamento de aulodiagmisticog Tlex T T - =+ T
Contraole das emissies dos gases dhe escapamento + + +
Caonlrale wisual das condicoes das cilbrais malores +
comreias trapeznidais efou poly-V EireElex | + + * + + + + + +
Canirole wisual da corneia
dendada da distribuicao + +
Substfuicts da coreia dentada
de comando da distribuicao
lou & canda ¥ arws) %) b T

{*) Werificar a mastitha de frein na reviso. Caso 2 espessura seja infenor a 5 mm, substiiui-la.

1**h Em casn de ulilizagdo do weculo peecominaniernente em estradas poeirentas, arenosas oo lamacenize, efetuar um confrole d o estado da
cormeia a cada 15,000 bk e, =2 mecesdno, efrtuar o sua subdgiuigine Eivtuar lambém o substituigan das comeias dos degios aucilianes.

O refierido Flano poderd sofrer alteragiies sem comundcacdo prévia.
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milhares de quilometros | 15 | 30 |45 |60 |75 |90 J105 [120 J135 j150

Substituigio do filtro de combustivel CUAroE o lcHes + + + + +
iwer “AdverlEncia” em “Servigos
Adicionais” neste capitulo Flex | + 5 + + -+ + + + + ¥

Hubstituigio do elemento do filre de ar (ver ©AdvertEncia”™
em “Servigos Adicionais” nesle capitubol + = [+ + f+ + f + + + +

Substituigio das velas, controle dos cabins - + + + +

Controle dos equapamienios de seguranca - extinlon’cintos
de sepuranga e lurciconamento dos sisternas de lluminacan’

sinalizacan o comandos eétricos dos vidros'poras e limpadones |+ = + + + + + + + +
Comtrole e repulagem das Fire 8% + + +
folgas de valvulas Fire Flex - + + + +
Substituigio do alea do mofor vide advertincia dleo do motor ***
Substituicio do filtro de dlea do motor na pagina D-5

(*%# Substituir o Glen do motor 2 cada 7500 km se o veiculo for wilizdo, predomiraniemente, numa das seguintes condigics

particslrmenie severas:

- Rehogques, estradas lamacentas, arenosas ou poeinentas, frapetos cutos inderiores a & km, mobor qee mda freqoentementse em
marcha leria ou em diskincias bongas com baica velooidade fex_: v, veicuos de entrega de pora em porta ou utilizado oomas
veirulo de patrulha;.

% nenhuma destas condipiies poorer, tmogque o dleo e o filo a cada 15000 km ou 12 meses, o que ooormes primeirn, sompre
COM 0 malor quenle

-3

milhares de quildmetros |15 |30 |45 |60 |75 |90 J105 J120 |135 [150

Contrede do nivel do ddeo da caixka de mudancas‘diferencial + + +
Controde do eslado e desgaste das lonas ©

tambores do freio raseino + +
Substituigao do odeo da caiva de mudangasfdiferencial +
SubsiEluigan do liguido dos freios (ou a cada 24 meses) + + +
Verificagao/limpera do sistema de oulres mobones + + +
venlilagko do cirter do motor (hlowe.bye) FireeFire Flex + + + + + + + + + -
Verificagio e eventual substituigao do filtro antipsalen

e carvan ativado guando disponivel) T2 P | S e ]
Conirode do sisbema antievapordivo + + +
Conlrede & eventual regulagem do curso oo

altura oo pedal da embreagem ipara versoes

com comandn mecanion) T+ |+ + | |+ + |+ + | +




SUBSTITUICOES
FORA DO PLANO

A cada 2 anos:

- Liguido dos frescs TUTELA TOP
45 (FL).

- Liguido do sistema de arrefeci-
meento do motor: 30% Paraflu -70%
de dgua pura.

CONTINUIDADE DA MANUTENCAD

#Apas a realiragio da Gltima nevisio
indicada o Plano de Manutengao
#1 50,0060 ko), considerar a mesma fre-
quEncia para substftuicio e verificacso
e ibens & partir da revis3ao (45,000 km

A troca de aleo do veiculo
deve ser feita preferen-
cizlmenle na Rede Assislen-

cial Fiat ou em posios de ahastecimen-
to, uma vez que a masoria destes esta-
hele comwendos maniem uma rofina cor-
refa de recalhimento, armazenamento
e encaminhamento do produte usado

a recidagem. O dlen usado nao
devera ser descartado na rede piblica
de esgolo, [ que esta pratica pode

luir rins & lagos e trazer sérios pre-
[uizos a0 meio ambdente.

ADVERTEMCIA - Bateria

Aconselha-se confrolar o estado da
carga da bateria, com mais freqien-
cia s¢ o veioubo e usado predomiman-
temente para percursos breves ou se
estiver equipado com dispositivos
que ahsorvam emergia permanente-
mente, mesmo com a chave desli-

ada, principalmente se instalados

peois da compra.

b-&

SERVICOS
ADICIONAIS

A cada 500 kom cu anses de viasers
longas, conlrolar e, se necessdrio, ms-
tabelecer:

nivel do dleo do molor.

nivel do liquido de arrefecimento
oy miastor.

rivel do ligquido dos freis.

riive] gy ligpuiclo o efwrecio hedriu-
lica.

rivel o ligquido do lavador do
para-birisa,

nivel do ligquids do reservatario de
particla a frio

ressda 2 estacks dos preus.

verificar o correbo funcHsnamenio
dor eletrowentilador. assim como o
estado das pas da heélioe quanto b lim-
pera e conservacio - wer CARROCE-
RIA/Elefroventilador de radiador.

nesle capitiho.

estacks de filtrn de ar.

ADVERTENCIA - Filiro do ar

Utilizando o veiculo em estradas
poeirentas, arenosas ou lamacentas,
substituir o elementa do filtro de ar
com uma freqiéncia maior daguela
mndicada no Plano de Manutengdo
Programada.

O mau estade do elemento do fil-
tro de ar pode ocasionar aumento no
comsumo de combustivel.

~ Para qualquer divida referente as
freqiencias de substituigio do dleo
dix motor & do elemento do filiro de
ar em relacio a como @ utilizado o
weiculo, dirigir-se 3 Rede Assistencial
Fiat.

O filtro de ar deverd ser inspe-
cionado a cad I 5
encanire muido
substituido anfes
cado ne Mano
Programada.

jo. devera ser

prazo nsp-:-cifl-
Manufencao

ADVERTENCIA - Oleo do Motor

Substituir o ole
aler a cada 7.500 km, se o ve
estiver sujeito a quaisquer das
guintes condipies:

- Rebogues

-Estradas poeirentas, aremosas
ou lamacentas;

-Motor que roda freqiente-
menle em marcha lenia, condurio
em distincias longas com baixa ve-

de ou baixa rolacio fre-

(por ex.: "anda e para® do

go urhano, tixis, entregas de

a em porta ou em caso de
onga inatividadel;

-Trajetos curfos jale 8 Km) com
o mofor ndo aquecikdo completa-
mente.

S¢ menhuma destas condigoes

rer, troque o dleo e o filiro de
cada 15000 km ou 12
) Qe OCOMer primeiro,
om o mator qu-.'nr.-:.
rocas de alex deverdo ser
feitas dentro do intervalo de tempo
ou quilomeiragem eslabelec
para que o dleo nio
priedade de lubrificagio.

A manutencio do veicule
dewe ser conflada 3 Rede
Assistencial Fral. Para os ser-

vigos de manutencio e reparagies
pequenas e rofineras, cerfifique-se
sempre se fem as ferramentas
adequadas, as pecas de substituigao
origmais Fiat e os liquidos; em todo
caso, nao faga fals operaoes se nao
tiver nenhuma expenéncia,

ADVERTENCIA - Filtro de com-
hustivel

Verificar o estado do fliro de com-
hustivel se for notada al;guma fatha
:iengas mente) no funcionamento

0 E.

ADVERTENCIA - Extintor de incéndie

Fazer, mensalmente, uma inspecao
visual do estado do equipamenio
e, caso consfate alzwma anomaha,
leva-lo, de imediato, 2 Rede Assisten-
cial Fial ou representante creden-
ciado do fabricante do aparelho para
verificagae e solugio do inconve-
neenbe.



VERIFICACAO DOS
NiVEIS

MOTOR 1.0 FIRE BY

e dio mobor
bateria

1}
fy]
3 liquida das freios
4}

ligquide do [avaclor do para-brisa

5} liquida de arrefecimenta 4o matar

b} liquida da diregio hidriulica

MOTOR 1.3 8V FLEX

1} dlen do mcbor

3 hateria

I liquida dos freios

4} licueidk dio lavacdor oo para-brisa

5} liquida de arrefecimento do mator

G} liguide da direcio hidriulica

T} resenatdrio de gasolina para
partida a frio

MOTOR 1.8 8V FLEX
1) dheo do motor
1) baleria
3 liquide dos freics
4 liquids do lavador do para-berisa

5) liquicks de arefecimento do miobor

6 liquide da direcio hidriulica
71 reservasirio de gasoling pasy
partida a frice

D-8
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OLED DO MOTOR

Maotor 1.0/Fire 8V fig. 4

A = vareta de verificacio

B = bocal de enchimentas

Motor 1.3 Fire 8V FLEX fig. 5

A = vareta de verifcagan

B = bocal de enchimento

Maotor 1.8 8V FLEX ﬁE.. &
A = wanela de verificacio

B = bocal de enchimento

ADVERTENCIA: verifigue o nivel e
:{ma Irn:a[dn -ulen Jgr de
com a freqiiéndia i ano
“Plano de Manutencdo Programada®.

 niveel do dleo deve eslar entne as
reierancias MIM & MAX marcadas na
vareta de controfe. OF espago enine =las
corresponde a cerca de 1 litre de dlen.

O cantrole do nivel do dleo deve ser
eieluads com o veicule £m femendas
plano e com o motor ainda quente
fcenca de 10 minuios apds 18-bo desli-
packy|.

2e o nivel do deo cstiver pero ou alé
abaixo da referéncia MIM, adicionar
aleo atrawves do bocal de enchimenicos
ake: atingir & referencia MAX.

O mivel dio dlen nunca deve ulirapas.
sar a referencia SAX.

i
[ ,j«”..-_’ : __T__—L-
I e \
1T B2l
=
B . 1L
L B
fig. 4 fig. G
AD\’EETEHL'I.'I.:_ depois de ter adi- UQUI[J"D D SISTEMA DE ARREFE- ].EﬂUII]ﬂ DOs LAVADORES D0
clomado ou suhshhimdo o oles, fun-  CIMENTO DO MOTOR ﬁﬂ,. 7 FARA-BREISA E DO VIDRD TRASEL-
cionar o mofor por alguns segundos, RO fig. 8
desliga-lo e 50 entao verificar o nivel. Quande o molor estiver muito

Dievide & concepgio dos. motones 2
combustio imerna, para que hag wma
bar lubriflicacio, paste do aleos hdwifi-
canite € carswmido duranie o fencana-

mierlo dhx motor.
ﬂ com mumte ousdado denfro
e o vi:ddn maoler, pois ha pe-
rl queimaduras. Lembre-se
EE:: o motor quente, o eletroventila-
dor Pﬂ{lll! por-se em mavimento, e

ocastonar lesies,

Com motor quente, mexer

0 MNao adickonar oles com
- caracteristicas diferentes das
do alea ja existente no mo-
tor. 50 o uso de dles semi-sintébico
fver “Caractersiicas dos lubrfican-
tes e dos EFJHps“mcapflulu Carac-
teristicas Tecnicas) garante a quile-
melragem prevista [El plano de ma-
nufencao.
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quente, nio remover a tampa do re-

servatorio; pois ha perigo de queima-
duras.

O nivel dor liguido dieve ser contro.
ladhs com motew fric £ nao deve eslar
abain da referéncia MIN marcada no
rescrvalario.

Se o nivel for insuficiente, despejar
lertamente, afraves do bocal domeser-
valoro, urma mislura com 305% de
Parafle & 707% de igua pura

Para adicionar liquichs, 1rar a ampa
o encher até o nivel.

ADVERTENCIA: ndo viajar com o
reservatorio do lavador do para-hrisa

vazmy; a a¢io de lavador @ fundamen-
tal para mebhorar a visihilidade.

TR T

: 0 K e,

fig 7




LIQUIDO PARA A DIRECAD
HIDRAULICA fig. 9

Vesifecar se o nivel do dles, com o
veicula em tereno plano @ molor frio,
eskd endre as referencias MIN & MAX
marcaias na parle extema do reserea-
RTI.

Com dleo quente, o mivel também

pode superar a refeséncia MAK

S o pecessario adicionar Gleo,
certificar-se de que fenha as mesmas
caracieristicas do dleo j@ presenie no
sistema.

LIQUIDO DOS FREIOS fig. 11e 12

Periodicamenie, cordrolar o funcio-
namento da lampada-pilolo sitwada no
muaddre de mnstrementos: pressionando
a tampa d o reservattoio (oom chave de
ignigac em MAR?, & limpaca-piboto 153
derve acender.

ﬁg. 11 - versides com ireio ARS.
ﬁg. 12 - versie: sem freio ABS.

Ad

Importante: vendficar o nivel do Gleo

com o modor ligado em marcha lenta.
Usar soemente dleo Tutela GI/A (ALY

Werificar periodicamente o estado ¢
a kersido da comreia da bomba da dire-
cao hidraulica.

Mao forgar o volanse laalmente gi-
racks em fim de curso. Bsto provoca o
aumenio desnecessirio da pressiao do
sisErmat.

Evitar que o liquido para a

direcio ﬁéulﬁ enfre &m

confato com as partes quen-

bes do molor, uma vezr que o mesmo
& inflamavel.

Se procisar adiceonar ligueido, uttlizar
somente os classidficados [OT 4.
Em panticular, aconselha-se o uso de

TUTELA TOR 45 {FL}. com o qual foi

efetuado o primeim enchimenio.

O pivel do liguide no reservaldrio
nan deve ultapassar a referéncia MAX,

Evitar que o liquido dos
freios, altamente corrosivo,
entre em confafo com as

rtes pinfadas. Se isso acontecer,
ar mediatamente com agua.

T

TR I

fig. 12

RESERVATORIO DE GASOLINA
FARA PARTICNA A FRIO (FLEX)

O reservabirio de pasolina para
partida a frio fig. 10 passui wma capa-
cidade de X litros,

O abastecimento deve ser efctuado
com cuidado, i que evenbuais respin-
pos de gasoling fora do reservaldrio
podenam ocasionar wm incendio.

Substituir o combustivel do reser-
waktricy de parlida a oo a canda 3 meses
se et mio for consumido.

ADVERTENCIA: o liquido dos

frelos e hi ns:ﬁFim iisto &, absorve

a umidadel. Por 1sto, se o veiculo for

usade predominantemente em re-

ives com alia e urni-

atmostérica, o liquide deve ser

itwide com mais do

que indicado no Plano de Manuten-
tio Programada.

Im nte: para evilar inconve-
nientes de frenagem, suhsiitua o
liquido dos freios a cada dois anos,
independentemente da quilometra-
gem percorrida.

O simbolo &, presente no reci-
piente, identifica os liquidos de freios
de tipo sinfético, distmguindo-os dos
de tipo mineral. Usar liquidos de tipe
mineral danifica irremediavelmente
as juntas especiais de borracha do
sistema de frenagem.

L



FILTRO DE AR

SUBSTITUICAD fig. 13 & 14

Saltar os grampos A e relirar a lampa
B puxando-a para tris. tomancdo
cuitado para ndo daniicar o wbo de
bomacha que estd coneclado 2 mesma.
Remowver o elemento filtiranse C.

C3filbra die ar desverd ser inspecionado
perindicamente e, caso se enconire
mrrlibg sujo, deveri soer substituido anles
do prazo especificado no Plano de
#anutencan Frogramada.

PRE-FILTRO DE AR PARA SERVICO
PESA D

Mas werstes que possuem peé-filiro
de ar peera servigo pesachs, bem-se
acesso Ao mwesma retirando a bela plas-
tica die sustendag o, localizada debaixo
dix filtre de ar convencional E-I-is. 14.
Caso seja necessaria, a limpeza do
filtro deverd ser feita ulilizando jatos de
ar & baixa pressio.

A substituicao do pré-filtro

de ar para servige pesado

© deverd ser realizada apis
duas ou irés operagies de limpeza
o, em fodo caso, a cada 30,000 km.

ST TR
e &

Um filtro de ar muito sujo
coninbul para aumentar o
consuma de combustivel do
veiculo,

A .

r ar-condicionado do veiculo pode
estar equipado com o filiro die caredo
atreada. A funcao deste filtne € eliminar
s gulores resuffantes da poeira e
fungos.

Hecomendames que anio o rabakho
e inspecan quanto o de substituicio
dos elemenios filfranles sejam nealiza-

do= na Rede Assistencial Fiat

b-14

fig. 14

BATERIA

As haterias dos weiculbos Fral s oo
tipe  “Sem Manutengin™, que, em
carnigies rormais de wo, nao Exigem
enchimentas com dgua destilada.

Crmivel do lieido da baleria deletno.
lill, com veiculo em superficie plana,
cleve estar enire as referéncias marca-
das na bateria. Se o nivel estiver abaixooe
da referéncia MIN-fig. 15, dirigir-se a
Rede Assistencial Fiat.

Fara a recarga da bateria, ver o
caitulo “Em emergéncia”

TE B

BT

ANTIPOLEN E CARVAD ATIVADO -
FILTROS DOy AR-CONDHCHONADO

O sistema de ar-condicionada de al-
pumas versses pade possuir um @l
especifico destinado 2 absorgio de
particulas de piélen que normalmente
entrariam junlo com o ffuxo de ar
cedetachs extermamente. Este Bltro, se
csliver sujo, pode ser responsdivel
direlo por uma evenbual diminuicso da
cficiencia do sistema de ar-condicio.
nado, razio pefo qual recomenda.se a
sua inspecdn periddica e evental
subsstiluica.

Se o welou b for ulilizade predomi-
nantemente em lacalidades com alta
canceniragio de poeira, poluigioe
atmosiérica ou  regioes  liboraneas,
deve-se subistibuir com maior freqien-
cia o elemento filrande.

D-13

O liguido contide na bate-
Fia & Wenenoso € COrrosiv.

ﬂ Evitar o contato com a pele e

com o5 olhos. Nio aproximar-se da
hateria com chamas ou possiveds fon-
tes de faiscas, [lnis ha perigo de ex-
plosio e de incendio.

» A utilizacio da bateria
. com o nivel de eletralite
= muifo baixo pode danifica-la
irreparavelmente, provocando o
imento da cana plashica e o va-

zamento do acudo contido na mesma.



As habtertas contem subs-

tancias muito perigosas para

o men ambienfe. Para a
substituicio da bateria, aconselha-
mas dirigir-se a Rede Assistencial

Fia, esta preparada para a elimi-
na-u;i:ﬂezl mfru respeitg_i'rdu a natu-
reza e as disposigies :

A Uma incorrela
de acessorios eletricos e ele-
tronicos pode causar graves

danos ao verculo. g

CENTRAIS
ELETRONICAS

Llsancky nommalmerie o weicubo, nao
£ preciso BT precaugoes espedciyis.

Em caso de inlerwengises No siskema
elétrico ou de partida de emergéncia, &
necessinio, porem, seguir cuidedosa-
menle as insirgoes seguinhbes:

— Munca desligee a bateria do
sisterma elfrion com o malor em movi-
mierio.

- Desligue a bateria do sistema
elétrico em caso de recanga.

- Em casn de emergéncia, nunca
efetue a particda com um caregador e
bateria, mas wtilizar urma baberia aumi-
liar twer “Pantida com bateria auxiliar”
nak capitulo “Em emergencia®l.
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CONSELHOS UTEIS PARA PROLON.-
GAR A DURACAD DA BATERIA

Ap estacionar o verculo, cerlificar-
sE CuUE a5 poetas @ o Capo estejam bem
fechados. As luzes miermnas devem
estar apagadas.

Com motor desligado, nmao manber
dispositivos ligados por muito tempo
|por ex. radio, [uzes de emengéncia
el

ax wE

ADVERTENCIA: a hateria

i mantida por muito tempao

e En:i::m[ I_ﬂa]]uim de 50% &
m sulfafacio, reduzindo-
503 U upi{wbdadt e o desempenho
na partida.

— Towme v curidksdo especial com li-
pacin entre bateria e sistema elétrico,
verificando tanio a exata polaridade,
como a eficiencia da prapria ligacao.
Quarkde a bateria € religada, a central
chx sislerna de injeciafignicio deve mea-
daplar &= proprios parametmos inlemos;
portanto, mas primesnos quildmetros de
usa, o veicuby pode apresentar um
compariamento kevemenle diferenie doe
Alalicyti

— M3 ligue ou desligue os eminads
das centrais eletninicas quando a chave
de ignigio estiver na posicao MAR.

~ Man verifigue polamndades elétncas
com faisecas.

— Dhesliguee as centrais eletmnicas no
caso de soldas el€iricas na camocenia.
Removi-Las erm caso de temperaturas
acima e S0°C itabalhos especiaz na
CUTDCETia ehe. b

Em caso de parada prodongada, ver
“Imatividade prolongada do weicula®,
no capilulo Lo omretn do seiculo”.

e, apds a compra do veicula, voceé
desejar montar acessdrios  (alarme
elelronico et dirija-se b Rede Assis-
tencial Fiat que iri sugericlhe os
dispasitivos mais adequades e, princi-
palmente, recomendar-fhe a utilizagao
de 1ma bateria com capacidade maior.

I ADVERTENCIA: tendo que

instalar mo veiculo sistemas
=3 adiceonais jalarme, som elc.),

.Fr'm?mng 0 perigo que representam

deriv B CONexHes
dos mm eletricos, principal-
menie se ligados aos dispositivos de
Seguranga.
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V.9 ADVERTENCIA: a instala-
SN 3o de acessonios elefronicos

= (ridin, alarme etc.) com
exceio dos originais de fabrica, nao
deve em hipotese alzuma, alierar os
chicotes eleiricos sistemas de

2

mjeqao e ignicio.

Maodificagdes ou consertas
no sistemia eletricn, efefes-

dos de maneira incorreta e
sem fer em conssleracao as carache-
risticas técnicas do sistema, podem
causar anomalas de funcionamento
com risco de incendio,



VELAS

& limpeza = a imtegridace das welas
fig. 16 sdo decisivas para a eficiéncia
do motor @ para a canlencio das emis-
sies poluenles.

) aspecto da vela, se examinada por
um espocialista, € um walido indicio
para localizar wm defeito, mesmo se
nie for ligado ao sistema de ignicao.
Amim, se o mobor tiver algum pro.
blema, & 'rn1|3-|:e1.'|n|-.= worificar as wvelas

na Rede Asastencial Fat

TR As velas devem ser subst-
ﬁ tuidas denfro dos prazos
previstos pelo Plano £ Ma-

nutencio Programada. Use somente
ve[asnjn tipo recomendado; se o grau
termico for madequado, ou se ndo for

garantida a duracie previsia,
podem acontecer inconvenientes.
'\-\..-E"u'.i'
: jis .
AP
i, ik b Sy, g HL
T N g
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fig. 16

PRESSAD DWOS PNEUS

Conbralar semanalmente, & anles de
vingens lorgas, a pressso de cada poeuw,
inclusive da roda sobressalentbe.

T confrole da pressio dewe ser
efetuado oom preu frio.

Usando o weiculo por um longa
periodo, ¢ npommal gque a pressao
aumenle. 5e, por acasn, precisar oon-
trolar ou calibrar os prews estandoe os
mesmas quenies, considere gue o va-
lor da pressio deserd ser +0.3 kgfomd
ou dlbfpol’ a mais erm nelacio »o valor
estabee|ecida.

i 3k,

BT

ML DY VERSAD Welas flipa)
EX 1.0 8Y ERAE o FRECE
ELX 1.0 &Y ERbE o FRECEC
1.3 &Y FLEX BKRGE
L ELX 1.3 &Y FLEX BKREE
1.8 &Y FLEX BPREEYE
HLX 1.8 8V FLEX p—
ELX 1.0 &% EKREE
1.3 §Y FLEX BERGE
SIENA ELX 1.3 8V HLEX EKREE
1.8 &Y FLEX BFREEEY
HLX 1.5 &% FLEX BPREEYE
1.3 &Y FLEX BERGE
ELX 1.3 8% HLEX BEREE
PALIO WEEKEND 1.8 &Y FLEX RPREENE
HLX 1.& &% FLEX BPREEYE
ADVENTLURE 1.8 ¥ FLEX BPREEYE
STRADA TEEEKIMG 1.8 8V FLEX RPREEYE
ADVENTLURE 1.8 8V FLEX RPREEYE
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Lembre-se gue a aderencia ﬂ Uma presséo haia demais
do veicule na  estrada provoca o superaquecimento
depende também da correta do prew, com possibilidade

pressio dos pneus.

Uma pressio errada provoca um
desgaste anormal dos preus fig. 17.

A - Prossio rermal; barda de roda-
pern gasta de maneira unifonmse.

B - Pressio insuficientes banda de
recfagem gasta prencipalmente nas bor-
das.

iC - Pressan excessiva: banda de ro
dagem gasta principabmente no cenlm.

de graves danas ao mesma.

A borracha nio se decom-
pie com o passar do tempo,
razio pela qual os preus usa-

dos, quando forem substituidos, nao
devem ser descartados em lixeiras
comuns. E aconselhavel deixd-los no
estabelecimento que fez a froca para
que este se encarregue de recicli-los.

ADVERTENCIAS: se possivel, evi-
far freadas repentinas, arrancadas
violentas, eic.

Evitar, principalmente, chogues
violenlos confra calcadas, buracos na
estrada e obstaculos de qualquer
fipo. O uso prolongado em estradas

malconservadas pode danificar os
prieus.



Verificar, periodicamente, se os
preeus ndo Em corbes laterais, aumenso
de volume ou desgaste imegular das
bancas de rodagem. Messe caso, din-
gmir-se 3 Rede Assistencial Fiat.

Ewitar viajar com sobrecarga; pade
causar serios danos & rodas e aos
L.

Se furar um pnew, parar mmediata-
menie e substitui-lo para ndo danificar
b O prie prew, 3 roda, a suspensio e
o meescani=mee da direcio.

O prew ervethooe mesmo se powon
uzado. Rachaduras na borracha da
banda de modagem e nas  laterais
zao um sinal de envelhecimenta. De
U | cpueT fonma,. Se os U o0 mon-
tacke= hi mans de 6 anos, & necessario
mianafi-ks controlar por pessoal espe-
cializado, para awvaliar =e podern ainda
=er wilizadas, Lembre-se também de
comirolar com muito culdado @ moda
sobressalente.

Em caso de substitwicao, monkr
seryHe preus novos, evilando os de
proveniencia duvidosa.

LIMPADORES DO
PARA-BRISA E DO
VIDRO TRASEIRO

PALHETAS

Limpar,. perindicamenle, a pane de
borracha usando prodtos adequadaos.
Subsdituir as palhelas se o limpador de
borracha estiver deformado o gasbo.
Ern tewder caso, aconselha-se a substitur-
laz uma wer por ano.

@ Viajar com as pabhetas do

Ie da para-brisa des-
m rElF:I'E'!Eﬂti wm

risco, pois reduz a visthilidade
mmdt I'IT;:EWE“;&EE atrmaosfiri-
Cas.

— Mao ligar s limpadores da pdra-
beiza & da vidmo traseing sobre o vidro
sern. Somente devemn ser atifizades
e=tando o vidre molhado e livee de
impurezas, tais comao: err,: barmn, aneia
el sob pena de se danificanem a bor-
racha = o praprio vidro,
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= veiculos Fiat usam pneus Tube-
le==, =em camara de ar. Munca usar
cimarns de ar com esies peus.

S substituir um pney, € apartuno
Irocar a wilvula de enchimento am-
bezm.

Fara permitic um desgashe unifonme
enlre os paeus dianteires £ os fraseinos,
aconzzlha-se efetuar o rodizio dos
poeus a cada 10-15 mil quilametras,
mantendo-os  do mesmo  lade do
vetcuhy para nid inverter o senticho de
rakariio.

Fresus nowos apresentam melhor ade.
Mencia apos percodrenem pebn menns
150 k.

Mio efetuar rodizio em
cruz dos pnews, deslocando-
s do lado direito do veiculo
para o esquerdo @ vice-versa,

Substituigio das palhetas do limpa-
dor do para-brisa fig. 18

1} Levantar a brago A do limpador
ch prira-brrisa ¢ posicionar a palhela de
maneira que fome um angulo de W
praus coem o proprio bracgo;

2} Tirar a pabheta emparrando-a pa-
ra baixo e desengatando-a do brago &;

3} Maontar a palheta nova intrsdu-
zinco-a na respectiva sede do brago e
cestiffcando-se die que fique berm oobo-
canda.

TUBULACOES DE
BORRACHA

Em relagio as ubulagies flexnaeiz de
breracha do sistema de fresos, da dine-
i hidriulica e de alemenkagio, seguir
rigarosamente o Plano de Manulencio
Programada. Eietivamenle, o ozdnio, as
allas temperaturas € a falta prolongada
de licpeido mo sistema podem causar o
endureciments e a rachadwra das tubu.
lagies, com possiveis vazamentos de
liguidns. fssim, € necessdrio um con-
trale cuidadoso.
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Substitutcio da palheta do li r
do vidro fraseiro - Palio fig. 19 e
Palio Weekend fig. 20

1) Para retirar 2 palheta basta aper-
tar a trava indicada.

I} Para moriar 2 nova palbeta hasta
encaisi-la na sede.

Al TER

il T

I
T

fig. 20



ESGUICHOS

S0 jalo ndi sain, anies de bk, veri-
ficar se ha liguida no reservatinog wer
“Nerificacdn dos nives" neste capitulo.

Depois, usando um alinele, verificar
= as furns de saida nio estan entupi-

dos A-fig. 21.

0= jamms do lavador do widmo
traseim podem se orientados regulando
a direcio dos esguichos. Girar o cilin-
tdm dos esguichos com uma chave de
fenda infroduzida na sede fig. 22 de
AP CJUHE 0% IMHESIMOS SEjam apHania-
dhit= para & ponbe mais alto afcangado
Pl movimendo das palhetas.

ad R

fig. 21

PROTECAD CONTRA OF AGENTES
ATMOSFERICOS

As principais cawsas de fendmenos
e COrmosi s

- pruEGaD atmosiérica

— salinidacke & umidade da atmosfera
Inegites lior@nees ou oom chima gquente
« dmical

—vanagoes climiticas das estagies.

Mao se deve subestimar tambem a
ag:ac abrasiva da poeira abmosiénnca e
da ancia bevadas pelo venm, do bamro
¢ do cascalho atrados pelos outros
vescuwhos,

A Fral adotow em seus veicubos as
melhores sodsgioes tiecnodigicas prara
proteger, com eficicia, 4 carmeoEria
contra a1 CoEmosi.
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fig. 22

Arui eshio as principais:

— produsos e sislemas de pindure que
cio s weicubs uma maior resElREncia
conlra corasio & abrasio;

— wsa de chapas rincadas (ou pré.
trataadas), dotacdas de ala resisténcia
conlra & Cornosis:

— aspersao da parte infenor da carms-
ceria, der compastimento do meatar, da
parie intema de caixa das odas @ outros
clementos com produbcs cerosos com
clevado poder projebor,

— aspersiode palimenos oom fumgis
protetora, nos pontos mais expostos:
sodeina das portas, parte inlema dos
para-lamas, bondas elc;

— uso de caixas “ahertas” para evitar
candensacio £ eslagnacaon de dgua,
fque podem favorecer a formagiao de
fermugem mo irlerior.

oL ]

Durarle o inverns, o sistema de ar-
condicionado dewe ser colocado em
funcionamento pelo menes uma wez
por mes & por cerca de [ minubos,

Amntes do verdo, vertlecar a eficien-
cia do sisterma na Rede Assistenoal
Fiat.

0 sistema whhliza fluida
b refrigerante R134a que, em
sl 350 dp vazamenbos aciden-
fais, nio danifica o meio ambiente,
Evitar completamente o uso de fluido
R12 que, além de ser incompativel
o sisfemna,

COom 05 Com g d
cantém chrdmrﬂﬁmtns (CFC).
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GARANTIA [MD EXTERIOR DOy
VEICULO E DA PARTE INFERIOR
DA CARROCERIA

Shrada

A Pick-up Sirada bem garaniia contra
a oorosio de gqualquer elemento origi-
nal da estrutura ou da carmocernia. Para
a5 candigtes gerais desta garartia, wer
capitulo “F” dieste maraal.



COMSELHOS FARA A BOA COM-
SERVACAD DA CARROCERIA

Peiura

M piniura nio lem s fung o eslética,
mas famiém de protegio das chapas.

Em caso de abrasies au riscaos pro-
funcks, aconselha-se a fazer os devidos
meloques imediatamente, pasa evitar
formagies de ferrugem.

Para o= retogques ma pintura, ulilizar
somente produtos originais (wer o capi-
tulo “Caracler=licas Wonicas”).

& manuengio nomal da pintura
consisie na lavagem, cuja fregqiencia
depende das condigioes do ambiente de
usa. Por exemplio, nas zonas com alla
poluican atmosférica, alta salidade ou
em estradas rurais, onde & cosmam
haver estrume de animal, oriendamos
a lawar ooveiculo com mais freqiséncia

ADVERTENCIA: o5 excrementos de
passaros devem ser lavados imediata-
mente e com cuidado, pois sua aci-

der @ bastante agressiva.

Para profeger meelhor 2 pinbura. acon-
selhamas  encerar  periodicamente,
wtilizando cera, a qual deixa uma
camada proletora sabre 3 mesma.

Vidros

Para a limpeza dos wvideos, wosar
delergentes especifions. Lisar panns
b= limipos para nido iscar os vidms ou
alterar a ransparéncia dos mesmos.

ADVERTENCIA: para ndo pre-
judicar as resisiéncias elédricas pre-
sentes na superficie mterna do vidro
traseire, esfregar  delicadamente

o o sentido das proprias rests-
béncias,
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Os El'E'EIEEI'ItEE poluem

as

ypuas. Por sso, a lavasem do

o Bl :ﬁ:l:iuln deve ser efetuada

usando produtos biodegradaveis, que
pente,

se decompiem no meso amb

Ao lavar o veiculo, wilize

o minimo de dgua possivel.

W0 S for whilizar mangueira,

cerlifiquese de que a mesma nao

apresenfe vazamentos que favore-
tam o desperdicie de agua potavel.

Para uma lrvagem coneta:

1) mdhar a carroceria com um jalo
d"Apua oom baivs pressio;

2} passar na carroceria urna esponga
com shampoo neubra aulomistiva, en-
xaguanco a mesma com frequencia.

3 enxaguar bem com dgua e en-
KUgAr com jaln de ar, e camarca ou
PN Ao,

Evile aplecar decalques ou owlros
adesivos mos vidros, visto oee os mes-
mos podem deswiar a alengio e redu-
om0 campa de visho

Vio do mofor

A lavagem do compartemento de -
lor & um procedimento quee deve ser
evilado. Porém, quando isto se tomar
neces=rio, obsenar as reoomend agoes
a sCguin

ADVERTENCIA: ao lavar o motor,
tome 0s seguintes cusdados:

- ndn o lave quando estiver ainda
quente;

- nio ulilize substancias causticas,
produtos dcidos ou derivades de
petralen;

- eyvife los d'apgua diretamenie
sobre o mntﬂeleﬁmlﬂrﬁni—
cos @ seus checobes;

AD CRNUgar, preslar abemng o nas par-
I menos visivess, comio o vao das por-
las, capd e contomo dos fardis, nos
fuais a agua pode empaogar-se com
mais facilidacke.

Aconselha-se a nio guwardar logo o
veiculo em ambiente fechado, mas
deixi-lo ao ar livie para favorecer a

evaporagan da dgua.
Mo lavar o veioulo depais de ber fi-
caddo parado seh o sol o oom o capd

do medor quente; o brilho da pirdura
podie ser allerado.

As partes de plasison edernas devern
se |Empras Com o mesmo procedime nbo
seguiddor para a bvagesm normal do ver.
culo.

Evitar estacionar o veiculo debaixao
de arveres; a resina que maiks espe-
cies deivam cair dao um aspecho opscoe
i pintura £ asmentam a possibilidade
de corrosan.
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- profeja com plasticos o alterna-
dor, a ceniral da ignigao/injecio ele-
tronica, a bateria, a bobina e, se exis-
tenie, a central do sisiema ABS;

- profeja fambém com plastico o
reservatario do fluido de freio, para
evitar a sua confaminaio;

Apos a lavagem, nio pulverize
nenrmil tipo de fluido [ﬁl-:u diesel,
querasene, dleo de mamona efc.)
sohre o molor e componentes, sob

de danifica-los, causanda,

nclusive, a relenio de poeira,

ADVERTENCIA: a lavagem deve
ser efetuada com motor frio e chave
de ignigao em STOF. Depois da lava-
gem, verificar se as drversas prote-
ries (ex.: s de horracha e
outras pmt?ﬁ-eﬂ nio foram removi-
das ou danificadas.



Eletroventilador do radiadior

A utilizachio do veicua em vias lama-
centas pode ocasionar o acimulo de
barro no eletoyventilador, provocando
vibragoes € ruides anomais e, em silua-
qises exiremas, o Eravamento do
sistemia. A inspegan e limpeza do
eleirowventilador do radiacor € uma ope-
rgae necessaria em veiculos  gue
trafegam om tais condigies.

1 A limpeza do elefroventi-
If:'d-m o mdl;:il;ur HEW SEF

= ita respeifande as disposi-
gﬁe&uhh&ﬁeciﬂ]:m tapice ”'l.l'g:]du
maofor”, Parlicularmente, o emp
inadequado de jatos d'a
acasionar danos nas colmeias do
radiador & no motor elétrico do ele-
troventiladar,

LIMPEZA DOS BAMCOS EM
VELUDO

Para limpeza do veludo, wse aspira-
dewr e pd, uma escova de cerdas
maacias @ Sk, Mo e sabao ou deler-
REMbeEs, [ods 8 mesmos podem man-
char o weluda.

Apds aspirar deve-se proceder a fim.-
peza do encosto varendo de coma pa-
ra baixo com escova seca

CF assenio dewe ser varrida da paste
mais prasima o encoshe para a frenbe
dcr bainon. Apids o uso da csoowva seca
devese mepelir 4 operacao com a
esoowva levemente umedecida

Em seguida, deixar guee seque com-
pletamente para sua utilizagio.
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Pneus

Apds uma Lvagem geral do veicula
aconselha-se esfregar uma escova de
cerdas macias com uma salegio de
dpua e shampoo re e

PARTES DE PLASTICO INTERNAS

Usar produbes especifions, estudados
para mao allerar o aspecto dos compi-
rierles.

TAPETES E PARTES DE BORREACHA
lexcefo vio do mofor)

Eecomenda-se usar produtes de «fi-
ciencia comprovada. Misturas caseiras
de dlcool + glicenma praduzem Bilhae
cxageradn, alem de agredir & borracha
chos preeis.

Pericalicamante, veriicar =& ndo hi
dgua parada debaiko dos  lapetes
ldeviddo a sapatas malhados, guarda-
chuvas etc. que pocersam propoarcio-
nar « surgimentz de focos  de
COITEMRan.

LIMPEZA DS BANCOS E DAS PAR-
TES D} TECIDMD

- Retirar o pt com 1ema escova ma-
cia ou com um aspiracor de po.

Esfregar os bancos oom uma
espaija umedecida com uma mastura
de agua e delergenhe neulno.
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ADVERTENCIA: nio uiilizar dlcool
ou benzina para a limpeza do visor
do quadro de instrumentos.

Mio deixar frascos de
aerossol no veiculo, Elis ha
perigo de explosio. Os fras-

o5 oe aerossol nio devem ser expos-
tos a wuma temperatura superior a
50°C. Dentre do veiculo ex an
sod, a temperatura pode ulirapassar

em mutto este valor,



CARACTERISTICAS TECNICAS

0 aiicionados de motores e de mecanica provavel
mende viio oomecar aler o manual a parlir desta parie.
Efetivaurmente, imicka arma sechs cheta de dados, ndmeros,
meedidas e tabelas. Trata-se, de uma cera forma, da cafei-
ra de identidade de seu veiculo, U'm documento de apoe-
senlagio que mostra, em finguagem Eonica, sodas as

caracteristicas que fazem dele um modefo criado para

propercicnar-lbe 3 maxima satisfacio

DADOS PARA A
IDENTIFICACAO

Estan indicados nes seguinies ponbos

‘ﬁﬂ. 1el
SECAD DE IDENTIFICACAD DD

VEICULO (W15)
A —Hiqueta schre o para-lama dian.
teiro direito.

B — Eliqueta sohre a coluna de fixa-
o0 da porta dianteira direita.

ANO DE FABRICACAD

C —Fliqueta sohre a coluna de fixa-
oot peta dianteira direita, proxima
a etiqueta W15,

DADS PARA A IDENTIFICACAD. .. .......... E-1
CODIGO D05 MOTORES -

VERSCHES DE CARROCERIA. . . oo E32
WOTIGIR oL e e s E-4
TRAMSMMSEALY - i st s E-11
] o i - E-15
EISPER SIS - e o i e E-15
][ o T E-15
ALINHAMENTD DAS RODAS. . J ..o i, E-1&
RENOAS E PRI - o s s s e s s E-20
SISTEMAELETRICO . .o i e E-22
RS RAR NI e o e e i E-26
DIMEMSCIES L oottt i e i e e E-20
PESDIS o L e R e P R TR E-34
ABASTECIMENTIOS & . osi i v fn b s E-38
CARACTERISTICAS DOS LUBRIFICANTES

E D5 LIQUIEOS . oo e e e E-46
PRESSACI DOS PMEUS .. ..o, E-47

E

TIPO E NUMERD DO CHASSI

D - Gravacio no azsoalho debaivo
g banco dianteiro direito.

CODIGO DE IDENTIFICACAD DE
CARROCERIA

E — Placjueta fixada na travessa dian-
teira com codign de identificagio de
CArToCEria

TIPO E NUMERD D0 MOTOR

F - Gravacio no bloco do mobor.

IR 1

TARA, LOTACAO E PESO BRUTO

TOTAL

G - Bligueta fixada na face trassira
da porta escquerda {Strada).

B B4
4B B i

l'r:.'w.jl?h
%

S
&/
ooy L) 3

E-1



ETI}UETA ADESIVA DE
IDENTIFICACAO DA TINTA DA

ETICQUETA ADNESIVA DE
IDENTIFICACAD DO FABRICANTE

cODIGO DOS

CARROCERLA - fig,. 3 fig. 4 MOTORES -
A etigpaeta adesiva estd colada na par- A eligueta adesiva esta localizaca viﬂﬂ“ ni
ie lateral interna da porta direik. sab o capd do maolor. “““I‘“
Indica os seguintes dados:
A - Fabricants da tinta Cadigo Versio de
B . Denominacso da cor PALRD dix motor Carroceria
iC . Cadipo Fiat da cor
o Ex 1.0 - 5 17101011
O - Cadign da cor para reloques ou - 1700 a
MHl piniura
EL¥ 1.0 i o
7 i 1
i | TR 1714071
1.3 .
17HESH 1714561
Y FLEX
HX1.3
| FHESHHT 1714081
) - BVELEX -
= -
mm| | “ s
a v : p L o
5% STy § 1714500
[ F AT &Moo ETD 5.4 = E.‘II
- ‘ BR BN, KA 438 - Balim - kG ‘
CdkAT. .IE.J'E'I.J'FHMI:I:'-LE HLI er
& | L | sV R | 38Ty §afian
[ B
(%1 3 portas
fig- ¥ fig. <
E-2
Cadige Versande  PALID Codigo Versan de Cadigo Versao de
SIEMA do motor || carroceria WEEK. do mofor || carrcceria STRADA | do motor || carrocesia
ELY 1.8 1.3 h TREEKIMG
178090 1720171 s TR B 1754561
BV T wveex | HRHE
Coowrla Jusiisoanru | 27emc2
Ly 17HESIT 1724581 Ak1d I 7eEaE 17501E1
5 | d 1 ] ! o
BVFLEX Y FLEX C. estend, Jos3130s07u | 2raorce
ELX 1.3 St 18 s = td
gype | 1TEERMT L RHRED o gy [93513090-7L § 273450 - fesatasnru | 27eoace
Y FLEX
1.8 HLX 1.8
a3s1smanrUy | 1724500 O350 500070 | 1730600
BY FLEX BY FLEX *
1A a5%isn Ty | 17aaci Y R G358 s000.FU | 17 s0ac
: 7 173a41C EETICIAR 7 5 |
BV FLEX BV FLEX '
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MOTOR

PALICH
DADDS GERALS EX 1.0 8V ELX 1.0 8Y
Codign de tipo 1 T | 17E0%011
Cido aro OTTD
Comibustivel Lasolna Cinlina
Himem de cilindnos 4 4
Wi de vakubs por cifindno 1 b
Dizmetro x ours mm ELE i JO0x 64,09
Cilindrada intal om’ LEER 1.1
Taxca de rompressin 108 +02-01:1 10&+02-00:1
Potincia mivma AHRT ok &5, 1047 6 &5, V4T 8
mEgime romespondente pm 6250 6250
Torgque méime ARRNT kzmidalm 414693 10693
mezime romegontenie pm 3000 KD
Regme de marcha lenta pm 5 = 51 450 + 30
DISTRIBUBC A
Admisin: inicio antes do PRS r ¥
fim depois do PA] 41* 4"
Exr apoimmaznibo: micm anles o Ps 42 L1*
fim depai o s 1" 1=
Feor de U0 e marcha benla o LIS o L%
E-4
PALIO 1.3 8V FLEX 1.8 8V FLEX
ICRADROS GERALS ELX 1.3 &V FLEX HLY 1.8 8W FLEX
Cieigo do tipo 7B $3313090.7U
Cicln OTTo orTh
Comhusivel Casdlinaiilcnal Caplina oo
Iimero de cilindros 4 4
Iimera de vilvalas por alindro 1 2
Ditimetm s ourso rm TOE % 7E 36 8.5 x 5,2
Cilindrada bokal m' 1241 B& 1740
Tama de compressio NO=h15:1 042031
Poknoa masima Gasolfing Alcoal Gasolina Aol
AEMT oWk AELE 710523 106,0.78.0 10xE1D
Tegime Comespondente Pm 55041 5500 5500 550
Tomue miximo ABMT kzmidalim L4116 11138 T i 13,47M30.5
T ime Comespandeme mpm 250 215N 3000 30D
Eegme de marcha lenla mm B30 £ 58 B30 £ 50 50 = 51 50 = 50
DISTREEUICAD
Ardrrassin: irecio nies do PG i e’
firm hepii s <l PRAD 417 7I* 52
Escapamenhy: inicic anies do PG 4 hi® g
fim depais do PMVE 1= Ji* 52
Teor e T0 e mraamcha Fenda o 05 o 5%
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SIEMA

1.3 BV FLEX 1.8 8V FLEX
DADDS GERAILS ELX 1.0 8V FIRE ELX 1.3 8V FLEX HLY 1.8 ¥ FLEX
Ciidign o tip R I7HEON| 533 1104071
Cido ano oD oo
Comiustivel Gasaling Cepolingdlioool Gasolinalilconol
Himerm de cilindnos 4 4 4
Witreen o wikubis por cifindm 2 2 1
Dizmetro x curs mm 00 xS Tib % FEAG 40,5 x 68,2
Cilinekada intal om’ 0o 12141, Bb 179,00
Taxca de rompressin 1Ed+02.0.1-1 1L 0+0E5:1 J4=03:1
Polfncia mivma Gaaling Alcool Gasolina Acool
ABMT ok 6500476 TS5 TLOGE M 10GA7En | 1104E10
T ime comesypndents pm fud5i 3511 3500 S50 S50
Tonoqe miimo ABMWT kgmidabm 9,1849.% MAINE | N&NEE J17.50971,7 | 154730,5
TEgImE Cormespandenie pm k1 1150 1150 30 RiLiH
Regime de marcha lenta pm fisd = 50 Hill + 50 50 = 50
DISTREIRLBC A
Admisin: micin anies o FidS n ¥ il
fimi depais da PAI 41* 41 i 5
Esr ararmznio: iz anles o FAS 4 4 BT
fim e pas o PMS " 1" s
Feor de 00 mm mancha kenla i L1 % o 1% 5%
E-&
PALID WEEKEMD)
1.3 BV FLEX 1.8 8W FLEX/HLY 1.8 8V FLEX
DADOS GERAIS ELX 1.3 8V FLEX ADVENTURE 1.8 BV FLEX
Codigo do lips | FBESON 331308070
Ciclo OTT oo
Combushive] Cemnlinadilconl Cursafinatilcnol
imero de cilindros 4 4
Mimera de vilvds por dlindro X 1
Diiametne 3 ourso e 6% TEBh 40,5 x 66,2
Cilindracda katal om 1241 && 1794600
Taxa dle compressio 1,0+ 0ES:1 T8233:1
Fiokéncia mésima Caalina Alcool Gasolina Abcool
ABNT il TE15 71,0523 104, 73,0 110xE1 .0
regime momspondente pm 5a0n 5500 5500 550
Tomue miximi ABNT tpm/daiim 1HATE 11,6138 17.5074,7 1341305
regime monmspondenie pm 1350 250 30D E1CLE
Fepme de marcha kenlz pm 450 = 5 50 = 50
DISTREELIC A
Admizso: inicio amies do PAS i3 e o
im depob do FY 41" T 5y
Excapamenin: inicin ames do PMS L LR
fim diepois oo PMS 1= sy
Tewr el T e mraarchan Fenta o L1 o 5%
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STRADA

TREKKIMNG ADVENTURE
DADDS GERAILS 1.8 8V FLEX 1.8 B FLEX
Cidign do lipa 33153049070 0331 3060710
Cido OrTo a7
Comiustivel Camdinaydicool Gasolimatil ol
Hibmem de cilindnos 4 4
Witreen o wikubis por cifindm 2 2
Dizmetro x curs mm 40,5 5 B2 L5 ki
Cilinekada intal om’ 179,00 | 78611
Taxca de rompressin T4 =031 F4:03:1
Polincia mixima Gaselina Alcool Gasolin Alcool
ARMT ok 1064730 1T, 08L,0 106, V7B D 110,0%1,0
T ime comesypndents pm 55041 350K 3500 50K
Tongue mioimn ARWT gmidablm 17,53001.7 16471605 ITAM7T 16411605
TEgImE Cormespandenie pm Lk 100K ithn MK
Regime de marcha lenta pm 5+ 50 5 = 5l
DISTREIRLBC A
Admisin: micin anies o FidS il I 0F
fimn depeoits do PAI Fl F75r
Esr ararmznio: iz anles o FAS LR 637 0f
fim depois do Fads Py 3*5l
Feor de 00 mm mancha kenla o 5% w [13%

E-B

ALIMENTACACVIGNICAD

Motor Frre 1.0 8V

Inpecan eletranica £ IRNICAD coam
sistemas infegracos: uma Unica cerdral
eletronica controla ambas as fungoes
elaborando, ao mesmo bempos, a dura-
a0 oo lempo de injecio {para a dosa.
gem oo combrustivel] £ o ingulo de
avano da ignigio.

Tepr: Multipoint semi-seqiencial
inafimeta.

Feltrer clo ar: a seco, com elemenbo

fiftrante de papel; tomada de sebeco
sermslitice.

Bomibs de combustivel: por imersio,
no reservatorio.
Pressio die injecao: 3 bar.

Sistemna de dosagem da mistura
mediante elaboragio eletronica dos
dados delectades pelos sensores do
angulo de aberiura da borboleta ace-
leradora e de regime do motorn.

Marcha lerta do motor: 858+ 50 rpme
Ordem de gnigiac 1-3-4-2.

Velas de ignicao: WOE BERGE ow
Bosch FRE DC

ALIMENTACAOVIGNICAD

Maotor 1.3 8V FLEX

Injecan eletronica e ignicio com
sisiermas infegradns: wma imica cenbral
elelranica controla ambnas as fungoes
elabarandn, ao mesme tempo, a dura-
o o empa de injegdo e o angulo de
avango da ignigio.

Tipe Mulipaint sepiencial indiret.

Filtro do ar a seco, com elemento
filrante de papel: iomada de selecao
lermostalica.

Bomba de combustivel: por mmersio
ik Feservaborio.

Pressan de mpecio: 5 bar

Sisterna e dosagem da mistura
mediante elabomcio eletronica dos da-
dos cetectados pelos sensones do

anguler de abertura da borbolela ace-
leradora e de regime do malar.

darcha lenta do mobor: 850 = 50
rpe.

Cirdesn de sgrigio: 1-3-4-1.

Welas de igmicaoa: MGK BERGE.

Modificagies ou conserios

@ no sistema de alimentacio,

efetuados de maneira incor-

reta e semn ter em conta as caracleris-

ticas técmicas do sistema, podem

cawsar anomalias de funcionamento
com rscos de incendio,

E-&



ALIMENTACAOVIGNICAD

Motor 1.8 8V FLEX
Inpecio eletribnica e ignigio com sis-
tema  integrado.. Apenas uma

central eletrdnica controla ambas as
fungioes elaborando conpuntamente a
duragic do temps de injegio (para
dosagem da gasolinal @ o angubo de
avango da igniga.

Tipo: 1AW 45F (Magneti Marellil
musltipoinl, seqiencial mdireta.

TRANSMISSAO

EMEBREAGEM

Vela
MGK BPREGEYE

Cirdem de ignigio: 1 -3 -4 - 1

LUBRIFICACAD

Forgacda, atranvés de bomba de engre-
nagens com vilvula limitadora de pres-
sdcy incorporada.

Filtragem do ddeo mediante filtro de
cartucho em vazio olal.

ARREFECIMENTO

Sislerma de armefecimento com radea-
dar, bomba coentrifigs e resenvatario de
sEpansio,

Termostato no circudo secundino
para recirculacio da dgw do molor 2o
radiador. Termostaio de Shy-pass con-
trodada”.

Ebetroventilador para arrefecimento
do radiador cam alivagao'desalivagan,
regulada por interruptor termoshition
situado rie radiador.

Monodisco a seon omm mola a disco & oomando hidraulios (1.3 8Y e 1.6 8V Mao necessita de ajustes.

Mondisco aseoo coem mola a disco e oomando mecinico (100 8.

CAIXA DE MUDAMCAS E IMFERENCIAL

Com cinco marchas para a frente e marcha a ré com sincronizadores para o engate das marchas para a frente.

Az relacoes sio:
AL
EX 1.0 BY ELX 1.0 8W 1.3 8V FLEX | HX 1.3 8V FLEX | 1.8 8W FLEX | HLX 1.8 &V FLEX

Em 1% marcha 4173 4,273 3,909 1,909 3,909 3,909
Em 2* marcha 1136 2,238 1138 1238 1238 2,238
Em 3* marcha 1,550 1,520 1,520 1,520 1,520 1,520
Em 4* marcha 1,136 1156 1,156 1136 1136 1,158
Em 5* marcha 0,919 0% 0672 01,872 0,872 0,872
Em marcha a ré 3,904 3,909 3,909 1,909 3,909 3,909

E-11



SIEMA

ELX 1.0 8Y 1.3 8Y FLEX ELX 1.3 8W FLEX 1.8 FLEX HLX 1.8 8V FLEX
Em 17 marcha 4273 3,909 1500 3010 3,900
Em 2* marcha 2,754 FRET FILE » Fi6 2,230
Emn 3° marcha 1,520 1,520 1.5H .58 1,520
Em 4° marcha 1,156 {,156 1.156 1,156 1,156
Em 5° marcha 0,919 872 0.672 0,671 0,672
Em marcha a ré 3,909 3,909 190 3900 3,909
PALKD WEEKEMD
1.3 8V FLEX ELX 1.3 8Y FLEX 1.8 8Y FLEX HLX ADVEMTURE
1.8 8V FLEX .8 &V FLEX

Em 1? marcha 3,909 3,909 100 3,90 5,909
Em 2* marcha 1,133 2,234 X ILE 2,235 2,258
Em 3* marcha 1,520 1,520 1.5 1,530 1,520
Em 4* marcha i,156 1,156 1,156 1,156 1,156
Em 5° marcha 872 0,872 0672 0,872 1,872
Em marcha a ré 3,904 3,909 30900 3,900 3,000
E-12

STRAIDA

TREKKIMG 1.8 8V FLEX ADVEWTURE 1.8 8V FLEX

Em 1* marcha 3,909 3,909

Em 2* marcha 2,238 2,238

Em 3* marcha 1,520 520

Em #* marcha {156 1,156

Em 5* marcha 0,872 0,872

Em marcha a ré 3,909 3,909

Cinupo cilindnos de redugao e grupo diferencial inconperados 3 caixa de velocidades.
Az relacoes =5o;

PALI
EX 1.0 BY ELX 1.00 8V 1.3 8V FLEX ELX 1.3 8V FLEX | 1.8 8¥ FLEX | HLX 1.8 8V FLEX E
Felacio de

reducio do 4,357 4,357 4,067 4,067 1,733 1,733
deerendal

iudula 1a/1 141 151 1571 13436 15056

E-13



SIEMA

ELY 1.0 8Y

1.3 BY FLEX

ELX 1.3 8V FLEX

1.6 BV FLEX HLX 1.8 BW FLEX

Relagao de
redugio do

diferencial

4357

4, b7

4,067

3733 1733

de dentes

14%1

1581

151

PALI WEEKEND

1.3 8W FLEX

ELY 1.3 BV FLEX

1.B 8V FLEX

HLX 1.8 8V FLEX | ADWENTURE 1.8 8 FLEX

Relagao de
redugio do

diferencial

4067

EHE

3733

3,733 3,735

Wumero

e dankes

1551

1556 15750

STRADA

TREKKING 1.8 BY FLEX

ADVEMTURE 1.6 BY FLEX

ek
g
diferencial

3,733

1,713

Mumero

de dentes

1550

1356

Transmessao do movimento para as rosdas dianietras alreees de semi-eives ligados ao grupa diferencial e a5 rodas oom
jundas homocirdlicas.

E-14

FREIOS DE SERVICD

Pianteiras: a disco vendilado, com
pinga fubsnte.

Traseiros: a tambor, com sapatas
Hubentranies,

Circwilos hedriulioos onuzados.

Servoirein por depressio.

Sislerma ABS de qualro canais e fua-
o sensores sopokmnall,

Recuperagio aubomidtica da folga
devido ao desgaste das pastilhas =
lomas de freio.

Regulador de frenagem a corle oo

que age no cirouiln hidraulico dos
freios fraseros.

FREIO DE MAD

Comandado por alavanca de mao
que age mecanicamente sobre as
sapalas dos freis raseiros,

SUSPENSOES

DIANTEIRA

De mdas  independentes,  tipo
bl Pheerson coem bracos  oscilanies
fixados a una ravess

Molaz halicoidais & amarte cedores
hidriaulicas  tebescopicos de  duplo
efeilo.

Barra estabilizachsra.

TRASEIRA
De modas independentes ieivo de
torgan|.

tolas helicoidais & amaorte cedores
hidraulicos  telesogpicos de  duplo
eleilo.

Barra estabilizadora. (Fara alpumas
VEFSOEs).
Strada

Eixo rigido @ molas parabélicas bon-
gibudinais.

DIRECAO

Wolante com abscrcio de energia
IAIR BAD) opcional.

Colma da direcan arbiculada, com
absorgian de energia e omm sistema de
regulagem angular ermn altura.

Sistema mescimicn ou hidrudico com
pinhao e cremialheima com lbrificagio
peErmarente.

Direcan hidriulica ipara algumas
veTsies].

Articulagies com lubrificagan per-
manenkhe.
Dametro mmimio de curva:

10,5 meetres (Falio Veekemd)

11,40 mebros Sbrackal

O i metros doubros masdebos)

Mimero de voltas do volante:
4,13 voltas com direcio mecinma

2,77 wodlas com diregao hidrdulica

E-15



ALINHAMENTO DAS RODAS

PALECD
RODAS DIANTEIRAS
EX 1.0 BY ELX 1.0 8% 13 EVFLEX ELX 1.3 BY FLEX 1.8 8% FLEX HLY 1.8 8% FLEX
Camber BT i = 30 i+ 31 i+ 30 M 30 T
Cister I‘Izu:;l;l I_'H_llu,-t';lsl:;:‘. N £ 30 1PMre WY e WY 130 3l
'Eumrp?nth Az1mm -t £1mm A &1mm A&l mm A&l mm Azl mm
4 Divecie meciai
RODAS TRASEIRAS
EX 1.0 8V ELX 1.0 8Y 1.3 EVFLEX ELX 1.1 B¥ FLEX 1.8 8Y FLEX HLY 1.8 8% FLEX

Cimsher ¥ 4 3 T A 50 T ) A g ' WY
fﬂ-ﬂ'IEIEi-n{i:I 1.5+ 1,5 mm 1521 5mm 1,52 1,5 mm 1.5 £ 1.5 mm 1.5+1.5mm 1.5=1,5mm
E-16&

SIEMA

RODAS DIAMTEIRAS

ELY 1.0 8V 1.3 BV FLEX EEX 1.3 8V FLEX 1.4 &V FLEX HLX 1.9 &V FLEX

Camber 1 1 A0 Y ar= iy Al £ 20 an =i

Cistr Sen ity ratl Eplgelt T e

Comvergencia 1+ 1 mm sl mm A1 mm 121 mm Azl mm

" Diresdn mecinica

RODAS TRASEIRAS

ELX 1.0 8Y 1.3 BY FLEX ELX 1.3 8V FLEX 1.5 8V FLEX HLY 1.5 &£V FLEX E
iCimber A = 50 N 2 W Al = 30 A £ 30 Al = 31
I:EIHHE'EH'H 1.5+ 15 mm 1515 mm 1,515 mm 1,5+ 1.5 mm 1,5:15mm
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PALID WEEKEND

RODAS DIANTEIRAS
1.3 £V FLEX ELX 1.5 4V FLEX 1.6 8Y FLEX HLX 1.8 AV FLEX | ADVENTURE 1.E 8% FLEX
Czmber £ 300 e 30 s W " g i 3
Lisfar 2HY =0 F Y 3 ] [ I s 50 1A = W
Comergencia Ax1mm i +1mm 4=1mm Azximm et mm
RODAS TRASEIRAS
1.3 8V FLEX ELX 1.3 4V FLEX 1.5 BY FLEX HLY 1.8 AV FLEX  j ADVEMTLRE 1.8 B FLEX

Cansher Al £ 50 02 50 5 i Sl TP
Eumugiﬂia 1,5+ 1,5 mm 1.5+ 1,5 mmw 1.5+1.5mm 1.5=1,5 mm 1.6+ 20 mm
E-18

STRADA

RODAS DIAMTEIRAS

TREEKIMG 1.8 8Y FLEX ADVENTURE 1.5 BW FLEX

Camber a0 = a0 e

Casler 1% 3 e 3 P

[mq&:“h A1 mm 421 mm

RODAS TRASEIRAS

TREEKIMG 1.8 8% FLEX ADWVENTURE 1.5 B FLEX
Cimber 0+ 0=
Comvergincia it £ 0.5 mm 0+ 05 mm

E-18%



RODAS E PNEUS

FaLED
EX10EY HX1.08V 1.3 BY FLEX ELY 1.3 BY FLEX 1.8 3V FLEX HLX 1.8 BV FLEX
0% 15"
Rodas 5.0x 137 S.0x% 137 F0x137 3.9 x14" 75 x 147 55 % 14"
S.ax 147 (%) 5514717
. == 2o 173 7FORTES TR e
Preus 165 TOETS 16570RTS 13580R15 1756514 1 75MG5RT 4 1 7365814
175G5R14 ()
1% Opoional em rode de bgp
SIENA
HX1.08V 1.3 3V FLEX ELX 1.3 8V FLEX 1.8 B FLEX HLX 1.B BY FLEX
50x%x 1537 _ . 5.9 K 14" . 5.5 % 14"
Rodas 5.0 % 137 () 30x13 5.5 x 147 (" 33 % 14 55 % 157
Prieus 1657011 3 I 7S70R13 17570014 | 7570814 LR
I75RSRIS %
1% Opoional em rode de bgp
E-20
PALID WEEKEND
ADVENTLRE
13 EVFLEX ELX 1.3 EV FLEX 1.8 BY FLEX HLY 1.5 £V FLEX 1.4 BY FLEX
e e 5,5 % 14* - " 5,5 % 14" 5,5 x 14°
Rodas =k 5,5 x 147 (7] e 5.5 x 157 (%) 5.5 % 147 %)
Prous I75FORT4 1 75714 1 7R7TOR14 _IEE-'E"III-R._H- . | 7SE0R14
| F3GSR1S (%)
1*1 Dpcyonal em rodda de lga
STRADA
TREKKING 1.8 8V FLEX ATFWENTURE 1.8 BY FLEX
- 5.5 14"
Rodas 53x14 5.5 % 1477
Preus 1 75014 HET 17514 88T

1*1 Opcional em noda de lga
Estabelecidas as dimenstes prescritas, para o seguranca da mancha, € indispensivel que o veiculo esteja equipado com
preus da mesma marca e do mesmo tipsem dedas as rodas.

ADVERTENCIA: com preus Tubeless {sem cimara), ndo usar cimaras de ar. As rodas de liga leve sio fixadas com
parafusos especificos incompativeis com qualguer roda de aco estampado, excelo com a de reserva especifica.



SISTEMA ELETRICO

Tensao de alimentacioc 12 volts,

BATERIA
Com negalnen em massa.
Capacidades
PALICH
EX 1.008V ELX 1.3V 1.38VHALEY JELX 1.38VFLEX | 1.83VFLEX | HLX 1.8 3V FLEX
Versao basica i2ah i2Ah N 40k S0AhR Sk
Cowmn ar-condic. EERE ] EEEEN ] 4ikah 4k SR S04k
SIEMA ELX 1.0 8V 1.3 W HEX ELX 1.3 3V FLEX 1.8 8V FLEX HLX 1.5 BY FLEX
Versao basica i2ah 4045 4k Sk Hish
Cowm ar-condic. 4ikAh 404h 4{Ah S0AR SiiAh
PALID WEEKEND
1.3 BY FLEX ELX 1.3 BY FLEX 1.8 8V FLEX HLX 1.5 BY FLEX ADVEMTURE
1.8 8Y FLEX
Versao basica 4k 404h SikAk AR AR
Cowm ar-condic Ak 404k Sk S0AhH S0AR

E-232
STRADA
TREKKIMG 1.8 3V FLEX ADVEMTURE 1.8 8V FLEX
Warsio bisica F0AR 3iah
Com ar-condic, S04k 0K

ALTERMADOR

Retificador e regulador de tens3o eletronico incorporado. nicio da casga da bateria assim gque o motor € ligado.

PALICE

EX 1.008Y ELX 1.0%V 1.3 8Y FLEX ELX 1.3 BY HLEX | 1.8 8Y FLEX | HLX 1.8 8% FLEX
Correnie norming] fi5A G4 =54 b5 4 A FOM
msixema forneckia A G OOs ") TQOALT) P20 %) 1208 1%
%1 Com arcondiconado
SIENA

ELX 1.08V 1.3 BV FLEX ELX 1.3 BV FLEX 1.8 BY FLEX HLX 1.8 8% FLEX
Crerenle noeinal hhA 54 LT i 04
meixema formecikda LN ] QoA LT 105 %) LG4, %)

i*1 Com ar-condioora do
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PALID WEEKEND

ADVENTURE

1.3 BY FLEX BX 133V FLEX 1.8 BY FLEX HLX 1.8 3V FE 1.8 BV HEX
Camente naminal LT G54 H0A, A Al
maxima fomecida O™ BRI (I 1054 (" 1 ek 8 17
*| Com ar-condicionacks
STRADA

TREEKIMG 1.8 B FLEX ADVENTURE 1.8 BY FLEX

Comente nominal FOA FiA
miaxima fomeciia 1 XA (%) 1 X0 (%)

¥ Cam arondicinnasds

O alternador possii um regulador de ensio gue incompeora a fengio de diagnostion, ou seja,. a lampada de recarga
da bateria permanece acesa alé 2.5 seguncos apas a partida do weiculo para leitura do sistema,

5e houver algum inconsveniente permanente, a lampada cominuard acesa. Meste caso, dirigir-se 3 Bede Assisien-

cial Fial

Caso niae haja nenhum inconveniente permanenle no weiculo 3 limpada apagari e, se a seguin a chave de igni-
gn for colocada em Stop e novamente em marcha, a lampada de recarga da bateria nio mais acendera.

E-34

MOTOR DE PARTIDA

PALIE EX 1.0 8Y ELX 1.8V 1.3 4V FLEX ELX 1.3 8% FLEX 1.8 3V FLEX HLX 1.8 EY FLEX

Finlencia (L5 KWW 0.8 kW 0,9 KW 0.9 kW 1,3 kw 1.3 KWW

formecida

SIEMA ELX 1.0 8V 1.3 4V FLEX ELY 1.3 8V FLEX 1.8 8V FLEX HLX 1.8 &V FLEX

Lo 1B KWW 0.9 KW 0.9 kW 1,3 KW 1.3 KW

fornecida

PALINDY WEEKEMD ADVEMTURE
1.3 B¥ FLEX ELX 1.3 8V FLEX 1.8 8V FLEX HLX 1.8 8V FLEX 1.8 8% FLEX

PastEndcia : | ) :

o 05 KW 0.9 KWW 1.3 kW 1.3 KW 1.3 KW

STRADA TREEEING 1.% BV FLEX ADVEMTURE 1.8 &8V FLEX

Pl 1.1 KW 11 KW

fornecida

ﬂ Modificagdes ou consertos no sistema elétrico, efetuados de maneira incorreta e sem ter em conta as carac-
teristicas técnicas do sistema, podem causar anomalias de funcionamento com riscos de incéndio,
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Welocidades manimas admissiveis, com média carga e estrada plana ikmvhi.

FALIO ELX HLX
EX 1.08Y ELX 1.0 BY 1.3 BY FLEX 1.3 8V FLEX 1.8 8V FLEX 1.8 8V FLEX
Gasolina| Adcool | Gasolina) Alcool | Gasslina| Alcool | Gasslina | Alcodl
1* marcha 15,9 35.9 36,5 | 36,3 %6,5 | 365 | 3%& | 398 | 398 | 39.8
™ marcha ol £ 6.6 616 [ 638 | 638 [ e | 605 | s05 | 605 | 605
3 marcha 01,0 10,0 93,9 | 939 | o390 | o309 | 1023 1023 [ 102.3 |102,3
4 marcha 132.5 {328 12351235 | 1235 ] 1235 | 1345 1345 [ 1345 | 134,5
i*} 5* marcha 154.0 | 5,0 1570 | 1590 | 1570 1590 | 16870 1890 [ 1870 |189.0
Marcha a re 183 30,0 36,5 | 34,3 36,5 | 365 | 398 | 308 | 396 | 306
%5 Walores mdicativios.
SIEMA
ELX 1.0 8Y 1.3 BY FLEX ELX 1.3 3V FLEX 1.8 8V FLEX HLX 1.5 BY FLEX
Gasoline | Almol | Gasslim | Mbosol | Gaselina | Mool | Gamlim | Alcool
14 marcha 14,6 36,5 36,5 36,5 36,5 06 39,6 30,5 398
> marcha i, 11 63,8 65,6 63, B 63,5 61,5 B, 5 4,5 B4, 5
3 marcha 97,1 a3,9 03,0 03,0 93,9 1002,3 02,3 | 1023 02,3
4* marcha 127.7 1235 | 123.5 {235 1235 134,5 1345 | 1345 {34.5
i*} 5* marcha 154.0 i57,0 1539.0 137.0 1590 1870 160 1&7.0 1&9.0
Marcha a re 37,8 36,5 36,5 36,5 36,5 6 39,8 39,8 39,6
1*3 Walores modicabivios.
E-23&
PALNY WEEKEMID
1.30VFEX | BX13avELEX 1.8 Y FLEX HLx 18av FLex | ADVENTURE
1.8 8% FLEX
Tasdina | Akosl | Gasoina | Mool | Gasolima | Adool | Gasolina | Alcool | Gasolima | Aleool
1* marcha 36,5 36,5 365 36,5 39,8 39,5 0,5 34,4 43,8 43,6
2? marcha 63,8 63,8 63,8 63,6 69,5 69,3 B9,5 64,5 Th,4 764
S marcha 03,9 03,9 03,9 03,9 1013 02,3 1023 102.3 112.5 12,5
4" marcha 1235 1235 1235 1235 [ 134.5 i34,5 1345 1345 147.9 1479
*) 5" marcha | 1570 15490 I57.0 159,00 1670 B0 147,0 1590 177.0 179,0
Marchaare | 365 36,5 36,5 6.5 308 505 06 30,4 43,8 43,6
¥ Valores indicativos,
STRADA
TREEEIMG 1.8 &V FLEX ADYVEMTURE 1.8 8% FLEX
Gaselina Alcool Casalina Alcoel
12 marcha 43,6 43,6 436 43,
2 marcha 76,2 76,2 76,2 76,2
3" marcha 1123 12,3 1122 (e
4 marcha 147,00 1 47,0 1470 147.0
1*) 5* marcha 10,0 1820 1740 1610
Marcha a re 43.6 43,6 43,6 43,6

%1 Valores indicativos.
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Rampa mavima supesivel (%), em primeira marcha = com carga dil; estando o seiculo jd cm movemenio oom o mssor
em rolagin de longue maxEmio.

PALIC
I EX 108V I ELX 1.0 8V I 1.5 8 FLEX I ELX 1.3 E¥ FLEX I 1.8 BY FLEX IHJ..".' 1.8 3V FLEX
L | 520 | AL | B2 | 12,0 | 175 | 17,5
SIEMA
ELX 1.0 8V 1.3 8V FLEX ELX 1.3 A% FLEX 1.8 8V FLEX HLX 1.8 ¥ FLEX
r b 310 a0 120 17.5 175
PALIC WEEKEND
ADVENTURE
1.3 8V FLEX ELX 1.3 A% FLEX 1.8 &V FLEX HLX 1.8 BY FLEX 1.8 8V FLEX
b 520 i 17,5 17,5 17,5
STRADA
TREKEING 1.8 &£V FLEX ADVENTLRE 1.8 BY FLEX
ks e, 0 14,0
F:E;: os valores obfidos sio de veiculos base e os valores podem variar para menos 5%, dependendo dos opcionais do
veiculo.
E-2B
DIMENSOES "’
PALI

Volume do porta-malas inooma [0

SEA2:

—om condicies normaes: 290,04

—ampliada, om carga renle aos
widras [aterais (Banco $talmente reba-

tickoi: iG0LOE

Veicuhy com banco bipartido:

—refidtido 153 34000,
—retaticlo 203 55000,

A E C o E F Gc
1435 {108
T 23730 fi6 1 pE270 | miase | 14180 3780 [634.0 G0,
F446 1.8 8™

1% Veiculo vazio
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SIEMA

5
5
Volume do pofa-malas inorma 150 N
832
—em comndigoes normais: 50,08
—amlizda, oom canga renbe aos
vidree Exlerais (hanca iolalmente roba-
ligh); 20,04,
Weiculo com banco bipartichk:
—rebatsdo 153 720,04,
—rebastide 203 635,04, o
ik . i
i
I"..'“—E 5
i T__"'__I|
I [
iig. b
A B C D E F G H |
14250 11.00
7900 23730 a71.0 4135.0 143740 10.5) 14140 1374, 165341 1 £}
14530 11.8)
1*1 Yeiculo vazio
E-30
PALNY WEEKEMD E
PALMDY ADWVENTURE ¥
.

Volume do porta-malas inomma 150
KRN

—em condigies normais: 460,04 'I @ T = .;@
—ampliada, com carga rente aos 3
widros laterais (banco todalmente reba- L] H L
fichy): B90.00, 1]
H
fig. 7
A B C D E F G H |
. 15250 (1. 8"
Palio Weekend | 7o00 | 24370 | o880 | 42150 is1sg e | 13840 | 14130 | 16340 | 19060
Falio Advenfure] d230 | 24650 | 9670 | 4237.0 | 600,00 13930 | 14220 | 16640 | 19600

®1 Weicule vazio
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STRADA

Pick-up {cabine curta)

Wolume do porta-malas inorma 15Ck
36325

—superficie: 2 4,

Tl

—volumes 1. 1004

A B C D E F G H [ L M M
TREEKING
8250 | 27160 ] S01,0) 44440 § 153250 114250 | 139000 16640 1960,0 10900 13500 | 1770.0
1.8 FLEX
E-32
STRADA 3
4
Pick-up (cabine longa)
Volume do porta-malas (nomma B0
ETE VAR
—supeficie: 2,0m’.
— ] HOHD, 00,
A E C
TREKKING
A25,0 271800 9000 | 444400 15590 | 14250 1390,0 | 16640 JIS60,0 | 10900 |1350,0 | 14720
1.8 FLEX
ADVENTURE
1.8 FLEX A25.0 §EFTH ] D000 | A4 D) 156:4,0 | 14250 ] 13900 | 16640 J1960,0 110%0,0 {13500 | 1472 &
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PALNY

Pﬁm[ﬁgj EX 1.0 8% ELX 138v |Exdasv| 188y |HLX 1.8 8V
3 portas|5 portas | 1.0 8V FLEX FLEX FLEX FLEX

Peso do velcula em ordem de marcha

|coim abastechmenilos, rocla de reserva,

[erramendas & scessirios: 45 0 | 9E5,0 Q&5.0 Q75 Q75 0 101543 15,0

Capacidade @il incluindo o motorista; § M0 | 00,0 4000 A0 A4 A0, A 1

Cargas miximas admiticlas {*f

- eixo duantema G454 | G500 G300 [STR ] Bl CF =04, Gfg 0

— @i fraseEing Fp | F15.0 F15.0 150 15,0 73,0 Falh

Cargas rebociveis:

- refinrue freachs 1000 | 108 10,0 1000 1000 10040 o0

- rehionue nio freado GO0 | a00.0 4040 40 03 A 400,10 40 0

Carga méxima sobre o feboe 50,0 SO Sik ik 50,0 30,0 0.0 50,0

[} Cargas ouee nan devern ser supeadas. B de respansabilidade do usudnio, a colocagho das bagagens no parta-malas s'ou sohre o superiicie
de carga, respeilanda a5 cargas masimas admilichs.

E-34

SIEMA

FHDHII.E'I 1.3 8y ELX 1.3 8V 1.8 &Y HLX 1.8 8V
HX 1.0 8Y FLEX FLEX FLEX IFLEX

Pe=so da veiculo em ordem de marcha

teom abmstecimentos, rocda die reserea,

ferramentas o aorsstemos|: 55,k 165, 105, £F 10&0.0 (RGN

Capacidade dqtil incluindo o motoesta: a00.n a00.0 A00.0 S0 gk 400,10

Cargas maximas admitidas (*):

— eixno dianteiro 7100 05,0 F05,0 15,0 7150

— EiXD braseir 745,0 Fa0.0 Fa0.0 T650 TE5,0

Cargas rebaciveis:

— rebogue freado JLE LIRS T, 3 100 () 100430 (LR

— reboque ndo fresdae 400,0 400,0 400,0 00,k 40,0

Carga mixima sobre o teto S04 Sk G LR 30,0 Sih 01

(¥} Cargas que nio devermn ser superatlas. E de responsahilidade do uswdrio, a colecacho das bagagens no porta-malas #'ou schre a su-

periicie de caga, respeeitanclo s cargas ma

wmas admibiclas.
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PALKD WEEKEMND

Pesos (kg 1.3 ELX 1.8 8 FLEX HLX ADVENTURE
&V FLEX 1.3 8V FLEX 1.6 8V FLEX | 1.8 8V FLEX

Peso do velculo em ardem de marcha

lcomm abastecemenios, rocke de reserva,

ferramendas & acessorins: 108k {3 10B 1116,0 1160 116 0

Capacidade @#il inchairdo o modorista: S00,0 S0H0,0 Sk SEH1,0 S

Cargas maximas admiticlas *jz

- eixo diantems a0,0 HA0,0 78,0 F0E,0 7530

— K irasein a0 Ha0,0 LR &0 o150

Cargas rebaciveis:

- rehonue freacks 1200 03 1206k ¥ 1200510 1200k 3 1.200,0

- rebiogue nao freads 40,0 400,10 S0k i} 40,00 S

Carga maxima sobre o teto .0 EREER 0.0 ELHRE 50,0

[* Cargas que nEo devern ser superafas. Ede responsabilidade do wsudno, a colocacio das bagagens no porla-malas efou sobre a
superficee de carga, respeilando as cargas meiximras admitidas.

E-J&

STRADA

Pesos III.E'I TREKKIMNG ADVEMTLURE
1.8 8V FLEX 1.8 BY FLEX

C. curla . estendeda

Pe=o ddo veiculo e ordem de mancha

dcom afrstecimentos, rocda die reserea, 10703 (ERERE] 1130

ferramentas o aoessomos|:

Capacidade de campa: 75,0 5,0 GE5.0

Cargas maximas admitidas

— eixo diznteiro H&0.0 A

— EixG brase (LTI 150,0

Cargas rebociveis:

- reboque freada Honn LRLLERE

- reboque i freadas s500,0 SO0

(*| Cargas gue nio devenn ser superatas. E de responsabilidade do uswirio, a colocacio das bagagens no pata-malas 2'ou schre a
aperiicie de carga, respeitandn as camgas maximas sdmifidas.
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PALID EX 1.0 BY ELX 1.0 3V 1.2 3V FLEX Froduio

[tros kg litro kg litras kg homologadas *)
Tanaque die combustvel: *1 dii - i - Eh] - - CGarmolina lipo C com teor de dlcool etilico
Incluida uma resenie anidm coni. legjshicio vigemile.
aprenimada de: 53aT3 = 53a75 - 35473 - - FLEX ™"}
Selema de amelerimenin do moton:
- ke 51ai3 - 0a53 : Gb6a 5k -
- CINTI SEIBORdn 53a54 51a54 2 5 Ha50 = 1% ok Paradhs
- o a-contic innacds 53afd 2 F1a54 - 0250 = +7 0% e dgua pura

SEL=TRI, PERFLRRTER, TR

Cirter do modor e filno ir 130 27 138 17 153 | SELEMIA K SL15%40
Laia de murdzangas's ierencial 21 ] 20 1,20 L 1,06 | Tulda EFYS (FL
Lereqan hidrndica: KX - (1] - s - Tubea Glth L
lunta homuonehca & ool - iEn - [N - Q0S| Tulela WM 2L IEL

Cicutln dios freins hidraslicos
dianienes & esims Comand o
hidriulico da embreagem 44 - i, 44 - 044 - Tutela TOP 45 (FL
Lirrutlo dios frewss hidreslicos

oom disprsti vo antihlogueos ARS
Comandn hidriulicn da embreagem: 054 =3 1,54 - 054 = Tutela TOP 45 (FL
Kewervalorio co: liepida dos
lveadons do panbesa e do

vidro treeim: F R - 4.} - L3 - Aqua pura i **)
Lasolina lipo C oom leor de scool etilio
Resenvatirin de partida a frin = = = = 1n = anidm confome legislag o vigente

11 Valores aproomeadns, podedn vanar de acmto com o plana de inclinagio do veiculo no momenio do abastecimenin.
1**1 Parz facifilar e melhorar a limpeza do vidmo do pira-brea, recomendz-se adcionar o produio Tulela 5035 Limpa parabreas (FL 2o ligoda do resera.
Inrio dn kmpador, ma seguinte propoioe 25% de Tulela 5C 15 Limpa pambeiss (L= 75% de dgua pura.

1***| Gasolina tipn C pu dloool eilion hidratadn cosbustivel om gualquer proponcio
E-38
PALICH ELX 1.3 3V FLEX 1.6 BV FLEX HIX 1.6 3VELEX | Produtos
litres kg litres: kg litms kg | homologados (%
Tonque de combusdivel: (% Lh - Ak . 4k - - Gizsolina tpo C oom e de dkeool elikon
Incluida uma resera anids cord. legisig o vigmie
aproccimada de: 35475 = 3,54 7.5 - 55aTia = - FLEX I*®%)
Sslema de amefecimenin o motor
- hase 5.0 5,0 - 6,00 - 6,0 -
- 0T aquecednr 58259 - fid - i, 4 - 1z de Parailu
- Dom ar-condicionado 50250 - fd . i 4 - +7{1% die agua pura
RELEATA PERFORVER 1040
Carter do motor e filiro: LT 1,38 35 if i i | SELEMIA K S I5W4D
Lama ce mudangasidierencia: EE () 1.5 - 1,05 = Tuels BFYX FL
[hres s hidradica: [T 3 [T E (113 = Tudela G5 FLI
lunia Fomotinelica e coiia: - Gy - 113 - US| Tutela MEM 2L 1HL

Lircuetn dew imeics hicrulicn
diarizins e resercs/Comando
hickaulion s embresgem: 44 - 44 - o84 - Tufela TOHF 25 (FLI
Lircutn thes frewes hicraulicns

o dspositive anlibkegue o AHS
Comando hidrvufico da embreagem: . - 0.5 - 0,54 - Tusela TOP &% HL
Keservatono do biguida dios
lavadoees dao pira-bosz e do

vl IRs s r3 - 3 - 3 - Aguapura |
Leasalima bpo - onm leor de alooal elilico
Reservalino de partida a frio i - i - 20 . arickn conforme legidagan vigenle

{1 Valores aprosdmados, podenda variar de acondo com o plano de incknacin do veiouln no momento do abasecimenin.

[**1 Para Eanilitar & melborar  lisspera do adm de pirdbrsa, ecomenda-se adicionar o produto Tusela 3C 35 Limpa parabrisas (FL 2o liquide do ressn.
trin do limpador, na seguinte propomao: 23% de Tutela 5C 35 Limpa parabeiss [FLY + 755 de dgua pura

1***1 Casolira &po © o dcool elifco hidatado combstivel om quaiquer propomsin
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SIENA ELX 1.0 BV 1.3 BV FLEX HX138VHEL | Produlos

litras kz litrea kz litros homelogades i*})
Tangue de combusineel: i* 4d - L5 - afi - Casoira tipa C oom oo de iloool
Inchuicls uma reserds i anidm ponf. legslicio vigente
apmaimach de: ¥3afs = 55ari E 5.5ar.s - ey {***
Ssbema ok ameferiments do molor:
- hase i1as3 - 56438 . 5.6 a5
- Loim anuecedar Wdas - 5Ha59 - 107 dhe Faraflu
- o ar-condicinado ¥1a5.4 = G5.0a39 = LHasD +7le de dgua pura

SELEMEA PESFOGIMER TORVALD
CErer do molor & filins 2.7 138 1T T4 27 SELEMIA K SL 19%an
apa ok machncas'dierenaal: 21 17 NI 1k 2.0 Batela EFY R (=10
Ltiregan hidraulica: LS = [N = [T el LA HL
Junka homoorsilica e cosfa: = 0075 - 0075 = 1,075 Tatela MEM 20 FLI
Lircuilo dos freks hedrsulicos
diamiemas & iraseimsTamando
hidriulico da embreagem: 44 - 0,44 - 044 Eatela TOP 445 (FL
Circuiln dos freioss hidriulicns
oom disposiin amtibloquein ABS
Comanda hidrdulicn da embeeagem: | 0,34 - 034 - .54 Taeela TOP 443 (FL
rorservatonin do [iquido dos
lowadones da paradbnsa e do
vidm traseim: 13 - 13 - 23 Agua pura ()
Liarsd ina hipo: L £nm eor de Sona

Rorservabirio de partida 2 frio - - 1n - 2.0 clilion aradno coni. kegidagn vigenie

11 Valores aprooomsadins, podendn vanar de acmdo com o plano de incliragao do veiculo no momenio do abastecimenin.
1*°] Parz facifilar e melhorar a limpeza do vidmo do pira-brea, recomendz-se adcionar o produio Tulela 5035 Limpa parabreas (FL 2o ligoda do resera.

Ioria do kmpador, ma seguinie popomao 2 5% de Tulela 5C 35 Limpa pamabsise (L = 75% de agua pura.

BEE
]

| Gasofina tipn C ou kool dilico hidratadn cosbustivel em guakguer pmporcin

E-30

SIEMA 1.6 8V FLEX HILY 1.3 8¥ FLEX Produtis.

litrees Iy litres: kx homaologados {*)
Tonque de combusdivel: (* Eh - Lk - - Giasalina sipo C com iewr de dlopal etiico
Incluida uma resera anidro conf. legidagio vgenie.
aproximad de: 55275 - 33215 - FLEX [***%
sslkema de amefenmenio o moloe
- hase b, - (1K =
- 0T aquecednr b4 - fi.4 - W% de Panaflu
- Dom ar-condicionado fid - fid - +711%% de dpum pura

SELETA PERFCEMER T3
Ciirter o maotor e fillre: 3,3 30 35 3.0 SELERLA K 5L 13%4D
Lama ce mudangasdiienenciat RS - 1.5 - Tulelz EFSE FL
Darecio hidaulic: 1143 - 63 - Tukela R IFL)
lurta homacinelica e coifa: - [iTend - L¢3 Tulelz BRI (FL
Uircuio s s hidraulicos
dianteims e Isene T omandn
hidrdulicn by embresgem: 144 - 044 - Tukela TOF 475 (FLI
Lircutn des irewcs hicraulicos
tom dspmitive aplibkeue o AHS
Comando hidrifico da embreagem: 134 - IR - Tukeda TOF &% [FL)
Reservaitno do biguido do
lavadores do pira.bnsa e do
vitln e b - b3 - Agua pura ¥
Lasmlina Epo L com lear de alcoal

Feservalino de partida a frio 20 - 20 = e ankdio cord. ke vigenie

{1 Valones aprocamad os, podenda vaniar de acondo com o plano de inc
[**1 Para danlitar & melhorar 2 limpera doadm de pirsboss, moomenda-se adicionar o produto Titela 3C 35 Limpa parabesa (L o liquide do ressna-
torio: do limpadon, na seguinte proporgao: 25% de Tutela SC 35 Limpa parabrisas (FL) + 75% de dgua pur

[***1 Gasolina #po C o dcool elikoo hidatado combastive em qualiquer propomgio

nacin do veodo no momenta do abadecmmenio
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FALMD WEEKEND 1.3 6V FLEX ELX 1.3 BV FLEX Pradulo:

litros kg litrox kg homodogades i*)
Tarsue de comhustivel: (7 51 - il - - Camlina tipo € cnm teorde dloool dilicn
Induida wra resenia anidro roni. kegislacio vigenie
o rescl des B5al5 = 55arh - FRREX ™™
3Blrma ce ameleomento do moor:
- b SEaid = Shakd
- COm e 5&a5,9 - 5Ea59 - 0% de Parailu
- coen ar-cond icinnade 54a5,0 - 56a59 +10% de dgua pura

SELEREA PERFLRMER TV
Cirter da motor e filro 37 LAk 4,7 180 SELEMEA B 5L 13%940
ane de mudancasdierenoal 120 |, 240 Ik Tulda EPYS [FL
Dereio hidrindica: (KR - 1871 Tutela GUAGHDS
lunta homaoneica & ool - (L0v3 - 0,5 Tt Mih L L
Lircuiln cos feins hidrvdicos
diznirims ¢ Ireemmy Comandn
hidraulicn da embreagem a4 - 144 - Tutefa TOP 4% (FL)
Lirtuilo dios retos kidredicos
vam dispotivo antiblsgueo ARS
Comarndn hidriulicn da embreagem: 0,54 - 11,54 Tutefa TOP 4% |FL
Rewervatdrio do: liquido dios
lveadores do parbrsa e do
vidro Iryezim: 13 - R Ap pura (%
s lipo L com eor de kool

Rorservabirio de partida 2 frio 20 - 2.0 clilico anidro conf. leg. wigenie
"] Valores apromadns, podendn vanar de acmedo com o plano de inclinagao do veicule no momenlo di abasecimenin.

1**| Parz facifitar e melhorar a limpeza do vidro do pirs-brma, recomenda-se adioonar o produto Tulela 5235 Limpa parabrss (FL) 2o liguido do resepva.
iomia do kmpador, ra seguinie poponao 255 de Tulelz 5C 35 Limpa paabriss (FL = 757 de gua pura.

1#**| Gasolina tipa C pu dloool etilicn hidrtado coshustivel em qualquer poponcio

E-42
PALID WEEKENTY 1.6 3 FLEX HILY 1.8 &Y FLEX Frodutos.
ADVENTURE1.B 3V HEX | homeodogados (%
litres Iy litres: kx
Tanque de combastivel: (%) ¥ - 5l - - Giasalina Spo C com e de dlonal etiioo
Incluida uma resera anidro cord. legidacio vigenie.
aprovcimada de: B3a75 - 5,9a7.5 - - FLEX "%
Sslema de armefecimentn do motor
- hase - £ - -
- Com: aquecedor 60 - b - S die Faraflu
- om ar-condiconado b4 - fid - +71% de dgua pura
selbndla FERFUSIMER TIWAN
Ciider oo motor e fllne: 1,3 1.1t L5 1.0 SELEMIA K SL 159740
Caisa de mutangasdilerencial R = [ = Tukela EFYVK LI
Larecao hidmasdica: [IE) - 1163 - Tukela GES iFL
luria homocinglica e coifa: - Q075 - 0,073 Tulela MRS 20 (FLI
Linowiny e freios hidraulions
dianteims e s Comzndo
hidriulion da embregem: 044 - 044 - Tuela TOF 4 (FL)
Circuto s freios hidriulions
rom dspositive anlibbeguein ABS
Comando hadrdufimo da embeagem: 0,54 - .54 - Tukela TOP &S (FLI
Reservaiono do iguiks do
lawadons o pira-bnsa e do
v s 13 - 3 - fgua pura [*%)
Lasnolina tipo L com lear de alcoal
Heservalimo de partida a fro 10 - LA - ehifico anidro conf. ke, vigene

11 Vakores aprovimados, podenda vanar de acorde com o plare de incEnacao do veicuin ne momento do abasd ecesenin
1**1 Para facilitar ¢ mehorr a limpeza do vidm do pimbnsa, moomenda.se adicionar o paodino Tukela 8C 35 Limpa parabnsas L} ao liquido do seseraid-

no dn lmpadaor, ma segunie proponcan: 25% de Tulela 32 35 Limpa parabrisas (FL + 755 o dgua para.

[**¥) Gasdina #po T oo ool 2iikco hidralado combustivel em qualquer proponcin
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STRADA TREKKING 1.3 BY FLEX ADVENTLRE 1.8 BY FLEX
litros kg litrox kg Frodutes homologados (%1
Tarsue de comhustivel: (7 SR - 1] - - Camlina tipo € cnm teorde dloool dilicn
Induida wra resenia anidro roni. kegislacio vigenie
o rescl des B5ads = B5aks = - FRREX ™™
3Blrma ce ameleomento do moor:
- base i, 1l - a0 -
- COMm e fi 4 - fid — 307 de Paradu
- coen ar-cond icinnade G4 - ti 4 -+ 0% de dgua pura
SELEWEA FERFORMER TIW40
Cirter do motor e filra 55 L i3 30 SELENIA E 5L 13940
Laina de mudancasidierenoal I,45 - (L] - Toda EPTS [FLD
Lregan kidraica: (7133 - I3 - Tuiea GRA(HL
lunéa homooneica ¢ ool = [TRIEE] BN Tulefa MR LL FL
Lircuilo cos feins hidrwdices
diznieires ¢ Impeimy Comando
hidriulion da emhbreageme 0,84 - Ih44 Titela TOP 4% (FL)
Lirtutln cos feins hidrvsdicos
oo dispaositi vo anti bloguso AR
Comandn hidriulicn da embreagem: 0,54 - 0,54 - Tinefa TOP 45 (FLj
Resenalonia do lkpato dos
lvsadores do parsbrsa e do
widno Iraeeim: 13 - 13 - Apsa pura (%)
Lo o L com Beor de akool
Reservahirio de partida 2 frio 2.1 - 2,0 - elilico anidra conf. leg. vigenle
11 Valores aprocimadns, podendo wanar de sommo com o plana de incliragio do veicul no momenio do abastecimentn.

1**1 Fara fanilitar e mefhorar 2 fimpeza do vidmo do pira-brisy, recomenda -se adiciones o pmdoin Talela 3C 35 Limpa parabriss (FL) 20 Tiguido do rservain.

i ek limpardo, na seguinte prpong

in: 15% e Tutely 5C 35 Limpa parabrosas FLE+ 73% de dpua pu

1***] Gasafina tipn C ou dlcood Ailicn hidatadn cosshudivel em gueakquer proporcin

E-44

MOTAS SOBRE O USD DOS
PRODLUTOS

e

& completar o nivel com dlens de
caracteristicas diferentes das do dlea jd
existenie

Combiwstives

s molores a gazolina foram peoje-
taclos pasa utilizar gasoding do bipo 2 C"
e b de dibored etilico anidro con-
foemme legislacaon vigente (PROGEAMA
DE COMTROLE DE POLUNAC DO
AR PARAWEICULOS AUTORMOTORES
a ANP.

Para as versoes FLEX, foram projeta.
dos mobores para utilizar gasaoling tipo
C oom teor de dlcool etilico anidro ow
dlcoal etilico hidralado combustivel em
qpualoquer proporgio.

ADVERTENCIA: 0 uso de combus-
tvets diferenies dos especificados
podera compromeler o desempenho
o wveiculo, como causar danos
ans oo entes do sistema de
alimentagan, e do propric motor, que
nao sao coberios pela garantia.

CONSUMO DE OLEO DO MOTOR

[Dewvido & concepeio dos molones a
combustio imerna, par que haga uma
bert lubsilicacio, paste do aleos ubwifi-
canle € carswemidn duranie o funcdana-
menio do molor.

De maneira indicativa, o consumo
miaxirmo e dleo do molor, expresso em
ml a cada 1000 km, € o segumbe:

ADVERTENCIA: o consuma do
oleo do motor depende do modo de

dirigic e das condigies de uso do
veiculo,

ml a cada 10060 km

Motor 1.0/7.3 8Y FLEX

A0n

Motor 1.8 8Y FLEX

HOn
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CARACTERISTICAS DOS LUBRIFICANTES E DOS LiaUIDOS
PRODUTOS UTILIZADOS E SUAS CARACTERISTICAS

Tipo

Caracteristicas qualifativas dos lubrificantes e fluidos

para um correfo funcionamento do veiculo (*)

aplicacio

Lubstficantes para moiones
a gasalina’ilcon] (FLEX)

Lubrifecantes sinléticos ow semi-sinbElicos que alendam
a morma APl 5L

Carter do mator

Clless SAE B0 WWEP para caxa de mudangas e diferenciais
Alende as especificagies AM GL-4

Caixa che muckncas e diferencial

Lubsificanles e graxas para
a transmi=s do movimendos

il e tipo DEXRCHA 11

Diregides hidrdwlicas

Craxa de bissulieto de molibdénio & base de saboes de
Ifticy hedrarrepelente, consisiéncia M.LGL =2

Jundtas homacinetcas
o coifas

Fluidns para freios
hidrd ulicos

Flusdar sintstion, classe DOT 4 SAE | 1703,

Freios hidraulicos & comanidos
hiudriulicos da embreagem

Pratetor e ardiconge lante
para sislema de arrefecimenio

Antinxidante com agan anbcongelante, i base de glicol
monaetilEnions inibido mistera de 30% com 70% de
dgua pur)

Sistema e arredfecimenio

%) O w=o de produlos gue

funcicmamento do verculoo

nao alendam as especificagoes informadas poderd causar danos eou prejudicar o

A Fial recomenda a wilizacao dos produin: homologados descritios na secio Abastecimentbos, neste capiulo.

E-d&6

PRESSAO DOS PNEUS
PRESSAD DE CALIBRAGEM DOS PNEUS FRIOS (kg/cny: - Ihvpals)

Com pneu quente, o valor da pressio deve ser +0.3 kgfiond ou 4 Ikpat’ em relagio ao valor prescriio.

PALKD

EX 1.0 8% ELX 1.0 8Y 1.3 BY FLEX ELX 1.3 8V 1.8 BV FLEX | HLX 1.8 8V FLEX
Com carga media
- liarkeing T o il9 27 ou |1.9) 27 wu (1.9 27 ou 11,9) 2T o i1, % 27 ow il %
- i Woaild 27 ou1,9) 27 ou 11,5 27 ou 9] 27 ouit,g 27 ou il %
Com carga complela
- gliarkein 30 a2 31 ou 12,2 i1 o (2,21 3 oou 22| 31 o2, 2} il o i, 2
- e M o L1 31 ou i2,21 i1 ou 12,24 3 oouw 2,21 A o2, 2} i pwid, 3}
Foxla de reserva Moaid i 31 ou 12,2 31 ou 12,2 ¥ oou 2,2 31 ou 2,2 il o i2, 2]

Ohs.: A primeina especificacia € em Ipol e 2 segunds, enire parénteses, & em kgiicny



SIEMA

Com preu quente, o valor da pressio deve ser +0,5 kgiem® ou 4 [bipol’ em relagio ao valor prescrila.

ELX 1.0 8¥ 1.3 BV FLEX ELX 1.3 8W FLEX 1.8 BV FLEX HLX 1.8 8% FLEX

{Ciom carga media

- diambeEra; Mouldd) 13 ou 2,18 2 ou 2,04 28 tu (2,1 J&oai2

- Irasern: oud ) 20 ou (2,06 20 ou (2,06 28 ou |1 2,1H & oid
Com carga completa

- diambeira; Mol 3 ou 2,2} 3 oou 2,2} oo 12,2 I o

- rasern: o (2 50 34 ou 12,4 34 ou 124 34 ou 24| Ad a2 A
Boda b= resemvea 16 caa 1153 3d ou (2,4] 3d oo (2,4] 3o |24 i4 oaaid 4

Ohbs.: A primwira especificacio ¢ em Ibpol’ & a segunda, entre parénteses, € em kghiem'
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PALID WEEKEND

Comn pnew quente, o valor da pressio deve ser +0,3 kgifem® ou 4 Ibpol’ em elacio ao valor prescribo.

ELX 1.3 8V FLEX
1.3 8V FLEX 1.8 8Y FLEX
HLX 1.8 8V FLEX ADVESTURE 1.8 8V FLEX
Com carga media
- diarkein 6 au 2 A0 T&oaid 28 o 2,00
- i LR ou 2 A0 2& o2 0 28 oy (200
Com carga compre la 5 pesezas + 50 kg 1 pesmza + 430 kg
- diarteins HMaoulli 31ou 22| Joa2 1) 31 o2 1y
- i M oulk X A6 ou 12,51 A0 o (28 o2 5
Roda de reserva M oui2 ¥ 36 ou (2,51 A0 ou il & 36 ou i2,5)

Obs.: A primein sspecificacia € em Ipol e a segunds, enfre parénieses, & em kyficonr



STRADA

Com preu quente, o valor da pressio deve ser +0,3 kgiicm? ou 4 [bpal’ em relagio ao valor prescrito.

TREKKING 1.8 8V FLEX ADVEMTURE 1.2 8Y FLEX

{Ciom carga media

- diantera; 28 ou 12, 2o 12,10

- Irasern: 28 ou 12,04 28 ou 12,11

Com carga completa

- diambeira; 28 0w 12,00 28 ou 12,00
=IraseErmn: 4% ou 13,100 4% ou 13,104

Boda b= resemvea 4% g 3,00 45 ou |3,

Ohbs.: A primwira especificacio ¢ em Ibipol’ & a segunda, entre parénteses, € em kghicm'
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GARANTIA ASSISTENCIAL

Amn:elh.:mm-lhe urma beilurs atenta, com o ofe- IDEMTIFHCACAC DO PROPRIETARIC E
fivo de conhecer exatamente o5 teemos da Garantia 0 WENCLILC
que amgara sed veiculo, pois ese conbecimento The
sera de grande utilidade.

CERTIFICADND DE GARAMNTIA. . . .00,

e 5 sl chs b o S e e ks o SERVICODEEMTREGA... .. ..o vin et

sitada, para sua botal trangiilidade e plena protecio de BEVISOIES. . e
seu palriminio, orentamos-lhe cumprir rigorosamente PROGRAMA ALUTOMNOMY ... ..o
@ Planae de Manutencao e Lubwificacao, dirigindo-se a g

SERWVIL D DE MANUTERNCAD
Rede Assistencial Fial no Brasil. .I:" &

Ela estd & sua disposicdn, para progeoacionar o
melhor servigo a seu veiculo conlando, para isso, com
pesoal especialments treinado, conhecedor de todos PRE-ORDEM DESERVMIGO. ... ..............
o defalhes de seu weicubo, @ com o equipamenbo BEVISOSES E RAAMILTENCOES
TR et P A, PROGRAMADAS . ..o

CONTROLE DE REVISOIES E MAMNUTERCOES
PROGRAMADAS DE CARROCERIA .. ........

CaAIRAPTTI. o i s s i b o i i i s F-1 EEGISTEC DA PINTURA OEIGIMAL

COMPROVANTE DE ENTREGA. . ... .. ... ... F-3 DOVECULE .. ...
IMFORMALCOES SOBRE O CLIENTE ... oo ow. s Fd ACESSLMRICS BT s i b v
GARAMTIAESTENDIDA ... ... . . o ... F-7 CARAMNTIA APOS GARAMTIA. ..ol ..o

FIAT-CREDP ARE). . ovoiin o bt o Sk it - F-4 ATUALIZACAC CADASTRAL . .........o..0.



GARANTIA

Esperamos que a relagio estabe-
lecida enlre wocE & a FIAT com a
anuisi¢ao deste weiculo iraga plena
sisfagao a ambas as partes,

Ao adoguirir esse weicubn, wocE
recebeuw um adomdvel oom a mais
avangacda e moderna becnologia,
destacada pela sepurancy e gqualida-
e CONTY E@CoTaTia.

A carroceria de seu veioulo rece-
by o mais aperfeicoasdo ratamentbo
da inghisiria automuoliva, asseguran-
do-lhe um longo periodo de dura-
ciam, demonstrando assim a nossa
preocupagan om resgisardar e valoe
rizar ainda mais seu pabrimanio.

A Acsisténcia Técnica e Manu-
fencio constituirio um capitulo
importante das refagbes enbme vocoé
e a FIAT, razio pefa qual nos propu-
semas @ organizd-la de maodo a
garantir a seu weicubo a melhor e
mais longa vida possivel, demaons-
tramcho assirm gue: A FIAT FEMSA EM
VOCE.

ENTREGA

D E

LOMPREVANTE

ATENCAD

Este '“j deve conter lodas
as u esivas nos respecti-
ru:%!nui e estar :Iﬂld.m:mie

s devera ser
m a e Assstencial no
Brasil para reconhecimento da
Garantia, segundo as normas que
a regem, resguardando assim o
seu patrimdnio.

o Ol ALEIEALE T




INFORMACOES SOBRE O CLIENTE

DADOS PESSOAIS

EFADE SEXC M DE PESSOAS ESTADC ESCOLARIDADE PROEISSAD
“TdA FAMILLA CIVIL P i
01 01 Até 29 06 [ Mascudine | (& (7 1 2 17T 1° Grau 1] Prok. fiberal
Fipe 07 {1 Femirane |00 2 140 Soleio | {87 ¥ Grau 72 [ Funcianidrio
; in0s 1531 Casado 1907 Superiar 25 [ Prencas domeslicas
03 [ 4049 18 24 [ Industrial
na 1601 Qutra 5[] Eshicanic
04 11 559 12015
- 24 ] Professor
| U5 1 Mais de fil 130 Mak de § I7 [ Dhutras :
VEICULD ANTERIOR
MARCA COMPROL | TEMPO DEPOSSE | OUTROS VEICLULOS possUIDOos
: A5 [ b meses
::gf:“*ﬂ 530 Novo | 3600 6-12 meses 41 (] Menhuen
3007 Fard ¥4 Usado gﬂljm 42 [ Um
3100 Volkowagen el 43 (1 Mais de um
320 Ouwn (Ml 5 &0 [ Mnis de 4 anos y
VEICULD FILAT
MODALIDADE DE COMPRA ACESSORIO INSTALADO MA CONCESSIONARIA
dd t 47 [0 ReichaToca-faaCD
45 gi::; 45 [ Arcandicianado
46 [} Crnsdoci 4900 .i.llm
i 50 7] Clukros
s f——— )
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INFORMACOES SOBRE O CLIENTE
DADOS PESSOAIS

NiiE SEX0) N DE PESSOAS | ESTADO ESCOLARIDADE PROEISSAL
A FAMILLA CIVIL e _
- CTHErCIandeE
01 [ Até 20 ECMealing. |80 | 70 1% Gau 311 Peok. fiberal
02 ] 339 07 [ Feminine (090 2 140 Sokam | 140 ¥ Craw 22 [ Funciandrio
; 10013 151 Casada 1907 Superiar 2% [ Prends domesticas
(e 9040 14 160 Ouira 2a [ Indlustrial
25 [ Estucdanie
04 [ 50-59 12005 26 [ Professor
| U5 1 Mais de fil 130 Mak de § I7 [ Dhutras )
VEICULD ANTERIOR
MARCA COMPROL | TEMPO DE POSSE | OUTROS VEICULOS POSSUIDOS
- 35 1 i meses
::H E:mlzl 53 [ Movo 360 B-12 meses 41 [] Bemhum
e 5400 Usado | 3701 1-2 anos 4% 17 Um
a 3] 2-3 annz i ;
311 Volkswagen 39 [ .4 aios 43 (7] Mais de um
3200 O [T ) 4[] Mais de 4 anos )
VEICULD FIAT
MODALIDADE DE COMPRA ACESSORID INSTALADO MA CONCESSIOMARLA
44 03 Aot 47 [ RidiaToca-fatD
i g-‘tm:ﬂ AR Y Ad-condicsanmad
46 [ Conséecia i il
50 [ Outros
e [Hmlh.'. ]_,-l'

GARANTIA ESTENDIDA

A FIAT AUTORMOWEIS 594 tem compromisss com a qualidade de seus produlos e servicos prestados pela Recde
Assistencial Fial no Brasil. Diante disso, oferece a seus Clientes a possibilidade da extensio da garantia de alguns
modelos de weus veiculos por mais 12 (doze) meses, a partir do Gltimo dia 065 da Garantia Contratual. Se houser
inberesse erm adguinr a Garantia Estendida, socé inicialmente deverd serificar® a disponibilidade deste servion para
o modelo e seu veiculo, Se disponivel, basta dirigiese 8 Rede Assistencial Faat no Brasil abé o dltimo dia il de sua
Crarantia Conlratual.

& Garantia Estencdida FIAT proporcionard também, durante seu prazo de vigEncia, a coberura do COMEFIAT -
Servigo 24 horas, com todas as vantagens de assisténcia. Porém,. os beneficios dessa garantia nio sio walidos para
veioulo: revisacos fora da Rede Assistencial Fiat no Brasil ou gque néo eslejam de acondo com as instrugoes deni-
cas vigenles para o veioulo.

FPortanto, para melhones detalhes, condigdes gerais, resrigoes, prego, aplicagao, disponihilidede da Garantia
Extendicda na Bede e utilizagio do plano de Garantia Estendida, consulte a Cenral e Relacionamento Fiat ow sua
Concessiomiiria FIAT

*0E00 707 1008 - Central de Relacionamento Fiat

F-7
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A FIAT AUTOMOWEIS 5.4 dentro
dos prazos e limites abaixo descri-
0%, desde que nao ocorrm oqueais-
fuer dos fatos enumerados  oomo
excludentes, garante o weiculo
retrodescrilo, obrigando-se a repa-
rar ou substiluir as pecas que, ©m
servigo © wso nomal, apresentarem
wvicins de fabricacin ou de material.

PRATC DE CARANTIA: icontado
a pariir da dalta da emissao da Mok
Fiscal de venda a0 primeiro pro-
Prietdrio.

s CONTRATUAL  idesde  que
serjam realizacdas as revistes progra-
madas na Rede Assistencial Fiat no
Brasili.

- 12 idozel meses, serm lirmdbe e
quilomeragem.

¢ CARROCERIA (desde que reali-
zatlas as revisoes de carmeceria, a
cada 12 meses a partir da data de
venda do  wvelcule, na  Rede
Assislencial Fiat no Brasill

- Weiculos de passeio: 3 icincop
APHIS.

- Veiculos  comerciais {pick-up
Strada, incheve Autonomy): 12 meses.

= LIMITES: Pela presente Garanlia,
a FIAT AUTOMAONVELS 5.A. =2 com-

prowmete, desde que nEo ooomram
cuaisquer das hipoteses enumera-
cas a seguir que impliguem em can-
celamento da mesma, a reparar o
substituir gratuitfamente. nas ofici-
nas ohe sua Rede Assistencial Fiat no
Brasil, as pecas, que ndo estando
enumeradas & sepuir como exclui-
das da garantia, apresentaremn vicios
de fabricagio ou montagem.

A Garantia da Carmoceria consisti-
ri na reparagio de bdas as peecas
cha carroCEria fue, Em SETiCo £ LS
newmnial, apresemtanrem ferrugem pro-
wiocatln por vicio de fabricagio ouw
de material, reconhecido pela FIAT.

Atencan
A utilizagio do veiculoe no litoral
efou e;tr?ﬂnpun'riu implica em

uUma Conservacac e manufencao
mecanica e CAFFGCEra mials

apurada e pode reqguerer alguns
Tepares ii U Seram
sempre a cargo do cli £ a sua
ndo execucdo invalida automatica-
mente esta garantia.

A FIAT AUTOMOVEIS 5.A. reser-
va-se o direito de, a qualquer
tempo, modificar, descontinuar ou
alterar o0 modelo de seus produtos,
assim como as condigoes aqui des-
crifas, sem InCOTrer em
responsahilidade ou ﬂhl‘igﬁﬂ
com Li %ﬁnd Fiat no
Bra=l, co ou ferceiros e
Ewdnpﬂrmn oufra respon-

em daquelas expressas
nesta garantia, oF

F-13



Fica expressamente comv e iona-
do que a substituigin de compo-
nentes complelos, tais como modor,
cambio, fransmissdo, oixons denbne
oulros, =6 serd realizads, caso ndo
possa o Inconvenkente ser reparado
o a simples subslituigan das
pecas com vicios de fabricagio.

A garantia das pecas substituiclas
mia velcule duranie o periodo de
garantia finda com a Garantia
Conlralual do veiculo

A GARANTIA ESTARA AUTOMATI-
CAMENTE CANCELADA SE OCOR-
REREM AS SEGUINTES SITUA-
COES:

# Deixar de ser realizada gual-
fuer uma das revisbes @ manuben-
gies programiadas, além das nevi-
siey cde werificagio & conlrede nos
prazos e quilometragens proestabee-
lescirhas:

F-14

ITEMS NAO COBERTOS PELA
GARANTIA - SUBSTITUICOES!
REPARACOES

s A paralisacdo do weiculo para
execugdn de servigos nio di dineito
an proprielirio i extensio oo pror-
ropaG 0 do prazo de garantia;

# Deslocamento de pessnal, imo-
hifizacio e rebonque do veiculo;

# [anos pessoais ou materiais do
compracor ou terceiros;

* Sprvigos previstos de manuten-
o normal do veiculo, tais como:
resxpertos, limpeza, lavagem, lubrifi-
cagoes, verificagoes, regulagens e
oulras servigos de mesma matureza;

# Alinhamente de diregan efou
balanceamenta das rodas;

o O veiculo for submetido a con-
digies para as quais O mesmo nace
fioi produzido, levando em consice-
ragio as informagoes bEonicas des-
critz2z. no Manual de Uso e
Mamfengio, tais comd  cormpeti-
paets de qualguer natureza, sobre-
cargas. acidentes nao passivess de
recuperacao pela Rede Assistencial
Fiat no Brasil ebc_;

# Se o revisdn o a manulengio do
weicula forem negligenciadas;

s (3 veiculo for reparada fora da
Rede Assistencial Fial no Brasil;

= (¥ tipo de combuostivel do ovei-
culo for mesdificado;

= [} usp de produbos nio reco-
el pefos;

# For perfurada a carroceria para
adaptacao de acessoros, excluicks
o: homologados pela FIAT instala-
dos pela RBede Assistencial Fiat no
Brasil:

# 5¢ o welocimelro ou cabo o
violado;

s 52 o molor funcionar sem o
liquido de arefecimento, o weicu-
loy poderd ser seriamente danifica-
do. Os reparos, nestes casos. ndo
serao cobertos pela garamiEa.

# Elementos  filtrantes <filtroe ohe
dlen, de ar, de combustive] @ antip.
fen), welas, liquido para o sistema de
arrefecimento,  prolelive  cemnso,
coamibustieel & amilares, fuides de
freio e diregdo hidraulica, obeos [ubri-
ficantes, graxas, liquido detergeme
para Lanvasdor do padra-brisa e do widne
traseirn, jurtas da lampa de wibvalas,
comreia do allemadeebomiba-d igua,
codreia dentada, correia do comipres-
sor fo arooncdscionado, comein da
diregion hidrdulica e oulras pegas
quando substituidas presentivamenie
nas revisoes pericdicas;

* Pecas que se desgastam pelo
uso, tais como: disoo de ernbrea-
gem, paslilhas e lonas de frein,
discns, tambores e fredo, sonda
lambda £ outras pegas da mesma
nalureza;

= Reveslimentos. tapsebes,  forra-
ibes @ oulras pegas da mesma natu-
reza;

Ax pegas consideradas de manu-
tengio normal ou que e desgastam
com o usoestario acobertadas pela
garantia  quando  apresentarem
wicios de fabricacio ou de material.

A reparacio ou subsiEluigan de
pneus, bateria, [conforme marca
empecificada na pagina F-11), ridio,
toca-fitas'CD e ar-condicionado,
que apresentom vickos de fabrica-
cao o de material, podera ser feita
diretamenie no representanie aubo-
rizado do respectivo fabricanie ou
pela Rede Assistencial Fiat no Brasil
de acordo com a conveniEncia do
cliente.

A instalagao de compeonentes nao
genuinos . siou nio homologados
pela Fiat ou a modificagio da estri-
fura benica ou mecianica oo veiou-
lo cowm a substituicio de cormpe-
nenbes genuinos por oukros originais
com especificagoes diferentes, sem
a autorizagao  prévia  da Fial
Audnmaveis. poderid provocar perda
do dineito de reparacao das pares,
pecas evou componentes danifica-
dos em consequEncia da sua insta-
lagio.

¢ Defeibos de pintura ocasionacdos
por intemperies, por influéncias
edlEmasE anormais oo gque o veicuko
nio benha sido prolegido oo mant-
dio adequadamente e aplicagio de
produto: cpuimicos ou prodine nao
recomendados pela FIAT;

¢ Defeitos oriundos oe acidentes
ou abalroamentos do veiculo;

= Carga de baberia;

¢ Dhanos provecados & decormen-
tes do uso indevido do weiculo,
imgeericia ou abuso:

¢ podificactes no prodhirio sem
autorizacan da FIAT e consegien-
cias decomentes das mesmas:

¢ Cewregan de vicio de fabrcagso
COM PEGAS & ACessarins nado fomec-
dos ou aprovados pela FIAT;

s Testes em veiculos de clentes
erm eskrachas:

¢ pan-te-obra para inslalagdo de

ACesSOrios;

F-15



# Frcas ou acessorios instalados em
produtcs nio procuzidos pela FLAT:

s Aparelhos gue nio fazem parte
do equipaments original do velcu-
lo, instalados pefo cliente;

# Yidros em geral, guanto a rin-
cas ¢ ruebras provocadas por agen-
les externos;

& Pepas nido genuinas:

s Bumornsidade causada por uso
indevido.

F-1&6

¢ Ultilizacio do sistema de ar-
condicionado/aquecimento interno.

# Explicacan sobre manutengio o
procedimentos de garantia.

VERIFICACOES E AJUSTES EXECU-
TADOS PELA CONCESSIONARIA

Externas

Alarme antifurlovielecomando,
fechaduras, travax, maganetas das
portas, capuz e porta-mala, portaz =
tampas laberura, fechamento e ali-
nhamentol, dispositivo de seguran-
il prAra CranGas nas portas fraseiras,
abertura do capuz  (dispositivos),
apero da lampa do reservalono de
expan=an ¢ nivel, Gles do mobor,
sisbema de partida, nivel do fluido
de fredo, nivel do fluido de diregao
hidriulica, nivel de fluido do laea-
dor de piaracbrisa, identificagan do
veiculo {vidros. plaqueta e etiqueta)
macaco, chave de rodas, ridngulo
de sepuranga, rodas [aperto de para-
fusns com torguimetro), pressio dos
pneus  (inclusive sobressalente) e
bateria  (wverificagio e  eveniual
recargal-

CARANTIA DE PECAS LIMITAINAS
POR TEMPO - 3 (TRES) MESES

= Palhetas do limpador do pidra-
brisa = dowidro traseirn, bateria chos
telecomandos do alarme e Limpa-
das ficam garantidas pelo prazoe
legal acima cilado, contado a partir
da Mota Fiscal de venda do veiculoe
i prAmeire: propriekario.

Intermas

Fedal da embreagem ireguligem
do curso do pedal 2 exishEncia die
ruido), trava de direcao, espelhos
retrovisones, migquina de aciona-
mento dmanual e eléricod dos
vidros, porta e trava elétrica, cintos
oe sepuranga, luzes internas, limga-
dores e lavadores dos vidiros, vidro
lermico fraseirn  (aguecimento da
rezisléncia), buzina, acendedor de
cigarros £ cinzeiros, relagio eletro-
nico acerto da horal, pars-sol, siste-
mas che som, ieio solar e dispeomi-
vl e freio de estacionamento.

Motor ligado

Indicadores no painel de instru-
menlos (luses-pilolo), sistema de ar-
condicionado, ventilagdo interma e
arquecedondiiusores de ar.

SERVICO DE
ENTREGA

INSTRUCOES A SEREM DADAS
AD PROPRIETARIO

# Funcionamento geral do veicou-
lo & de todos ox acessorios;

® Ll dlae chaves, ingdrumentos &
localizacin da chawve de rodas e
pneu sobressakente;

¢ Alavancas de abertura do capuz
do motor 2 oda lampa do pora-
milas;

¢ Localizacio do: pontos  de
abasteciments [gua, oleo e fuido);

# Troca e pnews, uso do macacas
e calibragem dos preus;

¢ Tipo e cquantidade de dleo e
combmstivel a serem usaclos:

Mo elevador

Vedacao da pare infersor das por.
L, Gless da catma de cambsio e dife-
rencial (nitvell, verificar as artscula-
pies quanko a danos efou elementos
de fixagio soflos (visual), tubula-
pies, mangueiras & oonexoes e
combustivel, dgua e dlecvazamen-
tos [wisuall

Verificar a eficiéncia dos freios e
caixa de mudangas, absenvar muidos
mecanicos & rangidos, limpezad
exberna @ aspechos da pindura exter-
na (inspegio geral).

[Fata i !

Carimbo e assinaiura da
Conoesssonara
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REVISOES

A execucio de TODAS as
Revisdes Iniciaie de Mecinical
Ebétrica & Carroceria bem comio dos
SERWICOS DE  MANUTENCAQO
PROGREAMADA constibvern fvtores
indispensdveis para dar continuida-
de & waliclade & garantia do weiculo.

A pevisao micial dos 15.000 km
poderd, para sua maior comodida-
de, ser executada com uma foleran-

cia de 1.000 km a mais ou a menos,
dos himafes estabelecidos.

Veiculos Autonomy: vide “Pro-
grama Aufonomy”, na pagina F-19.

F-18

MOTAS

Todas as revisbes  programadas
efou reparas devemn ser feitos pela
Hede Ascistencial FIAT no Braxil.

A despesar referentes az substi-
tuighes e pecas  consideradas
comd manutencic normal e gque se
desgastam pelo u=o, bem coma a
miioede-ohra das manutengbes poo-
gramadas correm  por conta do
cliente.

Mz opeTagies provistas para hoddas
as revisoes programadas estao des-
critas no Chanual de Uso e
slanutencan”.

ATENCAD

As revisdes citadas anterior-
mente devem ser realizadas denfro
dos prazos estipulados, caso con-
trario, o cliente perdera o direito a
garantia concernente ao item que
teve a manutencio negligenciada e
alas cols 5 & relacionadas
ao sistema negligenciado.

Obs.: para manutencio  da
pratuidade da mic-de-obra apos o
wencimenbo da Garantia Contratual,
we o veioulno:

Ajnds atingir a quilometragem
prevista para a revisaa inicial, lerd
até o 24 meés, a partir da dat da
venda ao 17 proprietirio, para
realiza-la;

blatinzir a quilometragem prewvis-
ta para revisdn inicial entre o 13° ¢
o 247 mes da data da venda do vei-
culo ao 1 proprietario, deverd obri-
patorsamente realiza-la imediata-
menbe, respeitvdos os prasoos e gui-
lometragens previsios.

ATENCAD

0 dleo lubrificante do motor
degrada por quilometragem ou
E o , portanto @ imprescin-
wvel sua substituicio de acordo
com © Manual de Uso e
Manutencio itados o5 prazos
de validade :!?ui: quilnmelgﬁem.
Veja secae Manutencio do Veiculo,

PROGRAMA
AUTONOMY

O Autonomy - Programa para a
maohilidade, & um projets inovador,
exclusivamente destinado a pessoas
portadoras de deficiencia fisica dos
membros inferiones efou Supseriones.

Oihjelnvando proponcionar as peer-
fitas condicoes de funcionamento
dos sislemas e adaplagoes existen-
tes em seu weicubo, a FIAT
AUTOMOVEIS 5.4, e o formecedor
homologado pelas
adaplagies, edabeleceram algumas
verficagdes pericdicas e obri-
gatdrias. Eslas verificapies devem
ser executadas, obrigatoriamente,
pela Rede Assislencial Fial o Brasil
e, para os flens adaptados pelo
fomecedor, as verificagBbes devem
sor executadas pelo mesmo, om

respansavel

suas oficinas especializadas, deven-
do o cliente se atentar para o5 pra-
ros edtipaslados por ambsos.

& execucin, dentro das guilome-
tragens  indicadas, das operagies
que consilueEm as revisoes, e por
fim assegurar urma mandendg io bem
cuidada & especializada, que @ con-
dicio  essencial  para obter  os
melhores resultados na ogque diz nes-
peeiln & sficiéncia e perfeito fencio-
marmeenbe doe veiculo.

Demaiz revisdes:, vide Manual de

Uso e Manutengio do weiculo.

Aorewisao inicial e o serveco ohe
manubengao presgramacda segeem os
mesmos critérios eslabelecidos para
o demais modelos (pagina F-18).
Creanto acs Hens adaptados, sofici-
tamos que seja verficado o plano
de manutengan no  liveete  do
fornecedor, fue serd entregue por
ocatiio da adaptagio.

ATENCAD

As revisdes cifadas anterior-
mente devem ser realizadas dentro
dos prazos estipulados, caso con-
tririo, o cliente perderd o direifo a
garanfia concernente ao item gque
teve a manutengio negligenciada e
das pegas ciligadas e relacionadas
a0 sistema negligenciado.
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SERVICO DE
MANUTENCAO
PROGRAMADA
RECOMENDADO
PELA FIAT

A mamdencio,  metodicamente
seguida, constibui fabor imdispeensa-
vl & longa duracan de seu weiculo,
mas melbores condictes de funcio-
namento, agarencia e remdirmentbo.

Para atendder a eska mecesssdade o
manler a validade da garantia, a
FIAT AUTOMONEIS 5.4 estabele.
cen Revisoes de Manutencio
Programada (vide Manwal de Uso e
Manutenciio capitulo “Manutengao
o Weicubn®

TOLERANCIA PARA EXECUCAD
DAS REVISOES

Para sua masor comodidade, pocke-
rap ser execuladss com uma deran-
cia de 1000 km para mais ou para
menos, dos limsdes estabelecidos

F-20

REVISOES DE
CARROCERIA

Oihjetivando preservar, em perfei-
tas condicie: de funcinamento, &
eshetica, a carroceria dbe seu wefcubn,
a gual i dispernsado o mais aper-
feipoads traksmento da indd=ra
avlomedtiva. a FIAT estabelecea 5
(cincol  Revisées  Anuais de
Cammoceria, que deverao ser feilas
de 12 idoxref em 12 (doxe) meses,
contados a partir da data de venda
do veiculo ao primeiro propreetia,
oom lcderancia de 300 ifringad dlias
para menass ol para mais  desbe
prazo, por quesides de comodidade
an clieme/proprietirio do seiculo.
Para a 3° rewisio anual de camooe-
ra considerar ate o dltimo dia do

G117 iz,

Estes servipns devem ser executa-
dos pela Rede Assistencial Fiab no
Brasil ¢ as desprsas com materiais,
eyenhils rEparos necessirios e
mio-dh-obra destas revisoes o de

responsabilidade do proprictirio.

ATENCAD

As revisoes citadas anterior-
mente devem ser realizadas deniro
dos prazos estipulados, caso con-
traria, o cliente perdera o direito a

antia concernente ao item gue
teve a manutengio negligenciada &
das pecas coligadas e relacionadas
ao sistema negligenciado.

- PRE-ORDEM DE SERVICO

! Prezadodal wusudrioda).

i Este dormakirio fof elaborado para gue sejam anoladas observacoes feitas duranbe o uso do weiculo, devendo s

apresenfado & Rede Assigtencial Fiat no Brasil na ocasido de reparos sfou revisoes.

=T

B SRR T ANKD |F.|. ACAYERI L B

I Eﬁﬂﬂ HLAAERL APSRALN | BAIRKD s et n: |.| | TELEFCISE

I WP LL O IR AL r.r.ill.-.- |'I-'|l.q. r'-'--l'\-'\--.l"u. L& ERDCLUTR A TE i P SO S ) ]

Servipo L | |

! EXEL LTl BEYISA fkcul Run T 1 Rwn Progr D e o ST T TS TT | APy R 1%

hian. Frisgr 5 kan Prgr b kaan Froge 7 [ . P & fim . Marge o ialmlr | ) _.I'

1

P LOCALIZACAD OIBSERW A AL 1

i

i

i

i

i

i -

i

i

i

i :
e, -

! akum dos meomensenies reclamadns.

ot g L] I!'ﬂ'i'ﬁ'.'l'l'_‘:-i.'i e oyl TEpIDS PCLCssanos, casi CTHT T
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PRE-ORDEM DE SERVICO

Prezadolal usudrsola),

Este formuldrso foi elaborado para que sejam anotadas observagies feftas durante o uso do veiculo, devendo ser
apresentado a Rede Assistencial Fiat no Brasil na ocasiio de reparos edou revisdes

T E T ) |;_|, WAERICA, Ny
T T e |J.'-.a.|.'- TAIERG CIDADE |.| | TELEFCsE [
WEIC L CWW IR A AT ELDY FLALA s L PR R R, ECDUL T ST S -I-\.-ml-.'-n.---
Bervipo || | | f | )
EXEE LITaR BEWTaais Teial Elar Faegp 1 Baan. Frogr 1| M. Preg. = Al Proge 4 1 [aPe clieRo B 1
mian. Frogr 5[ klan TPusy b M Frgr 7 [ delam. Progr. & Al Proge Y ai ) _.I'
" LOCALIEAL A CIBSERY AC A R
. J
Autorize as mkereenpdes e ewenluas s Reressnns, casn confimacs
akum dos meomenen s redamados. Assinalura dn proprietico
REISAC IMICIAL A
Chiass:
05
fssinabera & carmbe da Concesiondng
e [Diata: i |
., A
MANUTENCAD PROCRAMADA 1 y (" MANLITENCAD PROCRAMADA 3 )
Chassi; Chasi:
s L
Asrnabera & cormbe da Concesiondnia Assanabona & ranmoos di Loncesondna
ke [Data: ! =i % LI Dana: ! ).
T MARLTENCAD PROCRAMADA, 1 B T IAAMLITENCAD PROCEAMATIA & ™
Chasa: Chasi:
s 0L
Assnabura & cormbe da Concesiondng Asunabura & canmi da Concesondns
ke Data; ! J Diata: i {
5 ii___‘ll "-'il'l'l I.'l"l___..lll

IMPORTANTE: A Oficina Awtarizada que executar a manalencis devera carimbar no lcal correspandente.
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CONTROLE DE MANUTENCOES PROGRAMADAS

" AANLITENC A PROCRAMADA 5 ) " MANLITERCAD PROGRAMADA & G
Chasa: Chansr
05: 0%
AzEmatura & canmbn da Conrseanan Sz iraiura & canmbn da Concesondna
-.. lam; Datx J ) 9 bem Dhaac e )
" AANLITENCAC) PROGRAMADA & ) AN LITENC A PROGRAMADA 2 7
Chosa- Tt
(BEE 05
Agzmahun & canmbo da Concsoonin Ao iratura & canmbo s Concssondna
b Datx [ | b e )
" ARHLITENC A PROCRAMADA 7 M " MANLITENCAD PROGRAMADA 10 =
Chasa: e
5 04
Azznahin & canmbo da Concsaoni Mo wratura & canmbo da Concssondna
g_h"' Data i — h_lu.' Draac _.'_l._'.
F-36 IMPORTANTE: A Oficina Aulenizaca cue executar a manutengio devera canmbar no lecal comespandentz.
" MANLTENCAD PROGRAMADA 11 - " MANLTENCACH PROGHAMADA 14 =
Chaxssr Chensic
05, it
Sezimadura & canmibdo da Concrssiondna Ainaiuna & Canmibo iy Concesondna
h_lﬂl: Dtz 1A | 4 Ll:m. Dt | i -
" MANLITENCAD PROGRAMADA 12 & " MANUTENCAC PROCHAMADA 15 ™
kit Chossi
04 L5
Sagiradura & canmbo ds Concessonina Aminaura & canmio o Coscemiondna
h_l:.'.u: D '_-'__lII b e Dt I f s
" MANUTENCAC PROGRAMADA 15 2 " MANLITENCACH PROCHAMADA 16 =3
Chener Chensi;
(% ik
Sxsiradura & canmbo o Concssonana Aminatura & canmbo da Doscemondna
£ ko Dot | | ) i m [t | .. -

IMPORTANTE: A Oficina Aulprirada que executar a manusencio deverd canmbar no local comespondense.
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CONTROLE DE MANUTENCOES PROGRAMADAS

T IAILTERS AL FHOGRAMADA 17 i
Chasa:
D&

fzonalira & canmbo da Concrssnnd o

L. lmi Dhata: / .'_J
| mﬁm;m PROGRAMADA 18 h
Chassi:
s

Asmnatra & canmbo da Concessiosdria

| b 1 L
X AANLTERSC AT PROGRAMADA, 13 )
Chassi:
5 L

fismnalira £ canmbo da Concessondra

LLm Diata: ) 'I__,.I

F-28

(" B MUTENC A0 PROGRAMAD 20 )
Chasw:
r15;

Azonaiu E cembs di Concrsuntana

L b Daka: Y

-

I mHUTEE‘E PROIGRAMADN, 21 3
Chass:
(R

Aztnahin & canmbo da Concesunsdni

Diata: ] i

-

IMPORTANTE: A Oficina Autorizada que execular a manalengds deverd carimbar no docal correspondenle

CONTROLE DE MANUTENCOES PROGRAMADAS DE CARROCERIA

IMPORTAMTE: A Oficima Autorirada quee executar 2 manwtengio deverd carenbar no local comespondente.

"1 AN 3
Chener
(S
Saziradura & canmbo oy Concssonana
km: Dt 1A |
., A
2 AN A
Chonsr
[
Seziraduny & canmbn da Concessondns
b Dk M
e e
e AN )
Chonsr
oA
Sxsiradura & canmbo o Concssonana
H_l:u.' Dhakar ) ! J

(" AND =)
Chorsi;
15
Aminatir & canmio o Doscemiondna
km [ I /
e )
(& AND 2
Chensi.
LI R
Amiraiura & canimiba da Coscemiondnia
& [hada: I I
L -
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REGISTRO DA PINTURA ORIGINAL DO VEiCULO

Freencher os dadks conforme etiquela de pintura colada na carroceria do veioulo,

Pode-se localiza-la nas partes internas da tamga do porta-malas, porlas ou colimas das porlas, confomrme maosde o
« ano do weiculo.

F-3l
ACESSORIOS FIAT
(" Descrigao to acesine { Descrigao oo atesstine )
M* o deserhi: M AE: W* do desenba: M WE:
Data da imtalagda ke Dt da it adancdi ke
\ Agnatera & caembe da Concession i . Asdnatum & carmbo da Concesi nedm F
" Diescrigio do anessdin ! Desnigin do acessanx k
M o deserhn: e ME: M* din desenba: MeWE:
Data da irstalago e Drata da inel adac i Krvc
L Azunatera & carmbe di Concesionina \ Asmnatus & carimbo da Concess nndna )
I Descrigio do acevminic ! Drscriic da acessiinn R
M* o deserhin: M AE: " do desenka: e WE:
Mala da imstalagsioc e Dradar da ind adac i 17,78
i Azunalora & cembe ida Concesniming K Azanatiim & cembs da Concesi medm =
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ACESSORIOS FIAT

"Fl:lm:ril;hdn.'r:mn'm B l'rD'urm;."rch-:I-ua:munu M
M* do deserhi: ML N* do desentn: WoME:
Data da ivedalagdo i Dt by arest i i ki
\ fsanatira & canssho da Concesnondro J \ Asunahua & ceimbo da Concessinedng ]
¢ Destngan do acesimio i ! Desenigio do acesdn B
M* do desechin: M MWE M* do desenta: WME:
Dafa da iredalagsio kfic Dt s ireadadianc 3 ki
\ Asgnalura & canmbo da Concessordria J \, Asmnahiem & carimsbo da Concessinsdna 4
"DH.:m;.':nd-n.a-:mﬁlh:-: 3 I'rIZI'i:-sl:rn;i-nuh.l.:|-:-|:‘=1-|:4|r| A
M* o des=rhin ML M* dn desenta; MM
[aka da indalagac i ety s irestadiac 3 3118
fsanalira & canssbo da Concesnondro Asunatua & crmbo da Concessnndng
b 2 b -
F-32
GARANTIA m’, GARANTIA DE PECAS E SERVICOS Atengio: as pegas iridas na

GARANTIA

Prezadola) cliente,

Criando inkciamios o nosso raba-
Iho nesle pais, assuEmimos um com-
promiss=n com a qualidade de nos-
sos proculos e a dos servigos presia-
dos pela nossa Rede Ascistencial
Fiat no Bra=il.

“Todas as pegas originais Fiat
lexcetn limpadas, baberia dos lele-
comandos do alarme & palhetas dos
limpadores do pira-brisa e do vidro
raseira®) adouiridas e substituidas
ma Rede Assigdencial Fiat no Brasil,
medianle pagamento. maesmo apds
o térming da garantia do weiculo,
san garantidas por 12 (dore) meses
sem limile de gquilomebragem, con-
lardos a partir da data do servigo®.

Concessiondria FIAT, porém insta-
ladas fora da Rede FIAT no Brasil,
que apresentarem vicios de fabrica-
gio ou de material, estardo acober-
tadas pela garantia exclusivamente,
por um pericdo de 03 meses, a
Farl'l da data da emissio da nota
iscal de vemda.

Observamos gue caso a peega
parantida pela FIAT Automdveis SA.
wenha a sofrer danms ou desgaste
prematuro em fungdo de oulra anco-
malia mo veiculo ou negligéncia de
manulengan, a garantia desta peca
senl auiomaticamente cance lxda.

" Garantia de 03 (brés] meses.



s eng ey Todos 04 él&'lﬂ F 1] H{H‘ U Tyt o= e e s

Em oo de mudanga de ende regoefou proprictanio, selicitamos o prezado cliente

ATUALIZACAO CADASTRAL

R CHASS] D0 VENCULO

Mome do proprietario:

Fuafw, e At
Bairro Cidade E=tadio
Tel CEF
[P e
Mome do proprietarioc
FuaAs by I Apt”
Bairro Ciedacle Estaudion
Tel. CEP

Favar preencher com letra legivel TODOS 8 DAL ACIMA

PRT - M5
73269785
AFT DE BETTA
DRAAG

CARTAO-RESPOSTA

Miao & necessario selar.
O selo serd pago por:

[F T2 T

Encaminhar para: Assisténcia Técnica’Garantia - G.21 - 5ala 18
Rodovia Ferndo Dias, km 429
325330-000 - Betim - MO
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